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BARSONY ISTVAN

Bérsony Istvan ird, miniszteri tanacsos, a »Budapesti Kozlony« hivatalos lap szerkesztdje,
szlletett 1855. november 15-én Keresztes (ma Sarkeresztes) fetegyer kozségben, a
Dunantul. Kbzépiskolait Nagykarolyban és Szatmaron végezte, a joggt Personyban és
Budapesten. Volt szabadsagolt allomanyd honvédtiszt. Eddig megjelent tibbegyven
kotetébdl tizendt csupa természeti leiras €s megfigyelés, parosulva vadaszélményekkel. Ebben

a miifajban specialista és a maga nemében nemcsak a magyar irodalomban, hanem a vilag-
irodalomban is egyetlen. Sziiléfalujanak diszpolgara. Mint elbesz¢l6 ir6 igen sok novellat irt,
van néhany regénye is. Tagja a Pet6fi- és a Kisfaludy-Tarsasagnak. Az eldbbinek 1894, az
utobbinak 1898 6ta. Nevezetesebb miivei kotetben: Erdon-mezon, Csend, Vig vilag, Magyar
természeti és vadaszképek, Mulattato vadaszrajzok, A szabad ég alatt, Az erdo konyve, A rona

és az erds, Az én vilagom, A rabkiraly szabadon (az egyetlen igazi magyar allatregény),
Magyar Foldon, Maganyos 6rak, Vadasztdskeabba az elbeszéldk koziil: Négyszemkozt,
Ecce homo, A kaméleon-leany, Keresd az asszonyts Vigkzedelmek, Este, Dinamit, A boszor-
kany, Ingovany, Szelek atjan, A kiralytigris, Vérvirag, Tarka mesék, Igsakmdagyar élet,
Dobog6 szivek, A szerelem kdnyve, Visszhang, A napsutotte férfi, Sugok Eajardarab
élet, ElGképek, Délibab, Tréfas torténetek.



Magamrol

Az »Uj 16k tisztelt szerkesztdsége »hetvenkedd« esztenddm alkalméval azzal a megtiszteld
kivansaggal lepett meg, hogy irjak kitiind hetilapjdnak valamit magamrol.

Elég régota élek ugyan arra, hogy lehessen az életemben ebyf@agyezni vald: mégis
elfog a bizonytalansag érzete, hogy ami nekem talan érdekes rdelkekneti-e az olvasoé-
k6zbnséget.

A nagy nyilvanossag el6l mindig elvonultam. Szerepelni, feltinni sohasem igyekeztem. Az
orszag vadasztestiiletein kiviil mashol alig dsmernek. De még itt sem tolakodtam eldre.
Mindenivé ugy hivtak, Ggy vittek, hogy az irantam mutatkozé rokonszenv és cailgise
jeleit halatlansag lett volna koszonettel nem fogadnom. S mostméigeell beszélnem, ami
nekem teljesen szokatlan s ami - megvallom - nem kis zavarba is hoz. De mexgkisérl

*

Kés06szi, enyhe vasarnap-este van, amikor nekikésziilok a feladatomnak. Ha nem tudnam,
hogy az »Uj Id6k«-nél csupa jobaratom van, szinte azt gondolhatnam, hogy az urak egy kicsit
meg akartak tréfalni. Mintha 6sszemosolyognanak: - Na, hires, ha &umitgl 6sszeirkalni
szdz meg sz&z novelladban, ami mind a képzeleted szileményegyplki imost magadért
olyasmiben, amiben nem segit rajtad a poetika licencia; s6t ezt egészen mell6zndd kell, mert
itt nem lehet, nem szabad »kdlteni«, mesélni, hanem igazat kell mondani.

Eppen ebben van a bokkend. Ez az, ami nyugtalanit. Hisz’ ha azon mulnék, hogy mit fiillent-
sek, konnyli volna elég érdekesnek latszanom. De ettdl eltilt megbizatasom etikdja. Magamrol
csak az igazat mondhatom. Nem novellat irok, hanem rapszodikusan dtssizealblotore-
déket, ami Oszinteségre kotelez.

Nyitott ablakomon besit a holdvilag s rdm bamul. Lesi, hogy mit céinElepzeletem végig-
szalad az egész életemen. Keresem benne azt, amirl szamot lehetne adnom. Bele kell
magamat élnem a meséld nagyapa szerepébe: - Egyszer volt, hol nem volt...

A holdvildg ma is Ggy fénylik, mint hetven esztendével ezel6tt. Ezen az égi kalandoron nem
latszik meg, hogy véniil. Minden mas, ami koriilottem van, kopik, nylivédik, enyészik lassan-
lassan. Hat még az emberek, a kortarsaim, a régi 6smerdseim, a baritaim, az immar kevés-
szamu hozzamtartozoim!... Nem kell tiikorbe néznem, ha dket latom. Megvaltozasuk az
enyémet is mutatja. Még az esztendOnek ez a kései szaka is olyan, amilyen én vagyok.

Este van odakint is, az életemben is.

A hold pufék félarca fanyarul vigyorog ram. Olyan dagadt, mintha a foga fajna.
Csend van korulottem. A magany egészen ram borul.

Ilyenkor lehet eltlinddni, visszamenni a multba.

Atélni régi 6romoket, gyonyoriiségeket. Zord életharcokat. Felséges hajnalokat. Bus éjszaka-
kat. Lehet visszaidézni az akaratunk nekiszilajodasat, amikor elazéagadtuk magunkhoz
az élet szépségeét, javat. Volt hozzavald tuzes lelkink, forré vérink, fiatal negigszs

Azutan kovetkeztek a novekvd tapasztalatok és kifejlett er6nk diadalai, amikor szivos
kitartasunk gy6zte a kiizdelmeket. Meg sem éreztiik ezt, olyan magatdl értetendd volt.



Elménk kiviragzott. Sziviink érzéseinek uraiva valtunk. Képzeletink midftiés kibonta-
kozott a szertelenségeibdl. Kezdtiink megérni és - megoregedni.

Mindez csak volt.
Nem igaz! - ma is van, csak masoknak.
A zord erdd, a virdgos mezd, a délibab, a liiktetd élet, mind a mésé.

Enyém az emlékezés. Enyém a multba tévelygd képzelet. Enyém maga a mult. - Vajjon van-e
irigyelni valom?

Magamrél kell beszélnem; tehat a multrol.

Kit érdekelnének az életem intimitdsai? Nem volna-e azok &dépk arulas 6nmagammal
szemben?

Azzal dicsekedjem-e, hogy én is voltam az Elet »zsakhordozoéja«artegtobb ember? még
miivésztarsaim koziil is akarhany?

Mindent inkabb, csak panaszkodni, sirAnkozni nem! Csak nem tenni szemrehéans@soka
sorsnak, sem veliink egy hajoban evezd embertarsainknak. Ha ezen kezdjiik, mindnyéajan rész-
vétre méltoknak tarthatjuk magunkat. S ez olyan szomoru, csiiggesztd, és annyira - nem igaz.

Az ¢életiinkért vallalnunk kell a feleldsséget s meg kell talalnunk benne azt, amiért érdemes
volt élni. Minden bajunknak magunk vagyunk az okai, még ha tehetetlenségumthetat-
lenségiink adja is meg ennek a magyarazatat.

Oromoéket, célokat, magunknak kell kiverekedniink s ez mar magaban véve is nagyszerii
feladat.

Csak nem kell megallani; anndl kevésbbé hatralépni. Aki tele van életkedvvel s hozzaillo
erdvel, azt a sors nem birja a két vallara fektetni.

Magam a legjobb 6rokséggel indultam neki az életnek: a legtokéldtecgészséggel. Ezzel
elbirtam mindent. A sok jot is, a sok rosszat is.

Ezentul pedig a sors elkésett attdl, hogy rajtam kifogjon, mert meé&n harcolok vele.
Onmagamért nincs t6bbé miért kiizdenem. Nyugalomba vonulok.

Mirdl beszélgethetnék konnyebben és szivesebben, mint arrdl, ami beldlem mar tigyis a nagy
nyilvanosséage, tehat nem kovetek el az emlegetésével indiszkréciot?

Az irodalmi életemet, az ir6i palyafutasomat értem.

Ebbdl foglalok Ossze egyet-mast. Ha ekdzben masfelé is elkalandozom, az csak magyarazat-
szamba megy. Ez eldl egészen kitérni nem lehet.

Bejelentem teljes igénytelenségemet. Ha a t. olvasé sAsesal varakozasat a minimalisra
lefokozni, akkor nem éri nagy csalédas.

*

»Poeta non fit, sed nascitur.« A koltd nem lesz, hanem sziiletik. - Féligazsag! - Szerencsés
kortilmények 0sszejatszasa nélkiil nincs koltdi kibontakozas.

Erds lelkek szdmara még a sors csapasai is lehetnek »szerencsés koriilmények«. Az isteni
szikrat az élet zaklatasa fellobogtathatja; de a nagyondsvitmairok teljesen elolthatjak. Leg-
senyvesztobb a sziirke, eseménytelen, gépies rabszolgasors, az egyhangli mindennapisag, a
sarban cammogas, a szlntelen igavonas, amely@igad lelki élet hianyat. Ez a bizonyos halal.



A harc, a kiizdelem, a hdborgas, az elégedetlenség, a lazadasnymdgrradalmasitdja a
tehetségnek. Ettol a vér felpezsdiil; az akarat megacélosodik; az életeré megduzzad. Az ember
érzi magat. Elibe toppan a sorsanak és birkozik vele. Az akadalyt legydzi. Csak elpuhulni, el-
ernyedni nem szabad. Mert a gyenge elbukik. Minden sikernek ara vameEgyszivink
vére, maskor a beldliink fakado konnytenger. A kolt6 sziiletik ugyan a ratermettségével, de ezt
vaddc mivoltabdl édes gyiimdlesot termd nemes alannyd fejleszteni csak szivos és onfelaldozo
faradsaggal lehet.

Ritka az olyan istendldotta koltd, aki készen pattan ki Juppiter fejébol. A legtobben keserves
Golgotajat jarjak végig a vergddéseknek, a kisérletezéseknek, a bizonytalansdgoknak; annak a
lehangold, megbénitd érzésnek, tudatnak, hogy alkotasuk csak halvany mage,ujgazata
annak a szépségnek, amely a lelkdkben ¢l és onnan kikivankozik; de amelynek az eldcsalo-
gatésara, kifejezésére nincs elég erejok.

Sohasem szabad megelégedniink az elsd, fogyatékosnak érzett kisérlettel. A tokéletesitésnek
alig van hatara s aki ambicids koltd, az nem Un bele a sajat kritik4ja provokalasaba, a miivei
simitdsaba, szépitésébe, hibai felfedezésébe és kijavitasdba.
De miért disszertalok en ibltokrél, amikor verseim nincsenek?

A Kisfaludy-Térsasag a tagjait két csoportra osztja: koltékre és irokra. Koltok: akik fantazia-
val dolgoznak s meséket szdnek; irok: akiknek a koltés nem féfoglalkozasuk, hanem akik
esztétizalnak, kritizalnak, essayt irnak, tehat okos emberek. igitkarén annak idején a
kolték kozé, mint a képzeletembol é16 tollforgatd. Ambar csak a novellaim mesék. A termé-
szetrdl csupa igazsagot irok, koltéi mezbe dltoztetve.

Hany kész miivemet kezdtem én Ujra meg Ujra megirni, amig végre ki mertem adni a
kezembo6l! Az Akacvirageimii elbeszélésemet hatszor irtam meg elejétdl végig. A Dinamit-ot
hadromszor. De ha az »ihlet« szarnyat néveszt, akkor nincs akadalyc#&z viragzott Ki
bennemValami a tavalyi nyarrOkimii hangulatom; rohantam haza, hogy rogtén megirjam.

Egy szot sem kellett az els6 kéziratomon valtoztatnom. Hajnal cimii rajzomat nyari pirkadas-

kor irtam az ablakom parkanyan, derengd vildgossag mellett, szinte vonasrdl vonasra ellesve a
hajnalt. Csak nem szabad 6nmagunkkal hamar elégedetteknek lennink. Amilkadke mas
biralnak benniinket, akkor mar elkéstiink a hibank helyrehozasaval. A kolt6 sziiletik; de hogy

igazi legyen, 6nmagat kell még egyszer megsziilnie szigora dnbiralataval.

A kolté »munkjaa legnagyobb gyonyoriiség. Barmennyire emészti is a koltot, mindig élvez
mellette. Hisz’ az irdsaiban ¢ is benne ¢€l. Bus torténeteit megkonnyezi. A viddmakon 6 kacag
elészor. A képzelete csapongésait hihetetlendl tudja élvezni. Amikszatéls lustasaggal
hever, tétlenll, a lelke akkor telik meg alkot6 fesziltséggel. Tudgokion suhan végig.
Ugy csap le egy-egy gondolatra, mint a sélyom. A kész téma megirisa részegité gyonyor.
Igaza volt Mikszathnak, aki azt mondta, hogy ¢ sohasem dolgozott, mindig csak jatszott. De
ez a jaték isteneknek valé.

*

Az édesanydm rajongott az irodalomért. Koltdi hajlandésagomat 6téle orokoltem. Eleinte
szivvel-lélekkel romantikus voltam. Hatértalanul szerettem Jokwety Tompét. A lelkem
apjat éreztem bennok. Nyari délutanokon késo estig iiltem valamelyik nagy eperfank tetején,
mohdén merllve bele a Kalozkirdlyba, a Fekete gyémantokba, a Viékge=gAlig lehetett
lepiszkalni onnan. Egyszer le is estem, éppen a fa alatt kér6dz6 mérges természetli svajci
bikank hatara.



Szultdn a meglepetésében elfelejtett haragudni. Oriilt irammal menekiilt a furcsa hatbavagas
utan a fa alol. Az 6 széles parnas hata megmentett attdl, hogy valamimet kitorjem. De magam
is iszkoltam &m a baleset szinhelyérol.

Elso kétségbeesett fejtorésem, alig nyolcéves koromban, a vilag végének a probléméja volt.

- Hol van a vilag vége? - Ez a gondolat nem hagyott nyugodnom. Elbajtaertink bokrai
koz¢ s ott emésztddtem ezen a megoldhatatlan kérdésen.

Szegény kis agyam majd szétpattant. Elképpedtem attél, hogy akigmepll a képzeletem,
sehol sem taldl keritésre, falra, égig éré hegyre, Operencids tengerre, ahol a vildgnak vége
volna. Minden akadalyon atsegitett a képzeletem. Megint csak &t kéirdeznem 6nma-
gamtol: hol van a vildg vége?!

Végre is késO este kimeriilten futottam az anydmhoz, hogy megtudakoljam tdle: hol van a
vilag vége.

Az anydm mar kerestetett. Aggddott értem, hogy hova tlintem gy el. Amikor ram taldlt s a
kérdésemet hallotta, j6l elagyabugyalt.

- Itt van a vilag vége, - mondta megkoénnyebbdlten.
Ebbe bele kellett nyugodnom. Pedig maig sem tudom, hol van a vilag vége.

*

Az édesapam tipusa volt a férfias férfiaknak. Magas, szikar, izmos volt a kiilseje. A belsd
Iénye hatarozott, erélyes, nyugodt, igazsagos. Ma is idealom az emléke.

Legtitkosabb kritikdimmal sem birtam elérni.
A fold népével bajlédd gazdaember volt; de sohasem karomkodott.

Vendégszeretd hazat vitt; de egy korty bort sem ivott az ebéd, meg a vacsora idején kiviil.
Akkor is fele viz, fele bor volt a poharaban.

A dohanymonopdlium kezdetén harminckettedmagaval fogadta meg, hogy nem ddhanyozi
tobbet. Egyediil 6 tartotta meg; pedig nagy pipas volt.

A varmegye legjobb 16vdje hirében allott, ami maris példaképemmé tette. De a lélekjelenlétét
csudéltam legjobban. A sok eset kozul egyet elmondok.

Friss virslire jottek hozzank vacsorara a kalabriaszozo targdighogy lelltek a partihoz,
kétségbeesett sikoltozas tamadt odakint: Ttz van! égiink!

Az apam pillanatok alatt a konyhdban volt, ahonnan a vészhangok hallatsaoki&ény
kigyulladt s a szikrazapor csaktugy hullott a tlizhelyre.

A konyhéaban csak kétségbeesve sikoltozd ndk voltak. A férficselédség mind tavol volt. A
vendégekre nem lehetett szamitani, azok elvesztették a fejoket.

Az apam egymaga volt gondolkodod és cselekvésre alkalmas ¢llény. Pillanatok alatt cseleke-
dett.

Kirohant a tiizi lajtorjaért; azt két ember erejével becipelte a konyhdba; elékapott egy fejszét s

a hosszu lajtorja végét egypar hatalmas csapassal meglartiioizben pokrocokat dobatott
a vizes dézsaba. A lajtorjat a kéménylyukba allitotta, felkaptiaess pokrocokat; felment a
lajtorjan a kéménybe, ott eloltotta a tlizet; azutan lejott, megdmiiods sz nélkil folytatta a
jatszmajat. - Ennek elejétdl végig tanuja voltam, mint kis gimnazista.



Az életem valsagos perceiben mindig eszembe jutott az apam. Az & hatarozott higgadtsaga
volt a talizmanom.

Egyéltalaban rendkivil szerettem volna mindig hasonlitani hozza, mindekhdényének
sugall6 ereje volt ram. - Azt, hogy a természetet annyira megszerettem, oneki kdszonhetem.
Es még valamit, ami bel6le aradt szét mindnyajunkra, akik a csalddjahoz tartoztunk.

A fanatikus magyarsaga volt ez.

Pedig nem estek nagy szavak a csaladunkban hazafisagrél, ami oly magatdl értendd volt, mint
az, hogy levegd nélkiil nem lehet élni. De az apambdl sugarzott a tiszta nagy magyar érzés.
Ahogy a nagyjainkrél beszélt, ahogy régi magyar nétait dudolta, ahagyarul tudott, mint
a legnyelvtudébb akadémikus, ahogy magyar erkdlcsben, puritansagban péktattmet
kink: olyan volt az én lelkem szentélyében, mint a magyarsagorsdoénig élt, nyolcvan-
hatéves koraig, mindig tanultam t6le magyarul.

A magyar f6ld nemcsak a testiinket taplalta, hanem lelki emldnk is volt.
Ezt a magyar foldet miivelte az apam.

Kiviszegetett a gazdaségaiba és rakapatott ezzel a természetre.
Amig 6 a dolgait végezte, magamban barangoltam a virdgos pusztan.

Zsongott az ¢élet koriilottem. A szelld megrészegitett. Az ég elblivolt. Odaig szerettem volna
futni, repulni, ahol az ég 6sszeér a folddel. Almomban is odakint voltartetEaz elemem,
az életem, a vagyaim vagya, a szerelmem, az imadsagom.

Az apam vezetett el mindenfelé. Rajta keresztil lettem termésdétrdna
Koltove kellett lennem.
Az els6 csapas a korparéti kaszalon ért.

Addig kajtattam rajta szimpla puskammal, amig fel nem veegyfirjecskét, amelyet, Isten
tudja, hogyan, leldttem.

Magam is csudalom, hogy akkor meg birtam maradni a bérdmben. Ez volt az elsé fiirjem!
Felakasztottam a madaraggatomra.

Vigtatok tovabb, mamoros heviilettel, hogy hatha még egyet sikeriilne 16ndm. Egyszer le-
nézek boldogitd zsakmanyomra, hat - nincs! A sok szaladgalas kézbenrandgitt, hogy a
nyaka leszakadt, a teste elveszett; csak a feje volt meg az aggaton.

Mély keservemben ez volt egyetlen vigaszom.
fgy mégis bizonyithattam, hogy fiirjet 15ttem.
*
Kis gimnézista koromban mar mutatkozott bennem az iréi hajlanddség.

A magyar dolgozataim a legjobbak voltak az osztadlyomban. Az egyécam fel is olvasott
egypart a magyar ora alatt, példaképpen.

Els6 ilyen sikeremet »Sziiret« cimii dolgozatommal arattam. Ettdl kezdve szivosan ambicio-
nélktam, hogy az ilyen feladatokban én legyek az elsd.

Azutan elkerlltem Pozsonyba, német szora. Akkor még lehetett ottidamulni. Ez volt
elsd eltdvolodasom a sziilei haztol. Egypar mulatsagos epizddra ma is jol emlékszem ebbdl az
¢letembdl.



Els6 ebédem a kosztadéimndl nagyon elszomoritott. Otthon béséghez voltam szokva. Négy tal
étel mindennap, vasarnap eggyel tobb. A német tanitobacsinél, aho&sra&lkdott az édes-
apam, bizony csak harom tél étel volt. Akarhanyszor csak kettd. Nagyon lehangolt nyomorult
sorsom ilyen forganddsaga.

Alig is vartam, hogy karacsonyi vakaciora hazakerilhessek.

Akkor még olyan volt a vasuti kdzlekedés, hogy Pozsonybdl jovet, Budapestekeitety
szallani, mert kdzvetlen vonat nem indult Debrecen és Nagykaray Aelpalyaudvaron
tanacstalanul acsorogtam. Pénzmag minél kevesebb akadt nalamaHattiaeremben (lII.
oszt.) toltenem az éjszakat?...

Odasompolyog hozzam egy velem egysorson 1év0 nyajas idegen. Kitalalta a bajomat, amely
az ove is volt.

- Szalljunk meg egyiitt valahol, - inditvanyozta. - igy olcsébb lesz.

Elfogadtam az ajanlatat. Megszallottunk egy zugvendégfogaddban. dlekizs szobaban,
hanem az egyetlen k6z6s agyban is.

Valahogy 0sszebujtunk benne. Elészor fejjel az agy két masik végére fekve; de igy nem
sokaig allottam a dicsdséget. Az ipse alsd végtagjai nagyon is az orrom alatt piszkaltak. Két-
fejui sast jatszottunk tehat, hattal fordulva egymasnak. Ekozben mind a kettdnket nyugtalani-
tott az az aggodalom, hogy ugyan ki fia, mi fia lehet a hal6tarddegvarja, amig elalszom,
- gondoltam - s akkor kis holmimmal odébball. Ugyanigy vélekedettjasigegen is, mert a
mozgolddasabol éreztem, hogy 6 sem alszik.

igy telt el az éjszaka, almatlanul. Ezért ugyan kar volt kozos szall&stifie

Node szerencsésen hazaérkeztem, és amikor visszamentem Pozstteyba kézigazdam-
nak kosérban hat Giveg finom egri vorésbort.

Pozsonyban a financ megfogott.
- Mi van azokban az tivegekben? - kérdezte.
- Tinta, - vagtam ki, fene onérzettel.

Mér-mar sikerdlt elhitetnem, hogy mint didk, hat Uveg tintaval utazienszerencsétlen-
ségemre az egyik Uveg eltort s az egri bor illata spdterKisilt a csempészkedésem.
Fizettem mint a koles.

*

Elsd szentimentalis rossz novellamat, elsd éves jogaszkoromban, a »Nagykaroly és Vidéké-
nek« irtam. Vagy nyolc folytatdsban jelent meg és olyan hegtistam, hogy egypar eszten-
deig csak az asztalom fidkjanak irtam. Cime ez volt: »Az elmult id6kbdl.« Sokaig tigy voltam
vele, mint a visszajard kisértettel. Ha ragondoltam megborzondiayhtlésem akkor
kezdd6dott, amikor végre megfeledkeztem rdla.

Lassanként Osszegytilt egy kis utitdskara valo kéziratom. Egyszer egy rossz pillanatomban
halélra itéltem valamennyit és beflitottem velok. Ugy éreztem, mintha gyilkos lettem volna. A
lelkiismeretemen kivil mas vadlom nem volt. Azzal pedig szépen megalkudtam.
Hanem a sok elhamvadt témét sokaig sajnaltam.

*



Volt az életemnek olyan iddszaka is, amikor egy asszony tartotta bennem a lelket.

A feleségem.

Az egyetlenegy igazan nekem val6 asszony a vilagon.

Mindenki mas vagy télem szokott volna el, vagy én 6tdle.

A szabadsag vagya mindig féktelenll tombolt bennem.

Ez az egyetlen asszony volt az, aki ezt elbirta és aldott szelidségévtdtamyhi
Csudalatos érzeke volt az okos, igazsagos, elfogulatlan és mégis buzdité kritikara

Magatdl értendd, hogy minden irasomat rdgton felolvastam neki. Az arcardl olvashattam le a
kritikdjat. Lelkesitése nélkil sohasem lettem volna iréva.

Az 6 kedvéért palyaztam egyszer - el0szor és utoljara - egy irodalmi palyazaton. Akkor még
az ilyesmiknek jelent6éségok volt. Minden lap részletesen kozolte az irodalmi tarsasagok
mitkodését. Még a jelenvoltak névsorat is. Hat még az irodalmi @dblémilyen érdeklédést
keltettek!

Ezt a palyazatot az »Orszag-Vilag« szépirodalmi hetilap tlizte ki. A »Vasarnapi Ujsag«-on
kivil nem is volt akkor tobb ilyen tekintélyes szépirodalmi kozlonylnk. Benétek
szerkesztette. A palyabirak kozt pedig Agai Adolf neve is ékeskedett.

A palyazat lejaratat megel6z6 este nyolc orakor keriiltem haza. A feleségem kedvetlen volt.
Sz0 esett a palyazatrol, meg arrdl, hogy mégis csak mett kellea kisérlenem valamit, hisz
a sult galamb nem repil az ember szajaba.

Ez volt a legérzékenyebb oldalam. A lelkembe nyilalt.
A feleségem kevesli, talan kicsinyli az energiamat...
Csak azért is padlyazom! Még van ré egy €jszakam...

Leliltem az ir6asztalomhoz. (Ezen az irdasztalon sziiletteniréwég) Ejfél utan egy érakor
kész volt a kéziratom.

A feleségem ott kézimunkazott mellettem.

Minduntalan ram-ram tekintett. Mindannyiszor éreztem a szeméitrdga csillogé fekete
szeme tuzelte a lelkemet.

Amikor az utols6 mondat végére pontot tettem, biztat6 mosollyal kért: olvasd fel.

Felolvastam neki a palyamiivemet. Proletarokvolt a cime. (Benne vah szabad ég alattimii
kényvemben.)

A végén megolelt.
- Ezzel megnyered a palyadijat, - mondta, szent és fanatikus meggy6zddéssel.

Masnap reggel hordarral kiildtem el a kéziratot a szerkesztdségbe, mert postara adnom késo
lett volna. A palydzati hataridé aznap délben lejart.

Es a»Proletarok«kal megnyertem a palyazatot.
A feleségem egyaltalaban nem volt meglepve.

O bizonyosnak tartotta, hogy igy lesz.
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Ettdl kezdve tal voltam a Rubikonon, nyitva volt eléttem az ir6i palya. Minden kéziratomnak
rogton volt helye. Megjelent elsé természetimado konyvem: A szabad ég alattTéth Béla
tarcat irt rola a Budapesti Hirlapban. Kész ember voltam.

Ennek mar tobb mint negyven esztendeje. Egy kis emberdltd telt el azota. Elsé kiadom erre az
emlitett kbnyvemre Singer és Wolfner volt. Az6ta is szoros, misegekottetésben vagyunk.
A legtobb konyvemet 6k adtak ki. Utdnuk az Athenaeum kovetkezik, ahol hét konyvem jelent
meg, tobbnyire diszkiadasban és illusztralva.

Az els6 nyilvanos irodalmi elismerés akkor ért, amikor a Pet6fi-Téarsasag 1894-ben, harminc-
egy évvel ezelott, a tagjai kozé valasztott.

Harom évvel késobb Kisfaludysta lettem.

*

Vagy tiz jel6ltje volt akkor a Kisfaludy-Tarsasadgnak, amelyrekladke Gyulai Pal, alelnoke
pedig Betthy Zsolt volt.

Egyszer megbukni a Kisfaludyban, tisztesség. En is buktam egysmnétor 6t vagy hat
Szavazatot kaptam.

Soha semmiért sem kilincseltem. Nem értettem hdragy adminisztraljam magamat. Eszem
ben sem volt, hogy kijarassal érjek el valamit. Nem tartottam volna a sike¥tdefhemnek.

Még az irant sem érdeklédtem, hogy jeldltek-e. Bartok Lajos, aki tavoli rokonom volt, jott
hozzdm a jeldltségem hirével és 6téle tudtam meg, nem kis meglepetésemre ¢és aggoda-
Imamra, hogyllemlatogatasokatnégis kell tennem korifeusokndl Ez mar etikett dolga. Ez
elél nem térhettem ki. Be kellett magamat mutatnom az 6regeknek.

Elmentem Gyulaihoz, Bedthyhez, Szasz Karolyhoz és Szigeti Bézse$ztelegni (De nem
partfogast kérni.)

Mindig emlékezetes maradt szamomra Gyulai Palnal tett latogatasom.
Kiilonds sulyt vetettem ra, hogy félre ne értsen és ne lasson bennem - kéregetot.
Gyulai a Féherceg Sandor-utcaban lakott, a sajat hazéban.

Bekilldtem hozza a névjegyemet, fogadott.

1116 reverenciaval mondtam meg, hogy egyediili célom a bemutatkozéds és hogy nem kérem
partfogasat.

Ram nézett. Végigmért. Kezet nyujtott. Lelltetett.

Nagyon szivesen beszélgetett velem. Rékertilt a sor a Pet6fi-Tarsasagra, melynek akkor Jokai
Mor volt az elndke. Jokait Gyulai nem nagyon szerette. Le is szolta kissé a Petofi-Téarsasagot.

Feltamadt bennem a magyar virtus.
En most szembeszallok Gyulaival és bebizonyitom neki, hogy nem vagyok opportunus.

1116 tisztelettel védtem a Pet6fi-Tarsasagot; de egy kicsit diplomata is voltam. Azt mondtam,
hogy sziikség van egy emelkedési fokozatra, mieldtt valaki elérheti a Kisfaludy-Tarsasagot.
Nagyon j6 az, hogy Pet6fi-Tarsasag van - a minorum gencium szamara.

Megint jol megnézett. Azutan megenyhlilt. Tetszett neki a »disztinkciom«.

Azzal bucsuztunk egyméstol, hogy felirta a lakasomat, a latogatdssszaadasanak a
szandékaval. A kiisz6bon még igy szolott hozzam, anélkil, hogy kérdeztem volna:

- Vannak esélyei. (Akkor még az elbeszélést »beszély«-nek mondtak.)
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Ebbdl sejthettem, hogy ram fog szavazni.

A kilenc vagy tiz jelolt kézill egypéran visszaléptek. A tarsgssatig egyedil engem valasz-
tott meg tagjava, ami Oriasi feltlinést keltett.

A magyarazata - nem a feltlinésnek, hanem a megvalasztdsomnak - taldn abban is volt, amit
Rékosi Viktor a vélasztas el6tt egypar nappal mondott nekem:

- Nincs ellenséged.
(Ha én ezt magamrdl ma is elmondhatnam!)

*

Az elbesz¢l6 irodalom alapja a képzelet. A természetfestésé az igazsag. Ebben lehetetlen meg-
mozdulni a természet Osmerete nélkiil. A legkoltéibb szinezés is tliressé valik, ha nem igaz.
Hat még ha a téma nélkiilozi a teljes realitast. A természet koltéje nem mesemondo. Hitet kell
tennie arrol, hogy igazat ir.

Egyetlen sort sem irtam le a természetrdl, amelynek az igazsagarol meg nem gy6zdédtem
volna. Pedig van eddig tizennégy természetimadé kdnyvein, nem szOlveyiaigargyq,
kényvben meg nem jelent irasomrdél. Csak a hangulatozdsban voltam poéta.

Mindig figyelve, mindent ellesve, megtanulva, jartam és jarorarmédszet vilagat. Elfogy-
hatatlan benne a tanulni valé. Ami faradhatlanna tett, az a vaddszszenvedélyem volt.

A vadasz minden(tt ott van; mindig készenlétben van és semmi semkso”A napnak, az
évnek minden szakdban: éjjel-nappal, hajnalban, alkonyatkor, forr6 kanikulabam, étle
szomjan, azva-fazva, veszedelmekkel szembeszallva, nélkilozve ésgabam is; a vadasz
kint van a természetben s olyan helyeken fordul meg, ahova senki ma®eeti, hacsak a
vadasztarsa nem. A vadasz el6tt minden nyitva van a természetben. A vadasznak a természetet

agy kell 6smernie, mint a természettudosnak.

Egyik nagy buszkeségem, hogy a Magyar Kirdlyi Meadérintézet tiszteletbeli tagjanak neve-
zett ki. Mint vadasz lettem ornitolégussa. Termésrdasom gyonyore dsszefolyik a vadaszat
oromével. Egyik fejleszti a masikat. Egyiitt és kiilon-kiilon: egész férfit nevel mind a kettd.

Az ember a legfelségesebb képeket latja odakint folyvast. Mindgnastermészetben, csak
meg kell 1atni tudni a szépségeit.

A lelkiinket ra kell nevelni erre a meglatasra.

A szem itt csak optikai miiszer; a vilagossag, amely latni enged, a 1élekbdl sugérzik.
De még ez a nagyszer(i latés is hianyos egymagaban.

A természetet nemcsak latni, hanem hallani is, érezni is kell.

En az egész lényemben érzem, mint az Istent. Vele, benne, altala, neki élekoBinony itt
engem csalddas sosem érhet. Az igazsagai nem valtoznak. Ezglisinerhetem, s minél
jobban ismerem, anndl jobban csoddlom, anndl fanatikusabb hivévé valom, erdsodom.

Minden Iépéslink utan, amelyet a természet megismerésedelikte végtelen perspektivija
nyilik eléttiink az 0j meglatasoknak.

Az emberi koltészet eltorpll a természet koltészete meMitiden, ami emberi képzelet,
jelentéktelen a természet valésagaihoz képest. Nincs szin, nicslbasag sem nagyban,
sem kicsinyben, amit a természet magaba nem foglal. Az erkdezelet holtra faradtan
merUl ki a természet igazsagai felé siettében.

*
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Hallom a természetet.
Hallom kétféleképpen. A testemmel is, a lelkemmel is.

Mindent, ami valésagos nesz, ami a természet fizikai hangjgksggm megérteni. Az ilyen
hangok néha oly finomak, halkak, hogy alig birjuk felfogni.

A természet szazféle nyelven beszél. Ahany allatja, kivattanaavan, de még a rovarai is,
mind beleilleszkedik a természet roppant zenekaraba. Micsoda andalatgibka staccatok,
allegrok, fortisszimok, crescendok és pianisszimok vannak ebben a koltdi zenemiiben! A
szenvedelmek minden felharsanasat, a kétségbeesés és a f4jdktmyasat, a szerelem
ujjongasat, a diadal himnuszat, a vereség gyaszindulo6jat, mindet hallhatjuk, miivészi rogtonzé-
sekben, kivancsisagot keltd sziinetekkel, pauzakkal tarkitva.

De ezzel az én szamomra még nem merul ki a természet muzsikgja.
A leglégiesebbje csak ezutan kovetkezik.
Nekem a természet a gondolataim szamara is zenél.

Ha magényos tiinddéseimkor belemeriilok a természetbe, a lelkem a legcsodalatosabb dalla-
mokat hallja.

Kezdddik végteleniil unom ¢és halk zsongassal, amely messzirdl hullamzik felém, és keresztiil
jar, atszellemit, lenyligdz; el6készit ra, hogy magaval ragadhasson.

Azutdn megszoélalnak a misztikus szolamok; valtakozva csendilnek fuvoliasnius
sohasem hallott zenekiséret mellett, amely a mindenségnek allando, remegd sohajtasa.

Mintha napsugarak citeraznanak a levegd hurjain s a felhdk csilland tistokén.
Mintha az erdé fai elkezdenének busan, mélyen nyogni és ebbdl felséges akkordok keletkeznének.

Mintha a harmatcsepp ezlstds penduléssel gyongyoznék le a megosryakitodl és csudas
pizzicatét keverne a természet daléba.

Hallok altaté dallamokat, amelyek lagyan ringatjak a lelkemataki harfazik és ezzel kiséri
a fulemuile melodramai csattogésat.

A felhds eget villamok szaggatjdk meg, s ekdzben felharsan a vihar vadéaszkiirtje. Az dserd
keblébdl feltor a nagy ujjongas, a legydzhetetlenség hirdetése.

Najadok, villik, virag kelyhében lako tindérkék libegnek koril; szines fagoigok olyan,
mint a szitakotéé... minden szarny mozdulatuk zenehang; az egész egybefolyik és masvilagi
érzések koze emel.

Mindezt érezve, latva, hallva: akarva, nem akarva koltové kell lennem.

Ez a természet zenéje, amelynek a festése szavakkallkhebet az érzésvilagunk boldogan
remeghet meg tdle.

Hogy ezzel az érzéssel megteljink, ki kell menniink a szabadstethé, és igazsagaiban
gyonyorkodve, at kell engedniink magunkat a koltéi hangulatozasnak.

Ez volt az én iréi palyafutdsom javarésze.
Ez volt az életem jutalma.
Latni, megérteni, hallani, érezni, élvezni a természetet: ez az éleignapmja mindvegig.

Ennyit elmondhatok magamrol az »Uj Id6k« velem érzd nagy kozonségének.
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VIRAGOS PETI.

A magyar Alféldon végigsuhan az enyhe nyari szél és lopkodja réla a rét illatat.
A virdgos mez6 olyan, mintha szivarvannyal volna telehintve.

Fatyolfelhdk pokhaldi usznak odafent az étheri magassagban. Idelent egy pusztai kutgém ka-
paszkodik az ég felé. Ugy csiing le rdla a katostor, mintha mesebeli nagy madar csére volna.

A rét laposa felett bibicek csapongnak, jajongnak, bukfenceznek a levegében. Fehér hasok
meg-megvillan ekdzben.

A lapost sotétzold nadas szegi. Ing-ring a susogd nad; tétova lemdlimélsslyognak ott a
vadaszo réti héjjak.
Pacsirta rezeg fel a menyei kék mezdre; onnan leereszkedik a zold mezdre. Pasztortilinkd van

a torkadban pacsirta-notakat fuvolazik rajta.

Valahol mintha millié pici harang csendiilne folytonos zligassal: a millié virdgon zimmdgd
meéhek azok.

Ahol a hatdirdomb felkdnyokol a ronasagra: kezdddik a szemnek elveszden nyujtdodzo legeld.
Gyepszonyegén covekegyenest csiicsiilgetnek-figyelgetnek az iirgék.

Vércse libeg a mez6 felett; vizimadarak huznak a nadas kozt rejt6z6 kis tavakra; a viz tiikre
szikrat hany a nap tlizes csokjatol.

Emberhang sehol sincs. Csend borul ott Magyarorszag szivére. Aammagitat almodtatja
veliink s a mi ezer esztend6krol regél.

Tiindérmeséket sugdos a bujdoso szél errdl az ezer évrol. F4j6 gyonyoriiség azt hallgatni.

Be’ sokszor sirattak itt a felhdk a magyart!...

Messze a legeldn csikosszarnyék barnallik. Ott legel a ménes.

A fehér gulyék eltiinedeznek innen lassankint, mint valamikor a réiedgrmadarai, a fehér
kécsagok. Az 6si magyar cimeres joszagot kiszoritja a tarka. A ménesek aranynapjai is
elmultak; fogynak a nagy legelok.

A szarnyék sovénye mellett, subajara délve, gunnyaszt a szamado. Jol esik oreg derekanak a
pihenés.

Korulétte megfogyatkoztak a bojtdrok. Minddssze ketten vannak; a tobbréedi mar a
haboru. Kandé Marci maradt itthon, a santa dreg bojtar, aki csak l6hatsn egber; meg
Pdszorke Peti, a ,viragos” kisbojtar, aki a csikdstanya mindenese, a ,lakos”.

Marci aféle ridegbetyar, aki itt €l-hal a pusztan. A szomszgthegyén tul sohasem jart.
Olyan, mint a tazok, amely csak a sima siksagon van odahaza. Ahokhegyeak, az
Marcinak mér ,kilorszag”. Mogorva vén csont; de két mas bojtarrélérAnnyit alszik,
amennyit a lovan bébiskolhat. Ejjel is folytonosan szortyog a pipaja.

A ,lakos” fiatal legény, aki még katonasoron sem volt. Sok baja van azbaglgével s titkos
irigységgel akad meg a szeme a tarsa ostorcsapéformémtetirdrarcsabajuszan. A kalapja
soha sincs bokréta nélkil, még a karikadsa nyelére is bokrétat kdadgen. bojtar ,viragos”
Petinek csufolgatja. Mar a falujéban is igy smerik. O a manipulans, meg a szakacs. A rend az
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6 gondja; a tlizre 6 vigyaz; annak sohasem szabad kialudni. Még éjjel is van dolga. Amikor
leszall az éjszaka és az egész puszta nyugszik, 6 a pasztorcsillagot lesi.

Most éppen a szerszdmot tisztogatja s akdzben csengd hangon dalolja a kedves notajat:

,Csikos vagyok az alféldi rénan,

Van j6 cserényem, szép pej paripam, hej!
Sarkantyum a lovam oldaldba vagom,
Ugy repuldk at a ronasagon.”

Kando6 egy santa csikoval bajlodik s ekdzben rug egyet a laba kozt siindorgé komondoron. A
lompos pusztai bakter nagyot vakkan erre a személyeskedésre.

A kolyokbojtér hirtelen elhallgat a notaval s oldalvast sanditva szdandoéra: - de szép
hangja van kendnek!

- Néked kontraz ez hékas! - vag vissza hevenyében az 6reg s bitydk agjéelsompolygd
bundés felé bok. De beléreked a sz4, mert valami killondés mozgolddés téamadsakozt. A
szétszortan legeld lovak, tudja isten mit6l, megriadnak s Osszeszaladnak, mintha farkast
éreznének; az egyik deli kanca horkant, kirug s ugy kapkodja a fejét, mintha lathatatlan koto-
féken rangatndk. Egyszerre csak megfordul és elkezd belevagtatni a vilagba, minden érthetd
ok nélkul.

Abban a nyomban nekirugaszkodik-megiramlik a sok négylabu sarkany étefgsg dibor-
géssel rohan tiiskon-bokron at a vezetdje utan.

,Kisértetet latott” a ménes!

Mas ez, mint a ,,bogarzas”, amit a kolumbacsi 1égy jarasa okoz. A milliardnyi kis hohér eldl is
vakon menekil a j0szag; - de most nem rajzik a ,féreg”, s aimgghpm mégis eqgyik 16rél a
masikra ragad. Ugy a pataja ala kapja a mez6t valamennyi, hogy meg sem all, amig szusszal
birja.

A csikos ilyenkor mutatja meg, hogy ki a legény a lovon. A szoké ménest el kell fogni, vissza
kell hozni, miel6tt kar eshetnék benne; miel6tt tilosba tévedne.

A szamado rdeszmél a bajra, gothdsen is talpra ugrik s felrikkant: 16ra bojtAd&bgt!...
Azokat nem kell biztatni. Lora csikos, loral!

Minthogy a szamado beteges, a lakos nem sokat kérdezi; felkap az 6 lovéara, amely felkanta-
rozva csipkedi a gyepet a szarnyék mellett. Olyan annak a labtanszarvasé; hosszu a
sorénye és gondor; hdkafeje éjjel is vilagit. Tan még a fecskéblérné, ugy repll egy kis
biztatasra.

A két bojtar egymas nyomaban szaguld a porfelhdbe burkolt ménes utan.

A hoka ugy hasitja a leveg6t, hogy szelet tdmaszt vele. Leng a sorénye, gyaszfatyolként lobog.
A kisbojtar hozzatapad a lovdhoz, mintha dsszenétt volna vele. A hdoka nekinyujtodzik, mint a
nyulat {iz0 agar.

Kandé Marci lemarad melléle; pedig ugyancsak kiveszi a lova szusszat.
- Elibé! Csak elibé! - biztatja a legényt. A hangja elvész ebben a |élekaethpndsban.

A ménes szorosan 0sszetart; egyik sem akar a masiknak engeddifavin hordja a fejét
egyik a masik mogott, olyan kdzel vannak egymashoz. A csikok zaszésgatik a farkokat.
Aki ezt messzirdl nézné, ugy latna, hogy a labok sem éri a foldet, csak suhannak felette.
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Egyre fogy a tavolsag a szokd ménes, meg a nyomaban szaguldo csikosok kozott. A kisbojtar

a maga kezére dolgozik; csak a vezetd kancat lesi, annak sz6l most ez a nagy versenyfutas.
Csakhogy a kanca lovas nélkul futtat. Pataja aldl szinte kiszokikdaA ménes dongeti a
pusztat. De a verseny igy sem tart sokaig.

- Még egy kicsit! No még egy kicsit, édes lovam Raro!

Egyszer csak kigyodzik a kieresztett karikas és nagyot pattan a szokve szokd kanca fiile
mellett.

Ett6] iranyt kell valtoztatni. Elesen fordul a ménes eléje s ezzel a mogotte rohanok elé keriil.
Kész a kavarodas. A lovak 6sszegabalyodnak; lassudik a futasuk. Mire Bdaéig fujva-
pruszkoélve kocog 0sszevissza a megzavarodott ménes. Vége a kisérnall. Ezutdn mar
gyerekjaték a csikos tdbbi dolga.

Amikor a bojtarok visszakerultek, megszolalt a szamado:
- Hallod-e, Kando, ez a kdlyok még a nyakadra nd, tultesz rajtad, meglasd.
Marcit elfutotta a pulykaméreg; de restelte mutatni, hogy az elevenéakalal

- Esmérem, amiota kibujt a tojasbdl, - dohogta. - Libapasztornak irmtulgk hat j6 is lett
von. Akkor is ilyen virdgos volt. Még a hajaban is viragot viselt, mint a tobbi lyanyok.

A szamado kotekedd kedvében volt; a kisbojtar partjara kelt. - Fiatalnak a vilag, Marci, a
virdg is, a lyany is. Neked mar csak a bago valé.

A vén bojtar bozontos szemoldoke megrandult. Rekedt hangjan morogta:

- Nono, ami igaz, igaz; de az is igaz, hogy a valamire vakdsiselverni sem lehet a ménes
melldl; ez meg 6rokké faluzik. Nem am a templom kedvéért; hanem szoknya utan futos. Az
ilyenbdl legyen csikos? (Fitymalva huzta fel a vallat.)

A legény sem allhatta tovabb sz6 nélkul.

- De sokat nyiszorog kend, mint a kodus talyiggja. Mit tud kend a templomhoz& #&&tolt
kend ott, ami6ta szenteltvizre tartottak.

Kandd nem hagyta magét. Ugratta a legényt.

- Tudom én, amit tudok, hogy ki hordogatja a Sajtarék Jucikajanak peszdtea a viragot,
pedig holmi tejfelesszaju bojtarinasnak onnan kint tagasabb.

Peti felpattant, mint a horcsog.

- Aszondom, ne dccsOn-kaccson annyit, mert ist” ugyse baj lesz. Addig mondogatja, amig meg
nem lékelem kendet.

- Csiba kolyok! teszed el azt a békanyuzot? - mordult a bicskajédrgyatd fiura a szamado.
Nem folytathatta a dorgatoriumot, mert a kutydk ugatni kezdtek &edtdt figyelni. Lovas
staféta j6tt és Poszorke Peti csikdsbojtart kereste.

A szamad6 megsejtett valamit. - Csak tan nem, behivd? - kérészat@bamult Kandora,
mintha azt mondta volna vele: na hékas, egykettére magunk maradunk a ménes kortil.

Biz’ az csakugyan behivd volt, rogtonds jelentkezést parancsolt. Ittlelestett a dolgot
huzni-halasztani.

Petinek felragyogott az arca; bliszkén nézte végig a vén bojtart s a szamagpaaié t
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- Szamado uram, én ezt mar alig vartam. K6szonom az eddigilstolgineg a hozzadm valé
josagat; Isten aldja meg minden lépését. Ennekem most még csak egy szép kelréese

- Mi legyen az fiam? beszélj batran.

- Adja kdlcson a lovét; visszahozom estére. Belatogatnék még a faluba utoljara.

A szamadd bolintott. - Bucsuzni szeretnél valakitdl, ugy-e? hat csak erigy, Isten hirével erigy.
A kisbojtar egyet perdiilt s felpattant a hokara.

Utkdzben tele szedte a markét viraggal, mint mindig, amikor Judikéhatte. Csak most az
egyszer még oda is adhatna!... Csak beszélhetne vele még edgfaes. Hisz’ ki tilthatja
azt meg, hogy a pasztorcsillag éppen a szegény pasztornak ogjoagyS az a csillag, meg
minden csillag egyutt, fényes nappal is ott tiindoklott a Jucika szemében.

A piactéren mutogattak magokat a falu mosolygé virdgszalai mivasdrnap délutan. Most
is vasarnap volt. Peti oda tartott. Messzirdl megdsmerte a szive tlindérrozsajat, aki koriil 6neki
olyan ingovanyos volt a vilag. Mar odanyujtotta a bokrétajat; de elkszgthetett bucsuzni,
mert Isten tudja honnan, ott termett a vén sas és lecsapott kdzajidk. [xniel gazduram
raripakodott a leanyara:

- Neked sincs jobb dolgod, mint hogy akarkifiaval széba allj?!... ha kefigott a kertink,
mit szorongatod ezt a szemetet?... Te meg (itt Petihez folsullyl el magadat innen, amig
jol vagy; magadhoz valét keress! Minden valamireval6 legény katl#ma, saz ilyen vasgyuro
itthon lebzsel.

Peti rakvoros lett. A méltatlan vadra ugy megzavarodott, hogy sa#amitudott. Majd hogy
a fold ald nem sulyedt. Csak ennyit mondott:

- Iszen megyek mar, megyek!
De hogy hova, azt minek mondta volna? Kinek is mondta volna?
- Jucika mégis kitalalta és elsapadt. A szeme kénybe borult.
Ennyi volt az egész bucsuzasuk.
*
Esztendok teltek és elkOvetkezett Magyarorszadg legsotétebb éjszakéja, amilyenrél még a
gonosz Oriilet sem almodhatott. A haboruvesztést nyomon kovette az aruls.

Ha szazszor ezer évet ér is meg ez a porig aldzott, minderetiggyalazatot elszenvedett
orszag, akkor is ott fog égni az arcan a vorés szégyenfolt. Aragyan lesz a vilagon, az
anyak ezzel fogjak rémiteni rossz gyermekeiket. Az apak pedgysini fogjak azokat, akik
blindsek voltak abban, hogy ezt a sorsot, ezt a bemocskoltatast a taegpatem nem birta
elkertlni. A mi torténelmink lapjait mindaddig csak a hazaért vivatsidetes harcok tették
véresekke, és meg kellett érnlink, hogy az évezredes honvédd harcok utan hazat eltipréd
hazatlanok Ulhessék itt a magyarsdg megfeszitésének az orgiait.

Nekink idegen sOpredék, magyar alarc alatt, tiporta sarba nemizetiohkat! A magyar
cimert megcsonkitottak, meggyalaztak! Elérohantak a rég lesbenélld hivatdsos hazaarulok és
végrehajtottak, amire oly 6rdogi szivossaggal készultek: a nemzetgyilkbssag

Az Erynniszek vad furiai mind rajtunk kacagtak.
Befurakodtak kozénk és mérges gazként surrantak at a nemzeti széthullas irepedése
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Szovetségeseik, blintarsaik, mindent elkovettek, hogy nemzetkozivé aljasitdristen leg-
nemzetibb népét.

Istent s Hazat tagadva, kezet emeltek mindenre, ami a magyaksszent volt: hitlinkre,
oltarainkra, hagyoméanyainkra; mindarra, ami magyart €s nemzetit jelentet

Testi-lelki fertében tobzodva terjesztették a mételyt.
Vérbe boritottdk s szennyel arasztottak el a magyar foldet.
Raboltak, gyilkoltak s eszményeink templomait egyenlévé igyekeztek tenni a fold szinével.

Ami magyar volt, arra rétiportak s a magok telhetetlen alvit&ivanyanak aldoztak fel
bennunket.

Astarot volt az istendk, nem a keresztre feszitett Jézus.

A keresztet 0k a magyar nemzetnek szantak.

Az emberiség salakja az emberiség korondja folé tolakodott.

Degeneralt és a sajat fajuktdl is megvetett sehonnaiak marcangoltak benniinket.

A vérivas gyonyoriségok volt. A magyar élet gyilkos 6sztoéniknek volt vorés posztodja.

Elébb koriilhaloztak ezt a nemzetet, mint a pdk; azutan kigydoleléssel ropogtattdk meg
csontjait.

Vilagszégyenévé, vildgnyomorultjaiva zillesztettek bennlinket.

Szent Istvan elarult birodalmanak s Maria orszaganak korlatlanoksa jott-ment kalan-
dorok voltak, akik a sajat istendket is megtagadtak.

Elég volt nemzethi magyarnak megmaradni, hogy az ,uj vilagrereti Bkadé forradalmar
sorsa varjon valakire, tldozéssel, gyotréssel, halalos fenyedetsédsdalbintetéssel. Az ,uj
vilagrend” pedig mindennek a megsemmisitését jelentette, ansililleéc erkdlcs, emberi
tisztesség és foképen ami nemzetien magyar.

Ami valaha nagy volt, szép volt, dicsé volt és emlékeztetett a magyar multra, azt pusztulasra
itélték, a fektelen terror minden eszkozével.

Lehet-e ezt valaha elfeledni? Van-e elég mennykdve a magyaeokéngk, hogy szétzuzzon
¢s felégessen mindent, ami ezeknek a fert6zotteknek a ragalyat terjeszthetné?

S hogy tulcsorduljon a pohar, még az ellenséges ,megszalldgzatét is el kellett miattok
szenvednink.

Soha diadalt nem aratott hordat hoztak a nyakunkra, amikor mar tgdjesse voltunk fegy-
verezve.

Elébb 6rdogi armannyal jatszott benniinket a kezokre a viladgtorténelem legpéldatlanabb aru-
lasa; azutan elszedték utolsd szuronyunkat is, hogy se égen, se foldidaljmek védelmet
ellenok.

Guzsba engedtik kotni keziinket-lAbunkat, hogy meg se mozdulhassunk, amikor hoki vipera
marjak belénk mérgoket. Meggyalaztak, arculkoptek, mindeniinkbdl kifosztottak és bortonok
csOcselékét szabaditottak rank.

Eszméletre térésiink el6tt mar ott hevert Magyarorszag leddlt szobra a fortelmek iszapjéban,
ahova azok dontotték, akik nem dsmernek sem Istent, sem Hazat, sem nemzetet.
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V4

gyarsag tetemén lakmarozzék. Hogy megszaggassa vonaglo beleiagkivanja vesénket,
majunkat, s mindnyajunkat béklydba verve rugdosson, kinozzon; énmaganak isngEltala
pusztitson itt, csupan csak a barbar kartevés brutalis 6sztonével.

El kellett tlirniink mindent. A végképen kimeriilt, ¢l6sdiektdl ellepett magyar oroszlan, amely-
nek mennydorgd hangja a Karpatoktol az Adridig hallatszott azeldtt, még hangot adni sem
birt.

Latnunk kellett, hogy puderes, kifestett, fiiz6be szoritott himnemii kurtizdnok uniformisos
figuraira mosolyognak, velok baratkoznalagyar(!) varosok olyan asszonyai és leanyai, akik
nem rettentek vissza attél a gyalazattdl, hogy a nemzets@vét ellenségnek diszperditaiva
sulyedjenek.

A fatyol, amelyet erre a langol6é szégyenre boritunk, meggyulidasmvad; nincs ami ezt az
¢g0 gyalazatot eltakarja.

Atok erre a sotét emlékre! Es aldas, ezer aldas a megszabailldnatara, amikor a rablo-
had, az ujjésziiletett magyar nemzeti hadseregtél nyomon kdvetve, elhagyta kipusztitott
csonka Hazéanknak azt a részét, amelynek a hataran tilalonifé&zalinunkra a diadalmas
vildghatalmak zord parancsa.

Ettdl fogva ujra kezdtiink éledni és élni.

Milyen 6rédm volt az, amikor a magyar hadsereg végre a feléteoldogsagat szerezte meg
az 6nvédelmi jogatdl is megfosztott, letiport magyarsagnak.

Ahol a magyar kiirt oly hosszu id6 multan ujra felharsant, ahol a Bocskay-siivegek tolldiszére
esett a magyar katonakat varék szeme: ott egymas nyakaba ba@aulekberek és sirva
aldottak az Istent, hogy ezt megérhették.

Az égigzengd 6rom viragesdvel fogadta nemzeti reménységiink védoit, a magyar katondkat.
Megjelenésok mindenitt Ginnep volt. Az ilyen pillanatot soha senki seuhfi el, akinek
része lehetett benne.

Igy volt abban az alféldi magyar varosban is, ahova a nemzet solsécegles igéretképen
gyonyori tavaszi veréfényben érkeztek a mieink, marcius végével.

Elsdnek az antantmisszi6é bevonuldsa volt soron és csak a varos hivatalos atadasa utan robog-
hatott be a magyar katonasag vonata az allomasra.

Amikor a misszi6 megérkezett, a francia parancsnok jelt adott a magyar delegéltnak: ,,elére
colonel!”

A magyaré legyen az elsdség. Aminek az oka abban rejlett, hogy ahol eldszér a misszid
vezetdje Iépett ki a vasuti kocsibdl, 6t mindeniitt néma csend fogadta. A lelkesedés csak akkor
tort ki, amikor a tollas Bocskay-siiveg megjelent. Tehat: eldre colonel! S a magyar vezérkar
dalids ezredese leugrott a perronra.

Ebben a pillanatban egylvé dobbant az ezernyi ezer magyar szinys talgk, az mind
harsonava valtozott.

- Itt vannak!... Itt vannak a magyarok!... Dorgott, zugott az ,€ljen!”.

Az emberek zokogtak. A tomeg eldrerohant, mint az aradat, amely hompdlygd sodrassal tor
utat maganak. Nem lehetett ott kordont tartani. Aki hol érte, otigatta-dlelgette a magyar
ezredest. Bocskay-siiveges kisasszonyok serege virdgzaporrak himeégtta mi hadseregink
elso fecskéjét, aki az illatos felhdszakadas kozt azt sem tudta, merre forduljon, hova koszon-
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jon. Ugy hullott ra szakadatlanul a temérdek virag, hogy a frangiangenok, lobbano
vérének a lelkesedésében, nem birt uralkodni magan s elbivdlten kialzlyaarelvén:
colonel! colonel! - de hisz 6n mindjéart viragtengerbe fullad!

A kenddk galambszarnyakként libegtek s a mamoros elragadtatas sziinetlen nyilvanulasa kozt
kezdett hompdlyogni a nyiizsgd nép a misszid nyomaban.

Mindenki ott akart lenni a varos atvételénél; hisz mindenki meg bkamyosodni réla, hogy
nem almodik.

Azutan az idegen csapatok eldefiliroztak a misszi6 elott.

Cammogtak a nehézkes medvebocsok; egyre tavolodtak; s amikor eltiszeknbatarrol,
akkor egyszerre belenyilalt a fényes levegdbe egy messzezengd kiirt. A kozeledd magyar
katonasag kurtose fujta a menetitemet, hogy csakugy harsogott.

Ezt mindenki megértette.
Ami erre kovetkezett, azt sem leirni, sem elmondani nem lehet.

A tengernyi nép egy szempillantas alatt vulkanna valtozott s azddpgmtotta ki lelkesedése
langjat.

Megint lengtek a kenddk, mint megannyi nyugtalanul repesd angyalszarny. A hatartalan 6rom

a lelkek csodalatos harmonigjat zenditette meg. A részeg kabdldatszavai keveredtek

0ssze s tulkiabaltak egymast. - ,Jonnek!... ott jonnek!... azok mar akinieaz Isten hozta
oket!...”

Akik sohasem is lattak egymast azeldtt, most 0sszedlelkeztek, csokolodztak. Egymas testvé-
révé, baratjava valt mindenki. Sietett a sok reménykedd boldog magyar a magyar katonék elé.

Ott volt az dreg Sajtar Dani is a feleségével, meg a \ahyakinek a halvanysagat még ez a
mai nagy 6rém sem birta eloszlatni. Olyan volt szegényke, mivgngado virdg: - mint a
beteg kis madar, amelynek nincs mar dalos hangja s csak busan nézi a neki szomoru vilagot.

Igy volt mar régota s az dregek azért is hoztak ide errgyamapra; had éledjen, hadd lasson
valamit, ami megmozgassa a szivét, a vérét, s amitdl meggyogyuljon. Egyre keresték a bajara

az orvossagot; de nem tudtak, mi leli; csak azt lattdk, hogy soosatyad, elmulik lassan-
kint, mint a lemend nap.

Most aztan vitte Oket az aradat. Ha nem akartak volna is, menniok kellett. Dehogy nem
akartak! Oreg Sajtar Dani egészen megfiatalodott. Egyre UdttAdgMmMOgott, hogy a
megindulasat ugyahogy leplezze.

- Derék dolog ez! - mondogatta magamaganak - és mikdzben egydvdiasj feleségét, a
masikkal a leanyat szorongatta, hogy el ne veszitsék egymast: nem birta eldvenni lepeddnyi
zsebbevalgjat, hogy megtorélgetné véle oreg szemét, amellgtl igtnem is; - de nem a
portdl, sem azért, mintha rossz lett volna a szeme, hanem valami egyébért.

A zugas, ¢ljenzés olyan volt, hogy a magyar vezérkari ezredes nem gydzte csovalni a fejét.
Hisz igy lehetetlen volt hallani azt az {itemes, pompas, foldetrengetd, egyszerre-ledobbanast,
ahogy a mieink diszmenetben j6ttek, szazadosuk vezényszavara «jobbrafejieatassal,
batran a szemébe nézve az antant-misszidnak, és azon keresztil az egékz vilagna

A francia ezredes, a misszi6 parancsnoka, merev allasban fogadta a tisztelgést €s kitort beldle:
magnifique! - nagyszeru!
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Egy szoknyas skottiszt odahajolt a magyar alezredeshez éssmemaendta neki angolul: -
Ez egy kicsit masképen fest, miazok - és legyintett a kezévelazok»felé, akik mar el-
mentek.

A magyarok pedig csak Iépdeltek eldre feszesen, rugalmasan. Fel volt viragozva mindenik.
Mar az allomason valamennyi Bocskay-siiveg mellé kis bokréta Kditilen puska csovébe
egy szal virag volt dugva. Egy sudar fiatal erdd volt az, amely egyszerre viragzik...

- Nini! - rikkantotta 6reg Sajtar Dani dnkéntelenl.

Abban a nyomban éppen «alljt» vezényelt a szazados. ElSttok, szemtél-szembe velok, dobbant
le a szazad eleje. Akkor mar a fehérnép szeme is raesedizadban valakire. Mindharman
egyszerre 6smerték meg.

Ott allott viragos Poszorke Péter drmester ur, tele a melle érdemrenddel, amelyet a harc-
tereken, ki tudja hol s merre verekedett 6ssze, amidta Sajtdurgaz szigoru szavaitél meg-
sebzetten bedllott katonanak. Most is viragos volt, mint mindig. A bekEdéskay-siiveg
egy kicsit féloldalt volt a szemére huzva.

Jucika olyat sikoltott, mintha kiszakadni készlilt volna a szive.

Mar nem volt halavany, hanem piros, mint a punkdsdi rézsa. Visszat@tepgz s ugy
kirantotta a karjat az apjaébdl, hogy a kemény ember csak elképembteut@na: - ni, hogy
szalad és semmivel sem torédve, dobja magat az drmester mellére.

Peti sem volt rest, magahoz oélelte a leanyt, aki ugy korulfonta, aniepkény és gugyogott-
pittyegett, sirt is, kacagott is, nem toérédve vele, hogy most mindenki dket nézi.

Sajtar Danielben meghilt a vér.
- Ezt az egész vilag latja, gondolta magaban; ezen mar nem lehet toébbat.segite
Nagy amulatabdl az anyjuk téritette magahoz, érzékeny elragadtatasaval:

- Nézd csak édes lelkem uram, nézd, mennyi medaligja van!... micsatka sieep legény

lett!... Nem hiaba jarta érte annyit a templomot Jucika; - m@st megmondhatom, bizony
irogattak ezek egyméasnak az egész haboru alatt; - de hogggdéa semmit sem tudhattunk
meg réla, annak volt a betege a leanyunk. Ladd-e, milyen egésistgmgyszerre, ladd-e,

édes uram lelkem.

Daniel gazda megemberelte magét. Kihuzta a derekat. O is odalépett az rmesterhez s kezet
nyujtott neki.

- Hét "iszen jol van no! - mondta nyomatékkal és vont egyet a viilérel egy csapasra el is
intézett mindent.

*
A kurt megint felharsant. Indulast vezényelt a szazados.
Jucika most mar az édes anyja keblén folytatta a megenyhitd, gyogyitd, boldogsagos sirast.

A szazad Utemesen, feszesen Iépdelt. Virdgos Peti megsianeggtpillantdssal Jucikat, az-
utan keményen nézett az elvonuldsban gyonyorkodd francia ezredes szeme kozé, ugy disz-
menetelt el elotte.

- Magnifique’ - mormolta a misszi6é parancsnoka.

A skét tiszt megint odahajolt a magyar «colonelhez» és lelkesen sugta neki:
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By joe! (teringettét) de sz¢&p babdja van annak a porgebajuszu drmesternek!...

A szazad kiirtje, meg a katonakat kiséré néptomeg ujjongéasa, mind messzebbrdl hallatszott.
Azutan lassan elmorajlott, elcsendesedett minden.

De azt a kartét most is halljuk.

Es hallani fogjuk, amig Magyarorszag megint a régi nem lesz.
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MASODVIRAGZAS.

Vacsora utan a kis didk szépen kodszont a maméajanak, meg a tanaraaciah, a nénjébe
kapaszkodva, elment aludni.

A tandr Ur, mint az utdbbi idékben rendesen, egyediil maradt a nyilt verandéan a fiucska anyja-
val, 6zvegy Villasnéval.

Csendes nyari este volt s a falusi nyarald kornyékére mar raborult a kezd6do ¢jszaka homalya.

Az asztal kozepén alloé ernyds lampa a fehér abrosz folé csalogatta azokat a kis csoda-
szornyeket, amelyek nappal lathatatlanul bujnak meg a bokrokon, a fivek kiztrayzet
rejtett zugaiban, de amint sotétedik, elkezdenek éledni, mozogni, repkeiipsni és be
népesitik az éjszakat; észrevétlenll surégnek-forognak a homalybhamafi érintik zeg-
zugos kalandozasuk kdzben a szabadban acsorgé, aimodoz6 ember arcat, mgsithagae
nak, s ha valahol vilagossag tamad, oda 6z6nlenek a fényre, a sotég&dbesugarzastol
elvakultan.

Vadai tanar ur sebtében vetett egy oldalpillantdst az liveges ajton 4t eltiind két testvér felé. A
leany is éppen abban a percben fordult vissza, csak annyi idére, ameddig egy rovidke gondolat
tart. Tizenhat-, legfeljebb tizenhétéves virdgszal volt. Furcsadiét jelenség, akit a nyari
nap alaposan leégetett. Latszott rajta, hogy nem sok hasznat veszi a napernydnek.

Csak két, mélytiizi szeme vilagitott rajta. Ahhoz a vilagossaghoz méar masépkék kivan-
kozhattak, mint amindket az éjszaka a kert bokrai koziil a lampafény felé vandoroltatott.

A tandr Ur nagyot szippantott a szivarjabol, amelynek felhds fiistje éppen jokor burkolta be az
arcat azalatt, amig ez a kis Osszenézés tortént. Villasné ugyan az abroszon orszaggyiilésezo
paranyi isosaurusok, iguanodonok, archeopterixek és mas dslények embridihoz hasonlatos kis
szornyek irant érdekl6dott ebben a pillanatban; de azért a szeme ra-ravillant a tanarra is, aki
ezt megérezte, csak nem arulta el, hogy tudja.

A tanar ar még nagyon fiatal ember volt, joval alul a harmincon.kiggt feszes, egy kicsit
zarkozott, mintha az egész vilag irant bizalmatlan lett volna.

Hatraféslilt rovid haja, angolosan nyirt kis bajusza, hideg kék szeot®mrszeriien mozdu-
latlan arca, megannyi kiilsé kifejez6je volt komoly nyugodtsdganak, amely a bensejében is
jellemezte. Villasné mindig ilyennek latta attél kezdve, amiéta idekerultlzozaaminek mar
majdnem két honapja volt.

Ugy tortént a dolog, hogy Lacika megbukott a harmadik gimnaziumilpsataaro vizsga-
latan és az igazgatdja tanacsara korrepetitort kerestekjenallnagy vakaciora. Mindjart
ajanlotta is az igazgaté Ur a legjobbat, akit 6smert, a gajkadccsét, Vadai Eleket, aki
csupén csak az uri ellatasert, falusi nyaralasa viszontszakgbgen volt hajlandé erre a
«szivességrey. Tehat az els6 perctdl kezdve Ur volt, nem pedig fizetett tanit6. Ambar a leg-
kisebb kiilonos igénye sem volt, mégis mindenki kedvezett neki, - hisz 6 volt az tulajdon-
képpen, aki itt halara szamithatott. A gyerekkel ugy tudott banni, hpgykas kis lurkd6 mar
az elsd héten kezes barannya valtozott a keze kozt. Villasné mindjart észrevette ezt és nem is
allhatta meg sz6 nélkail.

- Csudélatos, mondta, mennyire ragaszkodik magahoz a fiam.

Vadai mosolygott. Nem elbizakodottan, csak udvariasan. Hisz’ oriltti elfmek a dicséret-
nek.
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- Lacika jo fiu, - szolott, - csak tudni kell a nyelvén. En szeretem és azt hiszem, 6 is szeret
engem.

Hideg arccal, de meleg hangon tette ezt a nyilatkozatot. Akhutemajat végkép megnyerte
vele. Nem tekintették tobbé idegennek. Naproél-napra jobban dsszemelegedtek.

A tanar mindenhez értett. Nagyszerien tanitott, észre serettelarini, hogy tulajdonképpen
leckét ad. Pompasan tenniszezett s ilyenkor Micikét «nevelgette» mellékesen, a Lacika tiin6dd-
szemu nénjét. Minthogy egyetlen férfi volt a hadznal, ez még kuldekiatélyt és poziciot
biztositott neki. Egyébirant minden jel azt mutatta, hogy egész ember. Erés hatarozottsag aradt

a lényébdl, amit akkor lehetett legjobban megfigyelni, ha férfiakkal érintkezett. Ezt meg
kellett latnia az olyan 6nallo életii asszonynak, amilyen Villasné volt, aki az ¢ harminchat
esztendejével, amelybdl négyet mar 6zvegységben toltott, eléggé végigjarta az emberosmeret
iskolajat.

Minthogy jo id6ben mindig idekint vacsoraltak, a gyermekek visszavonuldsa utan feltiinés
nélkil maradhattak még egytitt. Akarki lathatta Oket; éppen csak a beszélgetésok valhatott
bizalmassa, ha akartak. A bizalmassag nem is a témaikban volt) @b abban, ahogy a
gondolataikat kicserélték. Villasné lassanként ugy megszokta ezt, hogy mar varta az estét; sot
még jobban varta, hogy azutan ugy maradjanak kettesben és a tanar beszéljen.

- Kulénos, - vallotta meg maganak egyszer, még az 0smeretséjfik e a hangjaban van
valami;... szeretem a hangjat... €s azutan - igazan értékes, tanult embete&lvéaesasaga.

A kis szornyfigurdk, mindenféle surrogé lepkékkel és éjjel kbborld rovaradaltt, persze
mindjart az elsd ilyen alkalommal jelentkeztek s akkor a tanar sorra vette dket €s elmagyarazta
az asszonynak, hogy melyik micsoda; honnan jon és hogyan él; ugy szétte egybe a sorsukat,
mintha regényhdsok lettek volna, akiknek az életdk folydsa csupa nagyszerii vildgharc a
magok létéeért; sokkal kiizdelmesebb még, mint az emberé. Csudas torténeseteamovar-
vilag alsobbrendiinek hirdetett tdrsadalma életébdl, amely hasonlithatatlanul tobb valtozatos-
sadgot mutat, mint a fels6bbrendii zoologia, hisz’ ez példaul sem miivészetben, sem szivos-
sagban meg sem kozeliti a rovart. Mar csak magaban véve az, telgek az itt kdszald
lampalatogatoknak és valamennyi lepkének, tulajdonképen harom kiilon élete van a fejlodés
harom szakaszaban, mennyivel gazdagabb életsorozatot jelent, mint a mindt a gerinceset
¢lnek. Milyen csudélatos erd van egy cossus-hernydban, amely egymaga meg bir dlni egy
Otvenesztendds fat!... Zomoktestii, sotétszarnyu lepkéje milyen rettentd végzet ott, ahova a
petéit lerakja. S micsoda miivészi arnyalata a barna és sziirke szinnek keveredik 6ssze, csudas
rajzolatokkal és vonalakkal, még ezen a teljesen jelentékteleniké|gdi kalandoron is; hat
még ha a szinek és zomancok tobz6dd pompéjat a nappaliakon: a vanessikaturakzoa,
a satyrusokon, a papiliékon, meg az esti szfinkszeken és deilephiakeln digyember; meg
hogy milyen remekil pikkelyezettek a kis gyongyhazas arginniszojemilizesen aranyosak
a chrisophanusok; milyen vérbemartott a sarga euchloék legszebbjeszékngahegye; és
mind a tébbi szdz meg ezer, mennyire érdekes, mennyire pompazé aenagpen; hogy mit
tudnak a bombyxok, mint mesterszovok; milyen mimikrisek az araszold geometridak hernyoi,
amelyek valamennyien picike galyakka birnak merevedni nyugalmok idejémcs olyan
tiindérmese, sem drama, sem tizkotetes regény, amelynek ennyi és ilyen csudalatos szerepldje
volna. Villasné csakugy szédiilt tdle.

- Maga mindent tud, - mondta leplezetlen csudalattal. S ugyanextsai&zor ismételte.
Mindannyiszor, ahdnyszor a tanar uj meg uj vilagok felé ragadta magaval, hol az dsgeolodgiai
pafranyerddkbe, amelyek a fekete gyémantot, a kdszenet termelik a f6ld méhében, hol meg a
csillagok félelmes tavolsagaba, ahol a «Mira ceti», a «satiga», nyolchdnaponként el-
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jatssza dnmagat, nyolcadrendii csillag fényébdl harmadrendiivé erdsbddve s meg ujra vissza-
csokkenve fokonkint elébbi jelentéktelenségébe. Az asszony refrainje minderre ez volt: maga
mindent tud! Es amikor elvaltak, éjjeli maganyaban is sokaig haliofig a tanar hangjat s
ismételgette magaban, amiket tdle hallott.

Mar annyit foglalkozott a tanarral, hogy akkor is eszébe jutott, amikor a tiikre eldtt rendezgette
éjjeli pongyoldjat. Egy pillanatra ott allott habfehér mezteldhaval, a sajat havas keble
lattara elpirulva, minthogy a tanar jart az eszében!... Hartedeael magén ilyenkor mindent;
de az arca, szép, ude, hamvas arca égett s a szeme csilaggot; karja megmozdult egy
vagyo mozdulattal; ha lett volna kit, tan meg is 6Olelte volna...

Szebb, sokkal szebb volt a leanyanal; maga a virulg, illatosan zaasatmyi teljesség volt;
- és négy esztendd ota 6zvegyen, férfi nélkiil szomjazta az életet... A kozelségében pedig itt
volt most egy feérfi, akin a fia ugy csiiggoétt mér, mintha nem is a tanitoja, hemnapja volna.
Egy férfi; - de akinek nincs egyetlen eltévedd szava, egyetlen gyanut keltd pillantasa sem,
amely azt arulna el, hogy 6 is csak olyan, mint a tobbi mind, aki egy valamireval6 asszonyra
nyomban megéhezik, s ahogy ezt akarva, nem akarva, mutatja, attol nevetségessé, sot utala-
tosséa valik. Ez nem ilyen! O nem. Ez hallgat; és még a smdreém mond olyat, amit a vére
sugallana neki.

Villasné az utébbi hetekben mar alland6éan erre gondolt, ugy, hogy ijedtdezted maga-
magat: istenem, mi tortént én velem? El kellett kdvetkeznie ampilanatnak, amikor titkos
borzongasos vallomassal kdnnyitett magan a lelke legmélyén. i8esrelagyok! suttogta
gondolatban, mintha két 1énye lett volna, akik koziil az egyik a mésiknak gyonik. Es ettol
kezdve még jobban szerette a tanar hangjat s még boldogabb voliahadgy a fia mennyi-
re csiigg rajta.

Nagyon kiilonds idok kovetkeztek ezutan, amikor a szép asszony még szebb akart lenni és az
0rok asszony 0rok fegyverének minden hatalméval, a szépsége és asggoagesz varazs-
lataval vette korul a paradicsomi Adamot, akinek a szamara mzerkéartotta titokban az
almat. Csak az asszonyi l1élek legérzékenyebb hdmérdjének adatott az, hogy olyan heviileteket

is megérezzen, amindket a meggyorsult szivdobogés titokban okozhat. Villasné észrevett
valamit: - mar tudta, hogy a tanar nem az, aki volt; hogy féléngggszert nyugalma néha
erdltetett; hogy gyakran szorakozott; hogy amikor hallgatnak, akkor is rajta felejti a tekintetét;

és mintha ott lebegne az ajkan valami, amit meg szeretne mondani, de még nem meri.

- Segitek neki! - hatdrozta el hirtelen. Hisz’ mar olyan rovid volt az idd, amelyet igy tolthetnek
egyiitt; mindjart vége a nyarnak; kezdddik az iskolai tanitas és akkor elmulik minden.

Amikor a két gyermek utan bezarult a veranda Uvegajtaja, méglargpig nézte a fehér
abroszra hullo kis szérnyeket s az éjjeli lepkéket; azt ketesgiyan kezdje, hogy birja széra
a tanart, hogy ontson belé elhatarozast és batorsagot.

Lassan, csak ugy véletleniil lecsusztatta magardl a rajta volt kdnnyli japan kenddt, amelynek
attetsz6 szines selymén keresztiil vilagitott a karja fehérsége; kinyujtotta a kezét és megérin-
tette a tanart.

- Baratom, - kezdte a homlokaig elpirulva, - én mar hetek 6ta figyelem madgétréstudom,
kitaldlom, hogy nyomja a szivét valami; felhatalmazom r4, hogyele bizalommal; mondjon
meg nekem mindent.

Ugy a szivére tolult a vér, hogy nem birta folytatni.

Kiilonben is tortént valami, amibdl megbizonyosodott arrél, hogy a dontd perc itt van. A
tanar, aki eddig még soha egy pillanatra sem vesztette el a teljes Onuralmat, ettdl a nagy igéret-
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t0l egyszerre megszédiilt. A varazslat, amely mindig hlivésen vette koriil és nem engedte,
hogy akar a szivéet, akar a fejét valami megzavarja, megsziggrayhdta a feléje nyujtott
puha kezet és forron megcsoékolta. Olyan sokaig csokolta, hogy az asgésmgn elgyengult
bele.

Végre megszolalt:

- O, draga j0sagos nagyasszonyom, a batoritasa a vilag legboldogiaditéeé teszen; - ennyi
josag igazan kotelez ra, hogy egy pillanatatig se’ titkolodzawabtb; - megvallom, hogy
szeretem a leanyat és hogy 6 is szeret engem. Kérem, esdve kérem, adja rank aldasat.

Villdsné elsdpadt. Forgott vele a vilag. Elrantotta a kezétaésoritotta a szivére. Par
pillanatig ugy érezte, mintha meg akarna szakadni benne valamutarAugy rémlett neki,
mintha zakatol6 gyorsvonat robogna velsszaezen a két honapon, oda, ahol azel6tt volt,
amikor Vadai Eleket még nem 6smerte.

Lassan emelte a szemét a fiatalemberre.
Azt furkészte a lelkével, hogy sejti-e a tanar, ami itt most tortént.

Nagy megkonnyebbiléssel nyugtatta meg magat. Hisz’' ez az emingra szerelmes, hogy
vak, - teljesen vak.

A kisleanyara gondolt. Az is szerelmes. Szerelmes ebbe azeagysmberbe... Aztan a fia
jutott eszébe. Soha tobbet nem bukik meg a fiu, ha ez az ember bekerll a csaladba.

Csak magéara nem akart gondolni.
Minél elébb el akart felejteni valamit.

Bolintott és engedte, hogy a fiatalember ugy csokoljon neki kezet, mint a leendd anyodsanak.
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JULISKA-MAMA.

Juliska-mama megjott a vidékr6l, ahova oreg férje nyugdijazdsa utan kettecskén szép
csondesen visszavonultak akkoriban vett kis birtokukra. Egyetlen leanyuké&rinér adtak
Budapesten, ahonnan Juliska-mama addig a vilagért sem koltdzott voamaigela minden
mamak legnagyobb gondja nyomta. Amikor ettdl a gondtél megszabadult, nagyot 1élegzett és
szivesen engedett az ura nagy vagyanak, hogy most mar a magokeéhek ékzerényen gaz-
dalkodva, kertészkedve, iszva tejben-vajban, élvezve a szabad levegét, meg a teljes fligget-
lenséget.

Ez az arkadiai boldogsdg mindéssze is egy par rovid esztendeit taduliska-mama alig
negyvenkétéves koraban 6zvegy lett; de akkorra mar ugy megszoktaiarfaganyt, meg a
flggetlen gazdalkodassal jar6 mindenféle jokat, hogy odakint maradsaés néha-néha
latogatott el Budapestre a leanyahoz, meg a kis unokaihoz; - no meg a vejéhez is.

A veje érdekes ember volt. ir6, neves iré, akinek a dicséretét sdinalkalt hallani, ami a
hiusaganak és anydsi buszkeségének ugyancsak hizelgett.

Viéraljai DezsOnek hivtak, és amikor Juliska-mama még Budapesten lakott, nagyon gyakran
volt egylitt ezzel az akkoriban egészen fiatal emberrel, akirdl igazan nem gondolta volna, hogy
valamikor elveszi az 6 egyetlen leanykajat.

Juliska-mama imadta az irodalmat, és nagyon kedvesnek talalta, hogy ez a serdiilé poétacska
minden sorat elhozta 6hozza s dneki olvasta fel eldszor; szinte az ¢ anyai batoritasara vagyott

a munkajaban. Annyira megszokta ezt, hogy a magaéva tette anflenmigyét-bajat; egyutt
szorongott vele elsé konyvének a megjelenésekor, hogy lesz-¢ sikere; és kész lett volna kika-
parni a szemét annak, aki az 6 Dezsokéjét szigoruan kritizalta meg delbtte. A lednyat is azért
adta hozzd - persze sokkal késdbb, sok esztendd mulva -, amikor mar biiszkélkedhetett
orszagos hirnevii vejével, akibdl, azt lehetne mondani, tulajdonképpen 6 csindlt embert
lgazén boldog volt, amikor Evikét, a leanyat, ennek a nagyszerii embdtaekigy képzelte,
hogy ez a legszerencsésebb hazassag lesz a vilagon. Pedig nem volt az.

Ezt az olyan élesszem és titkos hatodik érzékkel megaldottamnigen Juliska-mama volt,
egyszer csak megérezte, és amikor a dologban nagyon oOvatosan puhatké&mtiait,
csakhamar meg is bizonyosodott réla, hogy a sejtelme, a titkos 6sztbne, nem agalta me

Tulajdonképpen igen kevés alapja volt a feltevésének, de ami volt, atthitetesebbnek
latta. A leanya leveleiben nem talalt az utdbbi id6kben valamit, amit aggodalommal nélkiilo-
z6tt. Nagyon keveset irt az asszonyka az urérol és ha irtals,ugy futdlagosan, hivosen,
k6zonydsen szolt réla. - Mi ez? - kérdezte magamagat Juliskaménfalusi maganyaban
ujra meg ujra mélyen elgondolkodva ismételgette: - mi ez? Azutan hozzaésttégy kellene
lenni... itt valami baj lehet; meg kell tudnom...

S egyszer csak felszedelddzkodott és Budapesten termett, ahol nagy 6rommel fogadtak. Olyan
orommel, hogy egyszerre megnyugodott. Tévedtem, gondolta boldogan égéat \skEm
arulta volna el, hogy tulajdonképen mi hozta most ide. Az elsé napokban sokat jart-kelt
menyecske-lanyaval a varosban; jarta a boltokat; meglatogatta a régi Gsmerdsok egyikét-
masikat; voltak egyparszor szinhazban, moziban; megnézték a képtarekaktuliska-mama
hirtelen meghdkkenve gondolt valamire, ami mostanig furcshn még ssékeesem jutott.
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Arra gondolt, hogy: - nini, hol van Dezs6?!... Akdrmerre jonnek-mennek, mindig ketten van-
nak és Dezs6 nem kiséri el dket. De furcsa!

Az am, ez furcsa volt; majdnem olyan furcsa, amilyen az, hogy Juliska-mamanak a Dezsd
hianya csak a negyedik vagy 6todik napon tunt fel. Pedig azért j6tt, dmgial alaposan
megfigyeljen mindent a fiatal hdzasok koriil. Es 1am, aki az els6 mulasztést elkdveti, az 0.

Elkésve, kissé restelkedve kérdezte meg a leanyat:
- Mondd, Eva, annyira el van foglalva az urad? Mit csinal egész nap?

A fiatal asszony vallat vont. - Azt hiszem, dolgozik; én kilénben nem tudersokat dolgo-
zik; gyakran még éjjel is. Azt hiszem, van valami tarsasadlgaya délutanonkint eljar. Fel-
olvassa az irasait... nézd, mama, milyen szép ez a lilabarsony; vehetnél beldle egy kosztiimre
valot - nekem.

Kacagott és tovabb sietett; hisz’ nem akarta az anyjat kizsebelni.

*

Aznap délutan Juliska-mama otthon maradt és egyedil engedte at ledlayai zsurra.
Amikor Eva elment, bekopogtatott a vejéhez, aki jokedvien fogadta.

- Jo, hogy jOssz, mamdacska; van egy kitiind novellatémam ¢és a hdsnémet rolad akarom
festeni; gyere csak, hadd nézzelek meg jol.

Mosolyogva mondta s ekdzben megvillant fehér fogsora; sima piras gidaocskék tdmad-
tak; a szeme élénken csillogott. Juliska-mama egy futé gondoddiipitotta meg hirtele-
nében: - Igazan szép ember! - Azutdn megfenyegette pajkoskodo vejét.

- Most nincs kedvem tréfalni, vomuram; komolyan szeretnék beszélni veled; tudod, hogy
mennyire a szivemen van a sorsotok. En lattam, hogy itt valami renckben. Mondj el
nekem mindent, édes fiam.

Odament hozza ¢és beleturkalt siirli szOke hajaba, belenézett a szemébe; megsimogatta az
arcat.

A fiatalember folyvast mosolygott; de a mosoly hovatovabb elhajkazkoril. Megcsokolta
az anyosa gyongéd, meleg kezet.

- Edes Juliska-mama, lehet, hogy van valami igazad; de a dolog nem veszedelmes; ne t6rd;jél
te ezzel.

Az asszony odallt szorosan melléje és a kezét simogatva kérte:

- Légy Oszinte, Dezsd; tudod, hogy megérdemlem téled; hisz’ inkdbb vagy te a fiam, mint a
vOm, talan még nem felejtetted el.

- Soha! Juliska-mama; soha! Azt, aki te voltal énhozzam, nemd#aletdni, - lelkendezett a
férfi; - de ha ugy van, ahogy mondod s ahogy sejted, hogy ,valami @ndben”, azon sem
én, sem te nem birunk segiteni; kar is arrol beszélni.

Az asszony fajdalmasan nézett a férfira. Belemélyedt g@ar mintha a gondolatat akarna
ellesni.

- Kifaggattam Evat, - mondta lassan, felajzott figyelemmel; - tudom, hogy van valakid, Dezsé!

Varaljai fitymalva biggyesztette félre a szgjat.
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- Igen, igen, ez az! van «valakim»... - Felkacagott. Akarsz vatagyon bolondot hallani,
Juliska-mama?!

Az asszony hallgatott; de a nézése tele volt kérdéssel.

- Hat tudd meg, hogy ha nekem lehetne ,valakim”, az egyesegyeaakit ¢s lehetnél ezen a
vildgon.

- En?! - kialtotta az asszony megrettenve és hevesen huzodott el a veje nagy kozelségébol.

- Ne ijedj meg ugy, édes Juliska-mama,; - kezdte a féridetden. - Neked megmondok én
mindent, ha akarod. Hallgass csak ide szépen; minddssze egyeieitéts; az, hogy Evanak
mindebbdl egy arva szot se arulj el. Hidbavalo volna az; nem értené meg; vagy, ami sokkal
rosszabb, félreértené. Hagyd te a mi dolgunkat; majd elintézzikanirdiman. No de most
hallgass ide. Hat tudd meg, hogy én tebeléd haladlosan szerelmaa valamikor és - még
most is az vagyok egy kicsit...

- Megdriiltél? - kérdezte az asszony, alig birva hirtelen feltdmadt izgatottsagaval.
De a férfi nem olyan volt, mint aki megériilt. Nagyon nyugodtan beszélt. Es nagyon 8szintén.

- Emlékezz¢l csak ra, ki voltal te nekem valaha. A nemtdm voltal; az 6rz6angyalom voltal. Az
egyetlen voltal, aki torédtél velem; aki velem érzett; s aki megajandékozott a legodaadobb
érdeklddésével. Aki bennem a lelket tartotta; - aki édes asszonyi josaggal, melegséggel és
gyongédséggel halmozott el. Teneked koszonhettem mindent, az elsd gagyogasomtol kezdve
addig, amig meg nem jott a diadalmas hangom. A te lelkeden Kdrksztitem latni, érteni,
érezni; a te szived bontogatta ki a szarnyamat; és - naitjig? - a te szépséged ejtett meg
¢és gyullasztott elsé szerelemre. Te voltdl nekem a legszebb a vilagon. Te voltal nekem az
asszonyok asszonya. Mindig téged lattalak. Mindig utanad vagytam. sikdaghm mindent.
Minden jutalmam csak a te tetszésed volt. Emlékezzél r4, Jatiakza, hanyszor szoltal rdm
kedves csufolédassal: - Ne nézzen olyan bamban! - De mikor tebennett ebszszemem
vilaga! - Es te ezt csak olyan bambaséagnak lattad, mert negjtésted, hogy mi van bennem.
Es én inkabb ezer halalt haltam volna, semhogy azt elaruljam.|@keaet elébed tettem
folytonosan. Végtelen hala, halalos szerelem, 6rok hiiség irantad, kévéssde bennem; -
és amikor attdl lehetett rettegnem, hogy elveszithetnélek valahpgikor azt a gondolatot
sugta az Isten, hogy kérjem meg téled a leanyodat, aki olyan nagyon hasonlitott mar hozzad a
kiulsejével, hogy azt reméltem: hatha a lelkével is hasonlitani foganyodban akartalak
imadni téged. Es a leanyodtdl vagytam megkapni tovabb is, mindignaztsak te birhattal
adni a lelkemnek. A te nagy megértésedet reméltem, 6tdle is. A te érdekldédésedet: az én masik
szerelmem, a munkdm irant. Tehetek én arr6l, hogy csalédtam? hogy 6 egészen mas, mint te
vagy?! hogy a szépsége a tied; de a lelkedbdl nem 6rokolt mast, mint a tisztasagot? Mink nem
valok vagyunk egymasnak; de nekem mégis kdnnyi; mert én azért smenettreén titkos
szerelmemet a lelkemmel, ahogy eddig is, ezeldtt is, mindig szerettem, amiota téged szeretlek.
Az meg nem szamit, hogy van ,valakim!” - Kim van? Nevetni fogs#s Juliska-mama!
,Valakim”, akihez az irdsaimat viszem, - mert hisz te nemy\i#t, aki boldogan hallgatja-
élvezi, amit alkotok; akinek Unnepe, ha az én lelki lakomaimban részeséghaki meég
sohasem mondta nekem, mint a te lednyod; ,,csak nem olvashatom mindig Véaraljai Dezsot?!”
Es amiota mondta, az6ta miattam olvashat akarmi egyebet; olvasiaiengem is, nem
banom, nem tudom, nem gondolok rd, nem kivdnom, nem t6rédom vele, elszakadt az a fonal,
amely a lelkiinket 6sszekototte. En a feleségemnek nem vagyok tabb@sak kenyérkere-
s6je vagyok. J6 ura vagyok. Amit szeme-szdja kivan, megszerzem nzeket&n a két kis
bubamat, az aranyosokat; sot a feleségemet is szeretem; - becsiilom ¢és soha el nem hagynam.
Hisz’ akkor téged is elhagynalak, Juliska-mama; ezt az ¢mpdig el nem birnam. - Nahét
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most mindent tudsz; mit gondolsz, olyan nagy baj az, hogy van ,valalkim?ienjek tobbet
oda, hozza? Ha nem megyek: karpotolsz? Itt maradsz? Velenllégeam®! Ha igen, akkor
nem kell mas senki - semmi! Akkor...

- Hallgass, Dezsd! - szolt kdzbe az asszony s a kezét a férfi szdjara tapasztotta. De amikor
érezte annak szomjas csokjat, megint csak elrantotta. - Hallgass!...

Es lesitotte a szemét, mintha most sz6lott volna hozzéa idegen, ftétads szerelmes férfi,
eldszor életében.

Talan ugy is volt. Hisz az édes jo ura vagy husz évvel volt idésebb néalanal; téle ugyan még a
mézeshetekben sem hallott olyat, ami a szivét megdobogtatta, a vérétlfelftaneolna.

*

Odakint zaj tdmadt; a két kis buba rontott be a szobaba. Az Isten a legjobbkor hozta dket. Az
egyiket felkapta a nagymamajuk, a masikat az apjok. Amig vel8kgtiak, Juliska-mama
raért, hogy magahoz térjen. Csakis 0; - mert a vején ugyan egy arcvonas sem valtozott. Egy-
szeriien csak meggyont és most megkoénnyebbiilt.

*

Amikor a két asszony este magara maradt, azt mondja Juliska-enbranyanak: - Beszéltem
Dezsdvel; elmondott nekem mindent. Nincs annak senki olyanja, édes lednyom. Felolvasgatja
az irasait valahol, ennyi az egész; nyugodt lehetsz.

- Iszen nyugodt vagyok, mama, - felelte a fiatalasszony ésidmmtett a hangjan, hogy
igazan nyugodt.

Juliska-mama ezekutan mar masnap sietett vissza falusi maganyaba.
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MEGIS SZIVEN TALALTA.

Orgovanyi az 6 szokott pontossagaval, de ekdozben végteleniil unatkozva, elintézte hivatalos
aktait, és mire elreferalta a miniszternek, majdnem két 6taMéra tehét befejezte a munka-
jat és hazamehetett. A koteles idon tul egy pillanatra sem maradt volna aktaszagu irodajaban,
amelyet gylilolt. Telivér dzsentri volt, akinek lett volna mibdl élnie hivatal nélkil is; de mert
annak idején a csaladja ugy kivanta, belépett abba a minisztériumbnek azutan par
évtized alatt magasrangu tisztviseldje lett. Mint tetdtdl talpig tr, vallalta a konzekvencidkat az
els6 naptol kezdve. Lelkidsmeretes és megbizhatd volt a végletekig; kordbban bent volt a
hivatalaban, mint a dijnokok és két éra el6tt el nem ment onnan. Ami dolga volt, azt kifogés-
talanul elvégezte; de csak azért, hogy a tobbi idejével annaldsiddzan rendelkezhessék.
Aki igy figyelte az ¢élete folyasat, az mintahivatalnoknak tarthatta. Csak 6 tudta, hogy mennyi-

re nem neki valo ez az egyhangu, szinte gépies élet, amelynek az § szamara semmi, de semmi
6rome sem lehetett.

Szinte megfiatalodva a nagy megkdnnyebbiiléstdl, sietett haza. Kényelmes legénylakéasa volt a
Szivarvany-utcaban, kint, a liget t§jan. Harom nagy utcai szobaja, amelyelgyikedeeillett
volna kisebb teremnek is, harsfa-arnyékos utcara nyilt. Korilotte ¢sres haz; jobbara
villaszeril épuletek, amelyek koril nem volt forgalom. Kellemes, nyugalmas csenditionolt

Haztartasa volt s otthon ebédelt. A gazd’asszonya mar tudta, hogjt@agos ur pontban
haromnegyed haromkor itthon lesz s amikor Orgovanyi majdnem percre belépett az ebédldbe,
par pillanat mulva a leves az asztalon volt.

Szeptember elejének nyarias melege 6mlétt be a nyitott ablakanjéégivil, bizalmaskodo
ndészemély, akinek egyetlen életcélja az volt, hogy a gazdajat kényeztesse, hozta az ir konnyii
nyéari kabatjat, amelybe hamarosan bele is bujtatta.

Ebédkdzben Orgovanyi a lapokat bongészte végig. llyenkor ért ra a legjobhzolitikat
majdnem ugy gyulélte, mint a hivatalat, de mégis tudnia kellett, moigyorténik a Haza
boldogitasa korul. Ezzel elég hamar elkészilt. Egy szl viragotadett volna a leghosszabb
orszaggyiilési beszédért sem. Osmerte a szerepld politikus urak legtdbbjét; tudta, mit tartson
rélok; azon a nagyon kevésen kiviil, akit koziilok 6szintén becsiilt, miatta ugyan beszélhettek
«hazay, akarmennyit. Jobban érdekelte ennél a miivészet, az irodalom, a szinhaz, amelyeknek
rajongoja volt. Az ujdonsagoknak, hireknek, jobbéara csak a cimét olvasta el. Derhalyila
kedvelt ir6jdnak a nevét latta, az megfogta, lebilincselte.

Ma éppen semmi ilyenre sem akadt. A lapok szirkék voltak. Ebéd utarstelkasa szerint
végigheveredett az ebédld nagy bérdivanjan s a szivarjat sziva, atengedte magat a gondo-
latainak, amelyek sohasem hagytak cserben és mindig szorakoztattak.

A szoba falai tele voltak mindenféle vadasztrofeaval, amelydloldggabb 6rainak az em-
lekét ébresztették fel benne. Mindig latta ezeket, de sohasebe te€lok. Hisz valamennyi
regélt neki. Még pedig mindegyik valami kilondset, valami nem mindenri2gak azokat a
trofedkat gyujtotte, amelyek a torténetok miatt voltak méltok. evisdamennyi szamara,
amelyet életében Osszeldtt, haromszor annyi hely sem lett volna elég.

A lakasa kiilonben jellegzetesen férfilakas volt. A «szalonjay» (6 dohanyzonak nevezte) valo-
sagos arzenal; puskak, pisztolyok, régi fegyverek a falakon édvamyakon; vivokardok,
plasztronok, meg néhany tajkép... kényelmes borkarosszékek, tiveglappal fedett kerek kartya-
asztal; harom nagy konyvszekrény; - az egyik sarokban egy kisgagrtal, amely a filigran
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mivoltaval sehogysem illett a sok vaskossag kdzé; nem is igeegyabre vald, mint levél-
irsra...

A délutani nap rézsut besltdtt és a sugarkéve aranysavjan milligpdngzemecske
nylizsgott-mozgott-hulldmzott, bizonyitva, hogy mennyire nem lehet igazan tiszta levegdje az
ilyen varosi lakasnak.

Orgovanyi a mai nap tovabbi programmijéat prébalta 6sszeallitani. BkEggretsége ezt meg-
konnyitette. Tizfelé is mehetett volna, ahol mindendtt s mindig vasézony volt minde-
niitt. N6tarsasag nélkiil hianyos volt a napja, semmit sem ért volna az élete. A feje deresedett,
csak a bajusza volt még barna; de a szeme most is ugy csillogott, mint huszonét évvel ezeldtt;

a vélla széles, a karja izmos, a dereka karcsu, a laba rugakggscseppet sem érezte magat
oregnek. Es ugy tapasztalta, hogy masok sem tartjak annak. Minddrergdyigil, amit
életében tanult, pedig szeretett tanulni, azt a kilon studiumot élleggtdbban, amelyhez
kiilon nyelv kell egyszersmind: a ndk nyelve, amelynek titkos sz6lamai és dallamai vannak.
Miivésze volt ennek a barsonysima nyelvnek. A ndk lelkéhez-szivéhez mesterien kdzeled-
hetett vele. S az ¢ kiilon studiuma éppen az asszonyi 1élek volt.

...Hova is menjink ma?!...

A gazd’asszony bejott s kis ezlst talcan levelet hozott. - Ezreggel j6tt, de elfelejtettem a
tanyérja mellé tenni, mondta becsiletes bizalmaskodassal.

Orgovanyi feltépte a boritékot s megnézte az alairdstzsebet

Ki ez? - A névre egyaltalaban nem emlékezett. Valaki bizonypsaekcidért fordul hozza.
Ez mindennapos volt. Elkezdte a levelet olvasni, de mér az elsd sorok utan felpattant fektébdl.
Erdekelte a levél, amely igy hangzott:

Méltésagos Uram!

Es én itthon vagyok. Az id§ ujra tavaszt mutat; az akac ujra viragzik az udvarban, de

nekem olyan ures, sivar, szomoru itt minden. Majd kétségbeesem. Aztanomadent
megirhatok Maganak, hat én irok. Este van mar, meggyujtottam a tl&spévet-
kezetesen Magéara gondoltam. JO lenne most oda bekopogni, lekuporodni a napsutéses
szobajaban a szOnyegre, hallgatni a beszédjét; kozben elfelejteni ezeket a sziirke
gerendakat a fejem folott, a flistos falakat, a ridegséget, mindgntent! Mert ez még
alomnak is rossz.

A kis hugom mar elment; nekem pedig majd megszakadt a szivem,ithdwpgy.
Rettenetesen egyedul vagyok.

Képzelje csak, mindossze egy napig tanithattam; az iskolat beksykivany van a
gyerekek kozt. Kijott hozzank a kozségbe az orvos, engem isémega jovo héten
hoz nekem almat. Nagyon helyes ember.

Most masodszor 1ilok az irdshoz, végiil is naplo lesz beldle. Ma volt itt nagy égszakadas-
foldindulas. Megjott a tanfeliigyel6. Az én iigyemben jott. Most megmondom, amit
akkornem birtam megmondani; pedig azért kerestem, hogy szépen meglsaggtsen

a bajomon. Dakkor nem lehetett. Valami volt velem, ami még sohasem. Nem birtam
volna akkor kérni, éppen Magéatol nem. Azzal jéttem el, hogy majd megiEsmmost
megirom, hogy el akarok innen menni minden aron, de minden aron, mashova, akar-
hova. Ha lehet, - 0, ha lehet! - kozelaala.. A tanfeliigyel6 ur felterjesztette az tigyet a
minisztériumba. Mar el is mentek az aktdk. Es most csak Magdizam. Ugy-e
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elvégzi, hogy elmehessek innen? Ezt akartam kaddkoris, de nem birtam; akkor nem
lehetett; nem birtam volna ezzel a prézai kéréssel visszazokkenni a sivar foldre

Es most nagy ujsagot irok. Még itt volt a kis hugom, amikor eggeledtoran (még
agyban voltam) bekdszontott az istenaldasa egy egész kenyér alaKjab@ Maga, mi

az itt: egy egészkenyér?! - Orémrivalgasban tortink ki a hugocskammal és pogany-
madra koriiltdncoltuk a kenyeriinket. Egészen meghiztam tdle; olyan szép leszek végiil,

hogy ram sem 6smer, ha ujra betoppanok.

Este az agyban szeretek olvasni; de most nem tudok; masra gondololg osakli
ugyanegyre. - En még most is érzem azt a csudalatos rozsaillatot, miodt V@lamit, -
0! - nem folytatom... inkabb megmondom, hogy méar meghoztak a fat éerariem
fogok fazni; szeretem a meleget. Es mindig van viragom is.

Vajjon mit csindl most? Gondol-e ram is néha? Mai kés6 van, talan mar alszik. Itt olyan
s6tét van, hogy ki sem merek mozdulni. Tudja-e, hogy nalunk ma kéd volt? 18z a
Szereti a kodot? Ha kdd van, az olyan, mint a mesében. Most de j6 volmaséime
nekem, szép keleti mesét.

Nem haragszik ezért a sok ostobasagért? Ugy-e nem? Hisngeelge, hogy irjak s én
csak azt irhatom, amivel tele van a szivem.

Ugy-e elintézi az tigyemet?
Ugy-e elmehetek innen?
Ugy-e, - oda?
Ha annyit gondolna ram, mint én Magéra, akkor boldog lennék.
Ne haragudjon, kérem.
A szive mélyébol koszonti
...Erzsébet

A méltosagos ur lassan dolt vissza a divanra. Még égett a szivarja, azt ebéd utan igy szokta
elszivni. De mar nem a mai programmjara gondolt.

Most mar tudta, hogy ki irt neki. Az ,,Erzsébet”-r6l nem dsmert ra. Ha Bozsit irt volna, akkor
mindjart tudta volna.

Kllonds melegséget érzett a szivében. Végiggondolta aaltlamt amelyre a levélben tdbb
hivatkozas tortént.

Vagy egy honapja lehet. Akkor is igy sziesztazott itthon. A gazdeya behozott egy név-
jegyet. Akkor sem tudta mindjart, hogy ki az. Csak amikor a kislb@&igpett és zavartan
megallott eldtte és elfogult szorongassal kezdte: méltésagos uram... csak akkor jutott eszébe.
Félbeszakitotta: - Ugyan, Bozsike, ne méltdsagoljon maga engem; - mondja, hibogyen??
miért?... hogy van? hogy vannak a kedves fobir6ék? iiljon le, beszéljen...

Bozsike elpirult. Erre a szives fogadtatasra nem volt elkészétuggit nem remélt. Pedig a
fobiroek biztattdk: - Menjen csak batran; aranyos ember az, talpig gavallér, magat itt dsmerte
meg nalunk; bizonyosan szivesen latja, menjen csak.

A szegény kis falusi tanitondt a fobiroéknal mutattdk be a méltésagos urnak, - aki kedves,
figyelmes volt akkor is; nemcsak 6 hozza, mindenkihez. Olyan jo erre emlékezni és nem
csalodni az ilyen emlékben.
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Bozsi fellélegzett. Egyszerre egészen massa valt. Viaepotthon, csupa urak jartak a ha-
zokhoz. Valamikor ehhez a hanghoz szoktatta mindenki. Most egyszemgila#le szivébe
az a gonosz fajdalom, hogy 'iszen kérni jott és ki tudja, ezzelv#dtozik-e meg a helyzet;
nem gombolkozik-e be a... hogy is kellene mondani!... &hisgm akarja, hogy méltésagozza.

Nem sietett a kéréssel. Vart. Elobb atengedte magat a jo érzésének. Most nem akart kis
tanitond lenni, hanem csak nd; csak fiatal szép leany, akinek joga van a férfihddolathoz, még
ha nagy ur is az a férfi.

- Istenem, mondta, - milyen csudalatos illat van itt! - Széthékereste a viragokat. De sehol
sem volt itt virhg. Csak illattalan z6ld névény volt egy par, bodondkbenhd@goszaold,
fényes levell, buja Pandanus, semmi mas. - Olyan itt, folytatta, mintha radsaligelnank.

A férfi mosolygott.

- Csak azota érzem, amiota Bozsike belépett, - felelte gyongéden, és erds tekintetével végig-
simogatta a kis leanyt. - Uljon le mar.

Szo6t kellett fogadni. A kis tanitond megértette, hogy itt csak kellemességekben lehet része;
nekibatorodott; - nének, szép lednynak érezte magat.

A fobirdoék is lizentek valamit, azt most nagyon jo volna elmondani; az § ligye igy nem volna
olyan siirgds. Amikor mindent olyan nagyon kedvesen ¢és udvariasan fogadott a méltosagos ur,
amit t6le hallott, akkor méar nem is érezte tobbé olyan szigoruan méltésdgosnak; - elkezdte
magazni. Ahogy a bizalmasait szokta.

Ett6] mar csak egy gondolat volt odaig, hogy artatlan kis leany lelkével egészen ugy ne érezze
magat, mint olyan vendég, amilyen barki mas, aki latogato lehét férfinak minden szava,
minden mozdulata bétoritotta erre.

- Megengedi, hogy szétnézzek egy kicsit? - kérdezte a kis leany és maris felroppent a székérdl

s ide is kukucskalt, oda is. A ,,dohdnyz6” szdrnyajtai nyitva voltak, oda libbent be eldszor.
Komoly tisztelettel nézte a fegyvereket s a vilagért semt kozel hozzgjok. A kényvszekré-
nyeknek nagyon megoérilt. Mindjart szemlét tartott a cimeken. Ak sggkrény csupa szép-
irodalom volt. Atszellemiilt arccal kialtott fel: ezt irigylem legjobban!

A férfi ekbzben ment uténa; kisérte és gyonyorkddott benne. Nagyon gyonydriésdot
jozanul, igen jozanul, ahogy a régi kitanult miértdk gyonyorkodnek abban, amit mindjart
ertékelnek is és felbecsiinek redlis itélettel. - Pompas kig,lgandolta magaban Orgovanyi,
és mindjart hozzatette: de - leany.

Ebben valami immunitést biztosito arnyalat volt, amin maga is rygsi! A kis leany észre-
vette. Zavartan kérdezte: - mit nevet?

- Nem nevetek én, csak gyonyorkédoém magaban; inkdbb a lelkem nevet;nidlgea kis
napsugar maga, hogy az ilyen vén ember is belemelegszik a nézésébe.

A kis tanitond teljesen rendbenlevének tartotta a bokot és el is fogadta. Csak egy észrevétele
volt ellene. Oszinte csudalkozéssal nézett a férfira, és mint aki nem engedi magat félrevezetni,
tiltakozva kérdeztemagaven ember?!

lgaz, hogy ebben a pillanatban a deres hajan kivil minden fiatal vgpdv@ryin. A szeme
égett s a tartdsat megirigyelhették volna a huszéves atlétak is.

F¢él 6ra mulva mar régi 6smerdsok - nem is: pajtasok voltak. A kis ledny olvadozva hallgatta a
férfi minden szavat és ki nem fogyott a kérdeznival6bdl. Mindent dldrii. - Mennyi
agancs! de furcsa... mondja, mi ez itt?
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Egy mufflon-szarv kunkorodott azon a falitablan. Orgovanyi hUmmaogott. -al assak az
esete a legérdekesebb, legbolondabb itt valamennyi tobbié kozott. Milygnokjilhogy
éppen arra kivancsi. Az egy vadjuhnak a trofegja.

- Hat most mondja el nekem azt az esetet szépen, hamar. agh a divanra, én ide
kuporodom a szényegre elibé. Oszt’ meséljen.

- Szerelmes voltam akkor, - kezdte a - férfi...

A leany felkapta a fejét. - Szerelmes volt? - kérdezte szinte féltékenyen.
Orgovanyi elfojtotta a gydnge mosolyt, amely az ajkara kivankozott.

- Istenem, hat nekem nem volt szabad szerelmesnek lennem valaha?

Bozsi megértden bélintott. - Persze, folytassa. Es ne hallgasson el semmit sem.

- Nagyon szerelmes voltam és elmentem vadaszni a hegyek szakadékai kozé.
A leany felkacagott. - Hat a szerelmes ember vadaszik?

- Nekem musz4j volt, mert a szerelmem balvanyat éppen otttéathat ott taldlkozhattam
vele, minthogy ott lakott, ahova én vadaszni mentem és az ottlétemnek az Uriigye az volt, hogy
vadasszam.

Egyszer egy hajnali cserkészetemrdl hazafel¢ indulva, meglatok egy kiallo szirten egy felséges
valamit, aminek nincsen parja sem égen; sem foldon. Egy kései vadrltazon a bitykds,
komor szirten. Isten tudja, hogy birt a gyotkere belekapaszkodni a keskigtgrepedés
erezetébe. En ezt letépem, gondoltam és elviszem - Neki! @haaz a vadrozsa egészen,
mint maga.

Bdzsin végigborzongott valami. Lehunyta a szemét, ugy élvezte a mesét.

- Nekiindultam és kapaszkodni kezdtem. Nem lett volna nagy dolog; mmsfsziklakat
masztam meg én mar életemben, de itt az tortént velem, hoigpraan vadrdézsa utan
nyultam, letort a labam tdmasztéka és abban a pillanatbandgddtam, mint a lisztes zsak.
Ekozben, hogy megfogddzhassam, mind a két kezemre szikségem volt; aghusket
féltett draga remek puskamat, el kellett dobnom. S ami akkor téatZntyan, hogy ha a fold
billi6 meg billié évekig forog: nem igen fog még egyszer megtin rajta. Mert a sziklahoz
vagodo puskam elsilt és a golyd éppen a szivén ment keresztul anndloamalaf amely a
szakadék tulso oldalan ugrott fel az alacsony fenydbokrok kozt az én zuhandsomra. - Nem is
akartam, mégis sziven taldltam; - de a vadrozséat csak azért is letéméuttém - Neki.

A leany magahoz téregetett szorongasabol, amit az eset étépkadésére érzett. - ,Nem is
akarta, mégis sziven taldlta”, mormolta eltiinddve. Es sokaig nézte a fekete mufflonszarvat.

Azutan hirtelen felugrott és befutott a masik szobaba, ahol mégvaknEgyszert beren-
dezésii haloszoba volt az, ahol csak a sarokban levd nehéz selyemfiiggdny keltette fel a leany
kivancsisagat. Odafutott s szétvonta. Es akkor megallott, elpielépadt, a szivére tette a
kezét s csak ennyit s6hajtott: O!

Egy fiilke volt ott a fliggdnytdl elrejtve; egy csecsebecsés, gyonyorii kis fészek, ahonnan csak-
ugy aradt a rézsaillat. Egy finom faragvanyu rokokd asztalkan oOriasiabokréta volt;
mogotte széles, hofehér kerevettel, amely félé mennyezet bosdtiknsan. A fal kérpitjan
Végig: rézsa - r6zsa - r0zsa, szazféle valtozatban. Az egioklzan nagy allé tikor, a masik-
ban diszes forgd toillettetiikor eziist keretben; mind a kettd olyan, hogy csak né szdméra
taldlhattdk ki. Az egyetlen ablakon rejtelmes rozsaszini Uvegly aaneapvilagot hajnali

pirkadassé varazsolja. Vastag puha szonyeg az egész fiilke padlozatan s a szOnyegen egymasra
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dobalt siippedd szines parnacskdk, mintha valaki mindig csak a fo6ldon heverészne itt. S a
falon, éppen a fliggdnyos bejarattal szemkozt, egy a megszolalasig €16 festmény; egy fekvo,
ruhétlan Vénusz, egy aranyhaju szirén, aki szemérmes megrigaltsddg arra, aki nézi. A
levegd megmozdul a fliggénylibbenéstdl s attdl a rozsaillatnak tengerdagalya hompolyog
szet...

A kis tanitond ugy érezte, hogy a szive a torkaban dobog. [jedten ejtette el a fliggbny szarnyat,
mire az egész latoméany egyszerre eltlint, mintha alom lett volna.

- Ki lakik itt? - kérdezte izgatottan, hidegleldsen remegve. De maga is megijedt a vakmero-
ségétdl. Hisz’ ezzel a kérdéssel mindent elarult, amit a lelke fenekén gondolt.

Visszaszaladt az ebédldbe; lekuporodott megint a divan mellé a foldre és azt a festett Vénuszt
latta, akarva nem akarva; a szeme elé kapta a kezét és ujra tompan kiatbott fel:

Arra eszmélt, hogy a fejét simogatjadk és valaki megcsokdiga a halantéka mogott. Meg-
riadtaban is hallotta, hogyan szivja magaba az a csékos sz& @éldiaj. Az egész csak egy
pillanatig tartott; azutan szédulve hallgatta, hogy duruzsoljdaegy, mély férfinang: kelj fel
kis leany, kelj fel...

Felugrott ¢és levegd utan kapkodva nyogte: Istenem - Istenem! én mar megyek; nekem mar
mennem kell.

A férfi csak annyit mondott: hisz még nem is mondta el, miért jott.

- Majd!... majd megirom; ha megengedi... ugy-e megengedi? - Mostetei nem birnam;...
de irok; és nagyon fogok orulni, ha maga is... vagy nem; - én nem is tmdosrhogy mit
beszélek; hol is a kalapom, - a kendém; - Isten aldja meg.

A szeme révedezve siklott végig még egyszer mindenen; amilksudéalatos vakvélet-
lenségbdl 16tt mufflontrofean megakadt a tekintete, gépiesen mormolta: ,,nem is akarta, mégis
sziven talalta”.

- Isten aldja meg; Isten aldja meg!

Ment sietve; ha birt volna, repllt volna most innen; megszallottanvadtalonos félelem,
amely nem engedte, hogy azt tegye, amire minden porcikaja valaggit:belehencseregjen
azokba a kis szines parndkba ott a vastag szOnyegen €s a nagy rozsabokrétat széjjelszorja
maga korul, hogy olyanna valjék a fllke, mintha menyasszonyt varna, aki@lek elé rozséat
hint a vélegénye...

Elment.

*

Es most visszajott a levelével. Visszakérezkedett. Alig is varhatta mgrpteagnt itt legyen.

Orgovanyi mindent megértett. Azt is, hogy ennek semmi értelmesesi, barmennyire
simogatta is a hiusdgat. Nemrégen mélabusan suttogta valakiidbe: 1dssa, most méar
magara pazarolok mindent, amim még van; hisz maga egészen bizomwsm utolso
szerelmem. - Es lam, lehetne még egy legutolsé - ...De hisziedény! - Mit csinaljon vele?
Irjon neki? Az rossz lehetne; veszedelmes; - nem jo a tuzzehja. Kedves frazisok nélkul
lehetetlen lenne levélben vélaszolni. Pedig meg akarta nyugtagérsikét; - hisz’ el-
hatarozta, hogy megteszi érte, amit lehet.

A kis iréasztalhoz sietett s megirt hamarosan egy taviratgtgyében eljarok”, - punktum.
Alairta a neve kezddbetiijével.
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Arrdl a fulébe csendiilt az a riadt, csudalkozé, meglepetést el@tklaltas, amelyet a kis
leany akkor hallatott, amikor a varatlanul felfedezett biivos kis fészekbdl kifutott. - O!...

Azt is hallotta az emlékezetével, amikor olyan rejtelmesensgasan suttogta utoljara: ,nem
is akarta, mégis sziven talalta”.

Bizony nem akarta. - Vagy: ki tudja? Lehet az igazan, hogy 6, - O/ - ne akarhassa Eva leanyat
megzavarni, nyugtalanna tenni; a maga képével tolteni meg az almat?

Ej! De hisz’ ez csak egy artatlan kis leany!...
Becsodngette a cselédet s elklldte vele a taviratot.

Azutan hamar atolt6zott. Sietni akart most hazulrdl. Itt nagyovoittmost vele valaki, aki
eldl pedig szinte szokott. S akire mégis annyira vagyott hirtelen, a levél hatasa alatt, hogy ettdl
maga is megijedt.

Most nem birt volna 6rome telni senkiben sem azok kozul, akik mindig vatiaklegyik
mellett erre a levélre gondolt volna. Es bolondul vagyott volna a &is/le; a szegény kis
tanitondre, aki mindig 6ra gondol és akinek egy egész kenyér a legnagyobb boldogsaga.

Még érzelgdssé valok, - dormogte restelkedve. Azutdn fogta a kalapjat, meg a botjat. -
Menjink ez egyszer férfiak kdze; jot fog tenni, biztatta magaimamint aki keserli orvos-
sagot vesz be.

Es a kaszinéba indult.
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PAPUCS.

Az 6reg Dengelegi JAnosnak még hatezer holdja volt a Tiszammarfi@nak mar csak négy,
az unokajanak meg éppen csak kettd. Az éreg még igazi autokrata nagyar volt, aki ugy ¢élt a
dominiumén, mint egy kiskiraly. A sajat akaratan kivil mas urat temert. Az egész
varmegye ugy tancolt, ahogy 6 fiityolt. Eppen csak az adéssdgainak nem tudott kedvére
fiity6lni. Azok nétton-ndttek, amig ugy a nyakara nem néttek, hogy a dominiumnak egy-
harmadrészét szépen meg is ették. Tobbet is megettek volna beldle, de szerencsére meghalt az
oreg ur, €s igy a fia, Janos, (minden elsdsziilott Dengelegit Janosnak kereszteltek,) legalabb a
megmaradt négyezer holdba Ulhetett bele.

Csakhogy a masodik Dengelegi Janos szakasztott ugyanaz a nagy@milyen az apja.
Nemcsak az 6si birtokot 6rokdlte, hanem az 6si virtusokat is, amelyek kozé tartozott a pénz
értékének nem Osmerésével jaré szertelenség, udvartartasban, \téedéglda bravurozas
minden fajtdjaban. Ha volt valaha jogosultsdga annak a kézmondasnak, halgyaamem
esik messze a fajatél, hat «<masodik Janos» ennek tipikus példajA vélge természetesen
az lett, hogy vagy huszondt esztendd alatt megint eluszott kétezer holdja, és amikor - szeren-
csére - 6 is behunyta a szemét: a fidra, harmadik Janosra, nem maradt tobb kétezer holdnal.

Ez a harmadik Janos, - aki lehetett ugyan akér a tizenharmadik is az &si sorrendben, de mink
csak a nagyapjatol kezdjiik a szamitést, - egészen mas ember volt, mint a kdzvetetlen elddei.
Ez is telivér Ur volt ugyan, de hagyomanyos csaladi akaratexepé mutatta meg, hogy
komolyan szdndékozott biztositani az eljovendd negyedik Janos sorsat. Hisz az eddigi életok
folytatasa odavezetett volna, hogy az 6 fia - ha majd lesz - a varmegye kegyelemkenyerére
szorul valami hivatalban. Hajh, mert nincs rosszabb ajanlélevél anginés szegény
embernek a szerencséje is szegény.

Janos ur tehat megallitotta a lejtdn a rohanast és elkezdett uj életre berendezkedni.
El6szor is tanult, amit a tobbi Janos nem tulsagosan cselekedett.

Elvégezte az ovari gazdasagi Akadémiat (csupa tiszteletb6l mindig nagy A-val irta), s amikor
onnan hazakertilt, szivosan vetette r4 magat arra a torekvésre, hogy az dsi birtokbdl hidnyzé
négyezer holdat visszaszerezze. Es ha csak kettdt a négybol, vagy ha egyet; akarmennyit,
amennyit visszaszerezni bir; de rajta ne muljék; - ez volt egyetlen célja.

Azon kezdte, hogy nem a nagyigenyl nemes familidkbodl vélasztadedele akinek nyaron
draga fiird6z¢és, télen meg draga budapesti élet kellett volna s akinek minden naplop6 ijafia-
atyafia ott lebzselt volna nélok, amikor otthon vannak; - hanem elweteggzerl polgar-
leanyt, akibe ott szeretett bele Ovaron s aki éppen az egyik swofésak szép, szende,
virdgszal-lednya volt.

Ezzel a Iépésével mindjart harom nagy dolgot ért el. Eldszor is azt, hogy a nemes familidk
messze foldon megnehezteltek r4 és nem siettek vele melexkdtsstést fentartani; tehat
nagyon megcsappant a vendégjaras a kdrigjan. Azutdn meg azt, hogyigalya hazias
feleség volt mellette, aki minden takarékos torekvésében odaadégsetts. Végul pedig
szerzett a kedves apésaban alapos tudasu inspektort, gazdasagi oralakiumgyen jart a
kezére mindenben, amiben az ¢ fiatal tuddsa még segitségre szorult.

Egyébirant ugyanaz a tagbaszakadt robusztus ember volt harmadik Jakbazsapja, meg a
nagyapja. Ugyanolyan sertehaja volt, inkdabb barna, mint szdke, - ugyanolyan erds bajusza
nétt; a szeme épugy tudott villamlani bozontos szemoldoke alatt; és éppen olyan jo lovas volt,

39



mint akiktdl mindent 6rokolt, kivéve pazarlasi hajlamukat. Mar a puszta megjelenése is elég
volt arra, hogy a kérnyezetét engedelmes alattvaldiva tegye. Ibngjat kieresztette, azt
lehetett volna hinni, hogy mennydorgés kezdddik; - csendes tiintetéssel szeretett erdmutatva-
nyokat produkalni, lehet, hogy megfélemlitésképen. Neki az semmi senhogy félkézzel
emelgessen szekérrudakat, mintha sétapalcékkal jatszott volna.

Mindenki ugy 6smerte, mint akit semmiben sem léfagtitani. Jéindulatu zsarnok volt. Féltek
is tole, szerették is; amikor hajnalban kilovagolt a gazdasagba, ami mindennap megtortént, ott
mar mindenkit a helyén talalt. Senki sem mert volna indokolatlan mulasztast megjatuké

A lova kilonésen illett hozz&ardonnak hivtak, ami onnan eredt, hogy amikor Janos ur
eleinte, az iskola-lovaglasai idején, megtorte a nagyvéru alfatotdannyiszor pardont kial-
tott, ahanyszor suhog6 nadvesszdjével végigvagott rajta. De rd is szoktatta az engedelmes-
ségre. Ha leszéllott réla s a kantarszarat a nyakaba dobtgyadramedarl6 meg sem
moccant tobbet. Janos Ur elmehetett akarmerre. Hanem amikor a suok@#nh, két ujjat a
szajaba dugva, fulethasogatdan futtyentett, akkor Pardon arkon-bokron ott termett. mellet

Ha valaki megprobalta, hogy ilyen varakozasa kdzben nyuljon Pardonhoz, aroskar
annak nekifordult s visszajarol olyat rugott rajta, hogy holtaig getihette. Erre is a gazddja
tanitotta meg.

lgy azutdn nem is kellett tartani attol, hdggrdont,,elkoti” valaki. Vigyazott 6 magara. Még

a tanyai kuvaszok, meg a ny4jérz6 komondorok is eloldalogtak a kozelségébdl. Egyiknek-
masiknak volt mar tapasztalata arrdl, hogy milyen meglepetBatja korlulotte settenke-
déssel.

*

A gazdasagban ugy ment minden a maga rendjén, mint a karikacsapédamli hiba mégis
esett a JAnos ur szamitasaban. Még pedig 6reg hiba.

Amikor a gélya meghozta a varvavaitst, az bizony nem fiu volt, hanem leanyka. Igaz, hogy
gyonyoru kis tindérlednyka, akinek olyan aranyséarga finom haja volt, hiogg be lehetett
volna fonni, - de mégissakledny. Annyira hasonlitott a mamajahoz, hogy Janos ur, aki fiut
vart, ezért megbocsatott neki. Hisz majd csak megérkezik a tronpeiidsesett. Igazi nagy
orémét akkorra tartogatta.

De a sors szeszélye kiszamithatatlan. Amilyen hamar lelibbent az égbdl ez az elsd kis szar-
nyalan angyal, annyira nem volt siirgés a dolog negyedik Janosnak, aki magafeledten
lubickolt valahol abban a vizililjomos napsugaras titkos téban, ahonnan & galyyen kis
emberporontyokat kihalaszni szoktak.

A kisleany utdn nem kovetkezett tobb ajandéka a jo Istennek. Egyik esztendd telt a masik utan
€s Janos hidba varta vissza a hitlen golyat. Be kellett ékigdesanyaval, az egyetlennel, aki
nem félt téle, akarhogy rancolgatta is a homlokat. Ez bizony megtépazta a bajuszat és cuclinak
nézte az orrat, amelyet Janos ur alig birt tdle megmenteni. A nagy darab ember ugy kacagott
ilyenkor, hogy rengett bele a haz.

Kés6bb ez a kis leany lovagolt a térdén; még késébb ez hordta neki a virdgokat minden aldott
nap, amig virdgok voltak. Vele ment Janos ur vasarnap a templombé&jsekafehérke volt
korllotte a szép tiszta napsugaras élet.

Janos ur kezdett lassankint belenyugodni a megvaltoztathatatlanba.
A leanya kozt, meg a gazdasaga kozt oszlott meg az élete.
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Ha Pardont elfarasztotta az O6rdk hosszat tartd lovaglassal, siktett haza, hogy a kis
leanyaval mulatozzék.

Dehogy adta volna varosi neveldintézetbe! Tartott neki olyan nevel6ndt, aki mindent tudott,
raadasul még zongorazni is, meg nyelveket is és a kis leanys&rtél ontotte a maga
sokoldalu tudomanyat.

Repiiltek az esztenddk emellett és Janos urat egyszer az a meglepetés érte, hogy amikor a
vasarnapi misére induléban a leanyat kereste, egy hosszuruhas gyds@risédama
réppent a nyakaba.

Vitte, biiszkén, karonfogva! Hogy bamultak az ahitatos népek! Nagyoettedsdolog Janos
arnak és hazafelé menet ugy udvarolt a sajat kisasszony-lednyangkmhbjoh lement a
konyokeérdl a bor.

Amikor mésnap reggel kilovagolt a kaszdsokhoz, szorakozottan engedtatPaadd [€pe-
gessen ugy, ahogy neki tetszik. Nem itt volt az esze. Arra gohdglg,ime, nagy leanya van,
akit el6bb-utobb oda kell majd adnia valami tolakod¢ fraternek, aki ervel érte jon.

Szinte megijedt ettdl a musza;jtol, amely ellen még az 6 nagy ereje és akarata is hiabavalo volt.

Nem is akart most tovabb foglalkozni ezzel a dologgal. A fasortsadllett a lovardél, hogy
ne kelljen atbujkalniok az akaclombok tuskéi kdzott s lovagldkorbacsat swzogient a
kaszasok felé.

Ott mar megeldzte valaki. A fiatal ispan jott eléje és koszontotte.

- Adj Isten Ferkd! (Ez a bizalmas hang onnan eredt, hogy a figaleis Ovarrol keriilt ide,
mégpedig a Dengelegi apdsa kulonds protekcidjaval, aki arrdl biztasitotejét, hogy ez a
fiatalember az Akadémia szemefénye volt s még sokra fogja; @mnspanoskodasa is csak
olyan ideiglenes gyakorlatozas az alféldi gazdasagban.) - Hogli ®olmunka? Lesz-e sok
szénank, he?! - kérdezte a fégazda.

- Minden lesz, hala a magyarok Istenének, ontja a fold az aldast...

Janos ur felmarkolt egy csomo friss szénat és elkezdte saagolBeledugta a fejét a fivek
¢s viragok illatos keveredésébe s nagy Iélegzettel szivta magaba a kakukfii tomjénes parazatat.
Azutan tovabbindult a rozstabla felé, amely mar-mar az araétd. Rengeteg kalaszai
magasabbak voltak a legmagasabb férfinal. Maga Janos ar sem latszott ki kozulok.

Annyira meg volt elégedve, hogy nagy jo érzésében ra akart gyujtani. A zsebéhez kapkodott
- Teringettét, otthon hagytam a szivartarcamat. Nincs véletlenil egyjazisesém?

- Munkakdzben sohasem dohanyzom; a cseléd az arrdl veszi a példat, - amisg@an. - De
ha parancsolni tetszik, feliilok Pardonra és egy-kettdre itt leszek a tarcaval.

Janos ur mosolygott. Tetszett neki a ,lecke”, amelyet a legénytdl kapott a dohanyzas dolga-
ban; de még jobban mulatott azon, hogy hogy bir majd Pardonnal.

- Prébalja meg - biztatta gonoszul.
- Tessék csak a boglya mogé huzdodni, hogy csak engem lasson Pardon.
Janos ur kivancsian engedelmeskedett.

A kovetkezd pillanatban éles fiittyentést hallott, éppen olyat, amilyennel ¢ szokta Pardont
hivni.
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A boglya mogul kikukucskélva latta, hogy Pardon attér az akacsoron éstveadit oda,
ahonnan a fiittyentést hallotta. Az ispan el6tt megallott.

Ferko odalépett hozza és szépen nyugodtan a nyeregbe pattant. Jékésedvelkialtott fel
a boglya mogott.

- Ne tessék el¢jonni, - szOlt ra a legény - mert akkor nem fogad szot nekem.
Sarkantyuba kapta a nagy lovat s elvagtatott.

- Fene jol Ul rajta - dormogte Janos ar, nem birva a csodalkozastdgahkkor is egyhelyben
allott, amikor a legény meghozta a szivartarcajat.

- Hallja-e, ebadta, hat ezt hogy csinalta?!

- Régen probalgatom, kérem szépen. Ugyanugy, ahogy ,csinalnikté®aridon mar engem
is megszokott.

- Nohat akkor gyujtson ra - mordult egyet Janos ur, mikdzben azt gonfdwitalegény ez
meégis.

Az ispéan illedelmesen kivett egy szivart az odakindlt tarcadbdl s az olddiesabgta.

- K6széndm szépen, majd otthon, ebéd utan...

*

Janos urnak otthon més gondja volt, mint a szivarozas. Mindenféle hivialédgs dolgok
vartak ra. Levelek innen-onnan; meghivas a kodzigazgatasi bizottségfletgjanlat az idei
termésre, az armentesitogyiilés bejelentése; csupa komoly {igy, ami mind nem volt neki olyan
stirgds, mint az, hogy miel6bb megolelje hosszuruhas kis nagyleanyat.

Ebédkozben elmondta, hogy jart Pardonnal, meg Ferkoval. - Az ebadta kolyke lefozott!

Maga kacagott az eseten legjobban. Azt bizony nem latta, hogik€mslyen ragyogo
szemmel és piros arccal leste a szavait.

Vasérnaponként az ispan hivatalos szokott lenni ebédre az urasagnal. J&intelazaposa
kedvéért tiintette ki ezzel, de lassanként mar maga is sziétsend eleveneszi fiatalembert
a tarsasdgaban. Amikor magokra maradtak, el-elmondogatta: - Ebbdl még lesz valami; nagyon
Ugyes fiu.

De ezentul olyan vasarnapok kezdtek kdvetkezni, amikor nemcsak ez ameggyokott
vendég Ult az asztalnal, hanem masok is, akiket JAnos ar felvaltva invitélgatott meg

Fiatalemberek voltak azok a kornyékrél. Mindegyik hazasulandé, aki igért valamit a jovojé-
vel. - Anyus mindent megértett s hallgatott. Ugy tett, mintha resejtené, mi lappang a
hirtelen valtozas mogott az ura vendéglato kedvében.

De nem sokra mentek a haztiiznézok, mert a sziiret is elmult, azutan a tél is, meg az uj tavasz
is, €és ahanyszor Janos Ur tapogatézni probalt a holgyeknél, hogy eenvag legény hogy
tetszik nekik, mindig csak langyos valaszt kapott.

Erzsikének nyilvanvaldéan egyik sem nyerte meg a szivét. Dedeas ur nem tartotta olyan
mulhatatlanul sziikségesnek. Majd megszereti az urat, ha a vélegénye nem is idedlja.

Elhatarozta, hogy majd 6 fog valasztani a kérék koziil, ha mar a leanya nem taldlja meg
koztok az igazit.
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Egy vendégjaro vasarnapon, amikor este mar mindenki elment s aléd egyedil maradt,
megszolalt Janos ur.

- Erzsikém, ma megkérték télem a kezedet s én odaigértelek.

- Tudom, - mondta a ledny nyugodtan. - Varday megmondta. Pedig figgetteen ra, hogy
hiaba.

Janos ur heves mozdulattal kapta fel a fejét.

- Hidba?!... Es miért hidba, ha kérdeznem szabad.

- Mert nem szeretem, csak ezért.

Ebben a rovid feleselésben benne volt a Dengelegi-féle hatarozdtiség Ur érezte, hogy ez
ellen nincsen apellata. Mégis megprébalta, hogy az 6vé legyen az utolso sz6.

- Fiaim (ez mér a feleségének is szélt, aki mostanig hattjavVarday messze kornyéken a
leggazdagabb és legkeresettebb fiatalember. Nagyon kedvemre valo. Szép jovo var ra. Ez a
h&dzassag maris annyi volna, mint a Dengelegi-birtok elszakadt részeineka&afgsolasa...

A nagyasszony szelid elszantsaggal most eldszor hallatta a hangjat:

- De ha nem szereti.

Janos ur feléje fordult s meglepetten csodalkozott.

- Mama, hogy jut eszedbe, hogy velem vitatkozzal? Ezt nem szoktam meg.

- Nem is vitatkozom én veled, édes uram. Te vitatkozol mivellnk.

A hatalmas nagy embernek tatva maradt a szaja.

- Eéén?... tiveletek?!! E€én?

- Na igen, mert ebben a dologban mink méar hataroztunk.

Janos ur ugy elkezdett kacagni, hogy a poharak az asztalon mind 6sszecsendiiltek.

- Apuskam, édes apuskdm, hat te nem szerelembdl hdzasodtal? - szélott a nagyasszony és
finom kis kezét gyongéden, tette r4 az ura vallara.

- En!...En, az talan mas. En férfi voltam és azt tehettem, amit akartam.

- Dehogy tehetted, lelkem. Ha én nem akartam volna hozzad menni, keé &olna
engem elvenni.

Janos urba belerekedt az ellenmondas.
- Ez igaz, - dormogte a véllat vonogatva.
- Mert lasd, draga uram, ketton all &m a vasar. Nemcsak a vevon, hanem az eladon is.

- Mit szoélasz te mindehhez, kis leanyom? - kérdezte Janos ur a lednyat, nem minden csipdsség
nélkul.

- Azt apuskam, hogy édesmamanak igaza van. Es hogy te tanitotf&ngem arra, hogy
minden Dengelegiben hajthatatlan akarat lakik.

Janos ar odaig volt.

- Nézze meg az ember, ezek a sajat fegyvereimmel harcelleakem!... De te, kis béka, hisz
neked, mint lednynak és kiskorunak, nem lehet az apaddal szemben akaratod!

- Hat ha fiusitottal volna, ahogy akartad és ha egyszer majd nagykoru leszek?
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Dengelegi mar csak kacagott. Erre is 0 ,,tanitotta meg” a lednyat. Hogy milyen jol emlékeznek
ezek a ndk arra, amit elfelejteni nem akarnak!

- Egyeldre most arrdl beszéljiink, hogy mas kérdd van-e talan, aki Vardaynal jobban tetszik?

- Van, - mondta anya és leanya egyszerre.

Janos Ur nem tudta, melyikre meredezzen tagra nyilt szemével.

- Es ti ezt nem mondtatok nekem?

- Nem kérdezted, dragam, - felelt a mama.

- Meg egy kicsit féltiink is, - folytatta a leany.

- 0, 0, egy Dengelegi, aki fél! - szérnyiikodott Janos ur félig bosszusan, féligmréfas

- Na, nem olyan nagyon, - kiéltotta Erzsike és az apja nyakdaba ugrott, elkezdtmidlelge
- De most mar beszélj am, te fruska, kiilénben meg nem kdszonitek...

- Beszéljen anyuska, - biztatta a mamajat Erzsike.

- Ugyan-ugyan, hat mi van abban! Ferkd6 meg Erzsike szereti sgymé kell arrél olyan
sokat beszélni.

Dengelegi most mér felugrott és lerdzta magarol a leanyéat.
- Megbolondultatok? - kérdezte olyan hangon, mintha nem hinne a sajat fiilének.
Most mar anyus is felkelt s rafolyondarkodott az urara.

- Ne haragudjdl, édes lelkem j6é uram; nem akarunk mi titkol6zni;isekarunk te nélkiled
semmit sem. De az a tgéréd” nyilt szinvalldsra kényszeritett. Mink vartunk volna még,
amig Ferkd meg nem kapja a tanari allasat az Akadémian, renpiyazott. Az édesapam
nagyon biztat vele, hogy elnyeri. S ahogy te elvetted a tanaraedaparnak adod te is a
magad lednyat; ahhoz, akit szeret.

Dengelegi 6sszecsapta a kezét.
- Kész osszeeskiveés! - kialtotta.
De rogton magéhoz rantotta a két ndt, akik alig birtak Iélekzeni a karja kdzott.

- Azt mondom nektek, - robbant ki beldle, - hogy beszélhetnétek akarmit, ha magam is nem

tudnam, ki ez a ti megblivolétok. Kiviillem az egyetlen, aki meg birja iilni Pardont; és még

magamat sem véve ki, az egyetlen, aki munkakdézben nem pipézik... Hanemitmoendok
én annak a Véardaynak?... JOl van no, vallalom, hogy - papucs alatt vagyokss#onyak
uralkodnak, vagy talan nem igaz? - tette hozza mosolygo jékedvvel.

Boldogan odlelkeztek 6ssze mind a harman.
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AZ ALMA MEG A FAJA.

Boros Gaspar gazd'uram gyumadlcsoskertjében a fehérbokrétas fak mar kezdtdi.elvir

Viragholepte agaikrdl egyre hulldogalt a barsonyos meleg pihe, amelytdl a fak alja ugy meg-
fehéredett, mintha lagy hé boritana.

A havas fonnyadas kozt csak az almafak voltak teljes pompajokban.

A bagyadt szlizfehérség mellett a sok ringd-rengd almaviragrol édesen mosolygott a diadalmas
élet.

A kicsattand bimbok mintha ici-pici tiindér-gyerekek ici-pici bolcséi lettek volna.
Felettok részeg lepkék bukdacsoltak a levegdben.

A girbe-gorbe almafak Tundér llona menyasszonyi kontdsében diszletekl&y szépség-
versenyén elvitték volna az els6 dijat.

A tavasz gyonyorut almodott s amikor valésagnak akarta latni aat,Ahmegsziletett az
almavirdg.

A rbézsa beleszeretett a liliomba s ahanyszor egymast Giedtk, annyi almavirag lett
beldle.

S ez a temérdek almavirag most mind itt sz6védott magyar nemzetiszinii napernyévé a Boros
uram gyumolcsoskertjében.

A fii zoldje, meg az ég kékje atkukucskalt egymashoz az almaviragos napernyd résein.

Mintha fehér baranyfelhdk ereszkedtek volna le a gorcsds almafékra s aztan a hajnal piros
sugarai ott feledkeztek volna rajtok.

Az almavirag vérrel meg tejjel festett ajkarol vadrozsaillat pitesget a kerten.

*

Boros uramnak ebben az almaviragos tavaszban telt legnagyobb 6romeas dapdt telkén
élvezhette, attdl csordultig volt a szive elégedettséggel.

llyenkor még a templomba sem lehetett elcsalni vasarnap délumékoraudniillik raért,
hogy a kertjében gyonyorkodjék.

Csak hadd menjenek templomba az asszonyok, akikkel sohasem tudja azhembbanya-
dan van. Nekik mindig akad tigyes-bajos elintézni valéjok a turelmekkégi&ivaltképpen
azzal a j6s&gos szent Antallal, akinek valamennyi szent kdzt a legtébb dolga van velok.

Boros uram legaldbb igy vélte és el is kiildte hiiséges ¢életparjat az Istenhdzaba, ahol meg-
pihentethette egy kicsit a nyelvét. Templom utdn ugyis kiiil majd a tobbi feketekendds
Oregasszony kozé, a hazak elé kirakott padokra €s nézegeti a prubgliges kacardszo
pavagalambokat, a falu leanyzéit, akik korll a legények vihancolnak. Gandimigbb
kiment a kertje kozepén gubbaszkoddé méhesbe; ott letelepedett a d0saédes hatat a
deszkafalnak vetve, csudalta az el6tte pompazo remekséget.

Hallgatta, hogy zugnak a kaptéarok, hogy dongicsélnek a méhecskék, mikozriedtées
kelyhekben d6zsolnek. Az egybeolvad6 ziimmogés mintha messzirdl erre szallo halk harang-
kondulas lett volna, szakadatlan imarahivassal. Gazd’'uram lelkébehanggaz tamadt az el-
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képzelt harangsz@k s ett6l az érzéstdl minden f6ldi dolog irant engedékenység szallotta
meg.

Mialatt a pipajat tomogette, elkalandozott az egész életénlyraakealkonyatra forduldséat
lassankint mar érezni kezdte.

Visszafelé tekintve, olyan rovid az élet utja, hogy az embehian€, minden csak tegnap
volt. Lam, alighogy egy jokorat rugaszkodott idaig legénykora étar ek maganak is nagy
legényfia van, akinek eldbb-utobb at kell engednie tulajdon élete folytatasat.

Ilgy van ez emberrel, allattal, névénnyel mindennel. Az 6regek elmesireek utddaik a
nyomdokaikba Iépnek. Ez a dolgok rendje s mert Istentdl valo rend, tehat a legjobb is.

A fia mar betoltdtte a huszonnegyedik esztendejét, itt volt az ideje,rheglgazasodjék. Mert
a par nélkiil levé legény vagy mamlasz, vagy elkurafisodik és soha sincs ott az esze, ahol lenni
kellene. Csak még ezen a nagy dolgon segitse at a gyerekét okosan; a tobbit azutan 6nélkiile is
elvégzi vele a jo Isten.

Bizonyos, hogy a legény most is ott illegeti magat a leanyok lsté@lldn mar meg is porko-
16dott a szive valamelyik tlizesszemii fruska boszorkédnynézésétol.

Idaig jutott Boros uram az elmélkedésével, amikor hirtelen megpitita a fiat, aki futvast
jott az udvar feldl, nekiszaladt a gylimolesos sarkaba agyalt virdgostablanak s a tarka tulipa-
nokat meg a szemérmes arvacskakat ugyancsak szaporan kezdte dézsmalgatni.

- No lam, ez sem a templomnak lesz, - allapitotta meg gand, & magaban morfondirozva
tette hozz&: - Mar csak raszolok, kilonben az egészet lelegeli.

Oblos hangon mordult fel:
- Bandi te!

A legény meglepve vagodott haptakba. Egyedil vélvén magat, ugyancsak ngdikl
fekldt neki a nagy aratasnak, s most azt sem tudta zavardban, hogy melyik laréra allj

A jél 6smert hang felé fordult s a markdban szorongatott szakajtékos&agot tgyetlenul
I6balta; azutdn mintha nagyon megortlt volna az apjanak, ugy kérdezte:

- Hat kend itthon van, apdmuram?

Boros hallatlanna tette a gyanus nyajaskodast és raszolt a legényree esaeegy kicsit!
Bandi egy-kettdre mellette termett s tulipiros arccal kezdte kinalgatni neki a bokrétajat:

- Fogja, édes apam, tessék.

Gazd'uram csudalkozva vette el a viragot.

- K6sz6nbm, k6szénbm... ambar se névnapom, se’ szlletésnapom, tan annak adnad inkabb,
akinek 6sszeszedted. - Kinek szantad, mondjad?

Letette a bokrétat balrdl maga mellé a 16céra, jobb feldl pedig helyet szoritott a legénynek s
biztatta: - Ulj le fiam; ugyis terajtad jart az eszdmszélgessiink egy kicsit. - Nahat, kinek
szantad?

Bandi ugy ereszkedett le a l6ca végére, hogy minél kdnnyebben felzassan rola. Ezt a
vallatas gyanuperével érezte sziikségesnek.

- Kinek? - felelte egy kicsit dacosan, - hat Kovacs Anicanak.
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Boros uramnak eszébe jutott, hogy a minap mar mondott neki az anyjukityaiamhegette,
hogy a fiu akoril a zsellérleany koriil legyeskedik. Biz errdl azdta, sok mas dolga kozt, végkép
megfeledkezett.

- Mondd csak fiam, - kérdezte szeliden, - mit akarsz te azzal a Kovacs Anicaval?
Bandibdl egyszerre olyan mas ember lett, mintha kicserélték volna. Batran mondta:
- Azt akarom, hogy el akarom venni, édesapam.

- Hm, no, - hogyakarod?! - nyujtotta el a sz6t Boros gazda. Talan csadretnédHat igy
mondd, ha mar mondod, hékas, pajtas.

A legény nem szokta meg, hogy az apjaval feleseljen, hallgatott.

- Avval pedig mindenképen baj van, - folytatta az apja. - Mert Kogdesat hiaba akarod
elvenni. Nem mikdzénk vald. Nincstelen ember leanya s még amasi®rulhat, hogy
szolgdlatba alljon. Ki tudja, merre sodorja az ilyet a széh Waakarhany kulonb leany,
akivel szivesen aldalak meg.

A legény arca elborult, de tiirtdztette a nyugtalansagat.
- Majd meggondolja azt még édes apadm. Tudom, hogy szereti egyetlen fiat...
Boros kdzbevagott s ekdzben rantott egyet a vallan.

- Az is igaz, hogy egyetlen fiam vagy; az is igaz, hogyedlek; de éppen ezért nem enged-
hetem, hogy bolondot csindlj. Hova gondolsz?! - pattant fel hirtelenz shimmitek sincsen;
csak nem kivannad talan, hogy a kedvetekért a szememet behunyjam?

A legény hevesen razta meg a fejét; de nem szoélhatott, meypja lefogta, nem engedte
beszélni.

- Hallgass csak ide, te Bandi! Hadd mondjak el neked valamit. Ajobdran megértesz
mindent; hogy miért vigyazok ugy rad is, magunkra is.

A legény engedelmesen hallgatott.

- Azt tudod fiam, ugy-e, hogy amit itt magad korul latsz, az aod@fent, az udvaron, meg ez
a kert a méhessel, meg a hatarban az egész telek, mind azeém rkeinkajabdl kerllt. De
nem is egészen jol mondom; mert nem hagyhatom ki az anyadatdtbiismint huszonét év
Ota van mellettem mint hiiséges parom, aki kezdettdl fogva egyiitt dolgozott velem. Elmon-
dom neked, fiam, hogy kezdtik és hogy jutottunk odaig, ahol vagyunk.

Feltolta a kalapjat. Széles, sima, erds homloka fehéren vilagitott barna arca folott.

- Amikor az anyadat elvettem, szegényebb voltam a templom efjefénényad jomodu
gazdaember lanya volt; de megszeretett és gondolkodas nélkil nddlidéimKitagadva in
dultunk neki a vilagnak. Fészket rakni nem birtunk; megprébaltuk a kezegtddll napsza-
mos munkéval, marol-holnapra élve. Volt ugyan a sziil6falumban egy széliitétt rokonom,
akinek a viskéjdban meghuzhattuk magunkat: de munkéra el kellett jarnunknfelédahol
munka kinalkozott.

Nehéz idok voltak. De amit én egyszer elkezdtem, attol nem ijedtem meg tobbet.
Olyanok voltunk, mint az ég madarai. Azokkal sem térddik senkisem.
Nem volt egyebiink, mint a fiatalsdgunk, az egészségiink, meg a két er6s munkas keziink.

Es mégis boldogan folyt az életiink.
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Csak énnekem volt mindig valami titkos lelkifurdalasom az édesanigtl Ezért a cigany-
életért én voltam felelds. Ezen valtoztatni kellett. Mindenaron fészket akartam rakni s é&jjel-
nappal azon tértem a fejemet, hogy ezt a célomat hogy érjem el.

Egyszer, amikor holtra faradtan déltiink le este a pokrdcpaplanos szalmavackunkra, fél-
alomban azt kérdi télem a feleségem: hallottam-e, hogy a torzsoki urasag, akinél a mult évben
aratbmunkdan voltunk, sokat vesztett kartyan, és most vagy eladja, vagydaa a birtokat.
Meg is mondta, hogy az az urasag mennyit vesztett; meg hodparka a foldjét kibérelni.
Ezek az asszonynépek mindenrdl szoktak tudni. Az anyjukom azutan nyomban el is aludt, de
én nem birtam a szememet lehunyni. Egyre azon lazadtam magamggriam, milyenek
ezek a mi uraink! A jo Isten a tenyerén hordja 6ket; foldet ad aldjok; életok fogytaig boldogok
lehetnének, s 6k jobban szeretik a kartyat, a bort, meg a cigdnyt, mint az istenaldotta foldet,
amelyt6] olyan kénnyen meg birnak valni, és nem szakad utana a szivok. En meg, aki foldhéz-
ragadt semmi és senki vagyok, beletenném a féldbe az egész kelRenig az a rog, amelyet
masnak turok, nekem olyan elérhetetlen, mint a csillagok az égerivése szaladt a vér
arra a gondolatra, hogy: lém isbérelhetnék valahol egypar holdacska foldet! hogy kapasz-
kodnam abba a tiz kormommel; még a fogammal is, hogy ki ne rarkh@dszet aldlam!
Ezek a mi foldesuraink meg, ha rosszul jar a kartyajok, a legelsd jott-mentnek odaadjak az
apjok Orokségét; s ha még az sem elég, akkor elmennek hivatalt kanybogly masok
rugdossak oket.

Fiam, én szolgaltam valaha egy olyan féldesurndl, akinek mindenét\cebélk. Tudom, mi
folyik itt, ebben az orszagban. Az alatt a huszondt év alatt, amiodta tizzel-vassal verem maga-
mat a semmibdl eldre, féltucat foldesurat lattam ugy tonkrejutni, hogy a birtokabol kiment
mindegyik, de vissza oda nem tért kdzulok egyik sem. Ha végignézekenaa varmegyén,
alig latok foldet, amelyen a régi gazda az ur. Fogy a magyaagyar foldon; pedig beszél-
hetnek nekem, hogy ezért, meg azért; hisz magam vagyok ¢l6 tanuja, hogy aki megfogja a
munka nyelét, annak nem musz4j, nem lehet elpusztulni; annak boldogulnia kell.

Akkor este az a bérlethistoria egészen megzavart. Nem birtam elaludni. Valami rettentd
szomjusag egetett a foldért. Cgakisbérelhetnék legaldbb! Csak egypar holdacskat! amelyen
megmutathatnam, hogy kell banni a félddel; hogy kell szeretni a fdltkygeskidtem ma-
gamban, hogy most mar nem nyugszom addig, amig nekem is nem thksn.fdlem birtam
beletorodni abba, hogy egész ¢életiinkon at robotosok legyiink. A magamura akartam lenni,
torik-szakad!...

Boros Gaspér itt rovid sziinetet tartott. A visszaemlékezés ttevifez arca piros volt. A
hangja meg, mintha prédikalt volna, ugy csengett.

- Csak afold! afold! - kialtotta, - nekem csak az kellett. A nap égetett benniinket. Az esé ott

vert, ahol utolért. A szél innen is tépett rajtunk egyet, amonnan is. Nem tordédtiink mink sem-

mivel sem. Dolgoztunk, dolgoztunk, szakadatlanul dolgoztunk. A fogunkhoz vertiink minden
garast. Amig csak annyink nem volt, hogy bérbe vehettiink egy 6tholdas arvatelket.

- Fiam! 6t hold! egy vilag! amelyen mink voltunk az urak!...
Ragyogott a szeme, amikor a mellét dillesztve, kialtotta:

- En sohasem voltam részeg, fiam; mindig vigyaztam a jézan eszemre beesjietemre; de
akkor részegséget éreztem. Az volt csak az érzés, amikor az elsd kapavagast, az elsé asonyo-
mot tettlik - anagunkéhMert az mar egészen olyan volt. Hisz’ senki sem parandsuiet
veliink. Nem volt méas urunk, csak a magunk szabta kdtelességeink. Mesges j@ki vellink
volt.
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A fold a telekkdnyvben a masé volt; da dajkaltam,en gondoztamén foglalkoztamvelg -
ésén borultam le ra, mintha az anyam 6lébe hajtottam volna a fej&ekemtermett az a
fold! nekem szilt, amikor termett; és a termés @pjaoltam, aki a foldet turtam érte! Nincs
annal igazibb szerelem, fiam, mint amit a fold irant éreeraber. De a foldet maskép kell
szeretni, mint minden egyebet a vilagon. A foldet munkaval és veritkékezeretni; mert a
termését csak nehéz munkaért adja. A fold szdmonkérd birdja annak, aki élni akar beldle. A
hanyag munkésnak rosszul fizet. De aki beleteszi a lelkét, g, evea ontja az aldasat. S
azon az 6t holdon mar a mi verejtékiink potolta az esot.

Igy kezdédott a mi gyonyorii életiink, édes fiam. A szabad fiiggetlen életiink! Es akkor megint
eszembe jutottak azok, akiket a fold tart el, a fold tesz urra, és 6k mégsem szeretik a foldet.
Hiitlenek lesznek hozzé s akkor a foldet elveszitik. Mert a fold nem csélcsap szeretd, hanem
igaz hitves, akit meg kell becsulni... Az volt a boldogsag, amikoryapltattal ébredve el-
kezdtem magamnak parancsolni: - Hallod-e Gaspar, ma ezt végapdzimeaigzed; lekasza-
lod a lucernat, széthasogatod a tuskdkat, vizet hordasz az asszonywsdshon, gondozod a
tehénkét, meg a malacot; most egy, kettd, 16dul;!

Es Gaspar |6dult. Meg nem Aallott, amig a nap le nem ment. Beacsajat akaratanak foga-
dott sz6t. Nagyobb ur volt a kiralyndl, mert az, szegény, nem élhet ugy, ahogy neki tetszik; s6t
az egész orszag gondja nyomja; Boros Gasparnak meg csak Bopds @arancsolt. Fiam,
csak az az igazi élet, amelyet a fold ad!...

A legény csak ugy falta a lelkes mondasokat, amelyek egyt6l-egyig a szivéig hatottak. Az apja
jO jelt latott ebben és még nagyobb hévvel folytatta:

- Alig telt egypar év és mar nagyobb faba vaghattuk a fejszéhkestz holdat béreltiink.
Ahhoz mar cselédet kellett tartani. J0szag is kellett hozzadtKek tollasodni. Az kovet-
kezett beldle, hogy a husz holdas bérletbl hamarosan negyven holdas lett.

- No, akkor megvettem itt ezt a belsdséget, amelyen csak egy leégett visko allott.

Sem éjjeliink, sem nappalunk nem volt, amig annyira nem jutottunk, hogytdélidpia
hdzunkat. Kapartuk a fold hatat a kérminkkel. Meg nem pihentlink teljes huszteves
ekozben megszereztiik odakint a tanyat, - iszen errél te mar magad is tudsz.

A legény csak bdlintott. Latta, hogy az apja még hatra van a javaval. Szoétlanul véart.

- Es most, - kezdte ujra az 6reg Boros, - amikor telkes gazgakiagha az Isten tovabb is
megsegit, maholnap rdm csufolodhatjak az irigyeim, hegyanyparaszt» te keresztil
huznad minden szamitdsomat, minden reménységemet azzal, hogy enass#onyt hoznal
kozénk? Két csaladra kerestetnél velink? visszaejtenél uj kezdésgkkézdelmekbe?
Amikor pedig akdrmelyik jomédu leanyt is megkaphatnad, aki hozna a haztezt! az
aldozatot nem kivanhatod t6liink édes fiam!...

Bandi megérezte, hogy most 6 rajta van a sor. Szeliden szdlalt meg:
- Nem is kivanom, édesapam.
- Akkor hat meggondoltad! - harsant fel gazd uram kitdré 6rommel.

- Csak azt gondoltam meg, hogy elveszem Kovéacs Anicat. Nagykorok/@gyarra fordit-
hatom a szekerem rudjat, amerre jol esik.

A méhzugéasokozta tavoli harangszé ugy csendilt a Boros Gaspar flilethe, azt a sok-sok
harangot valamennyit félreverték volna.
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- Te bolond, te! - csliggedezett, és dacosan pattant fel: - Hathlekér leveszem rolatok a
kezemet és semmitsem adok nektek?! Ha azt mondom: le is igt,ufelndlam nem lesztek,
velem nem esztek, itt nem rendelkeztek; csinaljatok, amit akdptdikaljatok meg a nehéz
életet minden hercehurcgjaval.

A legény nyilt tekintettel nézett az apjara.

- Egyebet sem akarunk, édesapam. Nem gondoltunk mink arra egy pamiegy apam-
uramék tartsanak el benniinket. Van nekem két erds karom; de van a jovendébelimnek is. Ugy
kezdjuk majd, ahogy magok kezdték. Nagyon jo példat adott apamuram. Erfimeggyok.

Az alma, amelyik nem esik messze a fajdtlJyis mindig azt mondja édesanyam, hogy
szakasztott masa vagyok kendnek, mintha ugy kopott volna ki erre a vilagra.

Boros Géaspar tdgra meredt szemmel bamult a fiara. Roppasgtteteki ez a beszéd; de
valami furcsa megszeppenésféle is tamadt miatta a szivében.

Az a két erds kar! persze-persze... ebben nincsen hiba. De mi lesz a gazdasaggal, ha az a két
erds kar, amelynek a nyoma mar mindentitt rajta van, ott hagyja és masfelé veszi a munkajat?
Pedig éppen azt remélte, abban bizakodott, hogy ha 6 majd nem birja, (bizony, mar sem birta!)
akkor a nehezét vallalja a fia, aki nélkil ugyis hidba valé volna mindég, az élete is,
amelynek nem latna tbébbet sem céljat, sem értelmét. Csakudtstigazan, hogy mennyire
kell ide az a két erds fiatal kar.

De még tele volt azzal a nagy akarattal, amelynek minden esikggét koszénte. Még nem
adta fel a harcot. Volt még egy nagy agyuja.

- Hat akkor mi torténik, ha az gévenddbelid(!) megunja melletted a dicsOséget, a szegény-
séget és kedvetlenkedik, zugolddik; megkeseriti az életedet; italén hagy? mert hisz’
bizonyos, hogy mast vart, mast remélt...

A legény mosolygott.

- Mondja, édesapam, kedvetlenkedett az édesanyam maga mellak&rt&l hagyni valami-
kor?

Gazd’'uram elképpedt. Méltatlankodva fortyant fel:
- Azt ugyan nem tette. De mink nagyon szerettik egymast; éltink-haltunk egymasér
Bandi batorségra kapott, vigan biztatta az 6reget:
- Akarcsak mink! Ugy tesziink mink is, ahogy magok. Nekimegyuink a nagyvilagnak.

Boros Gaspar szemére olyan kddot hajtott a hirtelen ijedség, hogy majdnem sirva fakadt tdle.
Hisz’ azzal verte meg magamagat, amivel gy6zni akart. Feltort beldle az apai érzés mellett az
okos 6nzés is. Nagyot kialtott:

- Mentek bizony a menyddrgds menykdbe! Nem mentek innen egy tapodtat sem! Na, nézze
meg az ember!

Es hogy nagy indulatat valahogy csillapitsa, odarantotta magahoz a fiat.

Egy darabig néman birkézott a szivével. Hanem amikor a harangosangagsozben végre
megjott a szava, ezt kérdezte szokatlan szelidséggel:

- Oszt’ mikorra gondolnad, fiam, azt a lakodalmat?
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A MEGTERT.

Béarandi Nagy Sandort az egész korny€k héazsartos, veszekedd embernek osmerte, aki sokat
karomkodott és templomba sohasem jart. J6 Urlgye is volt erre abbankihbdpkott a
,hegy” alatt, a tanydjan, ahonnan a kozségbe még az erddn keresztill is eltartott az ut vagy
Otnegyed 6rat; de a hegy korll két éra is beletelt, amig az egyghkrgszerrel a templomig
juthatott. Ezt pedig igy is, ugy is sokalta Nagy Sandor, hivatkozvan a f6tisztelendd ur el6tt a
fajos labara, amelyen a haboru elején golyé ment keresztil.

Maskiilonben dolgos, rendes ember lett volna 6kelme, akihez annak idején szivesen hozza-
ment a Baréti Pal gazd’'uram Juliska lednya. S ez még szerentt, mert maskilonben a
rabiatus hajlandésdgu embert6l minden bolondsag kitelhetett volna az erdszakoskodasban.
Elére megmondta, hogy: ha Julcsa nem lesz az 6vé, akkor masé sem lesz, mert azt a ,,mast”,
aki az 6 matkdja (mar csak igy hirdette) koriil mer forgolodni, sz6 nélkiil agyoniiti, akarki
légyen is az.

Osmerték nagy erejét, elszantsagat; senki sem merte ptébaiahogy vajjon megtenné-e.
Meg aztan azt is mindenki lathatta, hogy 'iszen Julcsa hajlikéh@mi nem volt csuda, mert
Sandornal delibb legény nem igen akadt a maga idejében a felsdbarandi fiatalsag kozott. Igy
azutan egy par lett beldlok, és minthogy az istentelen ember nagyon szerette a feleségét, min-
den jol lett volna, csak a valldsos jo asszony az esztendd felét atbdjtolte az ura karomkodésai
miatt fogadott vezekld bdjtokkel, amibe egészen belesovanyodott.

Egyszer, késO 6sszel, megfazott a kikoplalt gyenge asszonyka a héz tetejét leszaggatod szélben
s agynak esett. Olyan tlizes volt szegénynek a feje, mint aspardzeme meg csak lecsuko-
dott, mert nyitva tartani nem birta. Didergett-vacogott, lelte a hideg szérnyen.

Nosza, megijedt Nagy Sandor és a szomszéd tanyasok asszonyait mind 6sszecsdditette, hatha
segithetne a bajon valamelyik. De hiaba raktak meleg fed6t a beteg hasara, - hidba itattak vele
paprikas palinkat, meg bodza-teat, nem hasznalt az semmit sgomég rosszabbul lett a
szegény teremtés. Az ura mar éppen elhatarozta, hogy befogygsnnaedoktorért, amikor
isteni csodaképpen ott hajtatott el a barandi doktor a tanyéja eldtt, az urasagi intéz6hoz menet
kozben, akihez hivtak volt. SAndor leesdekelte a doktort a kocsirél s vitte lazas fedeségé

A doktor megirta a receptet és megmagyarazta, hogy kell bagamiokat ostyaban, azutan
tovdbb ment a dolgara. Nagy Sandor most mar megkdnnyebbilten ment volnaégi koz
patikadba, - persze szekéren, hogy mihamarabb visszakerilhessen aaggalo$3e amikor
befogni késziilt, észrevette, hogy nagyon séntit a nyerges; méigngilkovacs a tegnapi
patkolassal. Ezzel a I6val nem lehetett sietni, tonkre ment voléa lélst gondolt hat az
ember, egy par cifra kdromkodas kozott. Azt, hogy elfut gyalog a patikédba az erdon keresztiil,

az osvényen. Mire a nap lemegy, itthon lehet. A szomszédasszonyoknalgyaddig a
betegre.

A bekecse zsebébe dugta a receptet s elindult, de gyengédefmezerzavakkal bucsuzott el
elébb a forrdsagtol szinte meggyulladod asszonytdl, akire mar raktadk az 4poloi a doktortdl
rendelt vizes borogatast.

Nagy Sandor sietett s amikor a ,hegynek” neki fohaszkodott, (jokora dormbzyale siksagi
emberek hegynek mondtédk) megint csak elkaromkodta magat. Ez mar benhaetemheé-
szetében és akarhanyszor harag nélkul is megcselekedte, csaokagbs!. Ugy igyekezett,
hogy észre sem vette, mar a keresztutig jutott, ahol egy vastégpra fel volt szegezve egy
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badogra festett, megfakult szent kép: a Szliz Maria, a kis aéz2datami fogadalmi alkotas
volt az, de mar senki sem tudta, hogy ki, hogyan, miért és mikor allitotta adalapot ezzel
a Maria-képpel.

Méskor, ha erre jart, - ami elég ritkan tortént, - ra semthéaeépre. EIment mellette paraszti
neveletlenséggel. Most olyasmit érzett, hogy nem fog artani,eghitienti a kalapjat, ahogy

masoktol latta. Fanyar oldalgassal pislantott fel a képre sattorgami ,dicsértessék’-félét,

de olyan félhangon, hogy le is tagadhassa, ha rajtakapna valaki. Azetie a rossz labat,
ahogy birta.

Hamar odaat volt. A patikaban szerencsésen végzett. Zsebgztetissagot €s elhatarozta,
hogy visszafelé még jobban siet, mint ahogy idejott. Vajjon hogyrisavata az a szegény
aldott j6 asszony?!...

Folyvast ezt forgatta a fejében, amig csak megint az erdében nem taldlta magat. Ott egyszerre
azt vette észre, hogy olyan kod ereszkedik, mintha mindjart éjskakaaaenni, mar ami
tudniillik a sotétséget illeti.

Eldszor egy nagy flistoszlop vette koriil, amely elterjedt koriilotte és lassan-lassan betakart
minden fat, minden bokrot. Azutdn a nehéz parazat egyenletesen megsiirésadit be-
fedte, amire raszallott, hogy alig lehetett meglatni mi az: bokor-e, ké-e, ledontott fatdrzs-e
vagy mi egyéb.

Nagy Sandor cifrat karomkodott. Hogyne, mikor ett6l a bolond nagy kodtdl alig latta az
O0svényt, amelyen haladnia kellett. Annyira alig latta, hogy mindgmelfnét ra kellett iranyi-
tania, mert ha letér rola, konnyen megeshetik, hogy vissza sdmétaldzen az sem lenne
éppen olyan borzasztésag; akkor csak menne egyenest tliskbn-bokron kerdataiill;ut
akkor is kiérne az erd6bdl valahol. De az dsvény mégis csak 0svény, kivalt annak, aki nagyon
siet.

Ment-ment-ment... és egyszerre megint felhorkant, megtorpant, kezdte a ,,fennflitydrgét”, ami
a nagyobb k&romkodasok introdukcidja szokott lenni nala. Az 6svény csakugyarzdiicsus
aldla a nagy kédben, amelyet mar harapni lehetett.

Hogy mérgében kapkodni kezdett és ide-oda fordult, az csak novelte a bajazidevégle-
gesen elvesztette a tdjékozodast. Az egyforma homalyban maysemmomydta bizonyossag-
gal, hogy merre is van a falu, ahonnan jott és merre lehet gaaagava annyira igyekezett
volna.

Megszeppent. Elhallgatott. A karomkodas a torkan akadt. Ezzel most déaonpem segit
magan. Inkabb nekiszaladt a kbédnek és megprébalta tliskbn-bokron at egyeylemitd-
jutni az erd6bol.

De nem jutott ki beldle. Fak, bokrok, fak, bokrok mindeniitt. Egyformasag a kétségbeejtésig.
Pedig mar ugy rémlett neki, hogy két annyi ideje is bolyong, mirtnagi alatt jovet az utat
megtette. Végképen eltévedt a kodos erdében.

S a szegény beteg asszony ezalatt csak vivodik orvossag nélkiil és varja 6t haza, mint a
Messiast.

Az ember felorditott. Erds mély hangja ugy bugott a kietlen, kodds erdében, mintha farkas-
tvoltés lett volna. Elszornyedt attél a gondolattél, hogy ez még Giattiat igy, de eltarthat
akar reggelig is és azalatt 6 valami egészen rossz iranyban, mind messzebbre tavolodik a
celjatol.
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Megallott. Fujt egy nagyot. Izzadt fejérdl levette a kalapjat. Maga elé nézett egy darabig. Az
jutott eszébe, amikor az az aldott j6 asszony Osszetett kézzel bizonykodott elétte: - ,,Sandor,
ne kdromkodj! Van Isten, édes Sandorom; hidd el, hogy van!” - Még a konRkiesasdult,
ugy bizonyitotta.

A nagy erés ember ugy érezte, hogy most az 6 arcan kezd lefelé folyni valami olyan melegség,
amilyenrdl kis gyermekkora ota nem tudott mar. A rémiilet, a feleségéért érzett aggodasa,
konnyet sajtolt ki a szemébdl.

Elkezdte mormolni, mintha a feleségének felelne: - Van Isteskdulvan! - Es megrazkédva
futott neki megint a kddnek, amely nyomban elnyelte; hisz mér igazan este volt.

Ment csak, botorkalva, botladozva, er6szakkal, csak azért is, mintha perbe akart volna szallani
a végzettel, amely ellen halk motyogassal erdsitette magat, folyvast ismételgetve: - van Isten,
van!...

Es amikor mar ez sem hasznalt, mert a kdd nem engedett, sem az osvény nem keriilt eld,
akkor hirtelen, mintha fejbe csapték volna, térdre rogyott és 0dszaté&kezét, ugy kezdett
szaraz torokkal, horogve imadkozni, ahogy a lelkébdl fakadt:

,SzUz Maria, Istennek édes anyja, konyorilj meg rajtam... konyorogemdret Minden
bindmet szAnom-banom!... Megigérem, szentll fogadom a magam élet&iga deleségem
életére, hogy tobbet nem fogok karomkodni! Csak most az egyszex megjt... Sziiz Méria,
irgalmas anyank, Jézus szent sebeire kérlek, ne hagyj el, mert kifiapkal a feleségem!...
(Felorditott és talpra ugrott, ugy harsogta) Istennek szent alsygainek szent anyja, segits
meg!...”

Es amint félrevert harang kongéasahoz hasonlé jajszava végigesendiilt az erddn, nagy sugés-
bugas tdmadt korulotte: jott egy hirtelen feltdmadd szélrohamly atkezdte Gzni, hajtani,
csapolni, szétverni a kodot; a kisértetszarnyu kédfantomok hanyatt-homlokiitieke szél
ostorcsapasai eldl; egymasba sodrodtak, dsszetépddtek, foszlanyokra szakadtak; eleresztették
az atolelt fakat és bokrokat s eltiintek melloliik.

Nagy Sandor arra eszmélt, hogy derengd fényesség hinti meg az erddt, s a széthullo kodon
attord hold rasiit egy oszlopra, amely eldtte alig tiz 1épésnyire mered fel, - és amelyen a
Boldogsagos Sziiz képe van a kis Jézussal a badogtablan. De most nem fako, nem elmosddott
az a kép, hanem fényes, ragyogd, é¢s mosolygon €16, amint mind a ketten aldo, megbocsatd
tekintettel néznek le 6ra.

Az izgaga nagy darab ember odarohant az oszlophoz és leborult a t@#heegcsokolta a
foldet.

Most mar tudta, hogy hol van. Innen mar vakon is hazatalalt volna.

A feje zugott, a szive zakatolt. A Szliz Maria csoddjara gondolt, hogy 1am, a kétségbeesett
konybrgésére hogy idevezette magahoz!... Es a fogadalméara gondolt.

- Megtartom! Megtartom! - bizonykodott, mintha eskudétt volna.
Azutan vagtatott az orvossaggal haza.
Az6ta senki sem hallotta karomkodni.
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PALMA NENI.

Vidéken laké nagybatyamat didkkoromban évenkint meg szoktam latogatgly avaieacio
folyaman. Nagybatyamnak magénak is volt egy parszazholdas birtokmelett vagy ezer-
Otszaz holdat bérelt is a tdszomszédsagaban, ugyhogy 6nala minden passzidémat nagyszeriien
kielégithettem. Lovagolhattam, vadaszhattam, haldszhattam; furodleefmzréban, amennyi
jOl esett. Halabdl azutan, ahol hasznomat vehette, segitettem gekilalkodasban; felligyel-
tem a munkasaira; a kaszdsokra, az aratokra, a cséplokre; ugy el voltam foglalva napestig,
hogy jo6formén csak vacsora idején kertltem be a hazba, ahol aldotttelkd sagynéném
mindig azért porolt velem, hogy sohasem lat, mert csak a pusztakat-tanyakat-mezdket bujom s

a pasztorokkal baratkozom.

Néman hallgattam josdgos szemrehanyasait. Nem mondhattam kiebgoagy 6rokos kint-
létemnek a mulatsdgaimon kivil egyéb oka is volt, amin valtoztatni ugy sem |lebéiatt

Nem birtam latni a hdzénal é16 nérokonat, akinél csunyabb, visszataszitobb emberlény életem-
ben sem kerllt a szemem elé. To6porodott, ragyas vénleany, - vagypyassit az istenadta;
tele himl6hellyel; a balszemére vak; a haja meghatdrozhatatlan szinii és 8szbevegyiilt; az arca
fakd, rdncos, pergamenszerl; a hata gornyedt; a jarasa sungimafatta nézése bizony-
talanul kapkodd; a hangja rikacsolé. Mindig ilyeneknek képzeltem a boszorkéngkka
éjfélkor sepriinyélen lovagolnak, s akiknek a szeme megveri a gyeteketehenek pedig
attol véres tejet adnak. Ha véletlentl hozzam ért, végig borzomgfaiinra hideg. A nyalkas
békatol sem iszonyodtam jobban.

En bizony még éjjelre is szivesebben maradtam volna kint, valahdichkarszériiskertben,
vagy az istalloban; vagy a kerti filagoridban, a gyékénybdl font divanon; csak ehhez a nekem
annyira félelmes nészemélyhez kozel ne kelljen lennem.

Valoszinii, hogy 0 is észrevett ebbdl valamit, mert hatarozottan gyiilolt. Ki nem allhatott. Ahol
csak tehette, nyugtalanitott. Ha méassal nem, azzal, hogy arulkédottLeste, hogy mit
csinalok s azutan a legjelentéktelenebb csinyemet is besugtasttbalednnyal, vagy vala-
melyik bejaré parasztfruskaval legyeskedtem, azt rogtén megmonadgyaénémnek, aki
szelid fejcsévalassal adta tudtomra a rosszaldsat s a lemjtkatta attol, hogy velem
szoba alljanak. Lehet, hogy a nagybatyam is tudott az efelé dolgokrol; de 6 még csak fejcso-
valassal sem dorgalt meg. Egyszer hallottam félfillel, amakbmondta: ugyan, ne fujjatok
fel annyira azt a kis kakaskodast; magam sem voltam kulonb.

A nagynénémet is szerettem, de a nagybatyamat nagyon smerddenem biztam volna a
védelmezésében, talan még a sokféle gyonyoriiségemrdl is lemondtam volna inkabb, semhogy
a rokonuk szekaturait allandéan turjem.

Hej! pedig milyen felejthetetleniil sz&p idoket éltem a Széki-pusztan! Hajnalban mar 16haton
nyargaldsztam és szivtam magamba a felséges illatos leveg6t, amely tele volt a kakukfii, a
ménta, meg a vadborso lélegzetvételével. A kaszalordl csakugyaasadnaillat. A tiszaparti
fiizesek alatt megkotottem a lovamat és egy-kettdre lehanytam magamrol a konnyii nyari
ruhét, aztan neki a szke Tiszdnak, amelynek a habjaitol alig akartam megvalni.

Olyankor senki sem jart arra, csak a sirdlyok, meg a vadderl&#oknak a suhanasat
lendiilését figyeltem, nézegettem. Sohasem untam meg. A vadviragos mezokon koboroltam;
belebamultam a végtelenbe; az égi kékségbe, amelyen baranyfelhdk gondor raja uszott.
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Sévargdé gondolataimmal kergettem a fehér nydjat. Baratkoztam a bokron serregd sordéllyal.
Az egész vilag a képzeletemé volt a messze kéklo dlomszerii hegyekig. Boldog voltam.

Mindezt csak Palma néni keseritette meg; de annyira, hogyeggysnar jogaszkoromban,
amikor egyaltaldban nem birtam tovabb tlurni kiallhatatlansagatyanea-vart nagy sziinet
alatt nem is mentem el nagybatyamékhoz. En biz’ nem leseteganmaa azzal a vasorru
babéaval. Inkabb végiglatogatom azokat a barataimat, velem egyivaaimigt, akik mindig
hivtak az orszag kiilonboz6 részeibe, az otthonukba. Azok kozt is volt néhédny, akinek a sziilei
gazdalkodtak. Vadaszni mindenutt lehetett. Ezzel meg is voltam mentve.

A rékovetkezd esztendOben éppen azon tortem a fejemet a nagy vakacid elején, hogy milyen
iiriiggyel térjek ki kedves nagybatydm szives meghivasa eldl, amikor gyaszjelentést és levelet
hozott a posta a Széki-pusztarol.

Megilletddve olvastam, hogy Palma néni meghalt. A nagybatyam rovid levelében pedig mind-
0ssze ennyi volt: most mar batran johetsz.

Masnap mar ott is voltam.
Palma néni akkor mar a szomszédos kis falu sirkertjében pihent.
Egyszerre elmult irdnta minden neheztelésem.
Ereztem, hogy meg kell vele békiilnom.
Magam szedtem 6ssze neki egy koszorura vald vadviragot és elvittem a sirjara.
*
Amikor hazakeriltem, nagynénémet a Palma néni kis hagyatékanak a rendezéakden tal
Eppen egy 6cska albumot nézegetett.

Abban az albumban volt egy ragyogo6 szépségii ndnek az arcképe, amelyen csudalkozva akadt
meg a szemem.

Gyonyoru teremtést abrazolt.

A szoke tiindérek legszOkébb haja omlott le a fejérdl, amely a régi gorog szobraszoknak lehetett
volna mintajok valamelyik mitholdgiai istenndjokhoz. A termete a legtokéletesebb, amindt el
lehet képzelni. A szemében varazslatos tekintet. A szaja azpddés. Ha a kép eredetije
elém kerdlt volna, bizonyosan belebolondultam volna.

- Ki ez? - kérdeztem a nagynénémet, tagra meresztett szemmel.

A nénikém elcsudéalkozva fordult felém.

- Nem tudod?... Nem lattad még? Hisz’ ez Palma néni.

Forgott velem a vilag.

- Ez Palma néni legyen? - dadogtam hitetlendl. - Nénike bolonddé tesz, ugy-e?

- En soha senkit sem teszek bolondda, édes fiam, - mondta a néra agrgélen szelidsé-
gével, amellyel jobban meg tudott gy6zni, mintha eskiid6zott volna. - Kérdezd meg a nagy-
béatyalat; ¢ jobban el tudja mondani szegény Palma nénéd torténetét, mint én. Hisz’ 6 is fiilig
szerelmes volt belé valaha. Ma mér nincs abban kegyeletlenségt @karulom. Taldn még
jol esik neki a masvilagon, ha diadalmas szépségét emlegetjikyrarae élete viragaban
annyira buszke volt.
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Szentnek éreztem a nagynéném minden szavat, és mégis lehetetlennek tdmbotyamost az
egyszer valami érthetetlen tévedésben ne legyen. Ez a megbolstelitbemeke lett volna
barmikor is az a Palma néni, akit én 6smertem? Hisz’ akkor nincs lehetetlenisémpa.

Elkértem a képet és siettem vele Guszti bacsihoz.

Annyira rajta volt az arcomon a tiltakozo6 kérdés, hogy a nagybatyadjart kitalalta és meg
sem varva, hogy széljak, bdlintott.

- Ilgen, ez Palma nénéd. llyen volt valamikor.
- De bacsi, az Istenért! Hisz’ még csak nyoma sem latszott rajta...
Nagybatyam kdzbevagott.

- Bizonyosan a feleségem kiildott hozzdm ezzel a képpel. O nem szeret, de nem is tud réla
beszélni. Kllénben az egész torténetet aligha tudja mas valaki galetesen, mint én.
Akik hallottak réla, azok is régen elfeledték; ful- és szemtaneja is volt mas csak én.
Nagyon kiilénds, nagyon szomoru torténet ez; pedig a Iényege elég mindé&mpmeapi csak a
fejleményei olyanok, hogy alig lehet elhinni.

A kert Osgesztenyefaja alatt iilt Guszti bacsi egy lécpadon. Melléje telepedtem. Nem kellett
kérdeznem. Az 6reg ur megsimogatta Kossuth-szakallat és belefogott atéiténe

*

Volt nekem valamikor egy nagyon kedves j60 baratom, akinek csak a kenasztnondom
meg, de azt is felejtsd el minél elébb.

Ferinek hivtak.

O is gazdaember volt, mint magam. A sajat birtokan gazdalkodott és hogy minél nyugodtab-
ban megiilhessen otthon, koran meghdzasodott. Elvett egy mindenképen hozziilld kedves,
derék, muvelt urileanyt, aki a legodaaddbb szerelemmel csliggott rajta, ankielhesudalni.
Feri kalonb volt mindny4junknal. Ha leany lettem volna, magam is beétszm volna.
Nagyszeru tehetsége volt ra, hogy mindenkigigerjen. Bizalmat gerjesztobb embert nem
Osmertem naldnél. Egyenes férfiassaga miatt vonzédtam hozxae@salyan tulajdonséaga
volt, amibdl valamivel kevesebb joval tobbet ért volna. Nagyon szerette a - szerelmet. Nem
birt meglenni legyeskedés nélkil. Sziletett udvarl6 volt. Azt hism@ngen napjat elveszett-
nek tartotta, amely legalabb is egy ici-pici asszonyozas nélkul telt el.

Osmerték; tudték rdla, hogy ez a ,hibaja” javithatatlan, - de ragtottak veszedelmesnek.
Hisz’ amikor mar majd lement a bér a konyokérdl, ugy szépelgett valamelyik uj «idealja»
korll; egyszerre abbanhagyta a még ujabb kedvéért. Ebben nem voliiiglezis a felesége,
aki nagyon okos asszony volt, tudta ezt. Nem érezte magat az ilyesmikzaraticsétlennek.
Kllénben is meg volt rAd a médja és a ratermettsége, hogy csapodar&bdppen a szerelem
legnagyobb hatalmaval birhassa magahoz kotni.

Mindaddig nem is volt megzavarva legteljesebb boldogsaguk, amig torharaeg nem
osmerkedett Debrdy Palmaval, aki egyszerre ugy jelent meg a tarsasagban, mint a csillagok
csillaga.

Elvalt fiatal asszony volt. Az elsé urarol senki sem tudott hiteleset. Azzal nagyon rovid ideig
élt egyltt. A hazassagukat a férj hibajabdl bontotta fel a bird&agyonyoriséges szép
asszonyt sajndltak. - Ugy rajzott korulotte a férfisereg, mimtéz kortl a dong6. Magam is
koztok voltam. Magam is belekozmésodtam. A szépségérdl hidba beszélnék, azt én neked
nem tudnam elmondani. Ez az arcképe is csak gyarl6 masolat. Abaigabenne volt a
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legcsudalatosabb meleg élet, amilyen csak a paradicsombeli ipudiébian lehet. Olyan
arcszint csak a vadrdzsan lathatsz, amilyen neki volt. Leanyos séged@asszonyos ereje a
megrészegitésre olyan vegyulékével telitette meg az BHatgtlansagnak, hogy akik akkor
fiatalemberek voltunk, mind rabjava valtunk. Pedig én mar hazas embamydhs Feri
baratom is az volt.

En csak megszabadultam a nagyobb veszedelemtdl, amelyt6] éppen a baratom mentett meg.

Mert amikor lattam, hogy Feri mennyire megszédiilt a mi tavoli rokonunk szépségétdl, neki-
durdltam magamat és hamar megszoktem a feleségemmmeidasgylik naszutazasra. Olyan
kétségbeesetten igyekeztem imadni paratlan josagu nagynénédetgbomynegbocsatott és
elhitte, hogy soha ¢életemben sem gondoltam masra, csak 6ra.

Azé6ta nem lehet panasza ellenem. Nem is hinnéd, fiam, milyendedreés az ilyen draga
simuld asszony Olelése, akirdl tudjuk, bizonyossaggal tudjuk, hogy soha életében sem gondolt
kivalink mas emberre.

De mire visszakertiltink, Feriék dolga egészen elmérgesedett.

Borzasztoan nagy baj lett abbol, hogy Debrdy Péalma is beleszeretett Feribe, még pedig olyan
nagyon, hogy annak j6 vége sehogy sem lehetett.

Az emberek mar valasrél beszéltek. Mindenki tudott réla, hogy Heaipgla a feleségét, és
elébb-utobb elveszi ezt a vilagszép férfibolonditot, akirdl ugy beszéltek, mint a legszivtele-
nebb vampirrdl, hisz a vérét szivja annak, akit a lelke széttéphetetlen pékhaléjabag. megf

Ferit megfogta, az bizonyos.

A szerencsétlen ember nem torédott mar senkivel sem ezen a vildgon, csak az 6 balvanyaval.
Debrdy Palma pedig kockara tette ezért a szerelméért a hirnevét is; nem banta, akarmit mond

a vildg; mutatta magéat Ferivel mindenitt. Nem titkolta, hogyigga felesége akar lenni.
Miatta felfordulhatott az egész vilag. Feri miatt meg akAregész mindenség hengerbuckat
hanyhatott.

Mi tagadas, biz’ ez gyaldzatos dolog volt a baratom részérdl; hisz teljesen ellenmondott vele
annak a nagyszeru férfiassagnak, amelyért annyira csodaltam, irigyeltem

Egyszer elcsaltam magamhoz és szérnyen megmostam aJfpjdtantam vele, mint a rossz
gyermekkel. Meg akartam vele fogadtatni, hogy szakit ezzeleeerszsétlenségbe sodrd
viszonyaval. Legyintett.

- Baratom - mondta -, ha nekem volna is r4 erém, amint hogy nincs, de Palmat el nem tépheti
melldlem semmi sem. Te nem Osmerheted ezt az asszonyt. A te ajkadon nem csiiggott; a
lélegzetét nem szivtad magadba; a vére liktetését nem érezted serdizeszisem az agyad-
ban. En elkarhoztam miatta, de azt sem banom, semmit sem banok. A poklot sem. En errél az
asszonyrél nem birok lemondani. Mert ilyen asszony nincs tébb a vilag@nnek az
egyetlen démoni, angyali, tindéri asszony@akellek. Egyesegyedil csak én.

Lasd, elarulom neked, - folytatta -, hogy meggyadielkifurdalas és konyordgtem neki: eressz
el, Palma, mert ebbe bele fog halni a feleségem. A gyilkosai lesziink. Engedj ménekail

Nem is felelt, csak olelt a két tapadd karjaval és a szemembe 16velte gyonyortél haldoklo
szeme ragyogasat.
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En gonosztevd vagyok, aljas vagyok, gazember vagyok, de nagyon szerelmes vagyok. En
sohaem éreztem még azt, amit most érzek. Az égb tenger szaguld végig bennem; megfulla-
dok kétségbeejtd biindm édességétdl. Nem banom mar akarmi torténik is; viszem magammal
Palmat a vilag végére...

Igy besz¢lt azon a napon, amikor visszarantani probaltam az 6rvény sz¢lérdl.

Masnap elmentem Palmahoz. Vele akartam beszélni. Hatha... hathakomsagunk jogan
merhettem valamit. A feleségem is tudott rola.

Es amikor éppen hozzé akartam volna kezdeni a szépen kieszelt ptédi@gi felrobajlott
az ajto és elibénk toppant a Feri baratom felesége.

Fiam, én lattam mar életemben egynehany fergeteget, de olyat még almodhiitamn.

Az a szelid, &ldott, drdga szép és jo asszony maga volt a kirobbddd.vNem kérdezett az
semmit sem; nem is vart feleletet, csak mint aki telpggletességgel bizonyos a dolgaban,
amelyen nem lehet valtoztatni, ugy engedte szabadjara szik@ighéesése mennydodrgését.
Elkezdett atkozodni:

«Hogy verjen meg az igazsagos Isten, te bibajos pokolfajzatioge; érjen utdél minden
betegség, amely elrutit és kivesz az emberi alakodbdl. Kivanom reka&bvilagra induld
lelkem minden kéarhozataval, hogy vakulj meg, 1égy ragyas, drasszon el a himld, vesszen ki
beléled minden melegség és légy olyan utalatos, mint a varas békal... A hires szépséged
valtozzék olyan csunyasaggd, hogy ne merj tiikkorbe nézni; iszonyodjanak téled az emberek;
sohase bocsasson meg teneked az Isten! Hordozd egész életedeém &yarelmemet és
késd vénségedig ne birj meghalni, szabadulni a foldi pokloktol! Ne legyen egy pillanatod sem,
amikor ram nem gondolsz ¢s ha az uramra veted a szemedet, halélfej vigyorogjon feléd az 6
arcaval. Hogy verjen, verjen, verjen meg az Isten!...

Az Oriilet beszélt beldle és én nem birtam lecsillapitani. Ugy rohant el, hogy rdm sem nézett.
Még aznap este megmeérgezte magat.

Debrdy Palma pedig aznap este agynak esett és egyszerre tort ki rajta a himlé, meg a meg-
tébolyodas.

Mire hénapok mulva megmenekilt az élet szamara, ronccsa valt. Qlyamilgennek
Odsmerted.

A himl6bdl felgyogyult és akkor megkapta a legaddzabb tifuszt. Mire abbol is ldbbadozott,
nem volt haja, a félszemére megvakult, az arca pergamensziniiveéskgssé valt. A dereka
meggorbilt. Nem birt kiegyenesedni. Hetek alatt 6regasszonnya sdvegfival tehetetlen
aggé, akit a feleségem mentett meg attél, hogy koldulnia nerkeNéhanyszor dngyilkos
akart lenni, de nem sikeriilt neki. A méregbdl keveset vett be. A lovak elé vetette magat, de
azok megallottak eldtte és nem tiportak ra. Kutba ugrott, amikor kevés volt benne a viz.
Mindossze néathas lett. Elnie kellett. Musz4j volt.

Feri csak egyszer latta a betegsége utan; akkor ugy megborzadt téle, hogy vilaggd ment.
Esztenddk mulva tudtuk meg, hogy elziillétten pusztult el.

Hanem amikor meghalt Palma néni, egyszerre csudat tett vele a j6 Isten.

Minden csunyasaga elmult a ravatalon. A rancai elsimultak. A himl6helyeibdl alig latszott
valami. Mind a két szemével aludt. A szaja mosolygott. Osz hajaval jatszott a napsugar. Keze
0ssze volt téve a mellén, keresztben. Szent béke, édes megnyugeasaroéin, amelyet egy
pillanatra olyan szépnek lattam, mint valamikor régen.
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Keresztet vetettem ra.
Ereztem, hogy megbocsatott neki most valaki, aki odaat van.

A régi atok ereje elmult, megszint.
A kis lélekharang egy szegény martirnak csengett-kongott...
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A RABLOVEZER.

Osmerték 6nok Szabo Lajost, a kis Szabo Lajost, akinek az a székentgyolt a megyéje
székhelyén, a Kinizsi-utcaban?

Haza is volt, de az csak olyan egyszerii polgarhaz volt, amilyenek a félreesé utcékban is
tucatjaval épultek. Hanem a kertje annal nagyobb és szebb volt; é@penreert ott kint méar
nem lehetett Utjaban a terjeszkedésnek. Elnyult a mezei foldekigkba szinte beleolvadt.
Igazi kerités sem hatéarolta; csak olyan régi arkolds, amely felett fak és bokrok stiriisodtek.
Lehetett a terjedelme vagy 6t hold s azon minden konyhai z6ldség, meg gyiimdlcs bdségesen
megtermett, amire a csaladnak sziiksége volt.

A kis Szabo maga ugyan keveset foglalkozott a kertmiiveléssel; de a felesége annal jobban
értett hozza és nemcsak a hazat latta el beldle, hanem szép kis pénzecskét is Osszearulgatott a
finom kalarabébdl, sargarépabdl, kaposztabdl, paszulybdl, borsobdl, salatabdkriuamali-
bol meg tengeribdl és a sok mindenféle gylimolesbdl; kezdve az ananédszepren s végezve az
Oszibarackon, meg a nagyszerii dinnyéken. Még csemegeszold is volt ott. A hasznos dolgokon
kivil pompas ligetesei és lugasai is voltak ennek a szép nagy Kkeamely az asszony
egyetlen ambicidja volt; de a kis Szabé megelégedett azzal, dyagyorkodjék benne és
élvezze. O csak a hivataldban foglalatoskodott, a megyehazan, ahol a levéltar volt rabizva. Ott
pipazhatott és unatkozhatott, ahogy neki jolesett. SOt vadaszhatott is egerekre, amiben
miivészi tokéletességre vitte.

Azt kérdeztem, hogy 6smerték-e ezt a kis Szabo Lajost?

Nem, ugy-e. Mindjart gondoltam. Mert én sem 6smertem és csakrméabdl tudok roéla.
Tudom példaul azt, hogy a bizalmasai csak igy szélitottak: te af@idvezér. Ami azutan
elterjedt és még a tdle tavolallok is «vén rablovezérnek» emlegették a hata mogott; mert aki a
szemébe mondta volna, annak meggyilt volna vele a baja; hidba volt dienmkiti, hogy
emiatt rajtaragadt a mellékneve. Csak a feje volt olyan, mint méas rendes emberé; s6t még
olyanabb, mert bozontos hajan kivil roppant nagy bozontos bajusz is ékeskgdett ra
Ugyanilyen volt a szemdélddke is; a szeme pedig szurés, keménynéiadiit, nagyon
szigoru bacsinak latszott; csak ha felallott, akkor silt ki, hogy milyen félbedteamderke.

Mindezt tudni kell rola, hogy a rablovezérségét elképzelje az ember.

Ennek a torténetét mondtak el nekem és én most tovabb mondom, mert elég killénds eset.
*

Azt mar emlitettem, hogy feleséges ember volt.

A hazassagéat gyerekekkel is megaldotta az Isten. Harom pongpésekédje volt: két fiu,
meg egy leany. A nagyobbik fiu mar az elsé gimndziumba jart, tehat tiz éves mulhatott; a
leanyka volt a kozbiilsé gyerek, olyan nyolcéveske; a harmadik megint fiu volt, - hatéves - és
éppen beadtak az elemi iskolaba. Igy kovetkezett egymasutan Jend, Margit, meg Lacika.

Ez a harom gyermek mindig a kertet bujta, amikor csak lehetett. Ha t6lok fiiggott volna, ki
sem mentek volna beldle. Elfogyhatatlan élvezetek kindlkoztak ott szamukra. Aki valaha
gyermek volt (Istenem, hany ember nem volt sohasem igazan gyeaneljlja, hogy milyen
nagyszeru kalitka az olyan 6tholdas buja kert a szabadsagra vagyo kis madaraknak.

Jend, mint legiddsebb, volt a mama dédelgetett kedveltje. A maméak majdnem mindig az elsd
gyermekdket szeretik legjobban, ha még ugy titkoljak is ezt az egyformasag kedvéért. Jendnek
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minden szabad volt és a kozos jatékokat nemcsak rendezte, vezette, hanem a legtobbszor 6
maga talalta ki. Ha a testvérek kdzt dsszezdrrenés tamads, sajat privilegizalt hatas-
korében maga intézte el, kirdva, sot a sajat kezével kiosztva a megfeleld biintetéseket is.

Minden jaték jo volt a két kisebbiknek, amelyet 6 inditvanyozott; de legjobban mégis csak azt
szerették, ha valamelyik lugas surl rejtekében mesélt nekik.

Csudalatos tehetsége volt a mesélésre. Egyaltalaban a képzeldereje volt az elméjének legkifej-
lettebb része. Ezt az édesanyjatol orokdlte, akinek a napidolgok edeégr@n egyetlen
oréme a regényolvasas volt.

Amikor a harom gyermek igy 6sszebujt és teljesen medfidgeldtérezte magét, olyankor
Jend minden legkisebb feszélyezettség nélkiil engedte szabadjara a mesélokedvét és a legcsu-
dalatosabb torténeteket rogtondzte szajtatva figyeld hallgatosaga szamara.

Akkor is a mesélésre legalkalmasabb félreesé lugasban voltak, amikor az édesmamajok
Lencsi nénivel jarta végig a kertet és dicsekedve mutogatta neki az 6 sok-sok kincsét. Amikor
mar minden uj latnivalé elfogyott, Lencsi néni még a gyerekekrekiadincsi. Hol vannak
azok az édes, draga kis csemeték? hadd puszilja meg 6ket.

Az édesanyjok sejtette, hogy hol lehetnek, ha nincsenek szem elétt. Mert kiilonben itt szalad-
galnanak.

- Bizonyosan a thuja-lugasban vannak ¢és Jend mesél nekik, - mondta. - Az a bolondos gyerek
olyanokat talal ki, hogy néha magam is majd hanyattesem tdle. Abbol bizonyosan kolto lesz.

Lencsi néni nagyon kivancsi lett.

- Ejnye, lepjiilk meg Oket; lopédzzunk oda és hallgassuk egy kicsit, - biztatta a gyerekek
mamajat.
Odasompolyogtak.

*

- En most olyat mondok el nektek - kezdte Jend éppen -, ami nem is mese, hanem igaz
torténet. (Nagy szemet meresztett €s a hangja suttogovadelhallgassatok! Szent titokrol
van sz6, amelyet elarulni senkinek sem szabad, még édesmaménak sem, mert 6 sem tudja, €s

én is csak egy Oreg rabtdl tudtam meg, aki fat vag a megyehdeaédesapat mar régota
dsmeri.

- Amikor apanak bevittem tegnap a déleldtti uzsonnajat, akkor beszéltem az 6reg rabbal. Oda
intett magahoz és azt mondta: - urficska, ha hoz egy rovidszilmanéok valamit maganak
az apjarol, aki hires rablovezér volt valaha...

- Persze, hogy futottam a szivarért; a zsemlyepénzemen reggued vittem az 6reg rabnak.
O azutan elmondott nekem mindent, mindent!

A két fiilel6 gyermek szorongva simult egymashoz.
- Jaj, Istenem! - séhajtotta a kisleany. - Mit, te?! - kérdezte Lacika tttelmil.

- Hat azt, hogy édesapa volt annak a rabldbandanak a vezére, amelyikbervalé az 6reg
rab béacsi is... Bizony!... Es apukanak olyan lova volt, mint a szélvésmertobirtak érni a
pandurok; ahany Iovést tett apuka a pisztolyabdl, annyi pandurnak lett vadgmmiEs
amikor sotét ¢jszaka elindultak rabolni a groéthoz, a kastélyba, hat az 6reg rab-bécsi allott 6rt a

kapuban; a rablok mindent kihordtak a gonosz grof kastélyabdl, és apuka milndetd-e
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gatott a szegényeknek, és maganak semmit sem tartott meg, mert 6 neki csak a rablobecstilet
kellett; azért is lett vezér. Bizony!

- Jaj, Istenem! szorongott ujra a kisleany.
- Hogy volt még azutan?! - kdvetelte a folytatast Lacika izgatottan.

- Azutan egyszer nagy csata volt a rablok kézt, meg a pandurok kialdk tizen voltak, a
pandurok meg szazan. Fujt a sz¢€l és a menykd csak ugy csapkodott. A jo Isten nagyon haragu-
dott. Apuka megfuvatta az 6reg rab bacsival a kirtot és bevagtalaii®/aval a pandurok
kozé, egyenesen neki a csendbiztosnak, aki nagy hokalovon jott elibe. Apukaneldeie
volt, mint az éjszaka, bizony! Es amikor a két 16 sszerohant, akkor olyan torténahuig-
nak is, a csendbiztosnak is tatva maradt a szdja és nem bangyttdkste csak azt nézték,
hogy a lovuk mit csinal; mert azok két labra allottak és egymast kelzdtégni-marni, mint a
diihos tigrisek, bizony! Es hirtelen megfordultak és ott rugtak edymidsl érték, bizony! Es
a végeén a csendbiztos leesett a lovardl, apuka meg leugrott a magggéisitslgat rafogta az
ajult csendbiztosra, de nem 16tt. Mert védtelen embert nem bant az igaz betyar. A sok pandur
rémulten szaladt szét, amikor a csendbiztos eltertlt a foldon. Azt hitték, vége wary!.hiz

A lugas mogott mar nem birtak magokkal a hallgatdodzo asszonyok. Lencsi nénibdl ugy feltort
a kacagas, hogy az oldalat fogta. A gyerekek mamaja is kémyelé nevetni, ambar
bosszankodott is. Besietett a lugasba.

- Te! te bolond te! Miket fecsegsz itt 6sszevissza? Majd &ddnhapad, ha megtudja. Mit
beszéled tele a testvéreid fejét ilyesmikkel?

A fiu fiilig elpirult; de Lencsi néni el6tt védekezni igyekezett volna.
- Nekem a rab-bacsi mesélte - mondta makacs elszantsaggal és hohiatetye

Lacika aznap délben megkérdezte apukatél, hogy miért nem rabléver&rSaebd Lajos
majd leesett a sz€kérdl s a forrd leves megakadt a nyeldekldjén. Rabamult a feleségére, akitdl
ennek a killonds kérdésnek a magyarazatat varta. Az asszony kacagott. Madpe stmdia,
hogy elképzelte szelid, j6 urat rablévezérnek, aki fekete lovon szagu&jsaakaban és
gonosz grofokat sanyargat, bizony! Muszaj volt neki kacagnia erre a gondolatra.

Mindez hagyjan lett volna, de Lencsi néni alig varta, hogy végadgala kis Szabo-fiu
meséjével a varost.

Harom nap sem telt el és mindenki tudott réla. Szegény Szabo Lagysoaradt rajta, hogy
6 rablovezér volt. Hisz’ a sajat fianak mar csak tudni lehetett azt - mondogattak neki, amikor
csipkedni akartak.

Kevés hijja volt, hogy a merész mesemonddé meg nem kapta a piptdréaj ezért a
csapongo képzelddéséért; de a maméja megmentette a bajtol.

- Ugyan, o6regem, hisz’ nem tehet rdla, hogy olyan szilajon jar az esze, akarcsak a tied. Téled
Orokolte.

Szabd Lajos erre lecsillapodott, megszelidilt. Valami lehet agdah, - mormolta meg-
adéassal.
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DOKTOR MARISKA.

- lgen - ismételte a baratom, aki a viszontlatdsunk éroméripdilenagaval a lakasara -
meghéazasodtam. De hogy hogyan tortént, azt j6forman magam sem tugprsdppentem
bele, mint Pilatus a Credoba és én is csak azt mondhatom, aatitsRihondott: mosom
kezeimet. A feleségem még nincs itthon és minthogy ma val&se #an, alkalmasint késni
fog, tehat egyeldre beszélgethetiink. Azutan ugy sem lehet.

Nagyon elcsudalkozva nézhettem a szelid jo fiura, akirdl csak ugy sugarzott a ,,papucskor-
many” alddsos hatasa, mert nem is varta a kérdéseimet, hagtem felytatta a megnyilat-
kozasat.

- A feleségem tudniillik nagyon erélyes asszony, mondta fanyaollyals és arra szoktatta a
kornyezetét, hogy mindig 6 maga vigye a szo6t. Nem nagyon banom, mert igy bizonyosfajta
kényelmem van mellette. En lelki életet élek az ir6i mivoltomdsmgysem nekem valok a
kicsinyes gondok. Ovele nem lehel vitatkozni; elsésorban azért nem, mert ugysem hallgatja
meg az embert; de azért sem, mert mindent jobban tud, mindenrdl megvan a sajat rendithetet-
len véleménye. Nem is tudom, hanyféle doktor; de még a hdziorvosunk is 6téle szokta meg-
kérdezni, hogy mit rendeljen, ha beteg van a haznal. En ilyen tudds nét még sohasem lattam;
kar, hogy az irodalom irant nem sok érzéke van; sot a belletrisztikat lenézi. Gondolhatod,
milyen méltanylasban részesulok altala. De hadd mondjam el ashgmak torténetét, amig
lehet...

Eppen erre voltam a legkivancsibb és csak intettem Ferinek, hogybegzéljen; csupa fil
vagyok.

*

- Az atléta-balon taldlkoztam vele - kezdte Feri - ahol, hogykearestem, igazan nem tudom,
mert én nem vagyok és nem voltam atléta. Egy fiatal leanyrokonkelett az édesanyam-
nak gardiroznia és az édesanyam ramparancsolt, hogy kisérjem el dket. Akkor lattam doktor
Mariskat el6szor, azon a balon.

- Akkor mér négy éve volt doktor és ram azt a hatast tette, hagy daktornak szlletett.
Hatalmas szal leany volt; jundi termet, granatoshoz illéd magassag; éles, hatarozott arcvonasok,
hideg, szur6 szem, amely csipteton keresztiil nézett a vesékbe. SzEép metszésii sz4j, hofehér
farkasfogakkal; alabastrom vallak, amelyeknek jaték lett volnazéezsak cipelése. Biztos
fellépés; akkora vilagosszoke konty, mint egy kis boglya; és erds kézfogas, amely utan az
atléta urak ugyancsak raztak a kezoket.

- Képzeld csak, ez a nagyszerii teremtés az elsé pillanattol kezdve lefoglalt maganak.
Kivallatott mindenrdl, hogy ki vagyok, mi vagyok, mit végeztem, mit tudok, miféle allasom
van; mi a véleményem a hazassagrol és mi a véleményem 6 rola.

- Ugy éreztem, baratom, mintha szigoru cenzor el6tt tilnék, aki tokéletesen ki akar forgatni
onmagambdl, hogy végul megbuktasson. Lattam a barataimat, hogy mosolyagnilads;
eltancoltak mellettem s ram pislogtak. Ok mér 6smerhették doktor Mariska kisasszonyt és tud-
hattdk, hogy akit egyszer elkezd kérdezni, examinalni, az jobban zadgimintha a szupé-
csardast elejétdl kezdve végigtancolja. Inkébb tancoltak tehat és engem atengedtek a sorsom-
nak.

- Ejfélkor doktor Mariska tekintete kissé megenyhiilve pihent megmajEgy darabig
joindulattal szemlélt, végre azt mondta: maga tetszik nekem.
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- Ugy elpirultam, mint az iskolds gyermek. Lesiitottem a szememet ¢€s illedelembdl valami
olyat nydszordgtem, hogy nagyon boldog vagyok, mert 6 is tetszik nekem.

- Megszoritotta a kezemet. Ha nem szégyeltem volna, bekaptamdssdnepréselt ujjaimat.
De uralkodtam magamon. Doktor Mariska pedig elkezdett nekem udvarchaidés adatta
velem maganak vissza a bdkokat, hogy amikor mar beteltnek véltetékemdet, hirtelen
ramformedt: egyszoval szeret! Es minthogy én magaban latoémjideélt, ezennel igent
mondok.

- Azt kérded, hogy miért nem tiltakoztam? Ugyan kérlek, hat lehetna? Dehogy mertem
volna szembeszallani vele! Es aztan: mindenesetre tortént welemi kilonds. Szérnyen
tetszett nekem a héditasom; mert a leszamitandokat leszadoktar Mariska rendkiviliség
volt a maga nemében. El6szor is remek figura volt, olyan idomokkal, amelyek sejttették, hogy

a bali toilettje a legszebb ¢éldszobrot takarja; s ez a ndstény parduc ime arra volt hivatva, hogy
az én karom kozt valtozzék dorombol6 cicava. Azutan szérnyen imponddt lkolestitucidja
is, amelynek, I1am, éppen én kellettem. Bennem talalta meg &t ideélhitettem magammal,
hogy ternot csindltam és amikor a balbdl hazamentiink, mar a vélegénye voltam.

- Igy hdzasodtam meg; és azutan hamar megtudtam azt is, mit értestgdalerjideal alatt.
Olyan férjet, akinek egy szava sincs, hanem vakon engedelmeskedik az 6 nagyeszii, nagy-
energiaju és nagyakaratu feleségének, ebben az esetben ,doktor Mariskanak”.

*
Mintha végszéra tortént volna, odakint hosszasan és hevesen csengettek.
- Jon! - kialtott a bardtom; igy csak 6 csenget.
Félperc mulva doktor Mariska allott el6ttem.

Magam is szép szal legény vagyok, de 6 egy fejjel volt ndlamndl magasabb. Minden moz-
dulata hajlos, konnyed, rugalmas; csak egy nét lattam még ilyet életemben; miss Atletanak
hivtak és cirkuszcsillag volt Rencznél. Szépnek taldltam; ambéar saiarsakugyan élesek és
kemények voltak; de nagyon szabdlyosak. A csiptetdje egyenesmetszésii orratovén iilt s az
Uvegen keresztil vildgoskek, fagyos tekintet mélyedt belém.

A baratom sietve mutatott be neki.
Ekkor megszélalt: - Isten hozta! S a kezét nyujtotta.

Olyan mély hangjat asszonynak még nem hallottam. Volt benne vidldias és mégis lagy,
dallamos. Nem értem r4, hogy folytassam az analizalasomet,émneatem, hogy az ujjaim
egymashoz ragadnak a kézszoritasatél s alig birtam a felszisszenégsayamba fojtani.

Ledobta a kalapjat kabatjat egy székre; a keztyijét hatarozmtiutatokkal rangatta le;
izmos fehér kezével beleturkalt a fejét elborité selymes hajboglyaba s kolegradest.

- Emlékszem a nevére - mondta -, a férjem valamikor emlitstten felejtettem el. Semmit
sem felejtek el, amit egyszer hallok vagy olvasok.

A baratom alazatosan szolt kozbe: - Mér az igaz...
A csiptetds szempar odafordult. - Te most hallgass, Feri!
Feri hallgatott. A felesége beszélt.

- Gyakorlat dolga az egész. Koncentralni kell tudni a figyelidetn szabad szérakozottnak
lenni és rogton el kell raktarozni az emlékezetiinkbe a legjelefgdkbb dolgot is. Tarsitd
képeket kell talalni rogton mindenre, amelyek bevésddnek a gondolatvilagunkba és ott Gssze-

64



flggésben maradnak; nem eresztik el egymast; mindig feldbiraleszenek s ezzel izgatjak
az emlékezbtehetséget, amely igy uj meg uj munkara serken. A maga kék nyakkenddje példaul
egy gyermekkori hajszalagommal kapcsolddik 6ssze eldttem s én errdl husz év mulva is meg
tudom mondani, hogy ma milyen nyakkend6t viselt. Mert ha megkérdenék télem, rogton
eszembe jutna az a hajszalagom s akkor ezt is tudnam. Nekem pélaéketll telefonkonyv,
ha egyszer egy telefonszadmot hallok; mert azt én mnemotechnikbagibkéletesebben meg-
jegyzem egyszersmindenkorra. Mondjuk példaul, hogy a maga telefon868% én erre
abban a pillanatban, amikor hallom, a kdvetkezd kombinéciot vésem bele az emlékezetembe:

az els6 szam a harmas ez a magyar igazsag szama; ,harom a magyar igazgpge? A
masodik szam hatos ennek a duplaja; ayolcasa legnagyobb paros szam az egyes szam-
sorozatban; &ilencespedig a magyar igazsag szamanak a haromszorosa. Az egészben a
harmas szam dominal, a két csoportba osztott négy szamjegy koailauggrom, ugymint a
harmas, a hatos, meg a kilences, mindegyik a haromnak vagy eggszegy tdbbszordse s
igy mindegyik oszthaté harommal. A nyolcas az egyetlen, amelyasethatd; de arra meg
annyiban vonatkozik a domindns harmas szam, hogy a két szamcsoport szatasak
éppen a harmadik tagja. Ime, mily egyszeri; és én ezt artsfmot mar sohasem felejte-
ném el tobbet. De megtudnam jegyezni arrél is, hogy van egy baraakéar Andrassy-ut
36. szam alatt lakik; az egyik unokabatyam pedig 89-ben szlletetinStuffallend, nicht
war? Mindig mondom ennek a Ferinek, aki a vilag legfeledékenyebb eniimye ne a
zsebkendGjére kosson gobot, hanem az eszére. En, lassa, minden novénynek, minden allatnak,
minden 4svanynak a latin nevét is tudom. Csudalkoznék, ha megmagyaraznamjijeg
egyszerii modszerem van erre is. Valahany 6smerésomnek, de minthogy ez még nagyon kevés
volna, minden dsmertnevi embernek, még a torténelmieknek is, adok egyegilaiévény-,
meg egy asvanynevet s amikor valamelyikre ezek koziil sziikkségem van, elérantom azt a
bizonyos embert és arr6l eszembe jut a keresett allat- vagyymixé Ferinek példaul az
~=acherontia atropos” - ez az éjjeli halalfeju pille -, megussilago farfara” - ez a 16kérmi
martilapu - jutott. Julius Cazar annyi mint ,aquila imperialigggyis kiralysas; illetve
Laristolochia clematitis”, azaz farkasalma. Es igy tovabb. - Mi leli 6nt?

Megrezzenve eszméltem fel erre a riaszté kérdésre. Brehtgy szédulok és kozel vagyok
ahhoz, hogy leforduljak a székemrol.

- Semmi, kérem aldssan, csak egy kis szivdobogdsom van, amely gyakran eldvesz, -
bocsanat...

- Arteriosclerozisos tlinet - jegyezte meg doktor Mariska f@sey. - Bizonyosan sokat
szivarozik; talan pityizalni is szokott. Ezért tiltom Ferinek mind a kett6t. De nincs maganak
valami baja a pajzsmirigyével? Olyan mereven néz, mintha basedovos volna.

Mereven nézhettem biz’ én Basedov nélkiil is, még pedig az ajtora. Adtam a szédiildset, aki
levegore kivankozik.

Doktor Mariska himmaogott. - Kar. Kar! Pedig milyen jél elbeszblgiiink volna. Ma este
éppen szabadabb vagyok. Ezzel a Ferivel nem lehet; ennek nincsggkdmézett esze az én
studiumaim irant. O a halhatatlansag rogeszméjében szenved és hidba magyarazom neki, hogy

az egész csak chiméra. Hisz' akarmilyen nagyszerii dolgokatarisa 6ssze magyarul, épp
ugy nem tudna arrél a vilag kilencvenkilenc szazadrésze, mint ahiogynem tudjuk, hogy
miket irnak a kinai novellistak. A vilaghiresség is csak részletkérdés. Ha valakirdl szazmillio
ember tud, még marad ezernégyszazmillid, vagy talan ezendii€gzaki nem tud. A tudo-
many mégis joval nemzetkozibb. Franklin, Newton, Galilei, Darwin, Lilugson élni fog,
amig ember lesz; de meddig lesz ember? Szerettem voln@kifejaganak uj elméletemet a
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Leibniz-féle monaszrendszer hianyossagarol, tekintettel a teetimdadd pantheizmus
mindent egybefoglalo torvényszeriségére...

- Kérek aldssan egy kis vizet - motyogtam haldokolva.

Feri felugrott. Doktor Mariska csengetett a szobaleanynak.
A vizet behoztdk. Megittam. De azért nem lettem jobban.
Nem is akartam jobban lenni.

- Szerencsétlen vagyok, - sopankodtam - hogy a rosszullétem akaealyek a remek
fejtegetésnek az élvezetében.

Doktor Mariska diadallal nézett Ferire. - Latod? Ez megért engem! - kdddtdekintete.
Elbucsuztam. Elmentem.

Ha doktor Mariskara gondolok, most is megyek.

Akérhova, csak valahova mashova.

- Szegeény Feril...
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PASZTORJATEK.

A korai tavasz ver6fényében fiirdott a ronasag. A zsombikos erekkel atszeldelt és fako tavalyi
naddal szegett foldeken mar bokrosodni kezdett a vetés. A mocsaras laposok szélén fiiszOnye-
gek teriiltek. Egy-egy pusztai tanya fehérlett messzirdl. Mindegyik mellett csupasz akacfak
barndllottak. Szarkafészkek sotét gombijei latszottak a galyakAo#dasok kdrnyékén a sas
uj zoOldje 6sszekeveredett az aszott avas régi sasszalaggalagy szirke vadlibaparok
acsorogtak.

A Karasz-tanya feldl egy libapasztor-leanyka terelgette pelyhes libuskait a legeld felé. A sok
kis zoldessarga liba kozt sziszegve vonult eldre az anyalud, meg a hatalmastermetii fehér
gundr, amely magasra nyujtott nyakkal kémlelgette, hogy nincs-e a levegdében valahol
ellenség, szarnyas rablo, réti héjja, vagy solyom.

A lednyka hajlos flizfavesszdvel biztatta elére az oreg ludakat, amelyek utdn bizalmasan
totyogtek a kicsinyek. A kurtaviganos pasztor laba térdig meztelétsizott; durva vaszon-
inge szabadon hagyta a nyakat, meg a karjat; a vallan 6cska kendd volt panyokara vetve.
Szdszke hajat meglibbentgette a gyenge szél. Nyakan zsindwé fieeggyongyfuzér
tarkallott.

Bimbos begyeskedéssel indult neki a sziizi fejlédésnek, anélkiil, hogy sejtette volna. Kindtte a
kurta szoknyajat is, az ingecskéjét is; mindakettd fesziilt a tagjain, de 6 észre sem vette azt.
Maga volt a szepldtlen artatlansag.

A masik oldalrdl ugyancsak a legeld fel¢ tartott kotélen vezetett borjas tehénkével a Siposék
Gyurkéja. Olyan félbenmaradt tizendtéves legényke volt; alig mutatott tizenhdrmat. Erésebb
munkara nem lehetett fogni; rabiztak hat a tehénke 6rzését. Jott, szemkdzt a kis libapasztorral
¢s amikor az megallott a libuskaival a legeld legzoldebb foltjan, 6 is oda igyekezett a tehené-
vel; hamarosan kotélpanyvat kotott az elso labaira s azzal eleresztette, hadd legeljen. Igy meg
nem szokhetett. A borju ugysem megy messzire az anyjatél. Mkngandot adott ilyen-
forman mellettok a pasztorkodas.

Gyurka rakidltott a kis leanyra: - Joreggelt adj’ Isten, ikets- A libapasztor viszonozta a
szives kdszontést: - Neked is, Gyurical!

Egy darabig nem volt mas mondanivaléjuk. A legényke a borju felé csapolitoraval, hogy
ne dotkodje az anyja togyét. A kis ledny meg a libuskdinak hizelgett; szolingatta dket: libu-
libulibu, és amelyik elmaradt a t6bbitdl, azt hangosabban hivta: libulibulibu.

A legény kozelebb jott; errébb settenkedett. Diinny6gé hangon mondta: - Mahoz egy hétre
husvét hétfdje lesz: van-e mar piros tojasod? Mert én meglocsollak am.

- Nekem nincs piros tojasom, - felelt a kis leany, egy kidpitidva. - Semmilyen tojasom
sincs. En csak az arva rokon vagyok Esztinéniéknél. De Annanak lesz ausingtene; mert
6 mar nagy leany ¢és neki Eszti néni a mamaja, bizony.

Gyurka 6sszerancolta a homlokat. Elgondolkodott. Nézte a lednyt éatimebbgy milyen
kurta a szoknyacskaja.

- Teneked taldn nincs is igazi ruhad; csak amit Anica elny(i, azt adjak neked; mint nekem a
batyaim rossz gunyajat.

A leanyka bdlintott. Lesitotte a szemét. Egy pillantast vetéitlzen a Gyurka foltos ujjaséra,
amelyben a vézna gyerek csak ugy |6tyogott.
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Csend volt. Hallgattak. Csak egy nagyon vidam pacsirtdnak volt odafeagasban sok-sok
mondani valdja. Az egész vilag csillogott korulottok a remek napfénybenégAszeme
kékebb volt még az Erzsikéénél is. Pedig azt Gyurka két kék nefelejcsnek latta.

- En meg aszondom neked, - szoélalt meg a fiu - hogy szebb pirostoj@satnek, mint
akarkinek, hogyha akarod.

A lednyka rdemelte csudalkozd, reménységgel élénk tekintetét.
- Mér hogy lehetne az, Gyurka? Hogy akarhassam én azt!

- Mondom, ha akarod mert neked megteszem, - mondta a fiu dacosan, elszantanerme sz
arra révedezett, ahol az a nagy szirke vadludpar acsorgott a sdsas szélén.

Az ég tengerén, a vadludak folott, egy hatalmas orvmadar keringett, felhdmagassagban. A
teste erds volt és sotét; a szarnya szélesen terpeszkedd és szinte mozdulatlan; a farka pedig
legyezdsen szétteritett és hofehér. Egy vén haldszsas korozott ott, semmitsem térddve azzal a
vakmer6 solyommal, amely néhényszor nekivagott s aztdn tovabb nyilalt.

A leany észrevette a sast és felkidltott: - Jaj, jon a héjja!

A fiu megnyugtatta. - Ne félj, az nem héjja; az masra vaklasast, nem a te kis libaidra. -
Latod, mar mennek is...

A vadludak, amott, felkerekedtek és nehézkes, alantjaré repuléssel hubédtaknadas
rengetegébe. Ott leszallottak valahol.

- Hat akarod? - kérdezte a fiu, koveteld hangon. - Kell tojas?
A kisleany oérvendezve mondta: - kell.

- En tudom, hol van a fészkok; mindennap lesem Gket; most annyi az egész, hogy te ne csak a
libdidra vigyazz, hanem az én tehenemre is. Mindjart visszajovok, miitedja olyan tojasod,
amilyen senkinek sincs, - biztatta Gyurka a kis libapasztortdaresan lerugta a bocskorat,
feltiirte a gatyajat, végig a labaszaran.

A ledny megszeppent.
- Mit akarsz, Gyurka? - kérdezte aggddva.
- Megyek, elhozom neked a vadludtojasokat, onnan a fészkokbdl. Mar van benne tojas.

- Azt én nem engedem! - kiéltotta a leany ijedten. - Még bagbeteék. Nem kell a vad-
ludtojas!

A fiu mintha nem is hallotta volna. Indult egyenesen arra, ahol a vadladaadasban
eltiintek. Csak ugy félvallrél szélott vissza.

- Ne félts te engem, Erzsike; engem megbir a zsombik; nikésngéken olyan zsombikjaro,
amilyen én vagyok; te csak varj itt €s vigyazz a tehenemre. Tudom én mar azZstatkadz.

A leany utdna kialtott: - Gyurka! Gyurka! maradj itt, Gyurka lelkem!

Ez a ,Gyurka lelkem” olyan volt a fiunak, mint a telivér-csikbnaksarkantyuzas. Jo
messzirdl kiabalt vissza: - Te csak ne félj, Erzsike; mindjart itt leszek, ne félj.

*
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Erzsike ott maradt a libuskdival, meg a tehénkével és szivetdobegfgbdassal nézett a fiu
utadn, amig csak lathatta. Annyit megértett, hogy ugyis hidba miadem,legény” mar végre-
hajtja, amit a fejébe vett. Azt pedig megérezte, hogy a virtuskodgyenesen és egyes-
egyediil 6neki sz6l. Hisz’ megmondta a fiu, hogy ha 6 akarja, akkor megteszi.

Allott egyhelyben és nézte-nézte a tavolodd emberkét, aki most dmiatta megy neki a veszedel-
meket rejtd ingovanynak.

Kiilonos érzései tamadtak, amindk eddig még sohasem.

Osztonosen sejtett meg valamit abbol, amit a paradicsomi elsé Eva talalhatott ki el8szor,
amikor az Adamja 6miatta vonta magara az Ur haragjat. Félt és mégis mosolygott. Csendben
imadkozott, mikdzben hevesen vert a szive. Elsimitotta a homlokéaro6l a rahullé széke haj-
furtoket, azutan a kezet a szivére tette és nézett-némkit -

Sem a tehénke a borjaval, sem a kis libak nem tudtak errél semmitsem. De még a pacsirtak
sem, amelyek felvaltva emelkedtek a magasba, hogy ott hangversamglez A sas mar
régota elvonult mas nadasok felé. Az égen fehér kis felhdk sodrodtak arrdbb-arrabb.

A kis pasztorledny vart-vart sokéig, és ezalatt a képzeletdemiéle bolondos tindérmeséket
kevert 6ssze a gondolataiban. Ugy volt, mintha Argirus kiralyfi nveiia most nekik a
sarkanyoknak, hogy tlizonvizen eljusson az 6 tiindér Ilondjahoz. Magamagéaban érezte a
tiindért, akiért az egész mese torténik. A nagy maganyban, amely koriilvette, 6 koriilotte
forgott az egész vilag. Hisz’ el6szor jutott a tudatara annak, hogy 6 is valaki akiért nagy
dolgok térténhetnek; akinek a kedveéért egy ,legény” kész nekimenni még a halalnak is.

Elfeledkezett a tehénkérdl, a kis libakrol, mindenrdl; csak Gyurkat varta vissza, fokozodé
tirelmetlenséggel.

Latta, amikor a nadashal felemelkedett a két nagy szirke vadlud. Abbdl kitalalta, hogg Gy
mar ott jarhat a fészek tajan. Nem volt kétsége abban, hogykadsés hogy elhozza neki a
tojasokat.

A vadlud-par nagy kanyarododval jarta végig a nad folott a kornyékeitdraleereszkedett a
széleken teriild tocsogdra, ahonnan a sas eldl felszallott volt az imént.

Minden olyan csendes és nyugodt volt, amilyen csak a teljes esefeésgy lehet. Pedig a
kis pésztorleanynak az életében most robbant ki az els6 nagy forradalom. Megmozdult benne

a mostanig szunnyado sziv. Amidta Gyurkat féltette, hirtelen névé lett. Az alatt a rovid 1d6
alatt, amig a fiu héstelte lefolyt, atélte az 6rok Eva elsé nagyszerii szivdobbanasat, amely utan
nincs visszatérés a gyermekkorba.

Mar nem a vadludtojasokra vagyott, hanem magéra, Gyurkéra. Az els6 férfira, aki dneki tett
valami olyat, amit masnak senkinek sem. Orom, vagy és boldogsag kibkozdivébe, s
mindebbe a szokatlan érzésbe szinte beleszédiilt.

Felkialtott 6romében, amikor, sokara, megpillantotta a fiut a nadas szélén.

Gyurka most nem sietett, mint az imént. Ovatosan |épdelt egyikkakrol a masikra, mint
aki nagyon vigyaz, hogy el ne essék, le ne csusszék, s ezzel kédgyaa valamiben, ami
féltos.

A péasztorleany kitalalta, hogy a tojasokat félti.

Erezte, hogy jobban ver a szive. Alig vérta, hogy kijusson a kis legény a mezdre, ahol mar
semmi baj sem érhette. Akkor eléje szaladt.
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- Hozod? - kérdezte lelkendezve.
- Hozom! - kialtotta a fiu bliszkén.

Es amikor odaért a leanyhoz, dvatosan levette eldszor a siivegét, ugy hajtva meg ekozben a
fejét, hogy a siivegbdl ki ne essék, ami benne volt. Abban biz’ egy nagy vadludtojas rejtdzott.
Gyurka letette a sliveget a tojassal egyitt a fure, azutanybklgobbrél is, balrdl is a
kebelébe és az inge aldl kivett mind a két oldalrol egy-egy rsagy tojast. Azokat is szépen
belerakta a stivegbe.

- Nesze, harom - mondta diadallal.

A leany elpirult. Nem birt a szivével. Nem is tudta szdval meghkdsi a nagyszerl ajandé-
kot, hanem paradicsombeli sanyja 0sztonével hirtelen a nyakaba ugrott a legénykének és
megcsokolta.

Gyurka eldszor belesapadt; azutan az arcat elontotte a vér. Egy helyben allott, mégis lihegett.
Az egész nagy vilagot a magaénak érezte.

- No, akkor elhozom neked a tbbbit is! - kidltotta fene elszantsaggiate magankivdil. -
Mert ott hagytam még kettét, hogy a ludak el ne hagyjak a fészkoket. De mar csak hadd
hagyjak el.

Erzsike kacagott. - Nem, Gyurka, ez elég; nagyon is sok; hadd wranadjg a fészek. Jol
tetted, hogy nem fosztottad ki egészen. Most csak hozd utdnam a tb@sulkgyazz, hogy el
ne torjenek. Nagyszeru legény vagy te, Gyuricam!

Sipos Gyurka ugy engedelmeskedett, mint a parancsolatnak szokas. Balidogaott a
pavaskodo kis pasztorledny utan, aki ugy libbent eldtte, mintha lathatatlan szarnya lett volna.

A tehénke meg a borja, meg a sargazold libuskak, meg a nagylddakrmind ugy nézték
Oket elcsudalkozva, mintha azt kérdezték volna: hat ezekkel mi tortént? Egészen masok, mint
az imént voltak.

Még a ragyogd6 ¢ég is megmosolyogta dket.
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AZ UR.

Kortvélyesy Sandor negyvendtéves koraban még legényember volt. Gazdatkbitwkan,
amelyet olyan szigoruan tartott rendben, hogy a cselédsége rettegett téle. Nem is beszéltek

réla masképen, csak: «az Ur». Ebben benne volt minden, amivel a vasakaratashaetzbert
jellemezni lehetett.

Hajnalban 6 volt az elsd, aki talpon volt a gazdasdgban. Torzonborz ispanja sohasem alhatta
ki magat és olyan volt pislog0, vérbeborult szemével ,az ar’ mellett, mint &lmjosnma

Az Ur ott volt az etetésnél; ott volt a fejesnél; mindig éadmntt ott volt, ahol sziikség
lehetett a gazda szemére, amely tudvalevden hizlalja a joszagot.

A béreseket 0 tanitotta meg arra, hogy hogy kell az ekeszarvat fogni; a kaszdsokat meg arra,
hogy hogy kalapaljak élesre a kaszajokat. Jaj volt annak, aki vatemképen csinalt, mint
ahogy 6 egyszer megmutatta.

Nem volt rossz ember, csak nagyon kemény. Semmi legkisebb mulasatagirt el; de
akivel meg volt elégedve, azzal j6l bant.

Még torvénykezést is 6 tartott az emberei kozott. Azok Onélkiile nem poroskddhettek. Minden
vasarnap reggel elibe kellett &llaniok azoknak, akiknek egyméasses-tigjos dolguk tamadt.
Hétkdznap csak a halaszthatatlan tigyeket intézte el velok.

A rapport ideje mise utanra esett. Akinek nem volt mulhatatlan dolgasztan, annak be
kellett mennie a kozel levd faluba misére; de a kdvetkezd vasarnap azok keriiltek sorra, akik
legutobb akadalyozva voltak.

Amikor a rapportra hivé kis harang - ezzel jelezték a delet - megcsendiiltnpiadaszos fél
sietett az Ur elé, aki j6 idoben a szabad ég alatt, rossz idében pedig a hosszu ambituson, vagy
az irodajaban tett k6ztdk igazsagot.

Felallottak szépen sorjaban, ha tébben voltak. A férfiak is kulon, aargsdzis kulon. De
rendes koriilmények kozt minél kevesebben voltak; s6t gyakran tortént az is, hogy egyetlenegy
panaszos sem akadt.

Ennek megvolt a maga természetes és egyszeri oka.

Aki tudniillik komoly ok nélkil vadaskodott, annak szik lett a vildg. Az Ur eigtta a bajat,
hogy maskor kétszer is meggondolta, amig ki merte nyitni a szajat valamiért.

Fellebbezés pedig nem volt.

Akinek az itélet nem tetszett, - fel is ut, le is ut, - metiet Az ar még felmondast sem
kivant.

Egyszer a juhdsza, egy nagy melak ember, valami nyelveskeneggitlalta verni incifinci
kis feleségét. Az asszony ott volt a vasarnapi rapporton és amikor 6rd keriilt a sor, sirva-
sopankodva mutogatta a kék foltjait.

- Egészen agyonutétt az uram, tekintetes ar, kérem; nem bironomdtaazota; boszorka-
nyokkal almodok azoéta; hogy verje meg az Isten a nagy marha miherstheait; hiaba eszi
ez a kenyeret, mert egész nap csak lustalkodik odakint. Az arnyéldlaébaselebamul a
vilagba. Még a nyajat is a pulija terelgeti. O csak pipazik, meg kopkdd, hogy csapjon belé a
nyila...
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Az ur rakidltott:

- Csend! Elég legyen!

Az asszony ijedten fogta be a szjat.

Az Ur a juhdsz felé fordult. Ez azt jelentette, hogy most mar védekezhetik, ha tud.
Az 6les «nagymarha» ember csak ennyit mondott:

- Tetszett most hallani. Ennek a nyelvét kilon kell majd egyszer agyonutni.

Az Ur magaba nyelt egy csendes mosolygast. Az asszonyhoz fordult.

- Maga ezentul lakatot tesz a nyelvére, érti? Ha nyelveskedikaamegint meg fogja verni,
érti? Téged pedig - ezt mar a juhasznak monétaverlek meg, ha ok nélkil vered a felesé-
gedet. Pusztuljatok.

Juhészék most mar elgondolkodhattak azon, hogy meddig tart az «ok nélkiily, és hol kezdddik
az ok. Az a biztatas, hoggz Ur maga verimeg az ok nélkiil verecked6t, éppen elég volt
csillapitonak. Tudtdk mar, mit jelent az, &&aurver meg valakit.

Az egész verés csak egy pofonbdl szokott kitelni, de attél egggydvéres keresztil esett a
fején; egy részegeskedd kocsis pedig, aki éppen az irodai szekrény mellett allott, ugy lendiilt
bele a szekrény ajtajaba a fejével, hogy az ajtd befelé nyilt ki.

llyennek dsmerték Kortvélyesyt mindenitt, ahol megfordult. Zsarnoktegtiésde egyéb-
irant joindulatu 6sembernek, akitdl csak a rosszak félhettek.

Vagy husz esztend o6ta mindig hazasitottdk volna a bardtai, de nem hajlott a jo szoéra. -

Melyik asszony birna ki én mellettem? - szokta mondani. - Higanhgugni akarok, akkor is
orditok. Csendesen lépni sem tudok. J6 kedvemben is kdromkodom. Ugy fust6lok, mint a
szalmaval futétt kémény. Akit megolelek, az jajgat.

De - mi tagadas - a szépnem sem igen rajongott érte.

Hirébdl osmerték mar az egész kdrnyéken és ha bekopogtatott is valamelyik lednyos hazhoz, a
kisasszonykak megszokdostek eldle. Hisz’ még udvarolni sem tudott. De az udvarlokat a
puszta jelenlétével is elriasztotta. Senki sem akart vele dsszetlizni. Pedig 6 nem igen kimélte a
«nyalasokat», ahogy a véarosi ficsurokat aposztrofalni szokta.

Mindaddig igy volt, amig a Koézmiivel6dési hangversenyen meg nem Osmerkedett Kertész
Kamillaval, aki mar tul volt a harmincon, és minthogy egyaltalalem lehetett szépségnek
tartani, minden jel szerint az 6rokos péartaviselés sorsa vart ra.

Pedig rég megérdemelt volna egy joravald férjet, mert jobb sezoayt elképzelni sem
lehetett; a szeme pedig olyan eleven, nevetd, beszédes volt, hogy csak a nyelve lehetett még
beszédesebb.

GoOmbdlyded, kistermeti leany volt; végig egyforma széles; de dlyge és mozgékony,
hogy amig fiatal volt, a legjobb tancosnak tartottdk. Szerényeizekgy édesanyjaval,
akinek egyetlen nagy banata az volt a vilagon, hogy nem birt férjet fogni a leanyanak.

- De mama, - mondta neki Kamilla, - mit akar? Mit slrgeti azt a farjeaetelt? Nem késtem
én meég el. Akkor mehetnék férjhez, amikor akarok, - ha akéarkihez mennélekBe ezek a
piperkécok ugy sem kellenének. Olyan ostobdk, mint a fézOkanalam. Amint az ember okos
dologrdl kezd veldk beszélni, csak meresztik a szemoket és valamvibceh Utik el. Ezek
azt hiszik, abbdl all az udvarlas, ha meg tudnak nevettetni valakiagsk nevetnek hozza a
legjobban. Van itt valaki, aki legalabb férfi; aki ember a talp&ngdolgozik és nem él hiaba.
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Hozzon 6ssze vele mama; ahhoz hozzamegyek; - jot allok réla, hogyrtempak. Ezt csak
bizza ram.

Tobb sem kellett a mamajanak.

Amikor megtudta, hogy az a «valaki» Kortvélyesy Sandor, egy kieiszeppent ugyan,
mert nem tartotta valészininek, hogy ez a megcsontosodott agglegdmatddegyen még
holmi bolondsagra; de ugy Ugyeskedett, felhasznalva az 6sszekdttétéggiazon a hang-
versenyen okvetetlenll ott legyen az aranyhal, akire Kamilla ldvaskéalojat, - €és hogy
egymas mellett Uljenek.

Hangverseny utan aféle bal is volt.

Amikor a tancnak hajnal felé vége volt s a holgyek hazamentekfiakfénég egy pohar
kvaterkara egyutt maradtak s a ciganyt is ott tartottak.

Kortvélyesy huzatta, és itatta az incifincieket, a «nyalasokat», akik egymdsutan doltek ki
melldle.

Pésztor Jancsi gy6zte legtovabb, de annak is dadogott a nyelve, amikor bamba bizalmas-
kodassal dunnyogte oda a baratjanak: - Nagy kujon vagy Sandor, - ugyampsskédtél a
korul a Kamillacska korul. Még ilyen szépnek, mint ma, nem isntat@lyan a szeme, mint a
parazs. Es hogy tud lancolni...

- Tud, - mondta Kértvélyesy réviden. Es amikor Pasztor Jancsi is végkép kidolt, raszolott a
bandara:

- Utdnam, flstosok!

Vitte a ciganyokat a Kamilla ablaka ala és ott halkan, lagygingéden, suttogva, elhlzatta
velok azt, hogy: «Csak egy kislany van a vilagon»...

Kamilla megcsokolta odabent a mamajat. - Mit mondtam, mama?
A tébbi mér szinte magatol ment.

Kdrtvélyesy Sandor csakugyan elvette Kertész Kamillat, akibes &tszett neki, hogy nem
nagyon fiatal s igy még 0sszeillenek; de tetszett minderbagyéz elevensége, a j6 gazda-
asszony hire, az igénytelensége, az esze, st még az is, hogy nem volt valami szépség, akinek
tudja Isten, mi mindenen jarhatna meég a titkos gondolata.

*

Naszutra kimentek egyenesen a pusztara és ott az Ur azza kezdtlvarlast, hogy apréra
megmutogatott a menyecskének mindent. Kérllvezette a gazdasaghagyahzta neki,
hogy ezek a szép zsemlyeszin-tarka tehenek simmenthéliak; arkegaliszta fajtaju york-
shiriak; a tyukok plymuthok, a libdk félvér emdeniek; a gazdaasszoaysihek hivjak; az
almos ispant meg Cserepes Miskanak; van a pusztan szazotven bké&eben kétszaz
gyiimolcsfa; a méhesbdl az idén két mazsa mézet fognak eladni; a kukorica egy kicsit gyenge,
mert kevés volt az eso, - de a sz616 anndl jobb termést igér, mert sem filloxera, sem perono-
spora nem pusztitotta. Itt van a cséplogép bodéja; amott vannak a félszerek, az istallok, meg a
granarium; az a ménlo, amelyet most jartat a kis kocsis, az 6 hatilova; de van itt egy pompaés,
nyugodt, sarga kanca, amelyen az asszony is batran lovagolhat.. Ikdgzitiek az 6smer-
kedéssel, este lett.

Aztan megtortént az a csuda, hogy az uUr hajnalban - eldszor életében - nem sietett ki a
gazdasagba. Délfelé jart, amikor reggeledett neki.
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Az egész nap ugy telt el, ahogy a mézeshetek elsé napjai telni szoktak. A fiatalasszony aznap
nem is mutatta magat.

Hanem masnap mar 6 volt az, aki az urat felkeltette.

- Tessék a dolga utan latni. En is magaval tartok.

Es ellentmondast nem tiird hatérozottsaggal 61tozott neki a hajnali kirandulasnak.

- Szivem, dragam, mit akar? maga csak pihenjen. Nem valé az maganak - tiltakdzott a
De Kamilla nem engedelmeskedett.

- Ott akarok lenni, ahol maga van. Mindent meg akarok tanulni.

Az Ur kacagott.

- No de ilyet! micsoda asszony lesz ez!

Szornyen tetszett neki az a kedves erdszakossag, amellyel a felesége kijelentette, hogy ott akar
lenni, ahol 6 van. Hat legyen ott. Amig meg nem unja és bele nem férad.

A cselédség nagy szemet meresztett, amikor az urat amnagal egyitt latta meg az
istéllékban, meg mindenitt mashol is.

A juhaszné 6sszecsapta a kezét, ugy sugta az 6reg béres feleségének:

- Sohasem hittem volna, hogy annak a nagymarha embernek (ez szavaditi ilyen
hitvany kis felesige legyik!

Reggelizésre visszakertiltek az uri hazba.
Ott pedig Kamilla régton elkezdett rendezkedni.

- Ez igy nem jél van... Az irodat at kell hurcolni abba a nagy vendégba, ott a folyosé
végén. Az uriszobdbdl lesz az ebédld, az ebédldbdl a szalon, a szalonbdl az én nappalim;
szalon ezutdn nem is lesz; csak a halészoba maradhat ugy, ahogyexaamellett van a
flirdészoba.

Az ur nem tudott hova lenni.
- De szivem, angyalom, mire ez a nagy felfordulas? Jo volt ez igy eddig.

- Nem lesz j6 ezutan, - vagott kdzbe a menyecske hatarozott harddaga-ehhez nem ért;
ezt én jobban tudom. Maga parancsoljon odakint; én parancsolok idebent.

Az ur kacagott. Igy dvele még nem beszéltek. Valahogy furcsan tetszett neki ez a
folényeskedd akaratossag, amelyet roppantul élvezett.

- Hat jol van, galambom; rendezkedjél, ahogy tetszik; azutan, hankasej visszacsinalunk
mindent.

- Hogy amitén intézek el, azt vissza kelljen csindlni? Bizza csak ramikoMs szokott
ebédelni?

- Amikor raérek, angyalom. Gazdaember nem koti magat perchez. Ahogy a dolgaink.engedi

- Ezentul pontban félegykor ebédeliink. Mutassa az 6rajat. Ahhoz igaaitjoikbit is. Es
kérem, hogy legyen pontos, mert kiilénben elromolhatik a j6 ebéd.

Az ur csak kacagott.
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- Val6saggal haptékba allit, - mondta magéban. De a vilagérkarta elrontani a felesége
kedvét. - Probalja meg az 6nallo haziasszonykodast. E16bb-utobb ugyis csak raun. S ha nem,
taldn annal jobb. Ki tudja?

A vasarnapi misére az urnak is el kellett menni, pedig nem spwdga EIég nagy templom
volt neki a puszta.

- J6 példaval kell el6ljarni, - mondta az asszony, azzal a bizonyos hatarozottsaggal. - Es vitte
magaval az urat is. A plébanos Ur ugy meglepddott ezen, hogy majdnem belesiilt a Miatyank-
ba.

Mise utan kovetkezett a rapport.

Az egyik béreslegény ugy ravagott a vasvillaval az 6kre cs@dp@gy a szegény allat bele-
santult. A kozvadlot az ispan képviselte.

A béres megkapta a pofont.

Kamilla majd el4jult, amikor latta, hogy az erds parasztlegény hogy pordiil meg maga koriil az
ar simogatasatol.

- Ezentul nem fogja nekem Utni az embereket, - mondta a rapport Még.agyonit egyszer
valakit. Borzasztd, milyen Gtése van.

- Dragam, ehhez az egyhez mégis én értek jobban, - jegyezte meg az ur, rakdiatagva.
- Mindegy. - A rapportot ezutan én tartom. Ha majd Utni kell, akkor hivom magéat.
Az Ur olyan mulatsagosnak tartotta az Otletet, hogy erre is harsogva kacagott.

- Jol van, angyalom. Csak rajta. EQyem a mindenét a kardos merngaegkéajd tgyelek
ra, hogy baj ne legyen. Tetdled kitelik szivem, hogy még Sarkanyt is megnyergelteted
magadnak és raiilsz.

(Sérkany az ur tizes, rabiatus ménlova volt, a sajat hasznalatara.)

- Miért ne? - mondta az asszony olyan hangon, mint aki meg is akarja tenni.
Az Ur nem mert tiltakozni. Attél tartott, hogy akkor igazan megteszi.
Magéaban pedig azt gondolta:

- Szépen jartam én ezzel a bolondos, édes kis zsarnokommal.

Egyszer be kellett mennie a varosba és a régi barataivaltettyaz ideje, hogy csak éjfél felé
kerult haza.

Kamilla fent volt és olvasott.
A vacsora ott volt az asztalon, érintetlenil.

Az Ur elképedt. - Mi az, édesem? az Istenért, miért nem fekl@iéTalan még nem is
vacsoraztal?

- Nem. Magét vartam. Azt igérte, hogy vacsorara itthon lesz, hat vartam.
- Oriiltség! - pattant fel az ur; de nyomban odasietett a feleségéhez és elkezdte volna dlelgetni.
Az asszony nem engedte.

- Ma nem. Ma meg se érintsen. Haragszom magara.
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Az Ur borzaszt6éan restelkedett. Csakugyan azt igérte volt, hoggraecsnegjon és nagyon
bantotta, hogy szdszegésen érték. Eppen a felesége!... Meg émigeszosszul esett neki,
hogy az asszony nem vacsorazott Onélkiile. De legjobban mégis az izgatta, hogy duzzogd
felesége mara eltiltotta magatol.

Ez mégis csak sok. Ez nem jarja. Eppen ma talélta pedig a legkivanatosabbladmAcsak
fokozta azt a vagyat, hogy megoélelje.

Majdnem kitort beldle a régi zsarnok, aki a maga akaratan kiviil egyebet nem dsmer: de még
jokor eszébe jutott, hogy azzal csak ronthatna. A kis bajbdl nagy lenne.

Olyanné valt, amilyen sohasem volt.

Elkezdte az asszonyt kérlelni, engesztelni.

A felelet csak ez volt ra: ma nem!

Egy kicsit er6szakoskodott. Vadult az ellenallastol.

Az asszony ¢élesen csengd hangon utasitotta el.

- Akkor soha tobbet! - mondta ijesztd hatarozottsaggal.

Az Gr megriadt. - Kitelik t6le, gondolta, és nem folytatta az ostromot.

Masnap az asszony ugy készontotte, amikor a hajnali szemleutrd@tmegptha semmi sem
tortént volna. Még csak nem is emlitette a tegnapi esetet.

Az Ur is hallgatott. De feltette magaban, hogy tobbet nem szegia szavat. Ezt az asszonyt
nem lehet biintetlendl megsérteni.

Egyszer eljottek hozza a pajtasai egy kis daridora.
Bejelentették neki, hogy nevenapja lesz ekkor meg ekkor, - ahogy régente szoktak.

Kortvélyesy Sandornak akkor volt nevenapja azeldtt, amikor a baratai akartdk. Egy évben
akarhanyszor.

Megkérdezte a feleségét, hogy mit szél ehhez a régténzott névnaphoz.

Most az egyszer az asszony nevetett. Tetszett neki az a bolégio€vnapozas, komman-
dora.

- Csak hadd jojjenek, - mondta viddman. - Szivesen latjuk dket. Csak egyet kotok ki. Hogy én
is magokkal leszek végig. Akkor nem lesznek leivasok, szertelenddigek. is arra szikség.
Maganak sem valo mar az, kedves uram.

Az Ur erre a szora nyelt egyet.

Macskat vagyok én a te ,urad”, gondolta; de nem mondta. Inkabb te vaggzméam és
parancsolom, te kis zsarnok.

A vendégek a terminusra megjéttek és hoztak magokkal a «flistosoket» is.

De olyan szépen mulattak, ciganyoztak, danoltak egész éjjel, hoggeegyeszitette el
kozulok az emberi formdjat. Persze a haziasszony ott volt velok, amig csak el neak. ment

Pasztor Jancsi a bucsuzaskor alazatosan csékolt neki kezet.
- Gratulalok, nagysagos asszonyom! Alaposan megszeliditette ezt a bolényt.

Még az Ur is kacagott. Még pedig dszintén, joiziien.
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- Hazasodjal meg te is, te vén medve, addig pedig hallgass; ne beszélj olyasmirdl, amihez nem
értesz, - mondta neki az Ur.

Amikor mindenki elment, még az is kiszaladt a szajan, hogy: hala Istennek!

Az asszony megolelte, megcsokolta.

- Edes, j6 uram, - mondta neki szerelmesen.

Az arral nyulat lehetett volna fogatni.

Felkapta a feleségét az 6lébe, ugy vitte a fészkokbe.

Masnap, - vagy inkdbb aznap, - masodszor tértént meg, hogy délben kaszolédott fel.
A szobaleany sietve ment a konyhaba és jelentette Trézsinek:

- Adhatja a reggelit, felkelt az ur.
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ALKU DIANARA.

Egy parasztfiu levelet hozott Doromlésy tekintetes arnak a szomszédos pusztarol

«Kedves batyam, - irta Nyir6 - holnap kezdem a foglyaszast, amelyre multkori igéretem-
hez képest, ezennel tisztelettel meghivom, Joldnka kisasszonnyitt. elghagunk
leszlink, harmasban, és igy annal inkdbb szamitok Jolankara, aki ne f@ladjdzsia-
készitéssel, mert itt minden lesz; de hozzon puskat 6 is. Ugy tudom, hogy szokott
vadaszni; fogoly ddgivel van. Batyamuram nem szereti az olyagetégrvizslakat»,
amilyeneknek az enyémeket csufolja; Jolankdnak majd bemutatom ujcakwiai,
Dianét, a vizslak gyongyét. (Erre persze batydmuram jét nevet.) Talahegred kilenc
Orakor a réti gulyakutnal, a flizfasor sarkan. Jolankat okvetetlenésstit am hozni.
Batyamuramat sokszor iidvozlom, Jolankanak pedig kezét csokolom és 6t kiilondsen
kérem, hogy feltétleniil elj6jjon. Szeretd deese, Gabor.»

Az breg tir megiizente a gyerekkel, hogy koszoni a meghivast, ott lesznek. O bizony csak
akkor irt, ha muszgj volt. Azutan ment a levéllel a lednyahoz.

- Jolankam, ez a hosszu epistola nekem van ugyan cimezve, de sokkal inkédblszid.
Nesze, olvasd. Hanem ne hallgass erre a szeleburdira és czak &&slemozsiaval, mint
rendesen. Az én gyenge gyomromnak nem akarmi valé. Olyan pogacsat geiygt te
stitsz, Nyirének még az dregapja sem evett.

*

Masnap kilenc 6rakor a vendégek fogata bekanyarodott a flizesfasor sadd@bioa fiatal
h&zigazda lelkendezve sietett eléjok.

Amikor a kisasszonyt leemelte a kocsirol, ugy tartotta a Kdij, hogy szinte megdlelte.
Mogotte egy kdvébarnafoltos szép vizsla ugrélt, szukdlt, nyihogottlléstdenagat minden-
képen. O is részt akart venni a vendégek tidvozlésében a maga modja szerint.

- Ez az a hires? - kérdezte az 6reg Ur, meglehetdsen bizalmatlanul.
Nyird csettintett a vizslajanak.

- Ide gyere Dianal! llj le szépen! csékolj kezet a kisasszonyn&ditla bacsira pedig ne
neheztelj; 6 még nem tudja, hogy ki vagy.

Azutan levette a kocsirél a Jolanka kis kaliberii puskajat s naggreliek kozt kezdte
nézegetni. - Gyonyoru kis joszag! gratulalok hozza.

- Egészen uj, most kaptam apuskatol. Ma vadaszom vele el6szor, - olyan izgatott vagyok, -
mondta Jolanka, béjos tiineteivel a kezdddo vadaszlaznak.

Az Oreg ur ekdzben temposan késziilddott. Nyakéaba vette a vadasztarisznyajat, vallara dobta
sokat szenvedett 6cska puskajat; megigazgatta a nadraggzijjaszaru pipajat a zsebébe
dugta; azutan eldvette a tarisznyajabol a kis palinkasbutykost s odakinalta Nyirének.

- Szopd meg 6csém. Ilyet még nem nyeltél. Magam {féztem.
A legény kortyintott egyet, de el6bb rakdszontdtte Jolankara.

- Hanem azt megmondom, - csattant fel az 6reg ur, - hogy én kiloszeatdNekem az a
kengyelfut6 dog ne legyen az utamban. Osmerem a fajtajat, minihgawdgeéig nyargal.
Nekem is volt életemben néhdny szedatus komoly vizslam; tudom, mi a kilénbség.
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Nyiré megemelte a kalapjat.

- Ahogy batydmuram parancsolja. - A vaddrhéz fordult: - Ferenc, vigydzzon! ahogy mar
megmondtam: a répatablaban kezdik. Minden hajtégyereket vigyen elahacgak Urgét, a
ciganyt, hagyja itt vadhordozénak.

Az Oreg ur a vaddrrel balra indult, a fiatalok meg jobbra a kukoricasok felé¢, amelyek kozt
tarlosavok huzodtak.

- Aztan ne vesszetek el a szemem el6l! - sz6lt vissza Gida bacsi.

- Mindig latni fog bennlinket, batyamuram; szamitok ra, hogy sziikségemég Dianara.
Amikor kellink, ott leszink.

*

Remek augusztusi nap volt. A flves rétszalagon, ahol a fiatalok ditliglgattogtak a
szOcskék a labok eldtt. Nem messze t0lok egy méltosdgosan Iépkedd golya tocsogott a lapos
medence sdssal bendtt foltjan. Egy bokron sordély serregett. A réten alacsonyan cikédztak a
fecskék. A tarlo felett vércse libegett. Az ég mezdjén fehérrozsafelhdk nyiltak.

- Rég nem lattam, Jolanka, - kezdte a férfi simogat6é hangon.
A leadny elmosolyodott. Pajkos szeme megvillant.
- Ma egy hete. Olyan régen volt az?

- Nekem egész 6rokkévalésag. En mar nem birom tovabb. Ha apuska jokegvénlesa
szo6lok neki.

- Jaj, inkabb ne! - ijedezett a fuléig piruld kis leany.
- De mikor olyan régota szeretem!

Jolanka hamis csodéalkozassal kérdezte:

- Miota?

- Amiota élek! mert csak azota élek.

- Hallgasson: a ciganygyerek filel.

Eppen a kukoricashoz értek.

- Urge! menj be! - parancsolta Nyiré.

A more eltlint a magas kukoricaban.

A vizsla ekozben elére szokott, mert észrevette, hogy nem torédnek vele. A tarld szélén
hirtelen megtorpant, kinyujtodzott €s megmerevedett, mint a szobor.

- Diana all! - kialtotta Jolanka.
- Nahat csak toltse meg a kis puskajat; mindjart meglatja, mit tud ez a - «d6g.»
Jolanka kapkodva kereste a t6ltényt a tarisznyajaban.

- Ne siessen, csillapitotta Nyiré; gyeriink oda nyugodtan. Didna megvar, nem mozdul. Es csak
higgadtan 16jj6n.

Ott allottak a vizsla mogott, amelynek az orrcimpaja remegetteme tlizelt s az egész teste
festeni val6é helyzetben nyult ki.

- Elére! - parancsolta Nyird.
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A vizsla egy par 1épéssel elére csuszott s akkor a bardzdabol felberregett egy fiirj.

Jolanka rafogta a puskajat és szelesen 16tt. A fiirj tovabb repiilt. Most a Nyird puskéja durrant
s a furj leesett.

A vizsla meg sem moccant. Nyiré megtoltotte a kilétt csovet s csak akkor parancsolta neki: -
hozd el!

Diana rohant, felkapta a flrjet, hozta és lelilt vele gazdaja elé, aki szépengkaiiabol.

- Ez szép volt, - lelkendezett a ledny. - Ha én igy tudnék 16ni!... De ha fogoly repiil, ne varjon
ram, mert én bizonyosan elhibdzom! Tudja, nem ismerem még est ugkat, - mondta
b4jos komolysaggal.

Urge odabent motoszkalt a kukoricatabla kdzepén. Egyszerre csak felrobajlott elStte egy falka
fogoly és keresztben replilt a vadaszok felé.

- L6jjon! - kidltotta Jolanka.
Nyird duplazott és két fogoly lekalimpalt a tarlora.
- Hozd el Diana!

Diana rohant; felvette el0szor a kdzelebb 1évot, azutan ment a masikért. Ott letette az elsot és
addig mesterkedett, amig mind a kettdnek 4t nem fogta a nyakat. Ugy hozta a két foglyot,
egyszerre.

Jolanka tapsolt. - Bravo! Jaj, ha ezt apa latta volna!

Egy elmaradt fiatal fogoly rebbent ki Urge el8l ebben a pillanatban. Nyiré ralétt. A fogoly
esett, de azért még egy lovést kapott. Arra ronggya valtan zuhant le.

- Miért 16tt kétszer? - csudalkozott a leany.

- Mert el6szor csak szarnyaztam. Az igazi vaddsz nem engedi szenvedni a vadat.
- Maga sohasem hibazik?

- Ha akarom, nem.

- Hogy csinalja?

- Nem |6vok hazardul. De most mar maga mulasson, édes Jolanka.

- Nem - nem! En csak nézem magat. Ugy szeretem nézni...

A fiatal ember odaig volt.

- Mindig? - kérdezte olvadozva.

- Amikor ilyen szépen eltalalja a vadat. De fogadjunk, hogy mégis csak hibaziksnaga i
- Fogadjunk; - de mibe?

- Abba, hogy - maga megtanit engem nem hibazni.

- Azt csak egy mdédon tehetem.

- Ugyan hogy?

- Ha az egész életén at mellettem lesz; mert enitasasokaig tart. Es folyvast gyakorolni
kell.

Jolanka elpirult. De Diana kisegitette a zavarbol. Mialatt Uagearmadik foglyot is fel-
akasztotta, 6 a tarlon produkalta magat és ujra allott.
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Nyir6 legyintett. - Nyul van el6tte, mondta; azt most még nem loviink.
- Honnan tudja, hogy nyul van elétte?

- Onnan, hogy Diana minden vadat maskép all. Most szinte lehasakzamiyas vad mogott
nem tesz. Gyeriink oda.

Amikor a szoborvizsldhoz kozeledtek, az eldl felpattant egy nyul és pattogva bakfittyelt elfelé.
Diana levagta magat egészen a foldre, ugy nézett a nyul utan.

Jolanka el volt ragadtatva.

- Ha ez a vizsla az enyém volna!

Nyirdé mosolygott. - Annal semmi sem kdnnyebb, - mondta mohon.

- Eladja? Megveszem! Mi az &ra?

- Egy galamb az ara. Csak egy galamb.

- Van mineklnk olyan? - kérdezte a leany artatlan arccal.

- Maganak nincs, hanem az édes apjanak van.

Jolanka lesutotte a szemét. Beszédesen hallgatott.

Nem allhattak egy helyben; Gida bacsi jol lathatta ¢ket. Tovabb haladtak. Egyik kukorica-
tablatél a masikhoz. S ekdzben folyvast repiiltek és potyogtak a foglyok. Nyiré minden
16vésére nott eggyel a zsdkmany. Ki akart tenni magéaért az imadottja eldtt.

- Azt fogjuk mondani, hogy felét maga 16tte.
Jolanka kacagott.
- Azt ugy sem hinné apus. De hibazzon mar el egyet; arra azutan mondhatjuk, hogy én 16ttem.

- Csak azért sem. Ma nem szabad hibdznom. Mar babonabdl sem. Hagjolgedst csak
engem nézzen. En meg magét. Orokké csak magat.

Diana segitett Urgének. Ha a ciganygyerek nem talalta ansigyii kukoricaba esett foglyot,
Nyird Didnat kiildte érte.

lgy azutan egyetlen fogoly sem veszett el.

Nyir6d mar unta a 16voldozést. A gondolata nem a foglyokon volt. Ala-ald kukucskalt a
kisleAny Panama-kalapjanak és 6rokké bugta neki, amit a szive az ajkara dobogott.

Egy fogoly hatrafelé repiilt; Nyird késon vette észre; de azért ra durrantott. Hibazott.

Jolanka tapsolt és kacagott.

- Végre valaharal... Most mar azutan megtanit engem...

- Mindenre! draga! mindenre; 6rokké, - aradozott a legény dsszevissza keverrahatet-

Mar kezdett a dolog aggasztova valni, mert azt sem tudta, nziélb&kyy tipegett a Panama-
kalap koral, mint a szerelmes fajdkakas.

Ekkor szerencsére tdrtént valami, ami hirtelen kijozanitotta.
A répafold feldl nagy kiabalas hallatszott.
- Hejl... hejl... ide azzal a doggel!...

A fiatalok lathattak, hogy Gida ur a két tenyerébdl tdlcsért csinalva ordit.

81



- Bizonyosan lel6tt valamit és nem taldlja. Diana, most tégy ki magadért!... Segitiink rajtok, -
mondta Nyird. - Gyeriink oda.

- Itt esett le; ezen a szent helyen, - mutogatta az 6ragszent helyet». - Mint a rongy, ugy
esett le; - lassuk azt a hirestbstmutasd be...

Nyird intett a vizsldjanak, amely nyomban ott termett a vadjat keres6 vadasz mellett. -
Kdrllszaglaszta a talajt, azutan foldre tartott orral hirtelen megindult.

- Nem ott! nem arra! bolond! itt keresd! - kommandirozta Gida b&édévolodo ebet. - Na
latod, - fordult Gabor urfihoz, - kiszalad a vilagbdl. llyenek ezek mind. Vepseipa ez, nem
vizsla.

A versenyparipa pedig csak ment az orra utan és hirtelen megtorpant.

- Ott van a foglya, Gida béacsi. - Hozd el Diana!

A vizsla egyet ugrott a répa kozé és elkapta a felrebbenni prébdidyazott foglyot, amely
mar idaig futott. - Hozta is szépen, vagtatva, és megiilt a zsdkmanyaval a gazddja eldtt.

Gida bacsi hummogott.

- Nem rossz, - nem rossz... - mondta és féloldalt sanditott Nyirdre, hogy vajjon nem neveti-e
ki.

Annak tbbb esze volt, semhogy a Jolanka apjat magara haragitsa...

Kiilonben is Jolankaval volt nagyon elfoglalva. Biztatta, hogy 6 vegye el a foglyot a vizslatol.
Es tudja Isten, miket sugdosott neki amellett.

Az dreg ur megszolalt:

- Te Gébor...

- Tessék parancsolni, Gida bacsi.
- Adnék ezért a kutyaért egy...

Nyir6 kozbevagott: - borjas tehenet, ugy-e, de Dianaért még az egész gulya is kevés lenne.
Hanem maga megkaphatja ingyen.

A bécsi kérddjellé valt.
- Ha a galambjai kozul valaszthatok egyet, amelyik nekem tetszik.

Doromlasy Gedeon nagyot nézett. Latta, hogy erre a széra a lerarséan fordul el. Kitalalt
valamit.

- Kérdés, - mondta furfangos abrazattal, - hogy az a galamb mit szél az esethez.
Jolanka hirtelen megfordult. Nevetett.

- Apuskam, Diana mar az enyém, arra nem kell mar alkudni.

- lgen-igen, - hadarta a legény - azért a galambeért...

Jolanka jelentdsen nézett ra, ugy mondta:

- Hat most szdéljon, beszéljen.

A fiatalember megértette.

- Ezta galambjat kérem, Gida bacsi, - kidltotta harsogva és Jolanka mellé ugrott.
Az 6reg Ur felhuzta a szemoldokét.
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- Ez draga foglyaszat, - morogta tettetett komolysaggal. - Most malaselgae vizsla.
Diana a gazdajahoz akart dorgdlddzeni, de az elkergette.

- Mars az urn6édhéz! Semmi k6z6m hozzad!

Jolanka az apjdhoz simult.

- Draga kis apam, engedd meg, hogy neked adjam Dianal - naszajanddéakminden a
tiéd marad.

Az 6reg ur megdlelte a keblére boruld virdgszalat.
- Isten neki, - mondta. - Gyere ide te is, te szeleburdi.

Nyiré Géabor boldogan sietett leendd aposa karja kozé.
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A TERMESZETTUDOS.

Az 6reg Gati Simon, irodai zs6lyéjében Ulve, helyet mutatott a indgyztal mellett a latoga-
tojanak, aki csinos fiatalember volt és szerényen allott eldtte, mikozben a kalapjat forgatta.

- Ulj6n le, 6csém. Eszerint maga mer arra vallalkozni, hogy nalam gajdagéd legyen. JOl
meggondolta-e? Tudja-e mindazt, amit megkdvetelek attdl, akit magam mekk¥es

A fiatalember aldzatosan bdlintott.

- Olvastam a hirdetést, kérem alassan; ide olyan ember kejlartdks a természet dsmere-
tében, kivalt az ornitholdgidban, a botanikaban...

Az oregur kozbevagott.

- Igen-igen, mert nekem nem az a lényeges, hogy mit tanult \algkidasagi szakiskoldban,
amit én nem tudok. Amit a gazdanak itt tudnia kell, arra ugyisrétota meg az embereimet,
a magam maédszere szerint. En mar olyan konzervativnak csufolt dregeagiek, aki a leg-
ujabb kitalalasokat nem dsmerem; de azért a sajat eszemt smegelégedésemre boldo-
gulok. Negyvenéves prakszisom van abban, hogy a birtokomon mit hogyan kelnterm
Ahany haz, annyi szokas. Az én rendszerem itt nalam bevalt dengyagyok hajlandé attol
eltérni. Valami nagyon tudomanyos ember engem csak zavarna. Naldwellugazdalkodni,
ahogy ¢én szoktam. Az nem baj, ha iskoldkat végzett; de itt elolrdl kell kezdenie mindent.
Majd megtanulja. Hanem olyan fiatalemberre én még nem akadtakedvem szerint valo
jartassagot hozott volna magaval az én studiumaimban, az ornitholégiddam botanika-
ban, ami nélkil a gazda csak félgazda. Hisz’ nem elég azt tudivaoga vilagon veréb,
meg varju, meg goélya, meg vércse; meg hogy a gazda a gabkegfddaépasokat, meg
lucernat, I6herét, kdlest, muhart termel, hanem én azt akarom, hoggeamegész madar-
vildgot, a rdgcsalok minden fajtajat; €s valamennyi flvet, virgyaoimot, amely a rétemen,
meg a foldemen nd. Aki ezt a tudomanyt nem hozza magaval, azt én erre megtanitani nem
érek ra. Pedig idegessé tesz, ha valaki a kdnyéra, olyvre aztanoogy sas; ha a pacsirtat a
pityertdl nem tudja megkiilonboztetni; ha a flizényt Osszezavarja a csarappal; vagy még azt
sem tudja, mi fan terem a kett6. Mindjart tarthatunk egy kis vizsgalatot. Mondja meg nekem,
hanyféle sélyom van; mert az mindegyik mas, és masképen is k&mgén@em, tudja, hogy
a sélymok karosak?

Beke Karoly - igy hivtak a szerény fiatalembert, nagy Iélekzetet vetraelkezdte:

- Igenis, kérem alassan, a solymok karosak. Van kerecsensoélyonxfazaalanarius»; van
vandorsélyom, a «falco peregrinus»; van hosszuszarnyu solyom, a «falcoessbhbrgn

torpesolyom, a «falco merillus, vagy aesalon»; sélyom a botfarkamgdlszd héjja is, az
«astur palumbarius», meg a karvaly, az «accipiter nisus»; meg idetartddiléklzen artatlan
vércsek...

- Elég! - kialtotta viddman Gati Simon. - Bravd! - Hat mi a «coracias gaftuteondja meg.
- Az kérem alassan a kékcsoOka, vagyis kalangyavarju.

- Hat a bolémbika?

- Az kérem alassan a «botaurus stellaris».

- A sordély?

- «kEmberiza caladra.»
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- Hat a «calluna vulgaris» micsoda madar?

- Az kérem alassan nem madar, hanem amit az el6bb tetszett emliteni a novények koziil: a réti
csarap.

Az oreg ember felugrott. Mindakét kezét odanyujtotta a fiatalembernek.

- Fiam, nagyon jol van. Nem faggatlak tovabb. Emberem vagy. Rogton lekvasgazdasa-
gomba. A szobad itt van az iroda mellett. Természetesen atoasaéll kosztolsz. Koltozzél
ide mindjart. A tobbit majd megbeszéljiik. A fizetésed egyeldre nem lesz sok; de ha minden
egyebed van, akkor elég lesz. Isten hozott!

*

Beke Karoly aznap mar az 6reg Urral, meg a csaladjaval egyutt ebédelt.

Kis csalad volt. Az 6reg tron kiviil a mama, meg a leanya. A mama csendes, szotalan, id6s
asszony, akinek mindig josagos mosoly volt az arcan. A leany szendé, gyonyoriséges
rozsaszal.

A gazdasagi segéd alig merte a szemét raemelni $2az ebéd alatt szerényen hallgatott. Ha
nem kérdezték, meg sem mukkant.

Amikor az ebédnek vége volt és a segéd a mamanak kezet csékolva, @elméreg Simon
jéindulattal nézett utana.

- Jonevelésii fiu, csak nagyon is batortalan. Banjatok vele jol, - mondta a két n6hoz fordulva. -
Nagyon értékes fiatalember. Az egész természetrajz a kisujjaban earkély énnekem.

A legkozelebbi par napon sok volt a gazdasagi dolog; de azt egyeldre még maga a gazda
végezte. A segédnek az iroddban adott masolomunkat és leveleketveotHadd tanulja
meg azt is.

Harmadnap reggel azt mondja Géti a legénynek:

- Hallod-e fiam, itt a kert alatt, a major végén, a nagy asacban falco peregrinust lattam.
Tobb is van ott, mert nagyon visongtak, hivtdk egymast. Ugy latszik, l&éakhan most
minket tiszteltek meg egy darab idére. Ez a legveszedelmesebb fajta valamennyi kozt. Menj ki
reggeli utan és probald leldni; ha elhibazod sem baj, legalabb elriadnak a 16véstél. En most
kimegyek a gazdasagba. Délutdn majd téged is kiviszlek.

Ezzel mar indult is. Felllt a konnyl bricskara, amely varta, ésjtetott. A puskajatol
sohasem valt meg; azt is vitte magaval. Az ember nem tudhatja, mikor vehetthaszna

Amikor délfelé hazakeriilt az 6szi szantas feldl, mar messzirél hallotta, hogy visonganak a
solymok a kert sarkdban 1év6 nagy akacfakon.

- Ejnye, - gondolta magaban, - a fiu nem volt kint. Majd megprobalom magam.

Leszallott a bricskardl s a kocsist eleresztette. Azutan a kertirghtatta a Iépéseit. A kerités
mentén slrli bodzabokrok voltak; azoknak a fedezete alatt észrevétleniil eljuthatott a nagy
akactakig. Azon a tajon volt a vadszdlével befuttatott lugas. Ha abba besurranhat, akkor a fel-
felcsapo, erre-arra kévalygd solymokra jél rajok leshet.

Olyan Ugyesen csindlta a dolgat és olyan szerencséje volt, hagyisnkellett a lugasig
mennie, mert az egyik sélyom meggondolatlanul keresztulrepilt a feje fededt, Flei koltés
volt, tehat tapasztalatlan. Nem nagyon félt még az embertdl. A kertben, meg a majorsagban
lathatott békés embereket, akiknek eszokben sem volt, hogy vele torédjenek. Az allat is meg-
tanulja, hogy mikor kell magara vigyaznia és hogy ki-mi az efigasAzért lehet az Gvatos
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tuzokot, meg a vadlibat 6krosszekérrel jobban megkozeliteni; vagy magrba bujva addig
ballagni feléje a nydjjal, amig ldvésnyire nincsen.

Gati felkapta a puskajat ésbumm!a solyom lekalimpalt a levegdbdl, éppen a siirii lugas
bejarata elé.

Hanem a dorejnek furcsa visszhangja tamadt.

Valaki nagyot sikoltott a lugasban:

- Jézus, Méria!

S a kovetkezd pillanatban két megrémiilt alak botorkalt el a vadsz616-satorbol.
A segéd, meg a nyil6 rézsaszal-kisasszonyka.

Az urfindl puska volt, és ugy meg volt illetddve, mintha 6t 16tték volna meg. A leanyz6 pedig
kétségbeesetten bamult az apjara.

- Mit csindltok ti itt? - kérdezte az elképedt 6reg ember szigoru hangon.
A legény o6tolt-hatolt.

- Lessiik a sélymot, kérem alassan, - motyogta. Es zavardban a fidldéglé ragadozo
szarnyastol huzodozva, kérdezte: - Mit tetszett 16ni?... mi ez?

Gati tele volt meghatarozhatatlan indulattal a furcsa rajtakapatt; de ezt a nagyobb bajat
elfelejtette abbeli kinos meglepetésében, hogy egy ornitholdgusmadgrasztudés, ilyet
kérdezhet tole.

- Szamar! - kiéltotta mérgesen, - nem latod, hogy s6lyom? Vandorsolyom.

- Sose’ lattam még, - dadogta a legény.

- Te nem 6smered a sélymot? Hogy tudod akkor valamennyinek még a latin nevét is?!...
- Kérem alassan... kérem aléssan...

- Ne sz6sz06rogj; beszélj! De hamar am!

- Kérem alassan, én az egész természetrajzot bebiflazéakhogy batydmuramékhoz
kertilhessek, - hadarta a végkép megriadt urfi.

Gati tagra nyitotta a szemét.
- Hogy hozzéank keriilhess? Mi volt erre olyan nagy okod, hékas?!

- Kérem alassan... azért, mert mink szeretjik egymast llonkésaimég a télen a pesti
pikniken ugy eszeltiik ki, hogy ha én idekeriilhetnék... De eldbb meg kellett tanulnom az egész
természetrajzot.

Az 6reg Simon még haragudni is elfelejtett, ugy meglepte az eset.

- Ki vagy te, ember, aki egy leanyért bevagsz egy egész tugvnamnélkil, hogy tudnad,
hogy mit tanulsz meg? Te talan a tébbi madarat sem ésmered? Mi?!

- Nem én’ kérem aldssan... a verebet azt 6smerem.

Az Oregur ugy elkezdett harsogva kacagni, hogy megszeppent ledbgtajaagra kapott,
odafutott hozza és dlelgette.

- Apuskam, apuskam, - nyogdicsélte.
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- Ki vagy te? Most rogtén mondj el mindent, - kdvetelte az 6ragtél,f megint aggasztéan
elkomolyodva.

- En, kérem alassan, ha méar meg kell vallani, miivész vagyok. Festémiivész. El tudok tartani
egy asszonyt. De hallottam llonkatol, hogy nem nagyon tetszik szeretni a...

- Mazoldkat! - vagott kozbe az 6reg dihdsen.

- Muvészeket! - igazitotta ki a legény szelid energidval. - Mert hogy azok «ciganyok».
- Apuskam, apuském, - esdekelt a kisleany szorosan az apjahoz tapadva.
Gati megcsovalta a fejét. Osszerancolta homlokat.

- Hat, tisztelt «miivész» ur, majd meglassuk. A kitartdsa, hogy bevagta az egész természet-
rajzot, mindenesetre tetszik nekem. Mondd meg, ebadta kolyke, mi az «upupa epops»?

- Buddsbanka! - vagta ki a legény diadallal.

- Lattal-e mar?

- Kérem alassan, nem!

- Nahat nézz a tikorbe, te ugrifiles, te!

Es megenyhiilten kacagott hozza.

A kisleany boldogan csékolgatta a kezét, rebegte:
- Apuskam, apuskam! Ugy-e nem haragszol?
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KOD.

Keszeg Andréas felcihelddott tanyai vityillojaban hajnali kakasszora és beletopogva vastag
tehénborcsizmajaba, elkezdett mosddzni. A kancsdban éppen kevés vizet talalt; az asszonyt
nem akarta a kutra kurgatni az agybodl, 6 maga rest volt azért a kis tisztalkodasért a hiivos
novemberi hajnalban csak ugy, egy szal imoégben kiszaladni; egysteziishat a mosdéast
€s nem a talba ontotte a kevés vizet, hanem kortyonként vette l@asnijhan csurgatta 6blos
tenyerébe. Akozben egyik kezét a mésikhoz, meg mind a kettdt az arcahoz dorzsolgette. Ezt
megismételte néhanyszor; azutan megtoérilkozott, felvette satajija a bekecsét; - a kalap-
jat a fejébe nyomta; a fali szekrénybdl kivette a palinkasiiveget s abbol jot huzott. A torkat
megriszalta; a pipdjat megtomte s ragyujtott. A felpuposodd égé dohanyt a biityokujjaval
visszanyomkodta a pipaba; a sarokbol eldkapta a botjat és akkor felmordult:

- Na, asszony, én mar megyek! Bagiéknal varnak. - Ezzel indult is kifelé.

Az asszony a dunna aldl kivant neki 'csés joreggelt; azutan & rolalara fordult. A
fejostehénke elvarhat még egy félorat.

Keszeg Andras odaszélt az ajtéban a farkat csévalgatd kuvasznak:

- Vigyazz a hazra, Bundas! - és indult a tavak felé, amerggéBdaktak a szomszédos
pusztan, akik ma disznddlésre hivtak Keszeget segitségnek.

*

Andras gazda mar tuljart a tanyaja napraforgékeritésén, amiszmélt, hogy ezt a hajnali
sOtétséget mi teszi még vakabba. Kod volt, késd dszi kod, amely olyan siirtin fekiidte meg a
kornyéket, hogy az ember alig lathatott benne az orranal tovabb.

- Aunye! - dinnydgott Keszeg, - ha nem tudnam, hol vagyok, ebben a harapkbdiaén ki
nem birnam talélni. llyet még nem is lattam.

Vigyazattal teszegette a labat maga elé és szigorggelté az iranyt, amelyben a tavaknak
lennidk kellett. A tanyatol alig kétszaz 1épésnyire kezdddott az egyik szikestd; abba belekap-
csolodott a mésik, a harmadik; j6 hosszu vonalon huzddtak a pusztai vizgkglela
laposokat, de még a legmélyebb pontjokon sem mertlt volna meg benndkna sgiara.
Mindenutt konnyi volt rajtok atlabolni. A rengeteg vadliba, amely seregektraul ilyenkor

ki a vetésekre, meg onnan a vizekre, mind ezeket a tavakat keresi éjszakara.

Keszeg szerencsésen elérte az elsd szikestavat, amely mellett batran haladhatott azutan,
mindig vizet tudva magatol balra, azon a méasfélkilométeres vonalatyraek a végén Bagi
Pal «xszomszéd»-nak a tanyaja volt.

Ment-mendegélt és talalgatta, hogy a kddben merre szall a fijsfg de azt alig latta. Az
egész vilag olyan volt, mintha fiisttengerben usznék. Vastag, stirti kodok fekiidtek egymason,
szinte rétegesen; a t6 is csak éppenhogy atcsillant a kddon; ldpésnyinél tovabb még a
vizet sem lehetett latni. Pedig mar hajnalodott, amit nemc&akas kukorikolt ki a tanyan,
hanem elgagogtak a mozgolddni kezdé vadludak is idekint. Ahogy Keszeg Andras a viz
sz¢1én ballagott, minduntalan fel-felsuhogott eldle a falkasan odaszéllt vadlud, amely kozel a
parthoz, féllabon acsorgott egész éjjel s a labat valtogatva pihent.

Ezzel valahogy el lehetett szorakozni. A megzavart ludak alacsdnyztak el a kodben a
vetésekre, ahova amugy is igyekeztek volna, mihelyest vilagosodikelraz ideje maris itt
volt, csak a kéd nem engedte, hogy latni lehessen.
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Feleuton lehetett Keszeg Bagiékhoz, amikor a to tulso partjan didveent s arra veszekedett
zsivajjal robajlott fel a tavakrél a temérdek viziféreg. Kgsaegallott, ugy hallgatta ezt egy
darabig; tanakodott magaban, hogy ugyan ki 16hetett. Csakis az urasagi csészre gyanakodott,
mert masnak nem volt puskdja ezeken a pusztakon.

Ekozben pedig jott a 16vés feldl egy csapat vadliba, éppen a feje felett, s az egyik koziile
hirtelen elvalt a tarsaitol; elkezdett rohamosan ereszkedni, lefelé igyekezni, amibdl Keszeg
megértette, hogy meg van 16ve és mar nem birja tovabb a repiilést.

Nosza, belenyilalt agydba az a gondolat, hogy ezt a beteg ludat 6 most megkaphatja, mert
mindjart le fog esni. O biz’ felveszi, elviszi Bagié¢khoz, akik majd megériilnek a vératlan
ajandéknak. Elkezdett hat futni a lefelé¢ kalimpalo lud felé, hogy szem eldl ne tévessze; mert
ha nem jol figyeli meg, hova esik a szirke szantadson, akkor ra nehotika hasonldszini
vadlibara.

Annyira a lud felé meredt futtaban, hogy nem lathatta, hova 1ép, metgbetesett, s mire
feltdpaszkodott, a vadliba is valamelyik bardzda k6zé zuhant.

- Aunye! - dormogo6tt bosszusan. De most mar csak azért is utétte retgat a zsakmanya-
nak, amely nem lehetett messzire; meg kellett talalnia.

Majd hogy ki nem nézte a szemét, de nem birta meglelni. Tirszeskilodult, hogy; «ahun
van a’'» de csak egy nagyobb gorongy volt biz’ az.

Hanyszor tériilt el ekdzbe jobbra is, balra is, hdnyszor fordult hatra, meg eldre, azt az Isten
tudhatna. Bosszankodott, kAromkodott, izzadt, lihegett. A bekecs mar nagyegadett. A
kalapjat is levetette, ugy hiit6zott.

Hidba, nem volt vadlud sehol sem ott, ahol kereste. Csak a levegdben zajoskodtak a huzé
csapatok és hivtdk egymast.

Megunta a keresést, legyintett, lemondott. Indult volna tovabb, Bagiékhcaz Danyito to,
balrél, sehol sem volt. Attél elszaladt, amikor a sebzett lud utan vetette magat.

- Aunnye!

Megrokonyddve kezdett tanakodni. Jol tudta, hogy a pusztan ilyen kddben konnyii eltévedni;
pedig ha rossz iranyban indul, 6rakig barangolhat 6sszevissza; hispsit nincs ember, sem
tanya, sem pasztor; senki, aki és ami utbaigazithatna.

Elkezdett a 16v6ldoz6 csdsznek kiabalni.

- Mihaj bacsiii!

Senkisem felelt. Aki 16tt, vagy elment mar onnan, vagy nem hallotta az orditozést, olyan
messze lehetett.

- Mihj!... Mihaj bécsiii!... - Gvoltozott Keszeg.

Nem feleltek neki.

Ummogott-diinnyogott, a fejét csovalta. Kereste emlékezetében, hogy henfugina szél,
amikor hazulrél elindult, hogy legalabb az iranyt tudhassa. De nemKiialalni. Sehonnan
sem fujt. Szélcsend volt. A kddoket a sajat sulyuk huzta lefelé.

Valami atdereng rajtok egy kicsit. Az mar a keld nap lehet; de még az sem bir velok.
Sargasfako fustoszlopokként tornyosulnak; hegyeket mutatnak, nagy lombos faknalkakatsza
pedig csak kod-kod-kod az.

- Hannye! - riadozik Keszeg Andras. - Bagiék ugyan varhatnak. Azokrégamegolték a
disznot azéta.
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Megyen az ember taldlomra, elére; hatha rdakadna a vizekre. Akkor minden jé volna, mert
balra hagyva a tavat, elérne Bagiékig. De viz sehol sincs. Effgdilalni. Merre huznak a
ludak. Azok most a vizrdl jonnek. Ahonnan jonnek, arra kéne tartani. Igen, de mindenfelé
mozognak. Mennek azok a vetésekre; vetés meg szazfelé is van itt vagy negyvedenrer hol

Gazduram megprobal ragyujtani, hogy jobban 6ssze birja szedni az észéeq is
csillapodjék.

- Ojjé! - nincs gyufa. Azt a szaladgalasban, vagy amikor elesett, kiejtette a zsebébdl.

- Nem jol van! - dérmdgi. Tanacstalanul acsorog; hallgatdédzik, neke halamit, ami utba-
igazitana.

Még a ludak is elhallgatnak. Alig hallani egy-egy tavoli gegge. Nekifohadszkodik és
belebdg a pusztaba. Ha valaki hallana, azt hihetne, hogy farkas ordit.

- Csunya dolog, allapitja meg keservesen és elkezd sietni biznmyitahisz egyhelyben csak
nem allhat.

Megint megtorpan. - Hatha elfelé megyek? - kérdezi magamadaitjaval kozé csapkod a
kodnek, mintha oszlatni akarna. Hiaba! a kdd nem enged; ugy veszi koril, miirgkarna
nyelni.

Indul... Mindentt hol szantas, hol vetés. Még ha j0l latna, akkor is csak ezt latna. Forog vele a
vildg. Bosszankodik is, restelkedik is. Meddig tart ez még?... diskké nem tarthat. A nap
egyszer mégis csak kibujik s akkor muszaj a kddnek engedni, eloszlani.

Megint megprébalkozik mas iranyban. A tavak! Hol vannak a tavak!... efirtelonti a
méreg. Mérgében kacag is mar; de ez sem hasznal. A kod nem tagit; elfogja a szeme eldl az
egész vildgot. Ennél vakabb Keszeg Andras még éjjeli sotétségben sem volt.

Uramfia, hirtelen valami nagy marhaallat tiinik fel a kddben elétte; akkora, mint egy borju;
egyenest feléje tart,... egy nagy farkas!

Keszeg Andrasban meghil a vér. Emberemlékezet 6ta nem jfatkidls; amidéta a nagy
nadasokat kiszaritottak, még csak hire sincsen.

Mésodpercek alatt zakatold aggyal éli végig az egész.dretiéirdit, amikor raugrik a farkas,
- a hli Bundas, a hazi kuvasz, amely a gazdaja hangjanak hallatara elébe futott s 6romében a
nyakaba ugrott.

Eppen felszakadozik a kod is; a napsugarak szétkergetik a siiril, nefiéstpaies akkor
Keszeg Andras ott latja maga eldtt a sajat tanyajat, amelyhez a nagy kodben szerencsésen
visszakanyarodott.

- Aunnye! - séhaijt fel megkoénnyebblilten és megsimogatja Bundast.

- Bagiék is varhatnak engem - mormolja.

Az asszony éppen kilép a hazbdél. Csudalkozik:

- Hat kend mar visszajott?

- Meggondoltam, el se’ mentem, - motyogja Andras gazda. Restelli az igegatomdani.
Az asszony vallat von, nem kérdezi tovabb.

Az ember bemegy a hazba, kiveszi a palinkasiiveget a fali szekrénybdl és nagyot hiiz beldle.
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LEVEL KAROLYHOZ.

Karoly, én méar nem tudlak téged az uramnak szdlitani. Egyaltalabhogysem tudlak
masképen szolitani, csak szérazon igy: Kéroly!

A torvény szerint ugyan még a feleséged vagyok; de mar nemm énzeak magamat, mert
valni akarok tdled, és legjobb, ha ezen, egymassal egyetértve, minél elébb atesiink.

El kell mondanom neked az el6zményeket, hogy tokéletesen megérts és ne is kiséreld meg a
szandékom megvaltoztatasat.

Ezt ktlénben, ahogy 6smerlek, nem is fogod megtenni, ha megtudod, hogy akokgauan
az, hogy mast szeretek. Blszkébb vagy, semhogy ezt a hiusagodohatjlett sérelmet le
bird nyelni, és a megaldzkodasod aran akarj visszakapni engem. Azmsgyzeretek, -
nem a legnagyobb okom a valasra. Ett6l még talan maradhatnék az érzésem martirja mellet-
ted, ha az egyuttélésiinket egyébként elbirnam; de a helyzetenetza elviselhetetlenné,
hogy téged ezutan mar nemcsak sehogysem szerethetnélek, hanem azt sem tiirném el tovabb,
hogy magamat téled szeretni engedjem. Végének kell lenni tehat mikoztiink mindennek.

El6szoval ezt mink nem intézhetnok el, azért irok.

Te tlUrelmetlen természetil vagy és szeretsz kdzbevagni; amatfadhoz ragadod a szoét, és
minthogy tgyvéd vagy, tudsz is vele banni. Addig beszélsz, amig dsszeavarsz s akkor
azt sem tudom, hogy mit is akartam veled rendbehozni.

llyenkor minden abban marad és én csak uj keseriiséggel tapasztalgnmeho@rthetjik
meg egymast soha, - soha.

Szinte latom, milyen gunyosan mosolyogsz: - «Ahan! ez az! mgmine meg nem értett
asszony pedig ez a sokszor kifigurdzott asszeay, - és a tisztelt férj urak nagyon rosszul
teszik, hogy nem igyekeznek 6ket addig megérteni, amig nem késo.

Erre azt mondanad, - hallom! - hogy nem is a férfi kbteless2ggeami, hanem az asszonyeé,
akinek feladata és sorsa az «er0s tolgyhoz» simulas folyondarként. Igy rendelték ezt a ma-
gasabb hatalmak, akik alatt az 6rok férfionzeés tipusait kell éEdbien a ti kbvetelésetekben
benne van az elfogult és sehogysem okos zsarnok benniinket ingerl6 lazitasa, kihivo tamadasa,
amely dacos védekezésre késztet minden 6nérzetes asszonyt.

Hisz’ mindenképen az urainknak érzitek magatokat; de egyrdl, a leglényegesebbrél megfeled-
keztek: arrél, hogy azt az étheri valamit, azt a lathatatita szerintetek semmit, amit
asszonyi léleknek neveznek, soha massal megnyerni, hatalmatokbaesjtelirjatok, csakis
azzal, ha simogatjatok, ha kedvében jartok; thalkalmazkodtok hozz4a, agazierében rejlé
gyengédséggel. Mert mit ér az, ha mink megtérink, és mindjobbaadsiéarakar bele is
nyugszunk a megadas kényszerébe, ha nem tessziik szivesen? és ha bensénkben tehetetlensé-
gunket atkozva, folyvast tiltakozunk megalaztatasunk ellen, amig iggtenem jutunk oda,
hogy mar utalni kezdjiik az életiinket, s6t, - Isten bocsasd! - azt is, aki ezt a nyomorult életet
utélatossa tette nekink.

Hallgass ide, Karoly, ez egyszé&n beszélek és most ugy sincs hatalmadban, hogy nagy sz6-
boéségeddel elhallgattass. Most az egyszer kénytelen vagy kdzbeszolas nélkiil ram figyelni, s

én tudom, hogy végighallgatsz, mert annyira mégis csak kivancsj fiagy az irasomat
elolvasd, ami az egyetlen lehetdsége annak, hogy mindent megtudj, ami érdekelhet.
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Nem untatlak azzal az annyiszor hallott és elcsépelt toréénathely |€épten-nyomon ismét-
16dik, hogy a lednyokat mi minden dobja, viszi, csalja, csabitja, kényszeriti egy férfi karja
kozé, akit nem szeretnek ugyan, de aki mellett az «asszonyesatiagllosagat reménylik,
nyugodt jovovel kapcsolatban. Az, hogy mink is koriilbeliil igy keriiltiink 6ssze, eldtted nem
volna ok ennek a levelemnek a megirdsara. Szavamon fognél és elkehdbiréhyitani,
hogy vajjon nem volt-e meg az a sévargott 6nallésdgom ugy, mint ssasrgynak? s nem
gondoskodtal-e a jovomrél, a magadé mellett? Igy talan még igazad is lehetne latszatosan, ha
rogton hozza nem tenném a folytatast, azt, hogy: és nem lettemebben azbnalld»
helyzetemben mégis tulajdonképpen a te igen alarendelt kreaturgdfeMaazt mondhat-
nam, az elsé cseléded, akinek alig volt mas igazi joga, mint az, hogy téged minden tettével és
gondolataval, s6t még a tulajdon testével is ugy és akkor szolgéaljon ki, ahogy és amikor neked
tetszik?

Lasd Karoly, te a sz6 koézbnséges értelmében csakugyan eléssigmsereltartottal»
engem; volt melletted mit ennem; volt lakasom; volt ruhdm; mégaknzdsom is: és ez
neked semmi egyebedbe sem kertlt, mint annyi pénzedbe - ha ugyan niekeyésabbe, -
mintha legényéletedet élve akartad volna a magad szamara nmineigizapni, amit a szent
h&zassagban énéltalam és énmellettem kaptél. - Veggénzedért neran gondoskodtam-e
arrol, hogy kedvelt falatjaid keriljenek az asztalodra? vagy a&ddkd, amely az enyém is
kellett, hogy legyen, nerén tettem-e széppé, meleggé, otthonossa? Vagy a ruhazatomra nem
kolthettem volna-e sokkal tdbbet is, ha nem akartam volna takarékos Magy? nem
vagytal-e te is azokra a szoOrakozasokra, amelyeket velem kozivsetéle Es ha, mint
legénymber, szeret6t tartottal volna, nem lett volna-¢ az neked sokkal dragabb is, mint a
feleséged? pénzberértve adragat - Ami az «eltartast» illeti, nem tartod-e el a cseldeleis,
akik azt eszik, amit mink; akik majdnem annyi ajandékot kapnak évenkinthngme
fizetésok; akiket fizetsz is; akik a dolguk végeztével minden kimendjokkor fiiggetlenek
toliink, - és akik, mint ndok, neked semmivel sem tartoznak.

De vajjon, ha arrdl a kis tékérdl esik sz6 nagy ritkan, amelyet hosszu esztenddk soran félre-
teszegettél, akkor nem ugy beszélsz-e réla, hegypénzemy(mar mint a tied), €s én még azt
sem igen tudhatom, hogy mennyi is az a «pénzed», mert még eldlem is rejtegeted, titkolod;
mintha baj lehetne, ha tudom, és eszedbe sem jut, hogy egy arasganaehettél volna
félre, ha én ugy akartam volna kdlteni a «pénzedet», ahogy mindenebzeyas nélkil is
megtehettem volna; ha példaul tdbb cselédet tartok; ha a ruhdimat nem waagam hanem
valamelyik jonevi cégnél varratom; ha nem magam jarok a piacranhamselédre bizom,
hogy ott lopjon meg, ahol tud; ha megengedem magamnak, hogy itt-ott higakdlsk; ha
paholyt kivantam volna a szinhazakban, szinhdz utdn vendégloi vacsorakkal; ha a harisnyaidat
nem stoppoltam volna a sajat kezemmel; ha gyakrabban jartam vairkras amelyeket
azutan vissza is kellett volna adnunk; - és még egy sereghyeramelyekkel végul is azt
értem el, hogye a «pénzedrél» beszélhess, amelyet - én nekem kdszonhetsz.

Ez bizony nem latszik nagy dolognak, Kéaroly, és talan nem is aznivebeogy az sem volt
nagy dolog, amikor az egyik nagybatyam kislanykoromban tréfasan mikiigpiszének»
szolitott, és én lassankint mégis meggyuloltem érte, mert alkadtutdn masok is, akik
utdnozni merték; pedig ha ezerszer pisze voltam is, ahhoz senkinek&n®; még az édes
nagybacsimnak sincsen.tA«pénzedet» is ugy utaltam meg Karoly, és valami egészen kilon
fogalmam van réla, mas, mint minden egyéb pénzrél. Valami olyan érzésem van iranta, hogy
nekem nem kéne, ha utdnam hajigalnad is, és amikor kitanitottalakegghegy tévedsz,
mert az a pénz apénzinkyakkor nem voltam Oszinte; csak a jogom tudataban voltam, de
minden igazi igeny nélkil & «pénzedrex.
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Hogy cs6valhatod most a fejedet és miket gondolhatsz a «hosszu haj, rovid észrdly, de abban
szinte bizonyos vagyok, hogyanzedrél lemondasomat jovahagyoan veszed tudomasul; nem
azért, mert velem szemben taldn zsugori volnal; hanem mert a te meggy6zddésed szerint
mégis csak ez a rend és ugy van helyesen, amit és ahogy te megallapitottal.

Béantam volna is én mindezeket, ha nem lett volna az a legrettentobb és egyre még rettentébbé
valé érzésem, hogy én tulajdonképpen minden egyéb megkdtottségem ahgisthivel is
tartozasban levonek itéltetem, ami ellen testem-lelkem mindenségével lazadok s tiltakozom.

At kell esnem egyszer mar ezen a vallomason, hat megteszem, hallgasd meg...

Karoly, én betege, nyomorultja, szerencsétlenje és boldogtalanjakvaggak a halalos meg-
alazottsagnak, hogy egy férfi, még ha az uram is, akkor vegyemeadmgrtokaba, amikor
éppen eszébe jut, anélkil, hogy akarcsak paranyit is k6zossé igyekemiéazt egymashoz
simulds Ohajtasat. Ha ugy szeretnék is egy férfit, mint a fanatikus hivé az Istent, kiszeretnék
beldle és oda nem adnam magamat neki, ha 6nzd tolakoddsnak érezném a kdzeledését,
amellyel ugynevezejbgokatgyakorol az én érzésemen kivul.

En megértem a szerelem mindent kovetd hatalmat, amely a maga erejében taldlja meg a
boldogsag jogat; - de azt is tudom, hogy nincs allat a kerek vilaguelyrzek a gyengébb
neme arra a megaladzo szerepre vallalkoznék, amelyre az esaiebbik fele» szinte magatol
értetddoen van kotelezve.

En lattam a galambokat, hogyan udvarolnak a himek, amig magét kéret6 parjok visszacsokolja
Oket. Ezt mar igazan nem lehet jogok kaptafdjara huzni édes Karoly, és én nem hallgathatom
el tovabb elétted, hogy minél inkdbb voltal te a jogait gyakorld férj, annal jobban megcsdmor-
16ttem ¢én attdl a szerelemtdl, amelyben nekem semmi részem sem volt.

Hisz te mégis csak okos, gondolkodni tudé ember vagy, képzeld el az agszését, akit
Olelnek, a sajat vagya nélkil! aki a maga borzongé hidegségéberrazégmta visszataszi-
tobbnak latja a szerelem langolasat, amelytdl rettegve, fazva riadozik.

Sokat gondolkodtam én errdl Karoly, mert sokat gydtrédtem miatta.

Hozzad adtak, amikor még ki sem nyilt az eszem - és amik@adoyihi kezdett, mar éreztem,
hogy valami nagy tévedés tortént, aminek én semmi oka sem vagyokn Exigdtak,
odaadtak, vittek, - és senki sem kereste, hogy oda kerilok-e, ahova valo wegigkmnég a
legkisebb ndvényt is csak a neki valo talajba szabad atlltetni, olyadibld, amelyben sem el
nem szarad, sem meg nem fagy.

Te joravald derék ember voltél; de neked masfajta asszony lett valéaValaki, akinek
éppugy jok az allandé hétkéznapok, mint neked. Ha tudnad, mennyit néztelelerketasgy
mit is lehetne benned és rajtad megszeretnem! - de a megszdkiésségein tul nem birtam
eljutni melletted. Azt te meg sem probaltad, hogy torddjél vele: ki vagyok én; mire van nélkii-
|6zhetetlentl szikségem; mire vagyom, mi riaszt el, mi aggasiznem birhatok megszokni
sohasem. Te csak férj voltal, aki nem farasztotta magat azzal, hogy banni tudjon velem;
hogy meg tudjon nyerni; hogy szeszélynek mondott hangulataimat ne &igsingogy
eltaldlja a hangot, amelyre a szivemben dal csendilhet és véagssfakadhat. Ta jO férj
voltal, aki mar kényelemszeretetbdl is eleget iiltél otthon; aki ugyancsak ebbdl a kényelem-
szeretetbdl Ocska papucsban csoszogtal a lakdsban ide-oda és harom napig sem borotval-
koztél; s amikor pedig ilyen borostasan megcsokoltél, éreznemt kalleajuszodon is, a
ruhadon is a pipaszagot.

Ha elfulladva fordultam el ettdl az illattol, még neked éllott feljebb, hogy no, de finnyas is
vagyok! Ha szoétlan esték utan - ki-ki a maga konyvébe merllve - eluata ilyen

93



egyedullétet, és a halészobam maganyara vagytam: ott senedetl®nne bizonyos, hogy
legalabb az almom, az alvdsom, lesz zavartalan, - hogy az almodésernwékzoljak. Mindig
csak magaddal torédtél, sohasem én velem is. Amit asszonyi kegyként kellett volna megnyer-
ned, azt zsarnokjogon kovetelted; a szerelem édes mamora helgett eabmort sugalltal
belém minden irant, ami utan a né ott marad lesujtva, hatartalanul megaldzva. Hanyszor
sirtam titokban reggelig és téptem a parnamat és megvetetdgamat, de téged még inkabb.
Es soha semmi sem tortént, ami ebbél a beteg életembdl kigyodgyithatott volna. Te még csak
nem is érdeklddtél efélék irant, Karoly.

Minddssze az6ta vagy egy kicsit nyugtalan, amiéta olyan betddsgmgediaztam melletted
€s neked, ami nincsen. Mert nem volt mas médom ra, hogy védekezzgimoedsztdbb
ellen, a,jogod!” ellen, amelyet mar nem viselhettem el. De ez a hazugsa&ghksnyomott,
emésztett, nem volt nekem vald, nem volt hozzam mélté. Hisz nermaarraekem sziksé-
gem, hogy igazolt engedelmeddel vonhassam meg téled a sajat énemet, hanem hogy nyiltan,
fennem mondhassamem akarom, nem tiirom tovabb!... Szabadulnom kell ett6l a vivodastol,
még pedig orokre. Meg kell valttatnom tdle.

S a megvaltasom abban van, amit te talan rancolt homlokk&rigshecsiletedet féltve
hallasz, hogy: szeretek valakit, aki azzal bizonyitja legjobban, hwpbir érteni engem és
hogy az lesz majd mellettem, akinekemvan szikségem, hogy még egy ferde széval, vagy
egy merész tekintettel sem kivanta el télem a te becsuletedet. A magaméra vigyazni ugyis
egyedul csak az én feladatom.

Most mar tudod, mit tarts fel6lem, Karoly; nekem nincs mas vagyam, mint az, hogy elvaljunk
és minél kevesebb rossz emlékezéssel kezdjiuk uj életlinket...

,2Utdirat: Mihelyt a valoporinknek vége lesz, férjhez megyek. Hazabodgg te is minél
elobb”.
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PAJTAS.

Oktober masodik felében vaddisznéra hajttattunk a keresnyei erddben, amelynek siirii
labirintjai a legjobb buvéhelyeket kinaltdk a mogorva «feketéknek».

A keresnyei hatar a régi FelsOmagyarorszagon van, Nyitraszeg felett, s az egy kézben levd
vadaszterilet magaba foglalta a koérnyéken a kaptalani, a bélaudvarregki,a nteldci
gyonyori hegyi erdoket.

Szarvasbdgés évadja utan felszabadultak ezek az erddk a vaddiszndvadaszatra is. EIobb nem
zavarhattuk a nemes nagy vad nyugalmat. S6t még ilyenkor sem vadasztunk nagy erdvel,
minddssze négy-ot vadasz, meg néhany, a teriileteket alaposan dsmerd vador €s hajto volt a
késziltségunk.

A meghajtandé terlletek ardnylag nagyok voltak; a hajtasokat teh&eligtt rendezni, hogy
a vadaszok messzire allottak egymastol; a jartabb vadforgdk kozelségében.

Minden a legnagyobb csendben és rendben tortént, ugy, hogy a szarvasdllalgéalig
nyugtalanitottuk.

Amikor a vadaszok a helyoket megkaptak, hosszu ideig tartd teljesli@tpire lehettek
elkésziilve. Raértek, hogy kipihenjék a meglehetésen hosszu utat, amelyet a kastélytol a
keresnyei kapaszkoddkig meg kellett tenniok.

Az én allasom egy kiugré szirke sziklaparkany bokros tetején volt, ahoaneadasz-
sz€kemen lilve, elég jol szemmel tarthattam az alattam teriild siirliség nyilasait. Azokon az ott
atvalto vad elém o6tolhetett.

Tudtam, hogy a hajtas hosszu lesz és sokdig fog tartani. A nehezen jarhat6 terepen s a stirii
bozétosokban a hajtdk csak lassan haladhattak. Egymasra is folyvasidkgkellett, hogy
szét ne szakadozzanak, el ne tévedjenek. Halk flttydgetéssel, ardklindd a kopogtata-
saval jelezték a szomszédaiknak, hogy merre vannak. Nagy zajt GUtmbkaleszabad. A
moszatold, lassan kdzeledd neszezést6l a vackaban heverd vad felkél, de megriadas nélkiil
igyekszik eldle kitérni. Ilyenkor nem csortet keresztiil vakon mindenen, hanem szivesen keresi
a mar kitaposott vadforgdkat (vadjarta dsvényeket) s azokon prébal szakrmdpes. De a
vadaszok éppen az ilyen forgdk mellett varjak valahol. A tobbi Diana istenasszony kegyétdl

figg.

Amikor a tarsaim tovabb mentek, minden neszt kerlilve helyezkedtesball@meriiltem a
néma erdd szemlélésébe. Volt rd idém, hogy hallgassam a csendet és lessem az erdd szivének
a dobbanasat.

A rendelkezés ugy szodlott, hogy a hajtas akkor kezdddik, ha a vadaszat rendezdje belefuj a
kiirtjébe. Ha a hajtasnak vége lesz, azt a katonai «gylilekezdé» kiirtjelével adja tudtunkra.
Akkor le kell mennem az alattam kigyddz6 régi cserkészosvényemygbedlahol mindnyajan
talalkozunk. Ott lesz az elemdzsiazas.

Az én élvezetem mar biztositva volt az erdei maganyban a haomadatl. A ragyogd nap
megvillant a felséges harmoniaban tarkallo 6szi szineken. Egy vordsen hervad6 vadkortefa
szinte égni latszott az egyik kis tisztason. A gyertyanbokrok branzedrga fonnyadt
csoportjai tarkathk koriilottem. A stirtiség, ahonnan a vadat varhattam, dzsungelszerii biikk-
fiatalos volt, embernek jarhatatlan; ott csak a vad birta ker&sztilimagat. Egy csapat
fenyorigo szallott at folottem... Két szajko kardlva kergette egymast...
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Az égboltozat fehér felhdin kalandozott a szemem... megfeledkeztem ittlétem igazi okarol...
lestem a természet arcvaltozdsait; a mosolyat, a felhd arnyékaban elboruldsat. Javaban
futottam a képzeletem utan, amikor felcsendult a vadaszkurt.

Kezdddott a hajtas.

*

Most méar egyéb gondom is volt, minthogy az erdd kis mozdulasait és halk neszeit figyeljem.
Ambar még sokaig tarthatott, amig a felhajtott vad koziil elénil katami: itt volt az ideje,
hogy teljes készenléttel figyeljek. A hajtds kezdetén minden zaddser jobban fllel és
Osztonosen jartatja a szemét, pedig egyeldre mély csend van koriildtte.

Valami mindig torténik ekdzben is. Egy szaraz galy levalik ék kappanassal hullik le a
foldre. A gyenge szél megrazza a lombot s arrabb suhantéaban é&isah A fel-felthmadé
fuvalom beleciterazik a csendbe. A bozét kdzt elvillan egy 6korszepbrédgve tinik el a
palotdja titkos fllkéiben. Gyikocska sz8szmotol a haraszton; mozdudtansmegtéveszti;
bizalmasan siitkérezik mellettem a veréfényben. Aranylégy dong a fiilem koriil, lecsap ram,
meg ujra felzdag; szérnyen alkalmatlankodik, de tirndm kell a szemkidiését, mert meg-
gondolatlan mozgoldodassal elarulhatndm magamat a taldn mar kozeledd szemfiiles vadnak.
Semmit sem szabad kockaztatnom.

Az ilyen 6rak tele vannak apr6 élményekkel, amelyek a cselekvés pillanataig az id6 mulasat
folyvast konnytveé teszik.

A mindenre kiterjedd figyelés nem hogy farasztd volna, sot legkellemesebb szorakozas.

Sokaig vartam igy, amikor mogottem tdmadt zorgésre letteyalfigessé. Hatranézek, hat egy
vorhenyesbarna, lihegd, a nyelvét 16gato ,,vadallat” van el6ttem. Pajtas, a hazigazddm vérebe,
amelyet otthon hagytunk, mert a vakmerdsége miatt a tulajdonosa féltette a vadkantol.

A ht éllat valahogy megszokhetett és a gazdaja nyoman, ime, megérkezett hozzank.

Pajtas tgyet sem vetve rdm, tovabb loholt a felvett nyomon. Meggdamra maradtam és ott
folytattam a hangulatos vadvarést, ahol elhagytam.

Egyszer csak, messzirdl, a Kopaszhegy teteje feldl, visszhangos durrands sistergett végig az
erdon. Erre felneszeltem és a 10vés hangjanak az iranyaba figyelve taldlgattam, hogy kinek
lehetett olyan «disznaja», hogy vaddiszné ment rd. Masra ugyanis nem volt szabad 16ni.

Alig par pillanattal a 16vés utdn, a hegyr6l zavaros kiabdlds hallatszott, amelyet a tavolsag
miatt nem birtam megérteni. A szjamon at is figyelteneltéin: mi lehet az? - amikor a
hegyoldalon még egy lI6vés dorrent.

Rogton ré felhangzott a kiirtszo; de nem a gyiilekez6t fujtak, hanem a futdlépést, ami csak a
vaddroknek szolhatott.

- Ott valami kiilén6s dolog torténhetett.

Zavarban voltam, hogy most mit csinaljak. A gyiilekezére hivo kiirtjel elétt innen elmoz-
dulnom, a parancs szerint, nem volt szabad. Pedig, ugy latszik, hogiasnakjvége van;
kilénben nem kurtoltek volna. A futolépés kirtjele valami bajt jelenthddettoda én nem
tudtam az utat. Hatha izgatottsagaban feledkezett meg a baratom arrdl, hogy gyiilekezdt is
fujjon?...

Mar-mar arra hatdroztam el magamat, hogy lemegyek a volgybe, ahol el6bb-utobb mindnyéajan
taldlkozunk; amikor végre felcsendult a vart kirtjel.
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Most méar batran indulhattam lefelé.

Cigarettara gyujtva, talalgattam magamban, hogy vajjon migitikiak és kik tették azt a két
6vést. Egy ember nem tehette. Az egyik I6vés a hegyen dérdaltrefisik meg nemsokéara
azutan jéval lentebb. Aki kiabalt, az a hegyen volt.

Ej, majd megtudom odalent. Egyeldre, a nagy fegyelmezettségtdl felszabadultan, megallottam
egy vadszederbokor mellett és jollaktam érett fekete szederrel.

Ambar ezzel is késtem, mégis én voltam a gyiilekez6helyiinkon az elsd. Ott még csak a tiiz-
rakdsra és az elemoézsias kosarak drzésére kirendelt tot hajto volt. Azzal meg ugy sem tudtam
beszélni.

- Ki 16tt? mi tortént? - kérdeztem téle. Csak a vallat vonogatta.
- Nem tudni, pan velkomozsni.
Mit tehettem mast, minthogy cigarettdzva vartam - vartam.

Félora is beletelt, amikor végre kezdtek a tarsaim szallingézni. Elsdnek egy vaddr jott két
vadasszal. Azok sem tudtak semmit sem. A vaddr csak azt allapitotta meg, hogy a Kopasz-
hegyen tortént valami. Alig vartuk, hogy a hazigazdank is j6jjon mar. O volt a Kopaszhegy
oldalan.

Valahdra hallottuk, hogy az erddben felénktartd csortetés kozeledik. Néhany perc mulva a
gazdank megijelent a tisztas szélén.

Ki volt kelve magabdl.

Odasiettiink hozza. Kdréje csoportosultunk.

- Te 16ttél? - mi tortént? - faggattuk.

- Majd elmondom, mondta komoran. Pazsiczky, hamar egy pohar bort.

A tot vador szaladt a kosarakhoz, hozta a boros iiveget. A baratunk nagyot huzott beldle.
Aztan leddlt a kopenyegére a fiivon.

- A kutydmnak vége van, kezdte, - és elcsuklott a hangja. - A vadkan felhasitotta.
Szdrnyukodés, sajnalkozas, megddbbenés az egész vonalon.

Mindent akartunk tudni. Kortlvettilk szomoru tarsunkat.

- Varjatok egy kicsit: hadd szedjem 0ssze az eszemet... Alig birom elhinnas Riajts!
Kdnny szOkott a szemébe, ugy folytatta:

- Es hogy mult ki! ha lattatok volna...

- Mondd el, kértuk.

- Pazsiczky! bort!

Varakozasos csend. Végre megszolalt.

- Mér régota 6smertik ezt a vén agyarast. De sohasem birtuk pgiskka@ni. Becsatangolta
ez allanddan valamennyi tertletemet. Hol a lelocziak krumpligtad; hol a bélaudvarnoki
biikkmakkra, ha pedig a keresnyei erdében iitott tanyat, innen a nyitraszegi répast meg kuko-
ricast tisztelte meg latogatasaval. Mostandban éppen a Koppsziggégeiben szeretett
vackolni, ahol nekivalo ferté is van. Pazsiczky ott latta a fetrengése jeleit. Sietett nekem
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jelenteni. Erre hivtalak 6ssze benneteket. Mert az ebadta bestiggaem maradt egy helyen
harom napnal tovabb.

Van itt vaddiszn6é mindentitt; nektek err6l az egyrdl nem is szo6ltam; ezt - megbocsassatok -
magamnak szantam.

A hajtast ugy rendeztem, hogy a Kopaszhegy stirliségei beleessenek. A tetdre felkiildtem a
kasznaromat, magam meg a hegyoldalon egy meredek nyilason alttahol a legval6-
szinlbbnek hittem a taldlkozast az 6reg remetével.

Mar j6 ideje tartott a hajtas, amikor a tetén eldordiilt egy puska. Nyomban ra elkezdett kiabal-
ni a kasznar: - Meg van love!... tessék vigyazni! Lefelé tart!...

(Ezt a kiabalast hallottam én; de messzirél nem birtam megérteni.)

A kovetkezd percben megjelent a kan a meredek nyilason és ugy rohant lefel¢, hozzdm, mint a
lokomotiv.

Jott mint a fergeteg, nyilegyenest az allasomnak. Latott-e, nem-e, azzal mar nem sokat t6rdd-
hettem.

1116 fogadasara kellett késziilnom. Az ilyen sebzett vadkan nem tréfal. HibaAznom nem volt
szabad. Oda kellett hat varnom magamhoz, hogy mennél biztosabb |6véssel buktassam fel.

Amikor tiz 1épésnyire volt télem, célba vettem.

,Csett!” - a puskam csutdrtokot mondott.

Gondolhatjatok, hogy éreztem magamat. Ugy rémlett, hogy minden késé. Bucsuztam a
vilagtol.

De amikor a filem zugaséatol mar harangkongast hallottam, jothaeraélt segitség. Eppen
akkor érkezett meg Pajtds. Amint a vadkant meglatta, megrohanta. Ettdl féltettem mindig. Ra-

ugrott és belecsimpaszkodott a fillébe... A kan hozzavagott. Mind a kidttsm &éempered-
tek.

Egy pillanatot nyertem. A Iélekjelenlétem visszatért. Gyorsan repetaltam és két 1épésnyirdl
ugy l6ttem fejbe a kant, hogy rogton elnyult.

De a draga hii kutyam is ott fekiidt el6ttem, felhasitva. Mar nem lehetett rajta segiteni...
A sajat élete ardn mentett meg.

*

Odalent a kastélyban megtudtuk, hogy Pajtast még sohasem laaaknglygtalannak, mint
aznap. Vonitott, sirt, majd megfojtotta magat a lancan; nem biebk végre is el kellett
ereszteni.

A derék ,bajtars” éppen jokor érkezett a gazdajahoz arra, hogy meghaljon érte.
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AKI VESZIT, AZ FIZET.

A homoki pusztan alkonyodott és a kis akacerdd sarkédn gubbaszkodd csarda csendes maganya
koriil nagy csorgést miiveltek az egymassal veszekedd szarkak.

- Vendég jon - mormolta a babonas vén csardas, aki még az iddjarast is az allatok viselkedé-
sébdl tudta eldre.

Ha a szarka csorog, az vendéget jelent. Ha pedig a semlyékési posagon nyugtalanok
voltak a hokafejii szarcsak €s sokat kergették egymast, akkor meg kellett jonni az esdnek.

A csardasné egy kicsit mar elnytt fehérszemély volt; effelgyon kinyilt rozsa, amelyik
kezdi hullatgatni a szirmait. De a kornyékbeli csikdsok, gulyasok netakviihnyasak, nem
nagyon volt miben valogatniok, hat csak el-ellatogattak a «Kujtorgobagyeaa csardat az
oda kujtorgok elnevezték.

Mérinké asszony az ura 6cska kodmonét foltozgatta a csarda eléh&iieru locan és a vén
ember szavara feliitdtte a fejét. Elnézett a messze siksagra, ahol a legel6k fiivén kiviil nem
volt mas ndvényzet, sem fa, sem bokor, legfeljebb gilicetiiske, anemedogja el a hatart a
szem elol.

- Azt bizony j6l mondja kend - szolalt meg kisvartatva. - Mar jon is valamelyik.

A csardas a szeme folé emelte a tenyerét, ugy vizsgaldulmhaz iranyban, amelynek az
asszony nekifordult.

- Jon am, a nyila csapja meg, az ott az a 10k6té Kesze Ferkd, aki mar vagy tiz liter borommal
adosom. Pedig nincs tobb hitele ndlam, amig meg nem hozza az arét.

Nem folytathatta, mert hatulrél I16dobogas hallatszott és mirgforgult, mar ott priszkolt
elétte a meghajszolt sarga cs6dor, amelyen a Barnafy-urasdg csikosbojtarja szokott erre
vetddni.

- Adj’ Isten, Pali bacsi, maganak is galambom csardasné, mind&iv@itok! Hamar egy
iiveg bort, mert olyan szdraz a torkom, mint a bugaci sivohomok, amikor hetekig nem lat esét,

- kidltotta a legény és mar lent is volt a lovardl, amelyetdrasan odakoétott a kantarral a
cserepes agasfahoz.

Marink6 asszony ugy felpattant a 16cardl, mintha csak egyszer lett volna rajta husz esztendd,
nem is kétszer.

- Na, Ganyo Pista, jokor eltalaltad, mindjart itt lesz a pagtés Csillagos-majorbdl, akkor
pedig egy tveggel tan elég se lesz - mondta szives hangon és megriszZia sigtekat.

- Nono, csak lassan a testtel - berzenkedett a csardas. - Tobb nap, mint kolbasz. E16bb majd
szamolni kell.

De nem ért r4 erre a miiveletre, mert mar porzott a homok a csarda eldtt, ahogy a Kesze Ferkd
pejkdja szétrugdosta nagy nekirugaszkodasaban.

A két legény koszontotte egymast. Egyikdk derekabb volt, mint a mdesikpgy melyik a
kuldénb, azt nem lehetett volna igy szemre eldonteni. A csaplarosme sgyiken sem birt
tartdsan megakadni hanem csapodaran villant hol Ferkére, hol meg Pistéra.

A vén csardds nem sietett a borért; a feleségét is legaitnegy sokatmondd kemény
tekintettel.
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Ferké kezet fogott az emberrel is, meg az asszonnyal is,rakidésul hamisan rakacsintott,
csak azutan mondta hanyiveti hangon: - Hol a borom, Pal baty$?!

- Hol az én tiz liter borom ara? - morgott az 6reg és nem axarodzott neki, hogy mozdul-
jon.

- Még ez is addssag? - pattant fel Kesze Ferko. Hisz' hayékeet csinalja kend, elhajtom
reggelre a két girhes lovat az istallojabdl s azoknak az anglpdlifizetem kendet, hogy sirva
fakad.

A csaplarosné kacagott, hogy mutassa: tréfabeszédnek tartjgegdecst. Odavagott titkos
tekintetével az ura felé, amiben benne volt, hogy ne bolondozzon, ne hanagifsa legé-
nyeket. Nem j6 ezekkel 6sszerugni. Kiloénben is orilt nekik. Ebben az egyinagigmban
egyebe sem volt, mint ha olyan vendég akadt, akivel el lehetett egy kicsit mulatozni, évddni;
danolgatni is, ha megndtt bennok az aldott jokedv.

A csérdas magaba nyelte, amit gondolt és elindult a borért. Zpmmak meg eszébe jutott,
hogy az a vén szamar még a 16rébdl taldl hozni s akkor nem jokedv lesz itt, hanem egyéb.
Hogy elejét vegye, utanafutott az urdnak s olyan pattogésan kapkodshareneyas koveér
labat, hogy térdig felcsapkodott lenge vigandja.

Amikor a legények magokra maradtak, hirtelen 6sszesugtak. A véggot kagagtak, azutan
parolaztak.

Mire a csardas jott a két Uveg finom borral, az asszony meg aagkhh mar ott Ultek a
I6can, keresztben, szemkdzt egymassal s az Uivegeket, poharakat oda tették magok kdzé.

Kesze Feri olyan jokedvii volt, hogy alig fért a bérébe. - Ne féljen csardas bacsi - kialtotta -,
amig engem lat, addig ez a betyar Ganyo Pista nem szereltheticleségét, mert arra én
vigyazok.

Marinké asszony nagyot vihogott, a csardas pedig a pipajat tomogette.

- En nem banom, ha ketten is elviszitek, csak azutan vissza ne hozzatokggta olyan
arccal, hogy nem igen lehetett tudni, mennyi a tréfa és mennyi a komolysag aszavaba

Ganyo Pista felkapta az Gvegét és csak ugy konyv nélkil elkezdi@®sbagi. Mire levette a
szajarol, nem maradt az tGvegben semmi sem. Hanem utana olyatdttigalegény, hogy a
Kujtorgé tetején levd golyafészekbdl egyszerre elszallott mind a két gdlya, magokra hagyva
repulni még nem tudo fiaikat.

- Jol kezdddik - diinnydgte a csardas, Marinkod asszony pedig minden bevezetés nélkiil
elkezdte danolni a Pista noétajat, azt, hogy: «csikés vagyok az atiolan, van j6 cserényem,
van pejparipam, hej’ sarkantyum a lovam oldalaba vagom, ugy repllok at a pusztasagon».

Kesze Ferko el6tt még ott volt a tele tiveg, el volt r4 szanva, hogyha Ganyo Pistanak nem izlik
a bor - mert élt a csaplaros iranydban a gyanuperrel -, akkoemaralhoz repiti a féllitrat.
Most utana csinalta a pajtasa virtusat. Egy hajtasra beszivta magaba bortiveg

- Ez j6 volt - mondta szeliden és mindjart hozzatette: - no még egyet!

- Ki fizeti meg? - kérdezte a csardas kedvetlenul.

- Kettdnk koziil az egyik - pattant fel Ganyo Pista. - J6t allunk egymasért.

- Akit Mérinké megesokol, az fizet, - kotekedett Ferko. - O valasszon koziiliink.

- Vagy aki erdsebb - vetette fel a versenygés gondolatat kajanul a csardas. - Birkozzatok! (Azt
forgatta a fejében, hogy hatha ugy 6sszekapnak beborozva, hogy megeszik egymast.)
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De Géanyo Pista nem engedte hibas vaganyra terelni a borlgyet.
- Csak hozni kell azt a bort, azutdn mondok valamit. Attél megelégszik kend!
A csaplaros halvany reménnyel ment a borért.

Amig odavolt, a legények egy kicsit megcsiklandoztak Marinkot, akinggi® kacagasat az
Oreg hazsartos ember j6l hallotta ugyan, de azért a vilagért sem sietett volna

- Jut is, marad is - szuszogta magaban, mialatt a lopdval bort szivott fel a hordébdl.
A legények egy-kettére megittdk a masik két iiveg bort is.
Akkor azt mondja Ganyé Pista nagy magabizassal:

- A borokat az fogja megfizetni, akinek ketténk koziil rosszabb lova van. Az pedig nem az
enyim.

Kesze Ferké felpattant erre a dicsekvésre:

- Az én lovam neve Madar; a madar sem éri utdl, nemhogy az filyénfarkat 16gatd
tudomisén micsoda.

- Nahat azt mindjart meglatjuk, te kétpofara bagods, hangoskodott a sarga csddor bojtarja.
Ahun van a gulyakut, 6tszaz Iépésnyire sincsen innen, ahonnan elindulunk; &leiritieq
kutat s elébb jut ide vissza, az a nyertes.

- Hat legyen az a nyertes - kiabalt Kesze Ferko és maris futott a lovahoz, hogy mielébb
megmutassa ennek a nagyszajunak, milyen a magyar virtus.

Marinko eldre tapsolt a mulatsdgnak, hogy milyen l6verseny lesz itt mindjart. Még a vén
csérdas is kivancsi volt és biztatta a legényeket:

- No, csak rajta; de aki veszit, az fizessen am!
- Aki veszit, az fizet! - kiabalta a két legény egyszerre.
- Becslletszora? - reménykedett a csardas. Azt mar muszj volt megtarta

- Az is gazember, aki nem fizet, ha veszit, - kialtotta Kdseg; - becslletszéra hat, az
Argyilusat.

- Arra! becsuletszoéra! - rikkantott egyet, de nagyot, Ganyo Pista.

A csardas szivérol ko esett le.

- Akkor minden jol van.

A legények felpattantak a lovukra és Méarinkora biztak az inditast. Amikor tapsol, algéor ha
Marinko6 majd kibujt a bérébdl 6romében.

- Egy! kettd! ha-rom! - kiéltotta és Osszelitotte vords két tenyerét.

A sarga meg a pejko6 abban a pillanatban kirugta maga aldl a vilagot.

Szaguldott a két megsarkantyuzott sarkany és olyan egyformasaktiaa repllésok, hogy
egyikre sem lehetett volna kockazat nélkil fogadni.

A vén csardas mégis a sargaban bizott jobban.
- Fogadjunk - kidltotta -, hogy Géany¢ Pista lesz elso.

- Mibe fogadjunk, hogy Kesze Ferkd lesz? - vagta vissza a fiébgsmenyecske, minthogy a
szive mégis inkdbb Ferko felé hajlott.
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- Akarmibe fogadjunk!
- Jol van; akarmibe!

A két lovas pedig ezalatt elérte a gulyakutat és megetekargarszarral vagtatott tovabb-
tovabb.

- Né te né! - nyugtalankodott a csardas, forduljatok mar! mi az istencsudéjat dwtibb't ..
De azok csak futottak egyenesen.

A csardasnak kezdett az agyadban valami derengeni.

Hanem Marink6 megeldzte. Csengd kacagéssal kiabalta:

- Fogad-e még kend? vén szamar!

A csardas bamba arccal fordult a felesége felé.

Ezek becsaptak benniinket. Eszdkben sincs ezeknek, hogy visszajojjenek. e dsitlet-
sz0?!... lam, a gazemberek!

- Abban nincsen hiba, hiitétte le Marink6 az ura gyalazkodo kedvét. Hisz’ annak kell fizetnie,
aki vesztes; de melyik a vesztes? mondja meg kend.

- Az is igaz, - dormogte a csardas elszontyolodva.

Megfordult és indult befelé a csardaba. Hirtelen raférmedt az asszonyra:

- Te is mit tatod itt a szadat? - Fogd azokat az Uvegeket, meg a poharakat s hozzad!
Marinké asszony engedelmeskedett.

Nem mert hangosan kacagni. Pedig ugy razta a kacagés, hogy a réklijérdl lepattogtak a kapcsok.
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EGY ASSZONY HAZASIET.

A «Bangola» tulso oldalan volt az 6si kastély, az innensé oldalan pedig a perneszi vadaszhdz.
Egyiktdl a masikig jo egy orat kellett gyalogolni az erdén keresztiil. De ezt az utat nagyon
ritkan tette meg valaki. Mert maskulonben a kastély meg a vadaszbéa mérfoldnyire volt
egymastal - Iélekben.

A kastélyt a régi gazdai, vagy inkabb azoknak erre a vidékre sohasem is keriild orokosei
eladtak Dornstein Félixnek, a dusgazdag bankarnak, aki hirdetések Utgsetkerima-
vadaszteriletet, és azutan, amikor itt szétnézett, belebolonduliélyliasmeg a Bangolaba,
amely korll6tte terdlt és lenyult addig a bizonyos vadaszhazig.

A Bangola tudniillik egy gyonyorii erddség, hegyes-volgyes, felséges tdjékon. Egy része
Osbiikkos, fehérszeplds biikkoriasokkal, amelyeknek embercomb vastagsagu gyokérujjait
finom, selyembarsonyos, s6tétzéld moh fedi.

Ebben a biikkoszlopokkal diszelgd Istenhdzaban csak a csend lakik, meg a szarvasok. Vannak
benne csudalatos szentélyek az elszértan csoportos, 6rokzold fenydfak alatt. A fenydillat ugy
szélldos itt, mint a tdmjénfist a templomokban. Eppen ez a rédz aegetstély meg a
vadaszhdz kozé. A vagas a facanossal a sikfoldi ligeterdd alatt teriilt, a kastély mogott.

Dornstein Félix szo6 nélkiil fizette le a borsos vételarat, pedig 6 maga nem is volt vadaszember.
Hanem a szazféle lzletéhez, amellyel a millidit szeremgyon kellett egy ilyen pompas
madarfogo kalitka, ahova becsalogassa azokat a gimpliket, akiknebéalekében sziiksége
lehetett. Nagyon jol tudta 6 azt, hogy a legtobb embernek megvan a maga Achilles-sarka,
amelyen hozza lehet férkdzni. Akit akkora gyémanttal sem lehetne megvesztegetni, amekkora

a hires Kohinor, az «beddl» valami masnak; példaul a szép asszony szemének, vagy egy jo
vadaszatnak, vagy tudja isten mi egyébnek. Akit meg sem mert volna hivni a bupajotéti
jéba, annak okkal-mdddal a kezére lehetett jatszania egy szép szarvasbikat a bangolai erddben;

de azért elébb oda kellett menni és meg kellett szallani a kastélyban, ahol még mas csalogatd

is volt a finom konyhan és uri kényelmen kivil. Ott volt tudniillik a bankéfelesége, Lea
asszony. Aki meg nem puhult a remek vadaszattol, az hamarabb Iefstett a hdziasszony
ellenallhatatlan kedvességétol, mint a francia pezsgdtdl, amelyet pedig szdmlalatlan {iveg-
szamra bontatott fel Félix ur.

Nem volt féltékeny, nem! Sokkal jobban bizott a feleségében, semlyegmilvel izetlenke-
dett volna kortlotte. Ha nagyon forgatta mar a szemét valamelyik sésynagyari vendége,
6 inkabb elfordult. El6zékenyebb, a vendégeinek kedvében jarobb hazigazdat képzelni sem
lehetett nalanal. De volt is vendége mindig, amikor csak akarta.

A Bangola innens6 oldalan egészen mas élet folyt abban az egyszeri, szerény erdészhazban.
Annak sohasem volt tdbb vendége egynél.

Valami nagyon maganakvald, zarkozott ember lehetett, aki attélfogvg, rhegérkezett,
orokké csak az erd6t bujta. Sohasem vitt magaval kisérdt, - a «demarkacids vonalat» - a maga
erdeje meg a bankarék erdeje kozt - at nem lépte, és mig @IBantso oldala felé, a
facanosban, csakugy ropogott néha a puska: az innenson csak ritkan dordiilt el egy 16vés. De
olyankor a Dornstein ur fdvaddre, aki mar régi ember volt itt, azt mondta: egy szarvasbikaval
kevesebb van.

- Hallja Keszeg, ki 16voldodzi ott a mi bikankat? - kérdezte Félix ur ilyen esatekbe
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A fOvaddr haptakba vagddott. - Az ott, kérem alézattal, a kapitany ur teriilete, nem a miénk.
Bajcsy kapitany ur sohasem siti el a puskajat hiaba.

- Erdekes ember lehet - jegyezte meg Lea asszony ésefalt®rgnonjat, ugy nézte meg azon
keresztiil az urat, aki vallat vont és azt mondta: - mégsem hivom meg, mert csak elléné a
szarvasaimat a becses vendégeim el6l.

Masnap azutan hazakisérte a miniszter ur Okegyelmességét Budapestre, minthogy ilyen jo
hangulatban nagyon alkalmas a kilon szalonkocsi - amelybe a minmeghkivta - a komoly-
iranyu kozlésekre. A feleségének pedig jo mulatést kivant arra a rovid idore, amig magara-
hagyja. A nagysdgos asszony is ugy rakapott mar a vadaszatrandmgkellett félteni az
unalomtol. Az 6reg Keszeg biztos kisérdje lehetett a kirandulasain.

*

Lea asszony délutan elindult a Bangola rejtelmes siriségeibdgekemekanyargés cserkész-
utak vezettek végig minden égtajék felé. Tet6tdl-talpig sziirkészold vadaszdresszben pompa-
san festett. Karcsu volt, mint az elétte szalldos6 pavaszemii pillango; a 1épését pedig akar-
melyik 6zike megirigyelhette volna. Szép arca volt az egyetlen, ami szinte veszedelmesen
vilagitott a fehérségével az erdei 0szi tarkasag kozt. De a hajaval is volt egy kis baj. Rengeteg
fekete haja volt, amelyet mar azért is kellett takarni, hogglygak bele ne akadozzanak. Erre
a célra sajat talalmanyu vadaszsapkat szerkesztett, amely bo-buggyosan iilt a fején, mint
valami turban. Meg nem allhatta, hogy legalabb ezt selyembdl ne csinéltassa, kacérul, féloldalt
billenden. Az enyhe zoldvaltozatu keretben még az oreg Keszegnek is ugy meg-megakadt
rajta a szeme, hogy amikor ezen érte magat, rostelkedd fejcsovalassal fordult masfelé, akar-
csak a gazdaja szokta.

A «mohos forrasnal» azutan - a kastélytdl alig 6t- vagy hatszaz lépésngga@Hattak.
Lea asszony azt mondta Keszegnek:

- Maga, Keszeg ittmarad, iszen tudja,... szeretek magamban barangolni, iszen tudja;... az erd6t
mar dsmerem; - maga itt megvar engem; csak akkor jon utdnasipdiak, addig nem;
értette?... Otthon lesz j6 borocska, meg szivaaar!...

Vontatva, szinte hizelkedve mondta az utolsé sz6t és ugy nézett Keszegre, gy @eléd
azt sem tudta, melyik labéara alljon. Hisz mindig ugyanezt ugydmdjotta. Jelezte is a jo-
indulatat. - Igenis tudom; tessen csak rambizni; én hallgatok; a nagysagos s tittagé...

Lea asszony bolintott és mosolygott. Azutan keztyiis kis kezével bucsut intett a vadérnek. Par
pillanattal kés6bb mar eltakartdk a lombok.

*

Az erd6 szeptember masodik felének a szineit mutatta. Még a zdld volt a tulnyomd, de mar
jelentkezett a hervadas kezdddo tarkasaga, amely oktoberben valik tokéletessé. Egy maganyos
nyirfa tévedt ide a biikkerdd egyik naposabb foltjara; az olyan volt, mintha ezer meg ezer
kanarimadar széllott volna rdja. Séarga levelei is ugy mozogtak a gyonge szell6tdl, mintha
rebbends madarkak szarnyai lettek volna.

Amint a surrand asszony tovabb és tovabb haladt, ugy volt, mintha a bokrolasegym
adogatnak, végigsimogatnak, utana nyulkalnanak.

Eleinte hatra-hatranézett; azutan, amikor az els@ «magaslesigy jutott, arra hirtelen fellépegetett
¢és vadaszmesszelatojaval meggy6zO0dott rola egy alkalmas nyilason atkukucskalva, hogy
Keszeg csakugyan ott var a forrds mellett, - s6t azdta le is heveredett a gyepre. Mar most
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nyugodt volt. Ha utana jonne, sem érhetne tbbbet a nyomaba; annyi ép@sggemmit el
nem &ruld cserkészut, amelynek a labirintjan el lehet tévedni.

Sietett. Mintha roppent volna egyet minden Iépésével. Elmaradoztédttsnel Bangola vén
bukkfai, amelyek tovét csudas mohgallér fodte, a derekokon pedig a ¢¢legragy, fehér
szepldk foltosodtak. A rigdk csacsogva riadoztak arrabb az utjabol. Egy fordulonal szarvasok
ugrottak el eléle. Nem torédott velok, nem nyult a puskajdhoz.

Ratért egy kereszt-6svényre, amelynek az elején régi colopoustias tablacskaval. A tablan
elmosédott betik latszottak, de még ki lehetett talalni ezt atdatir...

Idaig tartott ebben az irAnyban az ura erdeje. Még egy |épés és odaat volt mzadédgten.
Ott pedig egy vastag buikkfa moégul abban a nyomban eléje 1épett valaki. Egy férfi. #&apit

Amikor egymas karjaba szakadtak, az asszony fejérdl lecsuszott a zold selyemturbéan és aldla
elkezdett lefelé zuhogni az oda rejtett feketetenger.

A kapitany elfogta a gordiilé sotét hullamot a félkarjaval és ugy dobta a sajat vallara, hogy
szinte betakarddzott vele. Azutdn egy gorbén nétt ikerfahoz vezette az asszonyt, amelynek
egyik elagazasa alacsonyan, majdnem vizszintesen nyujtézott &, kiéélva nekik. Arra
ultek le most is.

- Borzasztd, - kezdte az asszony, - huszonnégy orank van még; -Zavissogton utazunk
¢s akkor erre az esztenddre vége!... Nem akarom! Veled akarok maradni, vigy el engem
magaddal valahova, a vilag végére...

- Ott vagyunk - mondta Bajcsy mosolyogva és gyongéden simogatta meg az asstony fej

- Ne tréfalj; vigy el engem valahova messze, ahol csak az enyém lehetsztiesié820kjliink
Amerikabal

- Megbannad. Nem az lennék én mashol, aki itthon. Az én lelkem eblitba filokeredzik.
Méshol nem élhetek.

- En elfeledtetnék veled mindent. Még a fjordok sziklait is roksésé varazsolna szamodra
az én szerelmem.

Atcsuszott a kapitany 6lébe, ugy gugydgte: lennék neked a paradicsomedyarszagod; -
angyal tudok lenni a kedvedért; de ha kétségbeejtesz, megtanulolededéttg lenni...
Szivtad a véremet, a vampirom voltal, most hat szeress. Seegss te ember!... Borzaszto,
hogy mivé valtam miattad; nem birok €lni, ha nem érezlek... Meglepteitted az eszemet,
mire eszméltem, késé volt...

A férfi ajka ratapadt az ajkara, ugy hallgattatta el.

A biikk lombja kozé suhogd nesszel szallott le egy drvosgalamb. Eszrevette dket és riadtan
csattogott el onnan. A nap fénye rézsutosan sziirddott rajok nyugat feldl.

Attol a hosszu-hosszu csoktdl nem birt tobbet széhoz jutni az asszorg.- Mikara -
magahoz tért, mar csillapodott a laza. Bagyadtan, a szemétvehsuyogta: mondj valamit,
mesélj nekem, mint maskor, valami nagyon szépet.

A férfi éppen betelt a csokkal. Most csak diadalmasan hallgatgottdgkabb. Majdhogy ki
nem réppent a szajan, amit gondolt: «mar mindent elmondtam», - de balkallatszott az
erdében s most odafigyelt.

- Szarvas! - suttogta kisvartatva és a puskéja utdn nyult. Mar semmi egyébbel sem torédott.
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Az asszony a lélekzetét visszafojtva nézte, hogy valtozik at az 6 szerelmese dsemberré, akinek
minden gondolata csak az a szarvas. Ekdzben egy kicsit megmozdédti. tireimetlendl és
parancsol6an intett neki: ne moccan;!

Azzal mér emelte is a puskajat.

A lbvés doreje végig visszhangzott a Bangolan. Az asszony lattarbggk 0ssze a veszte-
be indult vad. Odalent, a forrasnal, Keszeg felkdnyokolt. Kerestémygt,iimhonnan az élesen
csattan6 hang jott - Egy szarvasbikaval kevesebb van, - mormolta szokasa szerint.

A kapitany ugyanakkor nyugtalanul mondta az asszonynak: - Szivem, nekeckelnast
tlinndd; a vaddreim bizonyosan ide sietnek a 1ovésre.

Az asszony megrezzent, felugrott. Hamarosan 6sszecsavartattebajét s a turbéanja ala
gyomoszolte. Most mar az volt a gondja, hogy itt ne érjék.

Bucsuztak.

Sietve indult a hatarcolop felé. Amikor odaért, ugy tetszett nekithaia nevén szoélitanak,
hivnak. Megfordult.

Senkit nem latott. A kapitdny mar eltlint. Bizonyosan a szarvasa volt neki most az elsd.
Huvos szél kerekedett és megborzolta a fakat.
- Csak a szél - susogta az asszony fazésan.

Azutdn még jobban sietett a hulld levelekkel boritott 6svényen a mohos forras felé.
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MENYUS GAZDA TAPOGATODZIK.

Fodor Istvdn gazduram feldarabolta a félszerben azt a néhany Agsamdly a feleségének
kellett a holnapi kenyérsutéshez, azutan, j0l végezvén a dolgéat, pimajigetve ballagott ki
a kapuja elé, hogy szétnézzen egy kicsit a «nagy vilagban».

Eppen akkor érkezett oda Kadar Menyus is, aki az utca tulsd végérél ballagott errefelé.
Minthogy joemberei voltak egymasnak, szivesen parolaztak és Istvdn mindjad kéedeazte
Menyust, hogy mi jaratban van erre.

- Idejovék egyenest kelmedhez, szomszéd (vagy félkilométerrd lagganastol, de a foldjok
egymas mellett volt a hatarban, innen a szomszédsag), mertleoginék magaval egy kicsit
tanacskozni.

- Akkor hat gyojjon beljebb, biztatta Istvan a vendégét, aki szabddotkiesjy, mondvan,
hogy itt is jO lesz, legaldbb senki sem hallja dket, minthogy az utcan ebben a téli idében alig
jar valaki. Mindjart el is kezdte a monddkajat:

- Nekem van egy fiam, azt tudja kelmed.

- Tudom, hogyne tudnam. Derék fiu. A haboruban is volt, medaliaja is vdim@&s dolgos,
nem olyan naplopo, mint olyik azok kozul, akiket megrontott ez a vilagfelfordulas.

- Latom, j6l esméri kelmed, bodlintott Menyus, és most mar uj Bigtaélkil is beljebb [épett
a kapun, csak ugy véletleniil. A fiam most huszonkét esztendds, folytatta; majdnem annyi,
amennyi én voltam, amikor meghazasodtam.

- Elég koran kovette el, szomszéd, - vélekedett Istvan.

- Az pedig ugy volt, mondok, hogy az apam is koran rakta meg a mdgayizés amikor én
a katonasaggalkkoriban mar mint az én idémben, végeztem, elévett, hogy aszongya, rendes
életet csak a feleséges ember élhet, mert aki enélkil van, azlkunafisodik; tébbet szalad-
gal a szoknya utan, semhogy istenigazdban végezhesse a dolgat.

- Ebben van valami - szolt Istvan, helybenhagyo fejbdlintassal.

- Még az ég madarai is mindjart fészket raknak, mihelestaitt az ideje. Nem varnak -
téditotta Menyus.

- Mire varnanak? - tetézte Istvan a bizonyitast.

- Hat én biz hamar meghazasodtam és nem jartam rosszul! Kutyabajom nekem azoéta. Féznek,
mosnak ram; ugy élek, mint a hal a vizben.

- Magam is, - buszkélkedett Istvan. - Mindenki, akinek jéravalé assa@rya- No, de ugy
kombinalom, hogy kelmed most meg alkalmasint a fiat szeretné sonsuinkra juttatni, ha
nem nagyon tévedek.

Menyus arca feldertlt. Mosolygott.
- Nem téved, nem tagadom, nem is tagadhatom, minek is tagadndm? Ilyen okos ember el6tt!...

- Errdl akarna tanacskozni, - allapitotta meg Janos elégiilten; érezte, hogy milyen igaza van a
szomszédnak, amikor azt mondja réla, hogy 6 okos ember.

Menyus csudalkoz6 arcot vagott.
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- Lam, ezt is kitalalta. Maga csak ranéz az emberre édbehdlat a veséjébe. Nagyon tiszte-
lem kendet.

- Abban kdz6sek volnank, - adta vissza a j6 sz6t JAnos gazda, néminemu kis leereszkedéssel.

- Akkor mindjart meg is kérdezem, szomszéd, hogy kit ajanlandatiban? mert messzebb
nem keresiink. Amink van, tegyik 6ssze, ha lehet; minél kdzelebb vagyunksegymannal
jobb.

Janos gazdanak egy Kkicsit furcsa volt ez a sarokba szorité kérdésmdr kezdett tisztab-
ban, vilagosabban sejteni. - Ordog vigyen el engem, gondolta, hogyhaldalédzés a nagy
kozelségre, nem a mi Bozsinket kornyékezi. Nagyot fujt a pipajan és elésmaréadéd:

- LAm, kend is okos ember.

Menyus flirkész6 szemmel figyelte Janost.

- Hogy gondolja szomszéd? - kérdezte.

- Csak ugy, hogy kend is ki tudna am ugratni a nyulat a bokorbdél.

Menyus nevetett. - Nyula valogatja. - No, de maradjunk a tanacsnal.

Janos Osszerancolta a homlokat, mint aki er6sen gondolkodik. Egyszerre csak megszolalt:
- Hajagoséknak, Bugyiéknak, Kormoséknak tudok eladé leanyokat. Derék leanyok mind.
Menyus megrazta a fejét: - Nem kell, egyik sem kell.

- Aztdn miért nem? - csudalkozott Janos.

Menyus ugy mondta, mintha titkolédznék.

- Nincsenek elég kozel.

Janos megcsovélta a fejét.

- De iszen mind itt laknak, Bugyiék maganak éppen a harmadik szomszédai a falbsek E
elég kozel van.

- Nem ugy értem én a kozelséget.
Janos ravaszul adta, hogy 6 meg ezt nem érti.
- Hat hogy?! - kérdezte, nagy szemet meresztve.

Menyus éppen ezt nem akarta egészen nyiltan megmondani. Azteszeler, azt varta
volna, hogy egy kicsit elibe j6jjon Fodor szomszéd; csakis bizonyosra mert volna dainit val
Felelet nélkdl hagyta a nyilt kérdést és masik hurt penditett meg.

- Mert az én fiam olyan legény, aki egymaga megbirna kédagang terhét is, ha egymas
mellett volnanak a f6ldek; hun az egyiken dolgozna, hun a masikon, hun meg akar mindkettén
IS egyszerre.

- Nono! - viaskodott Janos, - az talan még sem igen lehetne.

- Dehogy nem, dehogy nem! amit az én fiam egyszer feltegabaan!... A féllaba itt, a masik
amott; mindendtt ott bir lenni! A Doberdon is valahol az egyik labaggik hegy tetején volt,
a masik meg a masikon, ugy kergette a taliant.

- O mondta? - kérdezte Janos megdobbenve és kezdett kiabrandulni a Menyus szomszéd
fidbol.
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- Dehogy:éngondolom! mert 6smerem a fiam potencigjat.

- Az mar mas, csillapodott le Janos, megkdnnyebbulten.

Menyus ugy érezte, mintha kezdene a talaj kisiklani a laba aldl; - rdkiatotraa
- Mondjon mér kelmed is valamit, szomszéd!

- En-e?! Mit mondhassak? En csak ugy gondolom a magamét.

- Azt mondja meg kend éppen, amit gondol! - biztatta Menyus, feliilkerekedve az erdszakos-
kodassal.

- Mit mondjak? Mit akar kend tudni?

- Azt, hogy ki az én szomszéddegkdzelebpmeg hogy ki a magaédakint no!
- A kendé jobbrdl a pap.

- Annak nincs lanyaBalrdl ki a szomszédom, ezt mondja meg.

- Ejnye, mit kérdi? Tudja! - én vagyok.

- No lassa! Valahara!... Még sincsen kelmednek valami mondanivaloja?

- Csak ami maganak van. Derék legény a fia, az egyik labayak keegyen, a masik a
masikon.

- Ne tréfaljon kend, szomszéd; ist'ugyse komolyan beszélek; - aésheétném maskép, mert
mar ugy is késo; - ezt a két gyereket dso-kapa se’ valasztja el egymastol, azok mar megegyez-
tek!

Janos gazda majdhogy ki nem ejtette a pipat a szajabol.
- Mit mond kend? Megegyeztek? Kik egyeztek meg? Mire egyeztek meg?

- Hat az én fiam, meg a maga BoOzsike-lednya, ha olyan kivéeitsigyszerre. Azok mar
régen szeretik egymast!

- Akkor mit kunéroz itt engem ezzel a sok el6adassal? Ugyis mindjart atlattam a szitan; ugyis
mindjart tudtam, hogy miben mesterkedik.

Menyus nagyot nevetett.

- Azért mondom én, hogy maga okos ember; - de hogy mit kunérozom?..ctstemem
ronthattam be ajtofélfastol a hazaba! E16bb tapogatddznom illett.

- Ezt alaposan megcselekedte kend.

- No, mit sz6l hozza? most mar maga is beszélhet.
- Mihez szo6ljak én hozz4?

- Az esethez! a két gyerek esetéhez.

- Az nem tartozik ram, az rajok tartozik, meg az anyjukomra. En ekbe artom bele
magamat, menjen kend, tapogassa ki ott is.

- Tyhii! az aldojat! eldlrdl kezdjem?
- Dehogy. Kezdje kend a végén, okosabb lesz.
- Honnan gondolja?
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- Onnan, hogy az anyjukom is affélét nyafogott a minap, hogy j6 lefmieBozsinknek a
maga fia. Taldn megértik egymast.

Menyus ugrott egyet.

- Nagyszeru! akkor egyet gondoltunk, szomszéd, akkor hat rendben vagyunk.
- Miattam rendben, de az asszonynak ebben tdbb szava van, mint nekem.

- Hogy lehet az?

- Nem érti kend a csiziét! Ugy egyeztiink meg az anyjukommal, léogg borjut, meg a
malacot adom el, 6 meg a csibéit.

- Ertem, dunnydgte Menyus értetleniil. Es hozzéatette: - no mindeggjam elintézzik.
Addig is csapjon fel kend, naszom!

A két ember jokedvvel parolazott.
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A TAMAS UR SARGAI.

Szatmarban, Szilagyban, Szabolcsban, de még Beregben is mindeniitfkSady Tamast.
Armaélis nemes ember volt, minthogy az ukapja Rakoczi kurucai kozzkeiétt valaha.
Amig az id6k folydsa Tamasig jutott, nagy, hosszu utat tett meg. Ekozben az egyik Sarfy
gazdagon hazasodott ¢és foldesur lett beldle. De olyan jol gazdalkodott, hogy az unokéjara mar
csak a hét szilvafa maradt. Azt azutdn Tamas gorcsdsen védte és nem eresztette ki a kezébdl;
pedig nagy csabitdsa volt abban az iranyban, hogy ha mindenét bérbeadtétbemlagy-
karolyba és hivatalt vallalhatna a megyénél, ahol azutan holtig ar lehetne.

Mert az tetszett volna neki, hogy raérjen lablégazva élni; kagszinkivetet valasztani, vagy
éppen kodvetségre palyazni; bellni hivatal utan a barati kompaniaba aziohartalhoz;
vagy a patikaba, ahol a «honoréacior» dupla-keseriivel javitgatja a @yésrhordja-viszi,
hozza és kapja a friss pletykakat, meghanyja-veti mellékesensaag dolgat is; szervezi a
vadaszatokat, a piknikeket, meg a kartyapartikat és elhatdrozzakihegylegyen legkoz-
elebb nevenapja, kivilagos kivirradtig tarté ciganyozassal, hétorszagra saigjaeal.

Talan ilyenforman is tortént volna, ha nem lett volna valami, améBaurat még jobban
csébitotta, mint a reménybeli hivatal, amelyért csak ki keligtta nyujtania a kezét. Hisz’
megyebeli kurtanemes volt, akinek jussa lehetett hozza, hogy a megyéja.eltarts

De a megye nem adott volna neki lovat; szép lovat, j6 lovat, amilyenimelg bolondja volt
Sarfy Taméas. A 16 volt az egyetlen igazi szenvedélye ékammnmér csak a hét szilvafgja
maradt meg, akkor is neki volt mindig a két legjobb iigetdje a varmegyéjében. Csak kettd,
mert négyes fogatra mar sehogysem futotta. De még a fogathidkséges egyéb uri
rekvizitumokra sem. A két lova nagyszerl tlizes két sarkany voltaagsargaknak abbdl a
fajtajabol, amely jatszva menti meg a sargakat attdl a rossz hirdktdl, hogy lustak és csak
elvétve akad koztok madarlabu, mar tudniillik a gyorsasagukra nézvéstnmHa kocsija
bizony elnyltt és rozoga volt; a szerszamja pedig kopott és foltdzdidcsisan az egykor
kék libéria megfakult és a zsinorok leszakadoztak réla. Es mégitenki ezt a fogatot nézte,
amikor Taméas ar Ult a bakon.

Hajtani, azt tudott. Amikor a sargéi 6t érezték a bakon, még délcegebben tartottdk magokat s
ha benne voltak a tempdban, senki sem nézte rozoganak a kocsit, semeakrg#allangos
szerszamukat; hanem mintha kiralykisasszonyért repilne valami pdimpdsugy lattak az
emberek, akik méar messzir6l megdsmerték a veszekedett gyorsasagukrol hires sargékat és
minden alkalommal megcsudalték.

Amikor Sarfy estefel¢ megallott velok a patika el6tt, mindenki kijott onnan, hogy gyonyor-
kodjék a taltosokban.

Tamas ur leugrott a bakrél s odadobta a gyeplot a kocsisanak, aki maga is elnyiitt betyarlegény
volt, olyanforma, mint agglegénygazdéaja. Hajtani ritkan kellett;rekiaz Ur dolga volt. De
egy igen keserves kotelesség mégis nehezedett a vallara. Aandemdaja mulatott, akkor
6neki nem volt szabad inni. Hisz’ valakinek jozanon kellett maradni a csaladban. Ebbe azutan
Iépten-nyomon belebetegedett, mert Tamas ur mindig mulatott, amikor csak tehette

Mogorvan Ult meg a bakon a kocsis, amikor az urak visszaszallingéztak a patikaba.

Tél volt és a ho eleintén szép csendesen kezdett hulldogalni; dekéztée suhintott a szél
korbécsa és attdél minden hopehely megbolondult. kdgyarogtak fel és le, 6sszevissza, mintha
egyik sem akart volna lejutni a f6ldre, hanem mind visszatorekedett volna felhdanyja 6lébe.
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Akkor az urak mar javaban angolkeseriiztek a patika fondki szobajaban. Tamds ur megszanta
a bakon gubbaszkodo kocsist ¢s kikiildott neki a laboranssal egy kupica gyomorerdsitdt, azzal
az Uzenettel, hogy mindjart jon, csak takarja le addig a lovakat.

A mindjartbdl lett két mindjart, meg harom, és a vigasztalé kupmeakatt egymasutan tiintek
el a fagyoskodod kocsis vastag bajusza alatt. Ez azt jeleftette, Tamas ur nem mulat, csak
szokas szerint egy kicsit nehezen mozdul. Nem ivott; hisz’ a pagikakorcsma; muszajbdl
szopogatta a didpalinkat;, «bekopott» egy-egy pohéarkaval, csak ugy szokastblhgy
szivesen kinaltak. De akarcsak vizet ivott volna, olyan szinj6zan maradt. Mi volt az énekil...

Mér régen megunta ezt is és elment volna haza, vagy Kirdlydaaéedgoradhoz, akihez egy
esztendd ota folyvast késziilt; de Hajdu Mano, a telekkonyvvezetd, azt a vakmerd kijelentést
kockaztatta meg, hogy ’'iszen nagyszerl lovak ezek a sargak, deoadikdbaspar feketéi
mégis csak kulonbek. Azok valami oroszok; sohasem faradnak el és nzathgok volna,
ugy repulnek.

Ebbdl meddd vita tamadt, amelyet eldonteni sehogy sem lehetett. De azért csak beszélgettek
rola és mindenki beleszélott. A patikarius volt az egyetlen, akjdtalit. Ne szolj szam, nem
faj fejem. Minek haragitsa magara akar az egyiket, akaasikat; &mbar Korondy Géaspar
nem volt itt. De a fiilébe juthat a dolog annak a vadembernek. O (a patikarius) nem ért a
lovakhoz.

- Mert én lattam, amikor azok a feketék lefozték a grofi telivéreket, - erdsitette Hajdu Mano. -
Egy darabig csak birtak a remek pejkdk a nyujtddzast; de a fekgyéraa tempdval ugy
szoritottak dket, hogy utoljara is lemaradtak. Bizony!

Na, ha mar eskidott is, el kellett neki hinni. Tamas ur csak annyit dgdthya: - majd meg-
lassuk! Es megismételte: majd meglassuk...

Minthogy pedig minden jonak (nemcsak a szerelemnek) vége szokott femeréa kocsis
belizent, hogy most mar tessék am jonni, mert a lovak nem alljdk a $zelat: Tamas ur
felkerekedett és elbucsuzott a tarsaségtol. Erre valamennyienatiypztak, hogy mar illik
hazamenni.

Egydtt indultak el. Odakint megcsudaltak még egyszer a toporzékoidkat €s megvartak,

hogy Sarfy beiiljon a kocsiba, mert ebben a kutyanak valé idében nem akart a bakon fagyos-
kodni.

Eppen oszladoztak volna; Tamas ur ra is szOlt a kocsisara: !--hajtskor, mint a szélvész,
elrobogott mellettdk egy fogat, két koromfekete Idval.

Mindnydjan megosmerték a Korondy Géspar orosz iigetdit. A kocsiban egy alak iilt, fiilig
bujva a bundajaba. Az csak maga Korondy lehetett.

- Huzd le! - kialtott r& a mér induld kocsisra Sarfy Tamas.

Osmerték mar a szavajarasat. A kocsis legjobban dsmerte miorATamas Gr azt paran-
csolta: huzd le! az annyi volt, hogy akarki fia, elibé! csak elinéy kell mutatni neki,
milyenek a Sarfy Tamas séargai.

A faképnél hagyott tarsasag csak azt latta, hogy a csipds szélben megfazott sargdk egy szem-
pillantas alatt kiragjak magok aldl a vildgot és ott teremnek a hires feketiéttme

A havas Ut széles volt, elfértek rajta egymas mellett k&ték kocsisa megérzett valamit; azt,
hogy mirdl van itt most sz0, - és cuppantott egyet a lovainak. Azok még jobban kinyujtodztak.
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Sarfy odaadta volna minden pénzét (nem volt sok), ha ¢ iilt volna a bakon s az ¢ kezében lett
volna a gyepld. De ettdl elkésett. Most mar csak a kocsisat biztathatta. Annak a fiilébe
Uvoltotte elfojtott hangon: - szorritsd! a mindenedet!

A kocsis értette a dolgéat, ha nem is ugy, mint a gazdaja. J&l tualjy nem szabad a lovait
vagtara engednie, mert akkor hamar elfulladhatnak. Tartotta veldkkadeelallitd tempdt,
annyira eresztve 0ket, amennyire merte.

A sargak nagyszeriien viselték magokat, Utemesen verte a pathplas utat; de amibta
odaszokkentek a feketék mellé, még egy orrhossznyi elényt sem birtak nyerni. Pedig a feketék
mar jottek valahonnan, a sargdk meg mostanig pihentek.

Sarfy egy ezredrész masodpercig odagondolt a patikabeli tansasddp ezt latnak! Bizo-
nyos, hogy a sargak mindjart lehtizzak a feketéket. De nem ért samusg Hajdu Mandval
vitatkozzék: - ide nézz, mamlasz!

Ugy robogott a két fogat, hogy a nagypiacon szinte elsodortak a céhtlaBanan csak egy
rugaszkodas volt a piac tulsé széle, ahol éppen derékszdgben valt &2tbeszagit, jobbra-
balra. Addig kell elddlni a versenynek; mert ott Korondy jobbra fog fordulni, Tamas ur meg
balra.

- Szorritsd! - bégte Sarfy még egyszer, torokhangon, alig birva magaval.
A kocsist is elfogta a hév a sok biztatasra és megcsipte ostora hegyévet.a rudas

Abban a pillanatban elére ugrott mind a két 16, még pedig olyan vadul, hogy elragadéasnak is
beillett. A gyeplOszarat ezzel a nekirugaszkodassal kirantottdk a meglepett kocsis kezébdl.
Amikor utanakapott, elvesztette az egyensulyt és eldrebukott a lovak kozé. Azok erre még
jobban megriadtak és most mar - gyepld nélkiil - igazén elragadtak.

A szabdlyszeri versenynek tehat vége volt és Sarfy csak annakhogit éppen abban a
pillanatban kanyarodtak jobbra a feketék, amikor a katasztréfa torigraed Korondy, sem
a kocsisa mar nem lathatta.

Hanem a sargak csak rohantak; vakon, de 0sztondsen balfelé, a hazavezetd uton.

A kocsisnak hirechamva sem volt, a gyepld meg a havon kigyodzott a fergetegesen vagtatod
lovak kozt.

Sarfy mér csak azt nézhette, hogy hogyan szabaduljon a még nagytbhbAzajt mellett
mély arok volt. Ha abba beddlnek, nem marad egy ép porcikdja sem, ha ugyan a nyakat nem
szegi.

Gondolt egyet; dsszefogta magan a bekecsét, bevonta a nyak&rialumslla kalapjat fulére
hiazta és gombdécca gombolyddve, egy I6dulassal kigurult a kocsibdl.

Olyan Ugyesen csinalta, hogy nem Ut6tte meg magat. Gyakorlata volt maseazrbiye.

Ugy pattant fel a f6ldrdl, mint a gummilabda.

A kocsija mar messze robogott; hatul pedig rettentd orditozassal livoltotte valaki: - Ja-a-a-ajj!
jahajj!

Tamaés ur sejtette, hogy az az 6 kocsisa; de most inkdbb agyoniitni lett volna kedve, semhogy

vele torddjék és ne a lovaival.

A fogat utan bamult és egyszerre csak félig ijedten, félignamel latta, hogy valami isten-
csudja tortént, mert a kocsi hirtelen megallott. Az egyik lGanigyfelbukott és magaval
rantotta a tarsat is. Mind a kettd ott vergddott a f6ldon.
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Taméas ur lelkendezve rohant oda és hamar megértette a helyzetet.

Az elszabadult gyepld addig rangott ide-oda, amig a nyerges els6labara nem tekerddzott; a 16
erre megbotlott és elesett.

Tamas ur kiszabaditotta a remeg6 allatot a béklyojabol és talpraallitotta egyiket is, masikat is.
Kortilnézte féltett kincseit. Megallapitotta, hogy semmi kiilonds bajuk sincsen, sot a kocsi sem
tort 6ssze. Orémében még karomkodni is elfelejtett.

Hatulrol folyvast kdzeledett a behemot bombdolés: - jahajj! jaaajj!

Jott a kérvallott kocsis és Ugy séantitott, mint akin nem is egy kbikogsi, hanem egy
cséplégép ment volna keresztiil.

Sarfy nem mozdulhatott a horkolo lovak melldl; megvarta, amig a rokkant ember oda nem
bicegett hozz4a. Ennek valami nagy baja lehet, gondolta és feltdmadt a szivébafoaz ir

- Mit 6bégatsz? Mid tort el? - kérdezte nyugtalanul.
A kocsis hirtelen elhallgatott.
Kiegyenesedett és vigan kialtotta: Hat nincs baja a tekintetes urnak?... Akkorsieksem!

De mar erre csattant az abrazatja. Es kovetkezett olyarradiaette, hogy attdl a lovak is
kapalodzni kezdtek.

A kocsis magéba nyelt egy halaistent; hisz a mennykd is leiitott, a jégeso is pattog; majd csak
vége lesz egyszer a fergetegnek. A nagyjan mar tul van.

Neheztelés nélkul ugrott fel a bakra.
Sarfy is felmészott a kocsira.

- Hajts! - mordult r4 a feléje sanditdé kocsisra. - Hanemnaahdom, hogy vigyazz! azt
mondom!

A két taltos lassan kezdett kocogni. Nekik is elég volt mara a mulatsagbal.
Sarfy kifujta magabdl lassan a mérgelddést.

Eszébe jutottak a patikabeli pajtasai.

- De j6, hogy ezt nem latték, - gondolta.

Belecsendiilt a fiilébe az eldtte 1il6 nagy marha ember iménti jajgatasa. Szornyen komikusnak
talalta az egész esetet.

Kacagott.
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A MEDVEOLO.

A tarvolgyi gazdasagba uj «intézé» érkezett. A foldbirtokosnak valami tavoli rokona, aki év-
tizedekig nem hallatott magardl és azt sem tudtadk rola, élgy, mgen meghalt-e mar.
Vasady Péter ugy talalkozott vele véletlenll, mint félig zgllélastalan emberrel, s mert
tudta, hogy vagy harminc évvel ezel6tt gazdasagi iskolat végzett, megsajnalta a nyomorusaga-
ban és elvitte magéaval a birtokara, afféle feliigyelOnek, akinek, a tekintély kedvéért, megadta

az intézA4i cimet.

Az uj intéz6t Toth Mihalynak hivtdk s a rajta levd {itott-kopott oltozeten kiviil nem volt
egyebe, csak a karikds ostora, meg egy szokatlanul hosszu ladaja, amelynek a konnyiiségérol
kovetkeztetni lehetett arra, hogy meglehetdsen iires.

Kodzéptermetl, kajlabajuszu, pislogészemi zémok ember volt, akinek sziédes tegbasza-
kadt alakja nagy testi erdt sejttetett. Kevésbeszédii volt és nem szokott annak a szemébe nézni,
akivel beszélt. A homlokat mindig 6sszerancolta; nem hogy nevetni, glenmsolyogni sem
latta senki sem. Egyetlen szenvedélye a pipa volt, amely allandéan az adyagattfi

A voOrds orra miatt Vasadynak gyanus volt kissé, hogy talan iszik; de amikor errdl nyiltan
megkérdezte, az intézd legyintett:

- Nem élek szeszfélével - mondta. - Csak vizet iszom. Ahol tdoljaltam, vagy tizenkét
évig - eziddszerint megszallott teriileten - kitiind hegyi forrasviziink volt. Jobb az minden
tokaji aszubornal.

El is mondta, hogy hol volt; de az Vasadyt nem nagyon érdekelte.reRafikat» ugy sem
szerezhetett rola. Nem is akart. A tarvolgyi sik gazdasdgban ugyis el6lrdl kellett kezdeni a
gazdalkodas tudoményat. Egyelore csak az volt 1ényeges, hogy megbizhatd, becsiiletes ¢€s
igyekv0 legyen, aki alkalmas arra, hogy a kommunizmus alatt nagyon megromlott cselédség-
gel rendet tartson és komoly fegyelmet gyakoroljon kéztok. Hogy ebberpBaay ér, annak
hamarosan ki kellett deriilni. Ett6] fliggott a tovabbi karriérje.

- Szigoruan igazsagos légy; ne nézz el semmit sem, - utasitotta a rokonsarfolde
- Bizd rdm - mormogott Toth Miska. - Rend, az lesz. Jétéllok rola.
Ezzel &t is vette a hivatalat.

Nem lattak maskor a csaladban, csak este, vacsora idején. Aztdbeitlié a szobajaba,
amely az iroda mellett volt egy kilon épuletben. Az a szoba inkabb Volkeegyablakos
lyuk, amelybe egy agyon, egy szekrényen, a mosdon, egy kis asztaphketrezéken - no
meg a lad4jan - kivil nem is fért el egyéb. Divan meg ruhafegiasz irodadban. Tébb nem
kellett Mihalynak.

Vasady néhany napig alaposan szemmel tartotta, figyelte, hoggsmél, hogyan végzi a
dolgat. De nem birt olyan koran felkelni, hogy Mihdly meg ne el6zte volna. Ki tudja, merre
jart mar akkor az intézd.

Még vacsora utan is megtette, hogy 6 maga felnyergelte a hatilovat és kilovagolt a pusztara.
Akarhanyszor az egész éjszakat kint toltotte. Mindig talpon volt; melnolyan szaka a
nappalnak, hogy a szobajaban lehetett volna talalni.
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A cselédséggel pedig csakugyan kezdett rend lenni. A béresek idejéltek és elvégezték a
dolgukat. A kocsis pontosan abrakolt €s nem lopta a zabot. A juhdsz mawitdzé mind-
untalan ddggel; a napszamosok nem amerikaztak.

- Ennek 6rdoge van, - mondta magaban Vasady és kivancsian probalt nyitjara jutni az intéz6
titkanak.

Megkérdezte a béresgazdat: - Sinkd, hogy van kend? Latom, ugy nreggnmmnint a karika-
csapas.

- Karikéascsapast tessék mondani, - morgott az Oreg béres. - Az intéz0 ur nem kiméli a
karikaséat. Azt mondja, azzal nem tor csontot.

- Megvert valakit? - kérdezte Vasady.

- Nem ver az, csak ugy odasuhint. Egy sz6t sem szél; de amikor kiboiitogatni a
karikasat, akkor ugyancsak igyekszik mindenki. Nagy dolog, amikor a medvedld puskajat
kezdi emlegetni.

- Mi a csudat? - kérdezte az ar meglepetve.

- A nagysagos ur nem tudja? Van neki egy medveo6ldpuskdja, hat medvét 16tt vele; harmat
meg ugy fojtott meg a puszta kezével. Rettentd ereje van.

- Ugyan!

- De igenis, kérem aladssan. Egy szénasszekeret egymadfakeraeminap a katyubdl a
vallaval. Azt a hepciaskodé Parajdit meg ugy kupén legyintette, hogy alig birtoéstati.

- Parajdit? - csodalkozott az ur. - Nem szdélott réla.

- Hacsak az intéz6 ur nem sz6l; - mert Parajdi hallgat azota. Megnémult, mint a hal. Igaz,
hogy az intézd ur kitanitotta, hogy ha eljar a szdja, megosmerkedik a medvedlével. Nem
tudom, a puskéat gondolta-e, vagy magamagat.

Rovid id6 alatt hire kelt, hogy Toth intézé ur medvedld €s eszerint respektaltak. El kellett neki
hinni, hogy medvéket fojtott meg a kezével, mert lefogta a diihds b#zaraanal fogva; egy
nagy komondort pedig, amelyik megtamadta, felkapott a nyakéanal fogva félkézzel a levegébe
¢s addig simogatta a karikdsa nyelével, amig bele nem faradt. Amikor a horgd nagy kutyat
ledobta a foldre, az fuldokolva s a farkat a laba k6zé kapva bukdacsofidjtalza a szalma
kozé és egy huszonnégy 6raig ki nem lehetett onnan csalogatni. Ha akat#&aspattogasat
meghallotta, megsz6kott a pusztarol.

A béresek, kocsisok, meg egyéb munkasok félve Iéptek be az iroddba, amikor az intéz6t ott
sejtették. A szobdjaba a vilagért sem tették volna be a labukat; hisz’ ott volt - a medve616-
puska, mindig toltve.

A puskat ugyan senki sem latta, mert nem logott kint a falon, seanokba nem volt oda-
allitva. Annak vagy a szekrényben, vagy abban a furcsa hosszu ladaban kellett lelgnglame
a kulcsat az intéz6 mindig maganal hordta. De még aki talan kételkedett volna is a létezésé-
ben, elhitte, amikor egyszer éjszaka nagy durranasra riadt égJész puszta és mire kirohan-
tak az emberek a cselédhdzakbol, meg az istallokbol, ott 1attdk az intézdt egy kobor kutya
teteme mellett, fegyver nélkiil. Azt mondta, hogy a szobaja ablakabdl 16tte le a veszett kutyat.

A puska odabent maradt a szobaban akkor is.

- Honnan tudtad, hogy veszett kutya volt? - kérdezte tle masnap Vasady.
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Az intéz6 vallat vont. - Holdvilag van; olyan jol lattam, mint nappal; ahogy a veszett kutya a
farkat behuzva tantorog, ugy egészséges kutya nem csatangol. - Nem sok idém volt a
gondolkozasra. Szerencse, hogy leléttem.

A kutya fejét bekuldték a Pasteur-intézethez. Ott megallapitatészakemberek, hogy
csakugyan veszett volt.

Az intézd tekintélye szaz percentet nétt. Most mar senkisem mert kételkedni a szavaiban,
amelyekkel kilbnben sem sok vizet zavart.

A kornyéken csak ugy emlegették, hogy «a medvedloy.

Egyszer egypar satoroscigany ¢&jjel ki akarta bontani a kukoricagoré léces oldalat. Az intézd
elcsipte Oket. Elkezdte egyiket a masikhoz titdgetni. A két cigny jajgatott, ahogy a torkan
kifért. Arra megjelentek a kuvaszok. Toth Miska odaltkte nekik a morAkak egymas ala
igyekeztek bujni a nadragszabas miivelete eldl. Ugy obégattak, mintha kacagtak volna. Ami-
kor az intéz6 megelégelte a mulatsagot, szétcsorditett a karikdséval a kuvaszok kozt. Azok
rogton vilagga szaladtak.

- MegOsmertek-e méskor? - kérdezte a megtancoltatott morékat.

Azok, honnan-honnan nem, mar hallottak a hirét.

- J4j! a medveélé! csokoljuk kezsit-1abat!...

- Most upre, fussatok, amig meg nem gondolom magamat.

A ciganyok kdmforré valtak.

A tarvolgyi pusztanak még kozelébe se mert menni azutan efajta tolvajnép.

Volt Vasadynak két kamaszodd gimnazista fia, akik éppen otthon voltak kagida Feri,
meg Gyuri. Egyik nagyobb imposztor, mint a masik. - felforgattak a pusztat. Az 6 szemokben
Miska bacsi mar olyan volt, mint a Cooper Vadodldje. - Rettenthetetlen batorsagu, regényes
alak. Ez a két fiu mindig ott settenkedett az intézd koriil. Faggattak, kérdezték, zaklattak, s
mert maskuldnben kedves, eleven fiuk voltak, Miska bacsit is leveté#iaadl. Megszerette
Oket és megnyilt a szive el6ttok. Elmondta nekik a medvés eseteit.

Az még hagyjan volt, amikor a lel6tt medvékrdl beszElt, mert azok mind ugy hemperedtek fel

a 16vésére, mint a nyul. Hanem a harom megfojtott medve torténetétél mar aludni sem tudtak.
Az intéz6 elmutogatta nekik a fogasait, amelyekkel a medvéket a masvilagra kiildte. Az egyik
beleharapott a vallaba; a masik végigkarmolta a hatat. Megitisgatta a sebeit. Félmez-
telenre vetkezett a fiuk el6tt. Azok lathattak a mély forradasokat.

Konyorogtek, hogy mutassa meg nekik a medvedlépuskat.

- Majd méskor, - volt az allando felelet. - Majd egyszer, ha raérek. Most dolgom van.
De mindig dolga volt.

A fiuk pedig mar nem birtak magokkal.

Egyszer, amikor az intéz6 kiment a hatarba és tudhattak, hogy estig nem keriil eld, kieszelték,
hogy 6k bizony titokban mégis megnézik azt a puskat.

Elcsenték az édesanyjok kulcscsoméjat, hogy végigprobaljak, hatha vaigmelyik a
szekrényt, meg a ladat.
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A szekrénnyel konnyen boldogultak. Azt akar egy szeggel is kinyikhatibna. Nem volt
benne mas, mint egy 6cska képodnyeg, egy par foszlott fehérnemiudaramagygy fakd
fekete kabat, meg egy katonai Frommer-revolver. Mindezt hamarigyesnvették a gyere-
kek és aztan nekiestek a ladanak.

Azzal mar nehezen boldogultak. SOt sehogysem, mert kinyitni nem birtdk. Hanem addig
forgattak, emelgették, amig észre nem vették, hogy ’iszen olyan &kohogy abban ugyan
medvedld puska még szétszedve sem lehet.

Felemelték, megraztak, felforditottdk, semmi sem koppant; nem rdrsgiihe mas, mint
holmi papirosok. Ebben ugyan nincsen nehéz targy.

Vesztokre ugy megfeledkeztek magokrol, hogy az édesapjok rgjok nyitott.
- Mit csinaltok ti itt?!...

A fiuk pirulva vallottak meg mindent.

Elmondtak a medvéskalandokat és hogy mindenéron latni szerették volna a medvedld puskat.
Vasady megszidta ¢s kikergette ket.

A fiuk hosszu orral sompolyogtak kifelé.

Feri az ajtéban megallott s félénken visszafordult.

- Edesapa kérem, ne tessék elmondani Miska béacsinak... - szepegte.
Gyuri félig sirva csatlakozott ehhez a kéréshez.

- Magam is restelném, ha megtudna, - mondta az apjok. - Hallgatni fogok.
Hanem amikor az intéz6 megjott, behivta az irodéba és ott megkérdezte tdle:

- Te, Miska, mivel bolonditod te itt az embereket, még a fiasatHallom, hogy valami
medvéket fojtottal meg...

Az intéz0 eldszor kacagott egyet, amiota itt volt a pusztan.

- Ugyan, kérlek, csak kell valamivel imponélni ennek a sok félbetyakaldzt akarod, hogy
féljenek télem és rendet birjak koztok tartani, akkor ne avatkozzal bele. Nem l6ttem ¢én
medvét sohasem; a szabadban még csak nem is lattam. A sebhstye@mok, vagasok,
srapnellsebek; de ilyenek ezeknek a bicskdsoknak is vannak; az eféléesmektaljak.
Hanem a medve, az mas, mert azt 6k sem lattak. Persze, hogy medvedld puskdm sincsen. Azt

a veszett kutyat a revolveremmel 16ttem agyon, két 1épésnyirdl s a revolvert rogton eldugtam a
hatuls6 zsebembe. Nem lattak az emberek s elhitték, hogy az ablakbdl 16ttem ki a medvedld
puskaval. Ennyi az egész, punktum.

Es még egyet kacagott.
Kacagott Vasady is és megveregette az intéz¢ vallat.

- J6l van Miska, ember vagy. Véglegesen alkalmazlak. A medvedld puskadat pedig csak dugd
el jol.
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FARKASLES.

Az uradalmi erddkeriiléhaz a fels6 faluvégen volt. Onnan az erdd széle mar alig volt
negyeddranyira. Arra hegynek kellett menni, vizmosasos, szakadékos uton, amelyet az 0szi
sarak, meg a téli héolvadasok jarhatatlanné tettek. Azon a néhany fazeikyen, meg
szankan kiviil, amelyek itt nagyritkdn megfordultak, nem is jart erre mas a keriilon kiviil, mert

a fatolvajok titkos utakon lopddztak az erddbe. Az egyetlen orvvadasz pedig, akirdl a kornyé-
ken tudtak, nem is Nantin lakott, hanem beljebb, az elhagyott vilagban, Ra&estsgak
vendégszereplésre latogatott el hol ide, hol oda, ahol vadat sejtett.

A szegény nemes vadnak rajta kiviil még csak a farkasok voltak az €16 ellenségei. Akkoriban
hirhedt volt Szatmdarnak, Szildgysagnak ez az Osszeszogellése arrdl, hogy az erddségeiben sok

a «toportyanféreg». Télen bemerészkedtek a bestiak a faluba parkitaa diszndodlak aljat,
ugy garazdalkodtak; a héazi kuvaszokat megfojtottak, elhurcoltak, &ifat viskojaban
szororgo6 olah gazda az ablakabol nézte az udvarara merészkedd lomposokat, de nem mert
kimenni, hogy elriassza 6ket.

Pados Péteren, az uradalmi keriilon kiviil, akinek puskaja volt, mindenki félt t616k. A jambor
falusiak keresztet vetettek, ha azt hallottak, hogy a «lupuj» megégta ennek vagy annak a
gazdéanak a borjat, csikajat, kecskéjét. Csak Pados Péter nem félt. S6t a krasznabélteki erdész

ur parancsara még dogre is leste éjszakanak évadjan a kéborlé féaevianilahogy mar két
hajtovadaszat is sikertelen volt rajok. Kevés volt a nagy erdékhdz mérten a vaddsz; meg a
hajto is. Az Gvatos farkas konnyen kicsuszott koztok.

Ez a Pados olyan negyvenes, tagbaszakadt, az erejérdl hires, mindenre vallalkoz6, semmitdl
meg nem riadd ember volt. Az elsd feleségével csendes békességben €lt, mert az a jo asszony
minden cselédi munkat elvégzett a haz koriil s Péter batran jarhatta téle az erddket. De amikor

az asszony kidolt melldle, olyan keserliség vett erdt rajta nagy maganyossaga miatt, hogy a
legsiirgésebben meghazasodott ujra. Annyira sietett, hogy egy Pestrdl hazakertilt vilaglatott
perszonaval akadt 0ssze, aki a kiilonben modos kérét azzal a gondolattal latta szivesen, hogy

jO élete lesz majd mellette. Pados, hogy kedvében jarjon, tarathéznal attél fogva egy
szolgalegényt, olyan tizennégy-tizen6téves kamaszt, aki a tehsggta malacot etesse, fat
vagjon, vizet hordjon, az udvart egyszer-maskor végigsepregessed\@jyelvégezze a hazi
dolgok nehezét, amig az asszony a falut jarta s hol itt pletykalt, hol amott, ugy fayuata

Farkasordittaté hideg volt, amikor Pados estefelé elindult hazuttidjladz, hogy ott lesse az
arravetddo rablofajzatot. Baranyborods bekecsét 6sszegombolta magan; a puskajat, tarisznyajat

a nyakaba kanyaritotta; fejszének is beilld fokosat a hona ala kapta; a siivegét a fiilére huzta,
végul ragyuijtott és akkor igy szélt az asszonyhoz:

- En most elmegyek farkast lesni; te pedig hazulr6l el ne mozdalit még megtalal enni a
farkas. Majd csak éjfél utan jovok meg. Miskaval rakass a bubosbafétigrhott ember
leszek, ugy 0sszefagyok odakint.

Az asszony nemhogy sajnalta volna; inkabb nagyon mulatsagosnak tadgyafélig hott
ember lesz az urabdl. Kacagott. Olyan volt a kacagasa, mimtigégePados himmaogott és
megcsovalta a fejét.

Azutan elindult.
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Ment a ropogds havon az erdd ald, ahova a «csalétket» - egy kimult kehes lovat - még reggel
kitette volt. Kivitte szekerén s a megfeleld helyen raforditotta a puszta hora. A szekeret vissza-
billentette. A bokrok kdzt, ahol lesni késziilt, helyet csinélt magarnpkkBve szalmat tett a
hdra, hogy arra ratilhessen. Azutdn majd johetnek a farkasok.

Mialatt a leshelye felé ballagott, raért gondolkodni. A farkasok jiemek koran; megvarjak
az ¢éjszakat, amely ugyan ilyenkor, télen, hamar kezdédik. Minthogy holdvilag lesz, vilagos
lesz. Addig is vilagit mar a hé. Meg lehet latni a farkast, ha a dégh6z vetemedik.

Ment-mendegélt és a gondolatai visszaszallottak haza, az apgkez. Vajjon sz6t fogad-e?
Otthon marad-e? Vagy bemegy a tanito¢khoz; talan a jegyzdékhez, akik szivesen hallgattak a
meséit Pestr6l. Més nantiii egy sem volt, aki Pesten jart volna. Padosné pedig valamennyi
szinészn6t Osmerte volt; vagy csak fiillentette; de megcafolni senki sem tudta. A dolog
magyarazata abban volt, hogy szinpadi daméaknal cselédkedett. Tudhatoteggetmast.
Kisasszonnya nevelddott mellettok. Nem is volt olyan bizonyos, hogy végig megmarad itthon;
most éppen, hogy férjhez ment, itt volt; itt is lesz, amig meg nem unja.

Padosnak volt valami homalyos sejtelme errdl a bizonytalansagrol; de alaposan kikérdezni az
asszonyt, restelte. Hatha hazudnék neki? Annyit mégis megtett,tikmdyan megkérte a
szomszédjat, az asztalost - Kerezsinek hivtak -, hogy amikor 6 nincs otthon, tartsa szemmel a
hazatajékat; figyelje meg, jon-e valaki az asszonyhoz és ki.lgy az asszony hova jar,
mikor kerdl haza.

Azutan az tortént, hogy kétszer is ott taldlta Kerezsitsszany mellett, amikor véletlendl
vetddott haza. Az asztalos joval fiatalabb ember volt, mint 6; elég formds ember is volt, nem
olyan zémok, totyakos, nehézkes. - Zavartan hebegett valamit, hogy aztammodpott a
szék laba, azt reparalta meg. lgaz volt-e, azt a megigazitott széklabulienela

Amikor az asztalos elment, mondta is Pados az asszonynak: te, ez akar itt valamit

- Mi a csudat akarna? - pattogott az asszony - jon, mert kend takdpagy énrdm vigyaz-
zon.

- Megmondta? Elmondta? - hiiledezett bamban a kertil®.

- El hat. Mit gondol kend? Azt hiszi, mindenki olyan, mint kend?

- En ugyan milyen ember vagyok? - csudalkozott az ember.

- Ravasz! - vagta ki a menyecske és elfordult; ugy riszalta a derekéat, dacosan.

Pados majd hogy a fold ala nem siilyedt. Erezte, hogy valamirsigii€k. Nem birt védekez-
ni. Alig varta, hogy masrél kezdjen beszélni a nyelves asszony. O a vilagért sem folytatta
volna.

Az asztalosnak csak annyit mondott:
- Hallja-e szomszéd, elég volt; nem kell rfigyelni az asszonytiagyjon neki békét!

Ezt olyan nyomatékosan szuszogta ki magabdl, mint a fujo bika. Adl@smegint hebegett,
hogy 6 nem is; hanem a segédjegyzé szeret erre sétalni; kiilonben 6neki ahhoz sincsen koze.
Mi k6ze neki akarmihez is? Ugy-e bizony?

Most meg a segédjegyz6tdl zugott a keriild feje. De amig rajta nem kapja valamin, addig nem
szolhat neki. Ezt megértette.

Halkan karomkodott magaban az uton is, mert eszébe jutott a segédjegyz0. Minden eszébe
jutott. A régi jo csendes élete is az els6 feleségével, akihez ugyan a fene sem jart; még 6 maga
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se’ nagyon. Azzal békessége volt. Ez a masodik pedig csupa nyugtal&istal is, szemre-
valo is, takaros is; most is a pesti ruhdiban jar; olyan, mint valami tekiatstesny; aki talal-
kozik vele, koszon neki; a segédjegyzod is varosi gyerek, szivesen szoba allogat a menyecs-
kékkel.

*

Péter megérkezett leshelyéhez. A I6tetem ott sttétlethér havon, vagy negyven |épésnyire
téle. Amikor a bokor megzorrent a bekecse surlddasatol, egy koran kiszemtelenkedd roka
ugrott el a dog melldl. Arra most kér lett volna a 16vés. Hadd menjen. J6jjenek a farkasok...

A zsupszalma parnasan kinalta magat a bokor alatt. Pados viggkintatt korll; szétnézett,
azutan lassan leereszkedett a szalmara. Ugy Ult le g, téébkosen, hogy ha kell, hamar
felpattanhasson.

Vart és hallgatédzott.

A pipajat mar kiszivta; itt ujra ragyujtani nem volt szabad.uat faruld. A farkas amugy is
nagyon oOvatos, neszes. Es gyava!... Minden szokatlantél elriad. Nerazigangy a béator
emberre is veszedelmes. Csak hadd j6jjon. Itt puska is varja; koponyalékeld fokos is.

A hold mar feljott. A hdmezd egyszerre tlindéri vilagitdsban ragyogott. Az erdd egy par szdz
1épésnyirdl sotétlett.

Borzaszt6an hideg volt. A csalétek mégis éreztette a szagét,mar oszlasnak indult, s a
keriil6, amikor itt kitette, felvagta, megnyitotta. Pados alig birta megallani, hogy mozdulatlan
maradjon a helyén.

Leste az erddt; az alatta eltertild lankas pusztat; varta a farkasokat. Nézte az eget, amelyen
annyi csillag még talan sohasem volt. Ha volt, sem ragyogotMmtha az ég is megfagyott
volna, olyan dermedt volt minden, a levegd is, amikor a kovalygo szél elallott.

A keriilének ugy rémlett, mintha az erd6 szélén sotét arnyak acsorognanak s erre figyelnének.
Teljesen fedték a bokrok, meg az a hdsanc, amelyet még rege# @zizalméas bokrok koré.
Itt meg nem lathatjak a bestidk, csak megérezhetik; mert a szaglasuk kitiing. De a szél jo;
tudniillik az erdd feldl fuj; a farkast nem figyelmeztetheti, amikor a hazajabol kilép s a siksag-
ra merészkedik.

Csend, - haldlos csend. A homezd messzire nyulik a Kraszna volgye felé; kietlen vilag ez
most. Egyik negyedoéra telik a masik utén; nincs nesz, nincs mozggs;a néha-néha fel-
nyogo sz¢€l rezditi meg a bokrokat.

Pados egyet gondol. Ovatosan hajtja le a fejét a fold felé, két tenyerébdl tolcsért csinal a szaja
elé, azutan nagyot fohaszkodik és nyomban ra elkezd bugd, egyre er6sd6dd, mély vonitassal
bdgni, mint a tarsait szolongato6 farkas. Amikor a vontatott orditas elfogy a torkabdl, elhallgat.

Egyszer csak az erdd feldl felel neki a masik, az igazi. Messzirdl harsan fel a minden hangok
leghatborzongatdbbja, a farkasivoltés. Ezt a kisérteties, hosszagajtotl pokoli hangot
nem lehet kozdnydsen hallgatni.

Pados még a szajéat is kitatja, ugy filel.

Oldalvast is rdkezdi egy szodlista, s most mar azok ketten hivjak, bolonditjak eglétazer-
haromszor felelnek egymasnak, azutan ujra csend. Végleges csegéidt megismételni nem
szabad. A farkas a legkisebb gixert is rogton megeérti s akkor szokik a gyanus hang eldl.
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Pados var, var; a hold megvilagitja a nyilt pusztat; nincs azoennéémy a legkisebb mozgas
sincs. A farkasok még nem tudjak, hogy mi van itt a szamukra... \&tyamott valami
arnyék suhan at a havon... erre tart;... sunyitva sompolyog; - szimatolva eme]i karfejeik;

- jon, - megall, meg ujra indul...

A farkas!
Egy farkas. De johet utana tobb is.

Pados megelevenedik. Most mar nem gondol haza; nem gondol az assamysasagéd-
jegyzore. Csak a farkast lesi. Meg sem moccan; a szeme se’ rebben; csak néz, var és egy kicsit
gyorsabban lélegzik.

A farkas 6vatosan kozeledik. A keriild tapasztalt szeme mar latja, hogy a bestefajzat észre-
vette a csalétket. A kivancsisaga felébredt. Tudni lehet, hogy midsivetkezik... A farkas
koril fogja kémlelni a dogot; egyenesen hozzdmenni nem mer; elébb szoktatja magat a jo
reménységhez. Meggy6zddik, hogy nem fenyegeti-e veszedelem. Az ilyen mozdulatlan
zsékmany gyanut keltébb, mint ha élne az allat. A legeld, priiszkold, vagy a havas mezén
athalado lovat rogton megtamadna. A holttetem nem sietteti, @&zaks kildnben is, éppen
ez a halotti csendii helyzet aggasztja, ez teszi a legnagyobb mértékberad@psme sugja
neki, hogy nagyon vigyazzon, résen legyen...

A farkas fordul és félkdrben kanyarodva kullog; a fejét csak akkor jrdita 16rél egy
pillanatra, amikor megall, hogy koérlilnézzen. Magamagéanak sem hilgn ddéarsait varja.
Hadd bizonyosodjanak meg azok a csalétek artatlansagarol, miel6tt verekednének érte.

A havas mezén most odaér a korben jaro, kémszemlét tartd farkas, ahova a szél a 16 feldl a
bokorban rejtdz6 ember szagéat is hordja. Ennél rettegettebb, riasztobb jelt nem Osmer a
vadallat. Az emberszagtol minden vad menekil. Csak a legmardoséblbifeséla farkast,
hogy embert tamadjon meg. Hat még fegyveres embert, akivel a puslashayeredik; ami
specialitas az aggaszto ,illatok” kozt.

A farkas hirtelen megtorpan; a fejét felkapja, fllét lesunyfgekat a laba kdézé huzza; egy
masodpercig a gyanus bokor felé mereszti foszforeszkald szemét, azutan megfordul, az erdd
felé kanyarodik, elkezd arra tigetni, vissza-visszatekintve ekdzben.

Pados féltérdre emelkedve latja az egész mandvert és megérti, hogy fel van fedezve. Ez a
farkas ma vissza nem jon ide. J6 messzire megéll, raledaeglyig a bokorra; azutan megint
kanyarodik, vissza, abba az irdnyba, ahonnan j6tt. Ott a homélyban végképen eltiinik.

A keriil6 morgd nyogést hallat. Elfojtott karomkodas van abban. Ez azt jelenti, hogy: vége!Ha
masik farkas jonne, ma azzal is éppen csak igy jarna. Amigtiakbes nem kapnak a dogre,
addig nagyon dvatosak. Naprol-napra meg kell el6bb bizonyosodni réla, hogy mar kikezdték a
csalétket, s akkor kell ujra probalkozni. De itt most megveszi az embert az tsgp!HBrrr!

Pados reszket a fazastdl; ezer farkasért sem maradmaibbt Kilénben is mozgatja valami,
hogy ne varja meg az éjfélt. Ki tudja, mire érkezik, ha most varatlanul haza siet!

Mar megint az asszony jar az eszében; meg a segédjegyzd... meg a szomszéd; meg az 6rdog,
aki hogy elvigye valamennyit!

Felpattan, megrazza magat; a nyakat behlzza a suba gallérgibaeget j6! a fejébe nyomja;
azutan olyan gyorslépésre fogja az igyekvését, hogy futasnak is beillik. Félannyi id6 alatt
otthon van, mint amennyi id6 alatt kijott.
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Kozel érve a hazdhoz, lassudik. A keritéshez mar lopddzva sunyit. Leskelddik. Betekint az
udvarba; figyeli, nincs-e a hazban valahol rejtett vilagossag. Nikesya, vagy éppen farkas,
a kertben.

Csend és békesség mindenitt.

A kapuajtét a titkos zarral halkan kinyitja, hogy ne csikorogjon; meghegteszi, bereteszeli.
A csekélyke neszre felvakkan a kuvasz az istéliéban, ahol Miskalsalg, anint a bunda.
Akaér 6t magat is ellophatnak. De a hii hazdrzd rogton megismeri a gazdajat; lohogva-hehegve,
farkat csévalva jon és korilhizelgi a félig megfagyott embert.

Az csak lepisszegi; azutan labujjhegyelve Iép fel a tornackail@n kulccsal halkan felnyitja
a pitvarajtot, meg ujra bezarja. Mar csak az utolsé van hatra, a&ohypalra: az udvari
szoba, ahol az asszony alszik.

A keriild az ajtoban megall és hallgatodzik.

- Bent van! Itthon van! Szuszog a lelkem, hogy horkolasnak is beillik. mddgik kolyok-
farkas sem morogna kilénben a tarsara.

Vigyazva, Gvatosan nyit be a gazda, hogy fel ne keltse az édesdeden alvd asszonyt.
A bubos csakugy ontja a meleget.
Idebent valésagos nyar van. Még az is huncut, aki most farkast les odakint.

A jégcsapos ember leszedegeti a bajuszardl a jégkoloncokesemegyujtjia a lampést; csak
a suivegét, kodmonét, csizmajat dobja le, azutan raveti magat a vackara.

Par pillanat mulva két mérges farkas hérog-morog egymasra, ugy halljfkag@iisukat.
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ES BOCSASD MEG A MI VETKEINKET...

- Kéretem a nagysagos asszonyt; mondja meg neki, hogy az irodabem v@arancsolta a
szobaleanynak a haz ura, amikor hazajovet levetette az eldszobaban a fels6kabatjat.

Az irodanak tagas eldrésze volt az ott dolgozok szamara s ezt tejiiveges ajto valasztotta el a
fonok kiilon helyiségétdl. Hat 6ra mar elmult s a segédek elmentek. Barnoty ilyenkor senkit
sem fogadott. Az esti csendben legjobban tudott dolgozni. Haboritatlamilhetett bele a
munkéjaba.

Vastag Uveglappal boritott nagy irdasztal volt a szoba kozepéniratkkal, konyvekkel,
hirlapokkal. Az irotéka eldtt diszes allolampa volt, sugarvetitd ernydvel. Barnoty felpattantotta
a villanykortét s a ldmpat ugy szabdlyozta, hogy a fénye az asztal tulsé oldalan levé karos-
szekre essek.

s7 s

Azutan belellt forgdlabon nyugvd kényelmes székébe az asztal sidrékozottan vett a
kezébe egy ujsagot, amelynek a fécimeit sebtében atfutotta.

Nemsokara hallani lehetett az eldszobaba vezetd kiilsd ajté nyildsat, konnyed 1épések
kozeledtek; a fonoki szoba ajtaja halk nesszel tarult fel és belibbent az asszony.

Egy pillanat alatt megtelt a szoba az illataval.
- JO estét, baratom, miért hivatott? - kérdezte muzsikéalé hangon.

- Uljon le, Bella, oda ni, szemkozt velem. Komoly beszélgetésunk k&&em, hallgasson
meg nyugodtan, megértéssel. Itt az ideje, hogy elintézzik az életlink problémajat.

- Ejnye, de Unnepies! - szolott kozbe az asszony megddbbenve és bkéztsa meg-
vilagitott székbe. - Halljuk, mi az? Mirdl van sz6?

Rovidrenyirt, stirii fekete hajjal pompédzo feje szobormerevséggel fordult a férfi felé. Tiizes,
sttét szemében néma kérdés égett. Diszkréten pirositott kedjanyre szoritotta dssze.
Fekete toalettje divatos keretet vont fehér arca, nyaka éskka§aOlyan volt, mint valami
biibgjos titkos ¢jjeli pille.

- Lacika tegnap betoltotte a hetedik évét és most mar senmmakadalyozza tébbé, hogy
elvéljunk, Bella, - mondta a férfi egykedvi komolysaggal.

Az asszony Osszerezzent. Fel akart pattanni a sz¢€kérdl; de lekiizdotte meglepetését és titkolni
prébalta izgatottsagat. Ulve maradt.

- Hogyelvaljunk?!... és ugyan miért, ha szabad kérdeznem? Ez igazan kilénds! Nem értem!

- Azért, Bella, mert az én mértékem most mar tokéleteseit Bstminthogy az egyetlen nagy
ok, amely varakozast parancsolt nekem, a fiam hétéves koraval megsaiinprovokalom
tovabb a sorsot, hanem, hogy sokkal rosszabb is ne torténhessék, arravié§jtemk, el
békességben, minden botrany és felttinés nélkul.

Az asszony indulatosan késziilt valamit mondani, de az ura nem engedett neki erre idot.
Folytatta:

- Az egész titkos levelezése a kezem kozt van, Bella. Méghmernottam fel a csomagot.
Nem okvetetlenll szikséges, hagindenttudjak. Erre csak akkor kerll a sor, ha nem akarna
elvalni. Azon a napon, amikor a torvény teljesen szabadda tesz bennlnkets&dy a
leveleit sértetleniil és elolvasatlanul visszakapja t6lem.
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- Megdriilt?... - lelkendezett az asszony kinosan; - miféle levelekrdl beszél?

- Azokrol, amelyeket két év Ota irogatott a haziorvosunknak s amelyek ma egyt6l-egyig, az
utolsoig, - amelyet tegnapel6tt irt, a postabélyegzés szerint, - a kezem kozt vannak. A doktor
egy gyongyhdzkaszettdban Orizte egyiitt valamennyit. Ezt maga bizonyosan tudja.

Az asszony elsappadt. Torkabdl a szamum forré szelével tort fel az indulata.

- Es maga ezt megtette?!... Lesben allott?!... Alattomban véeszéendeig? Miféle férfi
maga? Most rogton adja ide nekem azokat a leveleket. Eskliszom, hogysiacs benndk;
de ezt nem turhetem!...

A férfi szadnalommal nézett ra.

- Szegény; még maga vadol engem alattomossaggal? Engem, aki el6tt térdre kellene borul-
nial... De hagyjuk ezt. Ne csinaljunk jelenetet. Annak a varazslatnak, amedyat bedeegye-
z0 engedékenységem folytan gyakorolt valaha folottem, régen vége. Kedveztem uralkodni
vagyd hajlaménak; adtam a végképen meghddolt rabszolgét; nem vabrddatom, csak
maga; eltlirtem a szeszélyeit; kielégitettem minden véagyat; ¢éjjel-nappal dolgoztam, hogy
mindene meglehessen, - s a vége az lett...

- A vége az lett, - vagott kdzbe az asszony suttogd kialtddsady-haldlosan untam az életet
maga mellett, akinek a mézesheteink ota, s6t mar akkor is, minden mas dolga elébbre vald
volt, mint én, akit egyik naprol a mésikra csak az ebéd, meg a addsgen lattam, és akivel
maga akkor is csak komoly dolgokrél tudott beszélni. Pedig én jatszalatnm nevetni,
kacagni, bohdskodni, szerelmeskedni vagytam; a diadalat élvezd asszony akartam lenni, akit
maga imad és akit blszkén visz ide-oda, ki a vildgba, ahol élhenler,es ahol magat
irigyelték volna én miattam. Mit valtott be mindebbdl?!...

- Minden kotelességemet bevaltottam maga irant, Bella. Az egégemben minden |épést
azért tettem, hogy maga - amint mondja - «élhessen». Hogy késethebvatot, amelynek a
hobortjai irant nekem semmi érzékem sincs; hogy ott lehessen mindehdt az életet
¢lvezheti s ahol 1atjak, csudaljak, ahol érvényesiilhet. Mir6l mondott le maga az én kedvemért
valaha? Vart-e ram, hogy amikor megjovok, nekem adja magat? Mire botombol
szabadulhattam, maganak itthon nap-nap utan csak a hlt helye volt. Hovhadtttkmsvolna
utana szinhazakba, zsurokra, Gerbeaudba, kioszkba, tudja Isten hova; mégyékezss?
A hajét, azt a gyonyoru hajat, amelyet ugy szerettem, ellenedadobta a divatnak és fius
fejével provokalta magaval szemben a szabadossagokat. Sohasem néklkeaaldit; mindig
csak masoknak, akik korllvették s akiknek tetszeni vagyott. De mindezhagggan lett
volna. Engem sok mindenért karpotolt a fiunk. Nem voltam mér fiatal erabekor magat
elvettem. Nem is illettiink nagyon egyméashoz. De nem volt rosszadntamz koztink, mint a
legtbbb mai hazastars kozt, akiknek nyugodt megelégedésben telit@z &laga ma har
minc éves, én meg negyvennyolc vagyok. - Maga most van az égémtetz én életem alko-
nyatra fordult. Maga annyira szeret élni, amennyire énnekem a dplagbainkdba kell
belemertlndm. Tizennyolc év bizony szamot tesz. Tudnom kellett, hogikakiddnbség az
esztendokkel csak novekszik majd. Amikor maga negyven éves remek asszony lesz, akkor
engem két év fog elvalasztani a hatvan esztendének sok mindenrél lemondatd hataratol. Ezért
nem vagyok magahoz tulsagosan szig&zért nem olvastam el azokat a leveleket. - Mit
tudhatom én, hogyha elolvasnam, nem olnék-e embert? De ezek a levgiskanéak Es
még ha csupa imadsag volna is benntk, azon nem lehet véltoztatni, haypenagozzam,
hanem valaki mashoz fordult a bizalmaval, a szive kidntésének a vagykganak tehat
mellettem mindenesetre van egy nadlamnal becsesebb, a lelkéhtbkiae valakije. Mar
ez is elég lehetne arra, hogy szabadulni akarjunk egymastol. Deéfpamnas egyébre is
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gondolok, akkor a valasunk az egyetlen sima megoldas, katasztréfa nédkidomd, varnom
kellett, amig Lacika be nem tolti a hetedik évét...

- Mi k6ze ehhez Lacikanak? - riadozott az asszony.
- Csak az, hogy a hétéves fiu valas esetén az apjaé.

Félpercnyi olyan csend volt, amilyen a foldrengéseket szokta megeldzni. Azutan kitort az
asszony:

- A fiamatakarja elvenni télem?!...
- A fiamatakarom magammal vinni, ho@nneveljek bel6le férfit, embert.

- Maga egyszeriien az eszét vesztette. Ertse meg,neogyalok el magatéBoha, soha! A
fiammal akarok maradni. Es vele is maradok! Micsoda ember, miszddayeteg maga, aki
elképzel ilyen retteneteset?... Mi az, hogy mapgp neki, ahhoz képest, hogy én aayja
vagyok? - Ki szllte keserves kinok kozott? Ki szoptatta? Ki vitodtsbetegségében az
agyacskaja mellett? Ki imadkozott térdencsuszva, kezét tordelegszakadd szivvel a
fesziilet eldtt, hogy visszasirja, visszakonyorogje az életét, amely hajszalon mulott mar? -
Maga jo apa, jokeresd, szorgalmas ember, kitlind polgar; de ha a munkdban elfarad, lefekszik
és ugy alszik, mint a bunda. Nem hall meg semmit sem, ami kériifténik. De a doktor,
az aldott jo doktor, az ott virrasztott velem. Percrél-percre 6rkodott a fiam élete felett; bir-
kozott a halallal és személyesen verekedte vissza tdle a fiamat, nekenh Hol volna énélkiile az
én draga, egyetlen, gyonyoru, édes szép gyermekem?! Jézusnaklkeeniég ragondolni is
iszonyat!

Mit akar mit6liink?! Banom is én, olvassa el azokat a leveleket, ha mar ellopatta. Halalkodom
benndk ¢s kiontdm a szivemet az egyetlenegy embernek, aki megvaltott a megoriiléstdl. Csuda
volna-e, ha akarmi volna is azokban a levelekben? Csak olvassa! olvéassdén vigyen a
bir6sag elé! Ott majd elmondok mindeMindent érti? Es kikaparom annak a bironak a
szemét, aki engem az én fiacskdmtol el akar valasztani. Magit meg, ha erdszakoskodik,
mego6lom, ledofom!... kést martok a szivébe, ha felakasztanak is, h&ozidr is! O,
Istenem, édes j6 Istenem! Edes kis Lacikam!

Lerogyott a székébe. Fekete haja rdomlott fehér karjara, amelyre zokogvatraborul
- Engem ne kinozzon... ne kinozzon! - fuldokolta keserves nagy sirassal.

Az elképpedtapa ott Ult szemkdzt a vonaglényaval és ugy érezte, mintha az egész vilag
raszakadna.

Minden okossaga semmivé valt. Megrendllve nézte, hallgatta az askets®gbeesett
elszantsagat. Szinte dsszetort az anyai fajdalom lattara.

Nagy elhatarozassal nyult a fidkjaba és kivette onnan azt a dydrdpgbozt, amely a
leveleket rejtette.

Felkelt az asztal melldl s odament a feleségéhez.

- Ne sirjon, Bella, - mondta akadozva. - Itt vannak a levelei; fegf@avamat adom ré, hogy
egyet sem olvastam el k6zulok. Azt akartam, hogy ha szépen elvaluldgyea megaladzva
eléttem az a nd, aki a feleségem volt. De most mar semmit sem akarok. Elvalni sem. Marad-

jon minden a régiben; iunkért akinek igazibb anyat ugysem adhatnék tébbet. Mar nem
birom magokat egymastdl elszakitani. Mind a harman belepusztulnanaklithiam, fogja,
vigye ezt a dobozt. A doktorral majd beszélek; dvele is el kell intézni mindent.
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Az asszony felugrott. Tagra nyilt szemmel nézte a megtoért, elgyendikirem
Alig akart hinni a szemének meg a fulének.
A dobozt atvette. Nézte-nézte. Azutan az urahoz fordult. Mélyen lesujtva mondta:

- Koszonoml... orokre haldsan k6szondom. Bocsasson meg nekem. Kérem, t&adkéréth,
bocsasson meg. Es engedje meg, hogy a doktamiaészéljek:én intézzek el vele mindent.
Higyje el, jobb lesz igy. Oneki nem kell arrdl tudni, ami koztiink most tortént. A levelek
Ugyét, a doboz nalam létét, magamra vallalom. Nekem is jogonetehisiszaszerezni a sajat
leveleimet. Az Isten dldja meg magét, Erné. Aldja meg mindkét kezével...

Megint leborult a széke karjara és sirt-sirt.
A férfi is egy nehéz kénnycseppet dorzsolt szét az arcan.
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VERSENYGES AZ APAMMAL.

Az édesapam a folyoson Ult a nagy gyékény-zsdlyeszékében és ujsagot olvasott.

Nyari délutan volt s a szellds ¢és arnyékos folyosd nagyon jo hely volt ilyen sziesztazasra. Az
apam sohasem aludt ebédutan, hanem csak pihent egy kicsit és ilysoitar az ujsagjat
atbongészni.

Szombat délutan volt, amikor a didkoknak nem kellett iskolaba mennidk, reedas és
szombaton délutan volt a sziinetjok. En akkor a gimnazium harmadik osztfdytaya.
Legboldogabb érzésem éppen a szombati szabad délutanokon volt, mert akKallagm
masnapra tanulnom. Elég kdnnyen tanultam és raértem vasarnap esigyislkésziljek a
hétféi leckékkel... Kiilonben ha minden kotél szakadt, akkor még a hétfd reggeli kismise alatt
is atfuthattam a feladatomat. Tudniillik minden nap kellett misdigatnunk, ami korulbeldl
féloraig tartott. Szorongatott helyzetben ennyi id6 alatt is lehet valamit tanulni.

A folyosénk azért volt olyan arnyékos még a legnagyobb nyarban isanhézunk ereszére
nagy eperfak borultak, besatorozva azt a lombjaikkal.

Nagyon finom eperfélék termettek ezeken az eperfakon. Akkordk, mint a biityokujjam felsé
izllete, és édes-zamatosak voltak. Volt fehér, meg lilaszirkefakete eprink. Magam is a
fakon l6gtam értok eperérés évadjan. Versenyt eprésztem a verelmidarbgélyekkel, a
sargarigokkal, meg a magtord pintyekkel, amelyek egyiitt és kiilon-kiilon allanddan eprezd
tarsaim voltak.

Az eperfakat rendszerint teleraktam l6szérhurkokkal a seregélyek szdmara, mert azokbol a
szakacsnénk pompas porkoltet csindlt. De egyaltalan szenvedélyegsnaddtam. Nem is
biztam magamat pusztan arra a véletlenre, hogy valamelyikok@énnadar belelépjen a
hurokba, vagy beledugja a fejét; hanem fogtam verebet vastorrel, cinkét tokkel meg bodza-
kalitkaval, és mindent, amit csak birtam, léppel is. Ebben nagy gg#ieotettem szert, ami
némileg elbizakodotta tett.

Volt az édesapamnak egy kis madaraszé pisztolya, amelynek meéglszerét sem tudom.
Nem olyan volt, mint a késébbi Flaubertek; a csdvel vizszintesen belesrofolt piramidlije volt,
amelyre egy szem kapszlit kellett ratenni. Az igen kis nyildsu csébe egy szem nyolcas serét
illett bele, amelyet a toltdvesszdcskével le kellett nyomni, leverni, a cs6 alsé végéig, ahol mar

a piramidli kbvetkezett. A kapszlit a racsap6do kakas sltottezehs elsiilt kapszli 16kte ki a
cs6bdl az egy szem serétet, amellyel tiz-tizenot 1€pésnyi tavolsagig nagyon szépen lehetett
célba 16ni. Az édesapam kitlinden tudott banni ezzel a kis pisztollyal. Amelyik madarra ra-
fogta, az ritkdn szabadult meg a halaltol.

A kis pisztoly ott volt egy asztalkan az apam mellett, amikor én, verébtdrrel a kezemben, a
folyoséra léptem, hogy majd a kit tajan, ahova a pocsolyavizre javadelek inni, frddni,
- verebésszem.

Néztem az apadmat, meg a kis pisztolyt és megszallott a nagyzas 6rdoge.

- Edesapam, fogadjunk, hogy nem 16 annyi verebet, ahdnyat én a térommel fogok, - vagtam ki
fennen, elbizakodottan.

Az apam féloldalt pillantott ram.
- JOl van, fogadjunk, de mibe?
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Gondolkoztam egy kicsit.
- A mai vacsorankba! - hirtelenkedtem el az inditvanyt, hevesen-merészen.

- Ahogy tetszik, - felelte az apam flegmatikusan. - Akinek keMeseadara lesz, az ma nem
vacsorazik.

Eppen akkor repiilt eléje egy veréb az eperfa als6 lombjara. Az r@pdga a kis pisztolyt.
Csett! a veréb leesett a farol.

- Nekem mar van egy, - mondta s azzal letette a kis pisadiglyére és tovabb olvasta az
ujsagjat. Velem nem t6rédott tovabb.

Rossz eldérzettel siettem a kathoz, ahol dsszemarkoldsztam néhany ugynevezett locitromot,
amely a verébnek kedvelt csalogatdja. A vastdromet ebbe a masszaba beleépitettem, ugy, hogy
semmi sem latszott ki bel6le, azutan félredllottam, elbujtam a kocsiszin mdgé, onnan lestem,
hogy mikor jonnek a szomjas verebek és mikor ugrdndozik valamelyik a térom fel¢, hogy
abba belelépjen, vagy belecsipjen s ezzel megfogassa magat.

Kiilonds malérdom volt. A verebek jottek, ittak, elmentek. A hazai citrommal egyik sem
torodott. Visszaszallottak az eperfara. Ott jobb csemegét talaltak.

Nagysokara egy ostoba fiokveréb mégis beleugrott a térombe. Ujjongva kialtottam: Nekem is
van egy! S a verebet beletettem a madarhalémba.

Alighogy a téromet ujra rendbehoztam, hallom a kis pisztoly csettenését a folyoson. Mindjart
utana hallom az apam hangjat is: - Nekem mar kettd van.

Kezdtem magamat nem jol érezni. Ez nagyon is hamar volt. Ethpdt én aligha fogom
gy6zni. A vacsora még hagyjan, annak oda se. Hanem a restelkedés! - A hugaim kinevetnek,
kicsufolnak. Az apadm nem sz0l, csak mosolyog; de az lesz a leghbsddisz arra még
felelni sem lehet.

A szerencse ugy, ahogy, megkonyorilt rajtam. Miutan babonas hdkuszpokuszoékablvar
tam bele a térombe, hogy nekem verebeket fogjon, - egymasutan fogtam is még vagy harmat.

De minden diadalkialtdsom utan felcsettent a kis pisztoly. Megintmadarral tdbbje volt az
apamnak. Mindig csak eggyel, de azt renduletlenil tartotta.

A verebek végkép eltlintek a tdrom kornyékérdl; mar megtanultdk, hogy ott veszedelem fenye-
geti Oket. Vigasztalanul 4dcsorogtam még egy darabig a buvohelyemen. Végre megszolalt az
apam: folytassuk?

Rostelkedve feleltem: - Megadom magamat. - S felszedtem a téromet.

Az apam nem csufolt ki; még csak el sem mondta a fogadasunkat. Ugy ultiink le &haxsor
mintha semmi sem tértént volna.

Mindenki joizlien vacsorazott, csak én nem nyultam az ételhez.

- Mi bajod? Miért nem eszel? - faggatott az anyam. A hugaiéig voltak. Tudtak, hogy j6
étvagyam van. Agyonkérdeztek. Mindenki velem torddott. Az érdeklddés kozéppontjava
valtam. Csak az apam hallgatott. O nem vett tudomast a dologrol.

- Ez a fiu beteg - mondta az anyam.
- Szegény! Bizonyosan beteg! - visszhangoztak a hugaim.

Majd kiugrottam a bérdmbol.
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- Ha beteg, hivjatok el az orvost, - mondta az apam tettetett komolyséaggal.
Erre mér nem birtam a sz6t magamba fojtani.

- Nincs nekem semmi bajom sem, - kialtottam, hanem apéaval fogadtzék; nem vacso-
razom!

Mindenki apéra nézett. O csak vallat vont. Nekem kellett a nagy faggatasra tovirdl-hegyire
elmondanom az egész esetet.

Az anydm sajnalkozott. A huncut kis hugaim kacagtak. Simogattak.gé®ze- mondogat-
tak.

Elkezdték apankat kérlelni, engedjen vacsoraznom. Az apam vallat vogy szt sem
szolott.

- Na, fiacskam, egyél, - gligyogott az anyam - lasd, apad megengedi.

- Meg am, - gondoltam magamban, - de mit fog gondolni r6lam, ha ilyen sz6szeg0, pipogya-
nak lat egy rongyos vacsora miatt!

- Vesztettem, nem eszem, - mondtam hatarozottan.

Megtordltem a szajamat; felkeltem az asztaltdél és szekéent szépen megkdszontem a
vacsorat. Anyamnak, apamnak kezet csokoltam. A hugaimat pedig odakint joI megboxoltam.

Nekem csak az volt a Iényeges, hogy az apam gyengének ne lasson.

Az anyam utanam jott, félrehivott; titokban meg akart vacsoraztakkior mar torkig voltam
a blinrecsabitassal. Ereztem, tudtam, megértettem, hogy az apam elvarja télem, hogy a
szavamnak alljak. Nem tilt el semmitdl sem, csak var és majd itél.

Még ha menyei mannaval kinaltak volna, azt sem fogadtam volna el. Vacsorafelélkiiem
le.

Masnap vartam az apamtol egy dicsérd, jutalmazé szot. Nem szolt egy arva szot sem. Nem is
emlitette a fogadast. A magam eszével okulhattam rajta. Okultam is.

Az ember ne fogadkozzék kénnyelmien s ha veszit, fizessen.

*

Megjott az 6sz, a mezOket odakint mar letaroltak s a sok mindenféle madar kezdett kiviilrol
beljebb szorulni tanyak, falvak, ligetek, varosi kertek felé.

A mi nagy veteményes kertiink is megkoparodott. A fak mér nagyon &klattombjaikat.
Az 06szi fonnyadds, hervadds mindenre ralehelte a mulanddsag szineit. A kertliinkben mar
jéforméan senki sem jart rajtam kiviil. En ekkor is olyan szépnekk msesnak - lattam azt,
mint a legbujabb pompajaban.

A kert n¢hany holdas belsdség volt, sok gylimolcsfaval, ribizke- meg koszmétesorokkal, vete-
ményes tablakkal, amelyek most mind a téli nagy alomra készéltekndormadarak leg-
tobbje méar elment; itt csak az allandok maradtak, a cinkék, a pékyfa harkalyok, a
fakopancsok, a bubos pacsirték, a varjak meg a szarkak.

Ilyenkor van legjobb idészaka a lépes madaraszasnak. Ehhez nagyon értettem. Amikor az
éneklé madarak mar csapatokba verddve szalldosnak s rajokban lepik el a bogancskorokat, a
gazosokat, a kint maradt csutka-foldeket, a napraforgé- és cirokszanakdent, ahol valami
nekik valo jot kereshetnek, akkor csak egy jo «hivogatora» van sziikség s a Iépvesszore ugy
szall a madar, mintha delej vonzana.
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Nekem pompésan hivogaté csizeim meg stigliceim voltak. A susztdidinkagyszerien
tudott madarlépet f6zni fagyongybdl. A sargaszold, ragados, nyulds pépet egy darab olajos
diszn®o6r kozé kentiik, a belevald arasznyi hosszusagu, vékony vesszdcskéket megsodor-
gattuk benne, a hivogatds kalitkakat, egy uressel (a fogandé madamakragza hénunk ala
kaptuk s uccu neki, siettiink a vadasztertletiinkre.

Nekem erre a célra éppen elég volt a mi nagy kertink is. Hmehjli& nyilt tAblara leszirok
egy agas-bogas bogancskorot s azt megtiizdelem 1épvesszovel, a hivogatéim seregestiil csaljak
oda az O fajtijokbeli madarakat, amelyek a jo hivogatd kétségbeesett csippangatdsainak,
messzehangzo6 hivasanak nem birnak ellenallani: jonnek, pittyegve-csigogyazalldossak
a kalitkat, amelyben a rokonuk vergddik; raereszkednek a bogancson vagy bokron, napra-
forgon stb. elhelyezett 1épvesszokre; az, amint megérintik szarnyokkal vagy labokkal, leesik
velok a foldre, megfogja szegényeket, egyszerre 6tét-hatot is, dliggpirja az ember a
zsékmanyat kitisztogatni a ragacsos 1épbdol.

Eszembe jutott a nyari fogadasom az apammal.

Most visszaadhatom neki a kdlcsont. A hivogatéimmal annyi tengelio&gtcstb. foghatok
1épvesszdvel, amennyit akarok.

Elibe allottam az édesapamnak.
- Mosttessék velem mégegyszer fogadni, hogy kinek lesz tébb madara.
Az apam az 6 szokott nyugalmaval mondta: Ahogy tetszik. De mibe?

Ez délelott volt, tehat a multkori vacsoravesztéssel szemben most az ebédrol lehetett sz6. Az
egészet kockaztatni nem mertem, hanem mert tudtam, hogy kéaposztafézelékiink lesz
dagadéval, meg tepertds turéscsuszank, felajanlottam a ketté koziil az egyiket. En a dagadés
kaposztat, az édesapam a turdéscsuszat; ki mit szeretett joblvgmrtds megeszi a vesztes
porcidjat is.

- Déli harangozaskor lejar a verseny, inditvanyoztam. Akkor bemutatykn&snak a
zsdkmanyunkat.

Az apam bdlintott. - Rendben van.

Elindultam a nagy kertiinkbe a felszerelésemmel: a kalitkdiman&broimmal, a Iépestas-
kammal. Az édesapam pedig bement az irodajaba. - Bizonyosan a pisztolyaért, - gpndolta

GyoOnyori 6szi nap volt. A nagy didfank alatt 1évo padon {itdttem fel a satorfamat. A korokat
kitettem negyven-6tven lépésnyire télem, a lépvesszOket rajok tlizdeltem, a hivogatdkat, a
kalitkaikkal a korok ala helyeztem. Aztan a buvohelyemen vartam.

Az 6sz hangulata vett koriil. A halvany, bagyadt szinek végteleniil gyonyorkddtettek. A szelld
megvesztegetden sugdosott a fiillembe. A hivogatéim nagyszeriien viselték magokat. Délfelé
mar vagy egy tucat madaram volt. S éppen jott még egy ceapmlice, amely a csattogé,
¢les hivasra ugy csapott le a Iépvesszds kordra, hogy rogton ottragadt koziile négy.

Ujjongva szedtem ¢ssze a zsakmanyomat.
- Most bizonyosan megnyerem a fogadast, meg lesz az erkolcsi elégtégbemioham.

Ebben a pillanatban megkondult a delet jelzé harangszd, de rogton ra hallok egy erds
dorrenést az udvar feldl. Mi volt ez?!...

Lelkendezve kapkodom 0ssze a holmimat. Sietek fel a kertbdl a tizenhat vagy hany fogott
madarammal.
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Az apam ott all az istall6 mellett és var ram.

- Mi volt az? - kérdezem tdle szemmeresztve.

- Magad latod - mondta és lemutatott a foldre.

Ott vagy harminc veréb volt egy rakason. Az apam egyetlen lovéssel 16tte valamennyit.
Elképedtem. - A nagy puskaval! - hebegtem - de hisz ez nem a pisztoly!...

- Te sem a vastéroddel fogtad a madaraidat; lattam, hogy mire késziilsz a hivogatoiddal.
Kilénben énnekem is volt «hivogatoms.

- Hol? mi? - dadogtam.

- Egy pér villara valé pelyva, amit kiszérattam ide, az istallo elébe. Sz&iz isgitt ra.
Nem tudtam mit szolani.

Olyan bamba arcot vaghattam, hogy az apam most mar hangosan kacagott.

- Mikor fogadunk megint? - kérdezte kdtekedve.

- Soha tobbet - jelentettem ki lefézotten.

- Akkor feloldalak a veszteséged aldl, lakjal jol csak batran dadahissztaval - mondta az
apam.

Es mentiink ebédelni.
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